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Kalifornia

Dawniej bylam kim$. Kim§ zwanym Jenna Fox.

Tak méwia. Ale jestem kims§ wigcej niz nazwiskiem. Kims$ wigcej, niz méwia.
Kim§ wigcej niz zbiorem faktéw i danych, ktére mi whbijaja do glowy. Kim§
wiecej niz postacig z nagran wideo, ktére mi kazg ogladac.

Kims$ wigcej. Tylko nie jestem pewna kim.

- Jenno, chodz, siadZ tutaj. Nie chciataby$ tego przegapic. - Kobieta, ktora
mam nazywa¢ Matka, poklepuje poduszke obok siebie. - No, chodz - naklania.

Siadam.

- To historyczna chwila - oswiadcza. Kladzie mi reke na ramieniu 1 $ciska.
Unosze¢ kacik ust. Potem drugi: u§miech. Poniewaz wiem, ze powinnam. Tego

ode mnie oczekuje.

- To pierwszy raz - mowi. - Nigdy wczedniej nie mielismy za prezydenta ko-

biety nigeryjskiego pochodzenia.

- Pierwszy raz - powtarzam. Patrz¢ na ekran. Patrze na twarz Matki. Dopiero
niedawno nauczylam si¢ usmiechaé. Nie wiem, jak reagowac na inne emocje na

jej twarzy. A powinnam reagowac.

- Mamo, chodz, usiadZ z nami! - wola w strone kuchni. - Zaraz sie zacznie.



Wiem, ze tamta nie przyjdzie. Nie lubi mnie. Nie mam pojecia, skad to wiem.
Jej twarz jest dla mnie réwnie pusta i pozbawiona wyrazu, jak wszystkie inne.

Chodzi jednak o co$ innego.
- Musz¢ pozmywac. Obejrz¢ na monitorze tutaj - odpowiada. Wstaje.
- Moge wyjs¢, Lily - proponuje.

Pojawia si¢ w tukowatym wejsciu. Patrzy na Matke. Wymieniaja spojrzenia,

ktére prébuje rozszyfrowac. Matka opuszcza twarz w dionie.
- To twoja babcia, Jenno. Zawsze nazywala$ jq Babcia.

- Nic si¢ nie stalo. Moze mi méwic Lily - odpowiada ta druga i siada po prze-

ciwnej stronie Matki.

Swiadomos¢

Istnieje gdzies§ ciemne miejsce.
Miejsce, w ktorym nie mam oczu, nie mam ust.
Nie mam stow.

Nie mogg ptaka¢, bo nie oddycham. Cisza jest tak gieboka, ze chcg umrzec. Ale

nie moge.



Ciemnos$¢ i cisza rozciagaja si¢ w nieskoniczonosc¢. To nie sen. Ja nie $nie.

Przebudzenie

Wypadek zdarzyl si¢ ponad rok temu. Odzyskalam przytomnos¢ dwa tygo-
dnie temu. Umknal mi rok z okltadem. Z szesnastolatki stalam sie siedemnasto-
latka. Druga kobieta zostala wybrana na prezydenta. W naszym Ukladzie Sto-
necznym znaleziono dwunasta planete. Zdech! ostatni niedZzwiedz polarny. Ga-

zetowe naglowki, ktére nie mogly mnie poruszy¢. Przespalam to wszystko.

Po przebudzeniu plakalam. Tak mi powiedzieli. Nie pamig¢tam pierwszego
dnia. Pézniej podstuchatam, jak Lily szepcze w kuchni do Matki, ze méj placz

ja przeraza. ,,Przypomina zwierz¢" - powiedziala.

Nadal budze si¢ z placzem. Nie jestem pewna czemu. Nie czuj¢ nic. A przy-
najmniej nic, co umiatabym nazwac. To jak oddychanie: co$, co si¢ dzieje, lecz
czego nie kontroluje. Ojciec przyjechal na moje przebudzenie. Nazwal je po-
czatkiem. Powiedzial, ze bylo dobre. Sadze, ze uznalby za dobre wszystko, co-
kolwiek bym zrobita. Pierwszych pare dni bylo trudnych. M¢éj umyst 1 cialo
miotaly si¢ bez kontroli. Umyst uspokoil si¢ pierwszy. Przywiazali mi rece.
Drugiego dnia one takze si¢ uspokoily. Zdaje si¢, ze w domu panowalo wielkie

zamieszanie. Badali mnie, testowali, 1 znowu badali, Ojciec po kilka razy dzien-



nie skanowal do netbooka informacje o moich objawach, a kto$ odsylat zalece-
nia dotyczace leczenia. Ale nie zauwazylam, zeby mnie leczyli. Codziennie ro-
bilam postepy. To wszystko. Jednego dnia nie umialam chodzi¢. Nastgpnego
tak. Jednego dnia moja prawa powieka opadala. Nastepnego nie. Jednego dnia
moj jezyk lezal w ustach niczym kawal miesa, nastepnego dnia artykutowatam

stowa, ktérych nie wymawiatam przez ponad rok.

Piatego dnia, kiedy nie potknetam si¢, wychodzac na werande, Matka rozpla-

kata si¢ 1 oznajmita: ,,To cud. Najprawdziwszy cud".
- Chodzi nienaturalnie. Nie widzisz? - zauwazyla Lily.
Matka nie odpowiedziala.

Osmego dnia Ojciec musial wracaé¢ do pracy do Bostonu. Szeptali z Matka,
lecz i tak styszatlam. ,Ryzykowne. .. powinienem jechac... dasz sobie radg".
Przed odjazdem ujal mojq twarz w obie dlonie. ,,Krok po kroku, aniotku - po-
wiedzial. - Cierpliwos$ci. Wszystko wroci. Z czasem odtworzg si¢ wszystkie po-
laczenia". Mysle, ze moj sposob chodzenia stal si¢ juz normalny. Ale pamigé
nie. Nie pami¢tam swojej matki, ojca ani Lily. Nie pamietam, ze kiedys mieszka-

lam w Bostonie. Nie pami¢tam wypadku. Nie pami¢tam Jenny Fox.
Ojciec twierdzi, ze to wroci z czasem. ,,Czas leczy rany" — mowi.

Nie przyznatlam mu si¢, ze nie wiem, czym jest czas.



Czas

Sa stowa.

Stowa, ktorych nie pamigtam. Nie te trudne, ktorych znajomosci nikt ode mnie

nie oczekuje.

Najprostsze.

»okakac". | Goracy". ,,Jabtko".

,,Czas'".

Sprawdzam je w stowniku. Nie zapomng ich nigdy wigce;.

Gdzie si¢ podzialy stowa, ktére byly kiedy$ w mojej glowie?

Kolejnosc

Ciekawy przym. 1. Spragniony nauki lub wiedzy, dociekliny. 2. Wcibski lub ciekarn-
ski. 3- Niewyjasniony, niezwykly, dziwaczny, dziowvny.



Przez pierwszy tydzien Matka zarzucala mnie szczegdlami z mojego zycia.
Imie. Ukochane zwierzeta z dziecinstwa. Ulubione ksiazki. Rodzinne wakacje.
Po opisaniu kazdej sceny pytala: ,,Pamigtasz?". I za kazdym razem, kiedy odpo-
wiadalam przeczaco, widzialam, jak jej oczy si¢ zmieniaja. Jakby robily sig
mniejsze. Czy to mozliwe? Kolejne ,,nie" staralam si¢ wypowiada¢ tagodniej;
zeby kazde nastepne brzmialo odrobing inaczej niz poprzednie. W dniu sz6-
stym glos jej si¢ zalamal, kiedy opowiadala o moim ostatnim wystepie baleto-

wym. ,,Pamictasz?".

Dnia sidmego wreczyta mi niewielkie pudetko. ,,Nie chce na ciebie naciskac
- powiedziala. — Sa ulozone kolejno. Prawie wszystkie opisane. Moze kiedy je
obejrzysz, latwiej sobie przypomnisz". Przytulita mnie. Dotyk jej puszystego
swetra. Chléd policzka. Tyle potrafic odczu¢. Twarde. Migkkie. Szorstkie.
Gladkie. Lecz jesli chodzi o ten wewnetrzny rodzaj czucia, wszystko przypomi-
na metng breje. Czy dlatego, ze jaka$ cz¢$¢ mnie wcigz jeszcze $pi? Otoczylam
Matke ramionami i $cisnelam, probujac ja nasladowaé. Wydawala si¢ za-
dowolona. ,, Kocham cig, Jenno - szepnela. - O cokolwiek miataby$ ochote spy-

tac, jestem gotowa. Chcg, zeby$ o tym wiedziata".

Wlasciwa odpowiedz brzmiala ,,dzigkuje", wigc tak powiedzialam. Nie wiem,
czy to pamigtalam, czy nauczylam si¢ niedawno. Nie kocham jej. Czuje, ze po-
winnam, ale jak mozna kocha¢ kogos, kogo si¢ nie zna? Co$ jednak czuj¢ po-
srod tej metnej brei. Oddanie? Poczucie obowiazku? Chciatam, zeby byla za-
dowolona. Pomyslatam o jej propozycji: ,,0 cokolwiek mialabys$ ochotg spytac".

Nie mam o co pytac. Pytania jeszcze si¢ nie pojawily.

Obejrzalam wiec pierwszy dysk. Wydawalo si¢ logiczne, zeby to robi¢ po ko-
lei. Przedstawial mnie przed urodzeniem. Cate godziny mnie przed urodzeniem.

Dowiedzialam sig, ze jestem pierwsza. Przede mng bylo dwéch chlopcéw, ale



nie przezyli pierwszego trymestru. W moim wypadku Matka i Ojciec podjeli
szczegblne kroki 1 si¢ udalo. Jestem jedna jedyna. Ich cudowne dziecko. Ogla-
dalam pléd, ktory byl mna, zanurzony w mrocznym, wodnym §wiecie, i zasta-

nawialam si¢, czy to tez powinnam pamietac.

Kazdego dnia przegladam kolejne dyski, prébujac odzyska¢ dawng siebie.
Czasem s3 to zdjecia, czasem filmy. Dziesiatki pigciocentymetrowych dyskow.

Moze ze sto. Tysigce godzin mnie.

Moszcze si¢ na wielkiej sofie. Dzisiaj ogladam Jenna Fox/Rok trzec. Zaczyna
si¢ od przyjecia z okazji trzecich urodzin. Dziewczynka biega, zasmiewajac si¢
zupelnie bez powodu, az w konfcu droge zagradza jej wysoki, zwietrzaly, ka-
mienny mur. Uderza drobnymi, podobnymi do gwiazdek dloAmi o kamien i
oglada si¢ na kamere. Zatrzymuje dysk na tej scenie. Przygladam si¢ u§miecho-
wi. Twarzy. Mala ma co$ w sobie. Cos, czego nie dostrzegam we wlasnej twa-
rzy. Nie wiem, co to takiego. Moze tylko zapomniane stowo? Moze co$ wigcej.
Przygladam si¢ ogromnym, szorstkim kamieniom, o ktére opiera dlonie. To
niewielki, otoczony murem ogréd miejskiego domu, w ktérym kiedy$§ mieszkali-

smy. Pamigtam z wczoraj, z Dysku Osiemnastego.

,Odtwarzaj" - moéwie 1 akcja si¢ rozwija. Ogladam, jak zlotowlosa dziew-
czynka piszczy, biegnie i przyciska twarz do czyich$ okrytych nogawkami nég.
Potem ten kto$ unost trzylatke glowa w dot 1 kamera robi najazd na twarz Ojca,
ktéry $mieje si¢ 1 wtula twarz w jej brzuszek. M6j brzuch. Trzylatka zanosi si¢
smiechem. Chyba jej si¢ to podoba. Podchodz¢ do lustra wiszacego obok bi-
blioteczki. Mam teraz siedemna$cie lat, ale dostrzegam podobienstwo. Takie
same blond wlosy. Takie same niebieskie oczy. Ale z¢by inne. Z¢by trzylatki sa
drobne. Moje palce. Moje dlonie. Znacznie wigcksze teraz. Prawie zupelnie inna

osoba. A jednak to ja. Przynajmniej tak mowia. Wracam 1 ogladam reszte przy-



jecia, kapiel, lekcje baletu, malowanie rekami, napad zlosci, opowiadanie bajek,

kazdy element zycia trzyletniej Jenny Fox, majacy znaczenie dla jej Matki i Ojca.

Slysze¢ za sobg kroki. Nie odwracam si¢. To Lily. Jej stopy wydaja inny odglos
niz stopy Matki. Sa zdecydowane, precyzyjne. Stysz¢ kazdy szmer. Czy zawsze
bylam tak wyczulona na dZzwigki? Staje gdzie§ za moimi plecami. Czekam, az si¢

odezwie. Milczy. Nie jestem pewna, czego chce.
- Nie musisz ich ogladaé po kolei - méwi w koncu.
- Wiem. Matka mi powiedziala.
- Sa tam dyski z czaséw, gdy byla$ nastolatka.
- Wcigz jestem nastolatka.
Nastepuje pauza. Celowa pauza, jak podejrzewam.

- Zapewne - przytakuje. Obchodzi mnie, pojawia si¢ w polu mojego widze-

nia. - Nie jestes ciekawa?

,,Ciekawa". Dzi§ rano sprawdzitam to slowo w stowniku, kiedy Matka uzyta
go, opisujac pana Bendera, ktéry mieszka obok nas, po drugiej stronie stawu.

Nie wiem, czy Lily chce wiedzie¢, czy jestem wScibska, czy dziwna.

- Lezalam w $piaczce przez ponad rok. Pewnie z tego powodu jestem bardzo

niezwykla; dziwaczna; dziwna. Tak, Lily. Jestem ciekawa.

Ramiona Lily rozplataja si¢ 1 opadaja po bokach ciala. Lekko przechyla glo-
we. Jest pickna kobieta. Wyglada na piecdziesiat lat, a wiem, ze musi mie¢ co
najmniej sze$¢dziesigt. Drobne zmarszczki wokol jej oczu staja si¢ glebsze.

Weigz mi umykaja subtelnos$ci wyrazu twarzy.

- Powinnas je oglada¢ nie po kolei. Przeskoczy¢ od razu do ostatniego roku.



Wychodzi z pokoju; dnia pi¢tnastego od przebudzenia podejmuje¢ pierwsza

samodzielng decyzje. Bede oglada¢ dyski w kolejnosci.

Panorama

Jest co$ ciekawego w tym, gdzie mieszkamy. Co$ ciekawego w Lily. Co$ cie-
kawego w Ojcu 1 jego wieczornych telefonicznych rozmowach z Matka. I z
pewnoscia co$ ciekawego we mnie. Dlaczego potrafi¢ sobie przypomnieé szcze-
g6ly rewolucji francuskiej, ale nie pamietam, czy w ogdle mialam najlepszego

przyjaciela?

Dzien szesnasty

Kiedy si¢ zbudzilam dzi§ rano, pojawily si¢ pytania. Zastanawiam si¢, gdzie
si¢ kryly. ,,Czas leczy rany". Czy to mial na mysli Ojciec? A moze stowa, ktore
zagubily si¢ w mojej pamieci, po prostu probowaly odnalez¢ wiasciwa kolej-
nos$¢? Oprocz pytan przyszto mi tez do glowy slowo ,,ciekawy". Czemu? Do-

chodzg¢ do wniosku, ze powinnam ufac¢ stowom, kiedy do mnie wracaja.



- Jenno, wychodz¢! - wota Matka od progu. - Na pewno dasz sobie rade?

Jedzie do miasta. Pierwszy raz od dnia pierwszego widz¢ ja opuszczajaca

dom.

- Poradze sobie - zapewniam. - Moje odzywki sa na stole w kuchni. Wiem, ile

wziac.

Nie moge jeszcze jes¢ normalnego jedzenia. Kiedy zapytalam dlaczego, za-
czeli sobie wpadaé¢ nawzajem w stowo, probujac to ttumaczyc. W koncu wyja-
$nili, ze po roku odzywiania przez rurke moj organizm jeszcze przez jakis czas
nie bedzie umial strawi¢ zwyklych potraw. Nigdy nie widzialam tej rurki. Moze
wlasnie to zawiera ostatni dysk ktéry kazala mi obejrze¢ Lily. Czemu chce, Ze-

bym to zobaczyta?
- Nie wychodzZ z domu - dodaje Matka.
- Nie wyjdzie - odpowiada Lily.

Matka jedzie do miasta, zeby przeprowadzi¢ rozmowy kwalifikacyjne z ro-
botnikami. Jest certyfikowanym doradca do spraw konserwacji zabytkéw. A ra-
czej byla. Prowadzila w Bostonie firme zajmujaca si¢ restaurowaniem kamienic.
Specjalizowala si¢ w tym. Miala mnoéstwo pracy. Wszyscy chca wszystko odna-
wiac. Staro$¢ ma wzigcie. Lily moéwi, ze firma Matki cieszyla si¢ doskonalg opi-
nia. Teraz przeze mnie jej kariera si¢ skonczyta. W Kalifornii nie ma kamienic.
Ale Matka moéwi, ze domek wiejski w stylu cotswold, w ktérym mieszkamy,
wymaga gruntownego remontu, a skoro poczulam si¢ lepiej, najwyzsza pora
doprowadzi¢ go do stanu uzywalnosci. Twierdzi, ze nie ma wielkiej réznicy
miedzy restaurowaniem takiego czy innego budynku. Jej nowe zajecie to odre-

staurowanie mnie i domu.



Jest juz w polowie waskiej Sciezki do furtki, kiedy zadaje moje pierwsze pyta-

nie. Wiem, ze to nie najwlasciwszy moment.
- Matko, dlaczego si¢ tu przeprowadzilismy?

Przystaje. Chyba zauwazylam lekkie potknigcie. Odwraca si¢. Oczy ma szero-

ko otwarte. Nic nie méwi, wigc ciagne:

- Skoro lekarze, Ojciec i twoja praca... wszystko... znajduje si¢ w Bostonie,

czemu my jesteSmy tutaj?

Przez chwile patrzy w dol, tak ze nie widzg jej twarzy, potem podnosi wzrok.

Us$miecha si¢. Jeden kacik ust, potem drugi. Ostrozny u$miech.

- Istnieje mnostwo powodow, Jenno. Nie moge ich wszystkich teraz wymie-
nia¢, bo si¢ spézni¢ na autobus do miasta, ale po pierwsze i najwazniejsze: uzna-
lismy, ze ze wzgledu na ciebie najlepiej bedzie znalezé spokojne miejsce, by$

mogla odzyskac sily. I nasz plan najwyrazniej zdaje egzamin, prawdar

Gladkie. Wyéwiczone. Slysz¢ to w intonacji glosu. W pewnym sensie jej ro-
zumowanie wydaje si¢ niemal racjonalnie, ale dostrzegam w nim luki. Dom w
spokojnej okolicy nie jest rownie wazny jak bliskos¢ lekarzy. Mimo to kiwam

glowa. To ma jaki§ zwiazek z jej oczami. Oczy nie oddychaja. Tyle wiem. A jej

oczy wygladaja, jakby wstrzymaly oddech.

Mo6j pokoj




Ide do siebie. Nie chce. Ale przed wyjsciem Matka wypowiedziala ostatnia
prosbe: ,,1dz do swojego pokoju, Jenno. Mysle, ze odpoczynek dobrze ci zrobi".
Nie potrzebuje¢ odpoczynku 1 nie chce i8¢, lecz zanim si¢ obejrze, nogi niosa
mnie w gore po schodach i zamykam za sobg drzwi. Wiem, Ze to by jej sprawito

przyjemnosc.

Moj pokdj znajduje si¢ na pigtrze - jeden z dziesigciu na gorze, obok mnostwa
garderob, lazienek, schowkow i1 innych ciasnych, pozbawionych okien pomiesz-
czen, jak si¢ zdaje niemajacych zadnego zastosowania. Jako jedyny jest czysty 1
umeblowany. Inne sa puste, jesli nie liczy¢ okazjonalnego pajaka lub $miecia
pozostawionego przez poprzednich wlascicieli. Na parterze miesci si¢ co naj-
mniej dziesi¢¢ kolejnych pomieszczen i tylko polowe z nich umeblowano. Kilka
jest zamknietych na klucz. Nie ogladatam ich. Na dole maja swoje pokoje Matka
i Lily. Nasz domek wiejski wcale nie jest domkiem wiejskim. Dla pewnosci
sprawdzitam w stowniku. Sprawdzitam tez slowo ,,cotswold". To rasa owiec.
Czyli powinny$my mieszkaé¢ w jednoizbowej szopie dla inwentarza. Owiec tez

nie widzialam w okolicy.

Mo6j pokdj znajduje si¢ na konicu dlugiego korytarza. Jest najwickszy, przez co
samotne 16zko, biurko i krzesto wydaja si¢ male i nie na swoim miejscu. Meble
odbijaja si¢ w wyfroterowanej podtodze. Zimne wnetrze. Nie pod wzgledem
temperatury, tylko nastroju. Nie zdradza nic na temat osoby, ktéra w nim

mieszka. A moze wrecz przeciwnie.

Jedyny barwny akcent stanowi kremowozolta narzuta na 16zku. Blat biurka
jest pusty, jesli nie liczy¢ netbooka, za ktérego pomoca Ojciec kontaktowal si¢ z

lekarzami. Zadnych papieréw. Zadnych ksiazek. Zadnych drobiazgéw. Nic.

Sypialnia otwiera si¢ na przestronna ubieralnie, ktora Iaczy si¢ z garderoba, ta

za$ przechodzi w kolejna, mniejszg garderobe majaca w glebi niskie drzwiczki,



ktérych nie potrafie otworzy¢. Dziwaczne rozwiazanie architektoniczne: zygza-
kowaty tunel. Czy méj pokdj w Bostonie tez tak wygladal? W pierwszej garde-
robie wiszg cztery koszule i cztery pary spodni. Wszystkie niebieskie. Pod nimi
dwie pary butow. W drugiej garderobie nie ma nic. Przesuwam dlonmi po $cia-

nach, dziwiac si¢ tej pustce.

Wygladam przez okno. Za naszym ogrodem 1 stawem widz¢ ciekawego pana
Bendera, zaledwie punkt w oddali. Zdaje si¢, ze przykucnal 1 patrzy na co$ na
ziemi. Robi kilka krokéw naprzéd i znika mi z oczu, przestonigty skrajem euka-
liptusowego zagajnika wyznaczajacego granice naszych dzialek. Odwracam si¢

znowu do wnetrza pokoju.
Drewniane krzesto.
Nagie biurko.
Proste 16zko.

Tak niewiele. Czy tylko tyle przedstawia sobg Jenna Fox?

Pytanie, ktorego nigdy nie zadam Matce:

Czy miatam przyjaciot?
Bylam chora przez ponad rok, a mimo to

w moim pokoju brakuje chocby pocztéwki, listu,



balonika, zwigdlego bukietu kwiatow.

Netbook nigdy mnie nie przywoluje

brzeczeniem.

Nawet najzwyklejszego pytania od dawnego kumpla ze szkoly.

Moze nie pami¢tam wszystkiego, ale wiem, ze powinny by¢ tego rodzaju rzeczy.

Cos.

Wiem, ze kiedy ktos jest chory, ludzie o niego pytaja.

Kim musiata by¢ Jenna Fox, skoro nie miala zadnych przyjaciot?
Czy byla kimg, kogo w ogole chciatlabym sobie przypomniec?

Kazdy powinien mie¢ przynajmniej jednego przyjaciela.

Wiecej

Stysze, jak Lily nuci cicho. Moje stopy poruszaja si¢ niezdarnie, jakby mialy
wlasna wolg, ale staram si¢ nad nimi zapanowac, zeby mnie nie uslyszala. Przy-
wieram do $ciany i zapuszczam zurawia do kuchni. Stoi odwrécona plecami.
Wigkszo$¢ czasu spedza wlasnie tam, przygotowujac wymyslne potrawy. Kiedys
byla szefem interny w Bostonskim Szpitalu Uniwersyteckim. Ojciec pracowal u

niej jako rezydent. W ten sposéb poznal Matke. Lily rzucita prace. Nie wiem



dlaczego. Teraz jej pasje to ogrodnictwo i gotowanie. Zdaje si¢, ze Wszyscy w
tym domu postanowili dokona¢ radykalnej zmiany wizerunku i nikt nie jest tym,

kim byl dawnie;.

Kiedy Lily nie gotuje w kuchni, pracuje w szklarni przy domu, doprowadzajac
ja do porzadku. Nie moge je$¢ jej potraw 1 zastanawiam sig, czy to nie jeden z
powodow, dla ktérych mnie nie lubi. Dzwoni garnkami, a potem odkreca kran.

Ruszam do wyjscia.

Zawiasy ci¢zkich, drewnianych drzwi skrzypia, kiedy si¢ wymykam, ale Lily
mnie nie $ciga. Dzwick ginie posréd brzeku garnkéw 1 szumu wody. Dotarlam
zaledwie do schodkow od frontu, nie liczac jednego razu, kiedy bylo ciemno 1
matka zabrala mnie na krétki spacer do szklarni Lily. Od razu o$wiadczyla, ze

mam si¢ trzymac blisko niej. Boi sig, ze si¢ zgubie.

Zgubi€ si¢ czas. 1. Zablqdzic. 2. Stracic orientagie w cyms. 3. Doprowadzic siebie do

Obawiam si¢, ze juz si¢ zgubilam.

Poludniowe stonice §wieci jasno. Razi oczy. Delikatnie zamykam drzwi, zeby
Lily nie uslyszala, i szybko przemierzam trawnik. Nie péjde daleko. Tak, zeby
dom pozostal w zasiggu wzroku. Ostroznie. Stlowo pojawia si¢ znowu, niczym
zywoplot wyrasta przede mna, lecz napiera takze z tytu. Przechodz¢ obok ko-
mina odprowadzajacego dym z paleniska w salonie. Cegly ze szczytu osypaly si¢
na ziemi¢ i niemal ging wérdéd chwastéw. Pozostale nikna pod warstwa jaskra-
wozielonych porostow. Obchodze garaz od zewnatrz, zeby Lily mnie nie zoba-

czyla. Kilka okien jest zabitych deskami, na dachu brakuje sporego plata gon-



tow. Pienigdze nie wydaja si¢ dla Matki problemem. Zastanawiam si¢, dlaczego
przez ponad rok, kiedy lezalam w $pigczce, nie znalazla czasu na najpotrzeb-

niejsze naprawy.

Kiedy tylko mijam garaz, otwiera si¢ przede mng rozlegly widok na posia-
dlos¢ ciekawego pana Bendera, ale jego samego nigdzie nie widze. Nasz ogrod
lagodnie opada w strong¢ sporego stawu. Nieruchoma woda oddziela nasz ogréd
od terenu pana Bendera, a niewielki strumyk, ktéry do niego wpada, odgradza
nas od sgsiadéw na poludniu niczym naturalny, wygiety plot. Od strony pol-
nocnej, gdzie woda wyplywa ze stawu, strumien ciagnie si¢ 1 znika w lesie euka-

liptusowym.

Jeszcze kilka krokow i dostrzegam pana Bendera, siedzacego w kucki jak trzy-
letnia Jenna, ktora ogladalam na dyskach wideo. Dziwna pozycja dla doroslego
mezczyzny. Sciska co$ w jednej dloni, a drugg wycigga w kierunku czego$ na

ziemi. Jest tak nieruchomy, ze przystaje.
Ciekawy. Dziwaczny. Dziwny. Matka mialta co do niego racje.

Schodz¢ dalej po zboczu, az droge zagradza mi staw. Skrecam w kierunku la-
su. Drzewa sg cienkie, ale liczne, a po zaledwie paru metrach staw si¢ konczy i
przelewa w strumien. Prad jest niewiele silniejszy niz w kranie Lily i gleboki na
co najwyzej kilkanascie centymetréw. Stawiajac stopy na suchych kamieniach
wystajacych nad powierzchnie, przedostaje si¢ na drugg strong 1 ruszam pod go6-
re przez ogrod pana Bendera. Powinnam si¢ baé. Matka chcialaby, zebym si¢
bala. Lecz poza nia, Ojcem 1 Lily pan Bender jest jedyna ludzka istota, jaka wi-
dzialam od przebudzenia. Chcg porozmawiac z kims, kto mnie nie zna. Z kims,
kto nie zna Lily ani Matki. Z kim§ spoza naszego Scistego, ciekawego kotka.
Widzi, ze nadchodzg, i si¢ prostuje. Jest wysoki, znacznie roslejszy, niz sadzi-

tam. Zatrzymuje sie.



- Witaj! - wola. Nie poruszam sig.
- Zgubilas sig? - pyta.

Ogladam si¢ na nasz dom. Patrz¢ na swoje dlonie. Obracam je i przygladam

si¢ im z obu stron. Nazywam si¢ Jenna Fox.
- Nie - odpowiadam. Podchodz¢ o krok. Wyciaga reke.

- Jestem Clayton Bender. Nowa sasiadka? - Ruchem glowy wskazuje nasz

dom.
Nowa? Co znaczy dla niego ,,nowa'"? Czy po roku jestem nowa?

- Nazywam si¢ Jenna Fox. Tak, mieszkam tam. -Wyciagam do niego dlon i

wymieniamy uscisk.
- Masz rece jak 16d, mtoda damo. Jeszcze si¢ aklimatyzujesz?
Nie wiem, co to znaczy, ale kiwam glowa 1 méwie, ze tak.

- Widzialam pana ze swojego pokoju. Widzialam, jak pan kucal. Jest pan cie-
kawy.

Smieje si¢ 1 odpowiada:

- Chciala$ powiedzied, ty jestes ciekawa.

- Tak powiedziala moja babka.

Smieje si¢ znowu 1 kreci glowa. Zastanawiam sie, czy $mianie si¢ to jego ko-

lejna ciekawa cecha.

- No c6z, Jenno, siedzialem w kucki, bo nad czym$§ pracowatem. Chodz, zo-

bacz.

Odwraca si¢, odchodzi kilka krokéw i pokazuje na ziemie. Ide za nim.



- Co to jest? - pytam.

- Jeszcze mu nie nadatem tytulu, ale mysle, ze to bedzie Sosnowy wq3. A moze

nie. Jestem artysta enwironmentalnym.
- Kim?
- Tworze sztuke z przedmiotow znalezionych w naturze.

Patrze¢ na setki dlugich, sosnowych igiel, ulozonych idealnie réownolegle
wzgledem siebie, oboma koncami starannie wbitych w luzng glebe, tworzacych
wygietego weza, ktory wyplywa na powierzchnie ziemi i znika pod nig znowu.
Chce go pogladzi¢, ale wiem, ze bym go zniszczyla. Nie widz¢ w tym sensu.
Spedzil caly ranek, tworzac co$, co do jutra zostanie zdmuchnicte albo za-

deptane.
- Po co? - pytam.
Smieje sie znowu. Po co to robi? Jest ciekawszy ode mnie.

- Surowy z ciebie krytyk, Jenno Fox. Tworze sztuke, bo mam taka potrzebe.

Po prostu we mnie istnieje. Jak oddychanie.

Jak moze w nim istnie¢ sosnowy waz? Szczegodlnie taki, ktory nie przetrwa

dtugo.
- Do jutra tego nie bedzie.

- Fakt, pewnie masz racje. W tym cale pickno 1 dzigki temu staje si¢ jeszcze
cudowniejszy. Przynajmniej w moich oczach. Jest delikatny, nietrwaly, a zara-
zem wieczny. Powréei do §rodowiska, a potem zostanie jeszcze po wielekroé¢
ozywiony na ploétnie natury. Ja tylko na krétki czas zmieniam ulozenie natural-
nych elementow, aby ludzie dostrzegli pickno tego, na co zwykle nie zwracaja

uwagi. Zeby przystaneli i...



- Ale tutaj nikt tego nie zobaczy.

- Po skoniczeniu robi¢ zdjecia, Jenno. Nie jestem az takim zwolennikiem nie-

trwalodci. Ja tez musze je$¢. Nigdy nie slyszalas nazwiska Clayton Bender?
- Nie. Usmiecha sie.

- Coz, zapewne nigktére moje prace nie sg szeroko znane, lecz w poczatkach
kariery stworzylem rzezbe z sopli lodowych w $niegu. Biate na bialym. Przynio-
sta mi stawe. Trudno wej$¢ do biurowca albo gabinetu lekarskiego, zeby si¢ na
nia nie natknaé. Nie jest to moje najlepsze dzielo, lecz najbardziej znane. Za-
pewne biel dobrze si¢ ze wszystkim komponuje. Po wigkszej czesci wlasnie za
te rzezbe kupilem to miejsce. Dzisiaj z pewnoscia nie méglbym sobie na nie

pozwolic.
- Paniski dom duzo kosztowal?

- Jak wszystkie tutaj. W dzisiejszych czasach nie kupi si¢ domu w tej okolicy,
jesli si¢ nie ma sporej fortunki. Ale ja swéj nabylem za grosze po wielkim trze-

sieniu ziemi. Jeste$ zbyt mtoda, by to pamigtad, ale...

- Pigtnascie lat temu. Poludniowa Kalifornia. Dziewig¢tnascie tysigcy ofiar
smiertelnych. Ocean pochtonal ludnos¢ dwoch miejscowosci, ucierpialy glowne
szlaki transportowe oraz cieki wodne w poludniowej czeéci stanu. Byla to naj-
wicksza kleska zywiotowa, jaka ogladal nasz kraj, i obok epidemii gronkowca
ztocistego, trzy miesigce pdzniej, uchodzi za bezposrednig przyczyne Drugiego

Wielkiego Kryzysu, ktéry trwal szesé lat.

Jestem oszotomiona. Czy tak brzmi wlasciwe stowo? Zgadza si¢, oszolomio-

na. Nie wiem, skad si¢ pojawily te wszystkie fakty.

Pan Bender gwaltownie wciaga oddech.



- No, nol Masz niezla pamigc, co, Jenno? Jeste$ fanka historii?

Bylam nig? Jestem? Wciaz nie mogg si¢ nadziwic fatwosci, z jaka wyrzucitam

z siebie te informacje.
- Najwyraznie;.

- Coz, wszystko si¢ zgadza. Z powodu tych wszystkich strasznych wydarzen
kupilem dom za bezcen. Ale teraz nikt nie pamigta o trzesieniu ziemi, a uczeni
zapewniaja, ze minie par¢ stuleci, zanim doczekamy si¢ kolejnego o sile dziewie-

ciu stopni, wigc ceny znowu poszybowaly w gore.
- Nasz jest w zlym stanie. Nie sadze, zeby byl wiele wart.

- Stal pusty przez lata, ale nie trzeba wiele, by go odnowi¢. Cieszg sie, ze kto§
w nim wreszcie zamieszkal. Kiedy zobaczylem pare tygodni temu, jak sig

wprowadzacie, zrobilo mi si¢ milo, ze nareszcie osiedli si¢ w nim jakas rodzina.

- Dwa tygodnie temu? Mieszkamy tu dluzej. Brwi pana Bendera zjezdzaja w

dot.

- Naturalnie. Tak, z pewno$ciag masz racj¢. Trace poczucie czasu — odpo-

wiada.
Ale wyczuwam, ze mi nie wierzy. Moze nie chce si¢ spierac. Ja tez nie.
- Zrobi pan zdjecie? Wskazuje Sosnowego weza.

- Jeszcze nie teraz. Musz¢ zaczekaé, az slonice bedzie nieco nizej. A przy
odrobinie szczescia zdolam przywabic¢ kilka ptakow, zeby przy nim pozowaly.

Wspolczesna wariacja na temat jagniecia 1 Iwa.
- Ma pan ptakir

- Chodz, to ci pokaze. Tedy.



Wspina si¢ po zboczu w strone zarosnigtego ogrodu. Pokruszone kamienne
plyty tworza kretg Sciezke wérdd kep lawendy, niestrzyzonego bukszpanu 1 ko-
ronkowych parasoli anyzu. Po krotkiej chwili otwiera si¢ przed nami okragla,
trawlasta przestrzen z tawka z bali posrodku. Pan Bender siada i wyciaga spod

siedzenia niewielka, nakryta miske. Nabiera czego$ na dlon. - Siadaj - mowi.
Tak robie.
Wyciaga reke 1 natychmiast ze wszystkich stron rozbrzmiewa ¢wierkanie.
- Nie ruszaj si¢ - ostrzega.

Niewielki, szary ptaszek $§miga nad jego dlonig, lecz nie probuje ziarna. Na-
stepny nadlatuje, zawisa w powietrzu i znika podobnie jak pierwszy. Pan Bender
tkwi nieruchomo. Podlatuje jeszcze jeden ptak, trzepocze skrzydlami i siada mu
na nadgarstku. Dziobie ziarno, po czym znika. Mgnienie pdzniej jeszcze dwa
laduja na dloni mezczyzny i zarlocznie pochtaniajq karme, sa odwazniejsze od
pozostatych. Patrze zahipnotyzowana na ich doskonate malenkie dzioby, szpo-
niaste, kremowe lapki, szare pidra rozposcierajace si¢ niczym pigkne, jedwabne

wachlarze. Wyciagam reke, by ktoregos dotknad, lecz odskakuja oba.

- Musisz by¢ cierpliwa. Prosze, sprobuj - méwi. Podaje mi pojemnik z ziar-
nem, wysypuj¢ je na dlon.

Wysuwam reke 1 czekam. Ptaki poéwierkuja w pobliskiej jakarandzie, lecz nie
ruszaja si¢ z miejsca. Trzymam wyciagnieta dlon. Czekamy w milczeniu. Staram

si¢ nie poruszac. Jestem cierpliwa. Nie przylatuja.

- Moze si¢ najadly - zauwaza pan Bender. - Przyjdz, kiedy zechcesz, Jenno, i

sprobuj jeszcze raz.

Dziwi mnie to. Kiedy zechce? Malujace si¢ na twarzach emocje, ktére po mo-

im obudzeniu zlaly si¢ ze soba, zaczynaja tworzy¢ wzory. Najwicce] wyrazaja



oczy. Powieki bezglosnie nadaja ksztalt stowom. Wystarcza drobna zmiana po-
lozenia 1 méwia co$ zupelnie innego. Przypominam sobie wczorajszy wyraz na
twarzy Lily. Bol. A dzisiaj, teraz, na twarzy pana Bendera - prawda. Rzeczywi-
Scie chce, zebym wrocila. Jakim sposobem oczy moga wyrazaé tak wiele? To

kolejna rzecz, ktéra wydaje mi si¢ ciekawa.
- Dobrze - odpowiadam.

Wstaje 1 rzuca par¢ ostatnich ziaren miedzy krzewy bukszpanu. Rozlega sig

kakofonia swiergotow. Ptaki nie byly najedzone.
- Musz¢ wraca¢ do pracy, Jenno, ale naprawde bardzo dzickuje, Zze wpadtas.

Ruszamy z powrotem $ciezka, lecz na skraju ogrodu pan Bender przystaje 1

pociera kark.

- Uwazaj podczas spaceréw. MieliSmy tu pare incydentow. Wybite szyby.
Znikajace zwierzeta. I inne sytuacje. Wigckszos¢ mieszkancow jest raczej przyja-

zna, ale po niektorych, no c6z, nie wiadomo, czego si¢ spodziewac.
- A panu wiadomo?

- Powiedzmy, Zze w necie mozna znalez¢ wszystko, a ja postawilem sobie za

punkt honoru pozna¢ sasiadow.
Spoglada w przestrzen, na bialy dom na koncu naszej uliczki.

- Dzigkuj¢. Poswigcam wiele uwagi stowu ,,0stroznos¢".



Znana

Mam przyjaciela. To zmienia wszystko. Moze nie jest to normalny przyjaciel
dla siedemnastolatki, ale przeciez 1 ja nie jestem normalna. Chwilowo normal-

nos¢ nie znaczy dla mnie wiele.

Nie wiem, czy kiedy$ przypomne sobie Jenne. W kazdym razie t¢ Jenng, ktora
bylam. Ojciec chyba mysli, ze tak. Matka rozpaczliwie tego pragnie. Ale mnie
podoba si¢ mysl, zeby porzuci¢ to, co dawne, i zbudowaé co§ nowego, mojego

wlasnego. Chce wigcej tego uczucia.
Us$miecham si¢ 1 nawet nie musz¢ pamictaé, zeby unie$¢ kaciki ust. To si¢

dzieje samo. Pan Bender jest ciekawy. Ja tez. Nie jestem zgubiona. Nie jestem

juz dluzej nikomu nieznana. Pan Bender mnie zna.

Wracajac przez jego ogréd, widze nasz dom. Wehodze do zagajnika eukalip-
tusowego, gdzie staw przegradza ziemna tama i splecione, powykrecane korze-
nie drzew. Staj¢ na pierwszym kamieniu wystajacym z plynacego wolno stru-
mienia, lecz w tej samej chwili co$ przycigga méj wzrok. Srebrne migotanie. To

1$ni woda. Razi moje oczy. OSlepia. Wciaga.
Moja stopa zeslizguje si¢ z kamienia do wody. Stysze jaki$ halas.
Krzyk.

Czuje, jak upadam, ale nie widze gdzie. Swiat wiruje. Moje usta si¢ otwieraja.

Krzyki. Moje rece mldcg wokolo. Zalewa mnie woda.

Nos. Usta. Ciemno$¢. Hausty powietrza. Bol w piersi.



Staw jest wszedzie.
- Babal

Czuje skaly wrzynajace si¢ w moje kolana. Lénienie. Blyski. Snopy metnego
swiatta. Ciggnace si¢ jak w syropie dzwigki. W doét, w dél. Pochlania mnie mo-

kra czern, 1$niace pecherzyki powietrza uciekaja w gore.
- Jennal

Czyje$ dlonie chwytaja mnie za nadgarstki; czyje§ rece potrzasaja moimi ra-

mionami.
- Jennal
Widze Lily zagladajaca mi w twarz. Lily stawiajaca mnie na nogi.

- Jennal O co chodzi?! Co si¢ stalo? Jennal Jenna! Staw jest nieruchomy. Mo-
je ubranie jest suche. Jedno kolano rozcicte. Pojawia si¢ kropelka wodniste;

krwi. -Ja...

- Dobrze sie czujesz? - Zrenice Lily przypominaja tebki od szpilek. Jej gtos

przeszywa mnie na wylot.
- Chyba tak.

Nie jestem pewna, co si¢ stalo. Wszystko zdawalo si¢ inne. Staw byt olbrzy-

mi, a ja mata. Myslalam, ze mnie pochlonie. Nic nie widzialam.

Myslatam, ze tone.

Przypominanie




Matka ruchem dloni przerywa polaczenie z Ojcem i wchodzi do kuchni,
gdzie siedz¢. Pietnascie minut rozmawiala z nim sam na sam o drobnej rance na
moim kolanie. Probowala naktoni¢ Lily do jego opatrzenia, ale Lily si¢ wykreci-
la, mowiac, ze nie zajmuje si¢ medycyng od pigtnastu lat, a taka medycyna nie

zajmowala si¢ nigdy.

- Powiedzial, Ze wszystko powinno by¢ w porzadku - méwi Matka. - Powin-

no si¢ zagoi¢ jak kazde inne rozcigcie.
- Niezupelnie - mruczy Lily, siadajac na krzesle naprzeciw mnie.
Matka wybucha.

- Przeciez ci mowilam, Jenno! Méwitam! Powiedziatam, zeby$ nie wychodzi-

ta z domul!
- Ale wysztam.
Matka osuwa sie na krzesto. Pociera skron.
- Co sig stalor - pyta tagodnie;.

- Przechodzilam przez strumien. Stangtam na pierwszym kamieniu. I wtedy...

- Prébuje sobie doktadnie przypomniec, co byto dale;.

Co wtedy? - glos Matki drzy z napiecia. Pamietam. Wiece;.

Czy ja si¢ malo nie utopitam?

Strumyk ma tylko kilkanasdcie centymetrow... Lily jej przerywa.

Tak. Dawno temu. Miala niespeina dwa lata.



- Ale przeciez nie moze pamigtac...
- Pamietam.

Pamictam. Patrze na Matke i Lily, obie z identycznym wyrazem twarzy, jakby

cale powietrze uszto im z pluc.

- Pamigtam ptaki. Biale ptaki. Pamigtam, jak spadatam. Dlugo. I krzyczalam,

1 woda wlata mi sie do ust...
Lily odsuwa krzesto; wstaje.

- Poszty$my nad zatoke. Wypuscitam reke Jenny tylko na sekunde, tylko zeby
wyjac pieniadze z portmonetki i zaplaci¢ za lody. Kiedy si¢ obejrzatam, byla juz
na skraju nabrzeza. Biegla tak szybko. I mewy. Przy nabrzezu lataly mewy, a
ona si¢ nie zatrzymala. Byla tak pochlonigta ptakami, ze nie styszala mojego
krzyku. Zobaczylam, jak spada, i rzucilam si¢ na pomoc. Juz byla pod woda,

kiedy po nig skoczylam.
Lily méwi o mnie, jakbym byla kim$ innym. Jakby nie byto mnie w pokoju.

- Kupitas mi lody drugi raz. Tydzien pdzniej, kiedy poszly§my tam znowu.

Byly...
- .. .wisniowe.

Matka zaczyna szlocha¢. Gwaltownie odsuwa krzesto 1 podchodzi do mnie.

Jej rece obejmuja mnie za ramiona, caluje mdj policzek, moje wlosy.

- Przypominasz sobie, Jenno. Zupelnie tak, jak méwit ojciec. To dopiero po-

czatek.

Przypominanie.



Wigc jednak Jenna Fox jest we mnie. Wlasnie kiedy bytam gotowa ruszac da-

lej bez niej, wynurza si¢ na powierzchnig. ,,Nie zapominaj o mnie" — szepcze.

Chyba mi na to nie pozwoli.

Goscie

Kara. I Locke.

Przychodza do mnie. Matka 1 Ojciec maja racje. Fragmenty. Okruchy. Wiece;.
Wracaja. Okruchy szybuja przez noc. Budza mnie twarze. Siadam na 16zku,

rozpalona, przerazona.

Miatam przyjaciol. Kare i Lockea. Ale nie pamictam kiedy. Ani gdzie. W
szkole? W sasiedztwier Nie pami¢tam, dokad chodzilismy ani co robilismy. Ale

widze ich twarze. Majaczace tuz przede mna, bez tchu.
Znalam ich. Znalam jak sama siebie. Gdzie sg teraz?

Siadam na 16zku, w ciemnosci, nastuchujac nocnych poskrzypywan domu,
starajac si¢ przywolac co$§ wiecej niz ich twarze, starajac si¢ ich umiesci¢ w po-
kojach, przy biurkach, wérod gloséw, ktére mi przypomna co$ jeszcze. Ale wi-
dze tylko twarze, blisko, tuz przed oczyma. Unoszg si¢ przede mna, jakby odna-

lazty moj trop.

Powiedzcie. Powiedzcie, kim jestescie.



Powiedzcie, kim jestem.

Wyczucie czasu

Lily otwiera drzwi garazu. Dlugo nieuzywane, zgrzytaja 1 dygocza, wreszcie

podnosza si¢ hatasliwie. W mrocznej jaskini, wcisnigty miedzy stosy pudel, tkwi

stary rozowy hybrydowiec.

- Wycofam go i bedziesz mogla wsias$¢ - jej glos jest ostry. - I nie mow mat-

ce. Dostang po uszach, jesli odkryije, ze ci¢ zabralam w publiczne miejsce.
- Wolalabym zosta¢ w domu.

- Tez bym wolata. Ale mam sprawy do zalatwienia, a nie bed¢ ryzykowac, ze

znowu wyruszysz szuka¢ przygod.
- Nie wyruszylabym... ,,Szukaé przygod"?

Lily chrzaka. Wciska si¢ migdzy pudla i wyprowadza wéz, a wtedy siadam

obok niej.
- Pojedziemy linia T? Hamuje.
- Pamietasz linie T?

Irytuja mnie nieustanne pytania, co pamictam. Trudno to komu$ wyjasnic.
Czy pamictam, jak jechatam gdzie$ linig T? Jak musialam nig gdzie$ pilnie poje-

chac? Jak nig jechatam z kims, kto byt dla mnie wazny? Nie. Czy pamigtam, jak



linia T wyglada i do czego stuzy? Tak. Odpowiadam najlepiej, jak potrafie.

Wzruszam ramionami.

- Coz, nie jestesmy w Bostonie 1 tutaj nie ma linii T. Autobus za$ nie kursuje

tam, gdzie musze¢ si¢ dostac, wigc calg droge jedziemy samochodem. Jakies za-

strzezenia?
Nie odpowiadam.

Lily wrzuca bieg 1 woz rusza gwaltownie; mijamy domy przy naszej uliczce.
Jest ich tylko pig¢. Pozostate to nie domki wiejskie cotswold. Kazdy jest inny.
Ten zaraz obok jest w stylu Tudordw, dalej spory budynek Old Mission, rozto-
zysty Craftsman i wreszcie bialy dom, ktéry pan Bender skojarzyl ze stowem
,,ostroznie". Masywny okaz w stylu georgiafiskim, z wysokimi, bialymi kolum-
nami przy wejsciu. Bawi mnie, ze znam si¢ na architekturze. Ale gabinet Matki

na pewno jest zapchany odpowiednimi ksigzkami. Moze dawna Jenna je czytala.

Pan Bender powiedzial, ze domy w tej okolicy kosztuja fortune. Wierze mu,
kiedy na nie patrze. My mamy nadal kamienice w Bostonie, ktéra z pewnoscia

tez kosztuje fortung.
- Czy Matka i Ojciec sg bogaci? — pytam.
- Dziwaczne pytanie.
- Ja jestem dziwaczna. Nie pamigtasz?
- Tak. Dos$¢ obrzydliwie.
- Bogaci, tak?
- Przeciez mowie.

- Zarobili na remontowaniu starych doméw? Lily si¢ $mieje.



- A wigc to Ojciec. Lekarze zarabiaja tak duzo?
- Nie.

Widze, ze si¢ waha. Samochdd stoi na jalowym biegu przed znakiem stopu.
Lily wzdycha, jakby mnie zamierzala obdarowac¢ czym$ cennym, za co powin-

nam by¢ jej wdzigczna.

- Zalozyl wlasng firme biotechnologiczna i sprzedal ja cztery lata temu. Wte-
dy si¢ dorobil. Wynalazt biozel. To byta rewolucja w transplantologii. Zamiast
ledwie przez pare godzin, organy mozna teraz przechowywaé w nieskonczo-
nos¢, az si¢ znajdzie wlasciwy biorca. Pokazywali go w telewizji, to byla glosna

sprawa. Cos jeszcze?
- Skoro sprzedal firme, to gdzie teraz pracuje?
- Tam gdzie dawniej.

Nie rozumiem, ale Lily nie wyjasnia nic wigcej, a ja nie mam sil dalej wyciagac
z niej informacji. Zmieniam temat i wskazuj¢ gestem uliczke, z ktorej dopiero

co wyjechaty$smy.
- Znasz sasiadéw? - pytam.

- Jeszcze nie - odpowiada. I znowu nic nie dodaje. Wiem, ze wolalaby jecha¢

w ciszy. Ale chyba si¢ tego nie doczeka.

Mieszkacie tu od ponad roku. Czemu ich nie poznatas?

Dlaczego sadzisz, ze jestesmy tu tak dlugo?

Matka powiedziala, ze wprowadziliémy sig, bo...

Mieszkamy tu od dwoch 1 pé! tygodnia.



- Niemozliwe - protestuje. - To prawie dokladnie tyle czasu, ile jestem przy-
tomna. PrzeniesliScie si¢ tutaj jednego dnia, a nastepnego si¢ ocknelam? Jaka

byla szansa...

Nie méwie nic wigcej. Lily tez nie. Przypominam sobie uwage pana Bendera,
ze mieszkamy tu od dwoch tygodni. Mial racje. Skad Matka i Ojciec wiedzieli?
Skoro spedzitam ponad rok w $piaczce, jak mogli przewidzie¢ dokladnie, kiedy
si¢ ockne, a nastepnie przeprowadzi¢ si¢ do Kalifornii dokladnie w tym termi-
nie? Czy to tylko zbieg okolicznosci? A moze zdecydowali, kiedy si¢ obudz¢?
Czemu przetrzymywaliby mnie w $piaczce tak dlugo? Po co mieliby mi kra§¢

pottora roku zycia? Co z nich za rodzice?
Ostroznie, Jenno.

Mylitam si¢. Lily moze si¢ rozkoszowac cisza.

Porozumienie

Nigdy nie pytalam o wypadek.

Co$ mnie przed tym powstrzymywalo.
Moze blask w oczach Matki.

Moze wymuszony u$miech Ojca.

Moze co$ gleboko w moim wnetrzu, czego wciaz jeszcze nie potrafie nazwac.



Wypadek.

To jak tytul. Znak stopu. Sciana. Oddziela mnie, jaka bylam, ode mnie, jaka si¢

stane.
Nie potrafi¢ zapytac, a oni sami z siebie nie méwia.
Milczace porozumienie.

Moze jedyna rzecz, co do ktorej kiedykolwiek si¢ zgadzalismy.

Wewnatrz

- JesteSmy na miejscu.

Glos Lily brzmi tagodnie. Inaczej. Krajobraz, ktéry chcialam sobie utrwali¢ w
pamieci, przewinal sie¢ do tylu i teraz siedz¢ na parkingu, cho¢ nie pamigtam,

zeby$my na niego wjezdzaly.
- Jenno.

Znowu ten glos. Lagodny ton, ktéry z trudem rozpoznaje. Jak dlugo jechaly-
smy? Jak dlugo gapitam si¢ w okno, nic nie widzac? Niczym ostre z¢by wbijaja-
ce si¢ w skore przeszywa mnie §wiadomosc, jak wielu rzeczy musze si¢ jeszcze
dowiedzie¢. Moje palce zaciskajq si¢ na fotelu. Potrzebuj¢ stowa. ,,Cieckawa".
,Zagubiona". [ Z1a". Ktoérego z nich? ,,Chora"? O to chodzito? Szukam stowa,

ale go nie ma.



- Jenno.

,Przestraszona". Yagodnos$¢ w glosie Lily pozwolita mu si¢ wynurzy¢ na po-

wierzchnie. Jestem przestraszona.

Obracam glowe 1 spogladam jej w twarz, dziwiac si¢ zmianie, jaka w niej za-

szla.
- Dlaczego mnie nienawidzisz? - pytam.

Nie odpowiada. Przyglada mi si¢ uwaznie. Jej piers§ si¢ unosi; lekko przechyla

glowe.
- Nie nienawidze ci¢, Jenno — méwi w koncu. - Po prostu nie mam dla cie-
bie miejsca.

Surowe stowa, ale w jej glosie brzmi czulos¢ i ta sprzecznos$¢ jest niczym bru-
talne przypomnienie, ze brak mi czego$ niezbednego do zycia. Wiem, ze dawna
Jenna Fox by zrozumiata. Ale i tak ton Lily mnie uspokaja. Kiwam glowa, jak-

bym wiedziala, co o tym myslec.

- Wejdz ze mna do $rodka - prosi tagodnie i zbiera pakunki z tylnego siedze-

nia. Ruszam za nia przez pusty, zwirowany parking.

Jak si¢ zdaje, naszym celem jest wysoki, bielony budynek, oslepiajaco jaskrawy

na tle zimnego bil¢kitu nieba. Oczy bola mnie od blasku.
- Co to jest? — pytam.

- Misja. San Luis Rey. Od lat kontaktowalam si¢ z ksiegdzem Rico. Nareszcie

mamy si¢ spotkacd.

Wchodzimy przez ci¢zkie, drewniane drzwi w dlugim, bialym murze. Prowa-

dza na cienisty, ogrodzony cmentarz.



- Tedy - méwi Lily, jakby byla tu wczesniej 1 znalta droge. Patrze na przywie-
dle kwiaty, listy 1 wypchane zwierzatka lezace na mogitach oraz nagrobkach; na
krotka chwile ogarnia mnie zazdro$¢ o te wyrazy pamigcl. Zauwazam gréb z

1823 roku; cyfry niemal zatarl czas. Ponad dwiescie lat i wcigz kto$ pamieta.

Zastanawiam si¢, skad Lily zna ksiedza ze starej misji lezacej tak daleko od
Bostonu. Dochodzimy do krafdca cmentarza, do zamykajacego go wyzszego
muru kosciota. Lily otwiera kolejne wielkie, drewniane drzwi; tym razem wisliz-
gujemy si¢ w chlodng ciemno$¢ i stodki zapach palonych $wiec, stechlizny 1 sta-
ros$ci. Moje oczy przyzwyczajaja si¢ do pétmroku; dostrzegam malowany sufit, a
potem zlocong ukrzyzowana postac. Chrystus. Tak, Chrystus. Pamietam. Lily
przykleka przed oltarzem i zegna si¢, dotykajac dlonia czola, serca, a potem obu
ramion ruchem tak szybkim i naturalnym, ze prawie niezauwazalnym. Tego nie

pamigtam.

Przystaje 1 przygladam si¢ zloconej figurze. M6j wzrok biegnie ku oltarzowi, a
potem ku chrzcielnicy. Powinno si¢ we mnie zbudzi¢ jakie§ uczucie. Domaga
si¢ tego juz samo to pomieszczenie, lecz nic nie czuje. Zamykam oczy. Na-
tychmiast pochlania mnie scena rozgrywajaca si¢ pod moimi powiekami; czuje
na czole zimne krople wody. Majaczy nade mna pozbawiona zmarszczek,
znacznie mlodsza twarz Lily, a potem oblicze jakiego$§ usmiechni¢tego mezczy-
zny. Bierze mnie na rece i caluje w policzek. Widze przed soba wlasng dlon,
mala jak motyl, dfon dziecka. Otwieram oczy. M6j chrzest. Pamigtam go. Jak to

mozliwe?

Lily jest po przeciwnej stronie kosciola, czeka przy kolejnych drzwiach, az do

niej podejde.

- Czy dziadek mial czarne wlosy? - pytam.



- Owszem — odpowiada. - Zapewne widziala§ go na nagraniach wideo.

Umarl, kiedy miatas dwa lata.
Nigdy go nie widzialam na wideo.
- Na co umart?

- Zarazil si¢ gronkowcem podczas epidemii. Wiele razy ostrzegano, ze co$§
podobnego moze si¢ zdarzy¢, i w koncu si¢ zdarzyto. Pochlonela jego 1 dwa-

dziescia milionow ludzi.
- 1 to tylko w tym kraju - dodaje.

Brwi Lily si¢ unosza. Pierwszy raz ma okazje si¢ przekonac, jakiego rodzaju
takty postanowil przechowaé¢ moéj moézg. Jej palce zaciskaja si¢ na metalowe]

klamce.

- Wigkszo$¢ antybiotykow byla juz wtedy bezuzyteczna - dodaje. - W kto-
rym$§ momencie zrobili§my olbrzymi krok wstecz. W czasach mojego dziecin-
stwa istnialo tylko kilka szczepionek; teraz mamy szczepionki niemal na wszyst-
ko, bo manipulacje genetyczne zagnaly nas w §lepa uliczke. I to ma by¢ postep?
- Patrzy na mnie, a zmarszczka miedzy jej brwiami poglebia si¢ coraz bardzie;. -

Ludzie czasem kompletnie nie zdaja sobie sprawy, ze posungli si¢ za daleko.
Otwiera drzwi; podloge przecina smuga $wiatla.
- To dlatego przestalas by¢ lekarka? Zatrzymuje si¢ 1 odwraca.

- Bo nie moglas go uratowaé? - dodaje. Jestem tylko ciekawa, ale widze, jak
Lily zmienia si¢ w mgnieniu oka. Jesli wczesniej czula rozgoryczenie, teraz sta-

nowi wcielenie chtodu i1 wsciektosci.

- A to juz nie twoja sprawa - odpowiada.



- Teraz obowiazuja przepisy - mowie.
Jeden kacik ust Lily unost si¢ do gory. To nie usmiech.

- Owszem. Obowigzuja. Cale ustawy przeglosowane przez Kongres. Na-
ukowiec nie moze kichna¢, zeby kto§ nie powotal komisji sledczej. Niektérych

nawet wsadzaja za kratki. Tym tez nabili ci glowe?
- Nie.

- Tak myslalam. Pewnie woleli, aby$ nie wiedziata o takich rzeczach. Klopot
w tym, ze niektérym si¢ wydaje, iz stojq ponad prawem. Istnieje mnéstwo

dobrych powodoéw, dla ktérych mamy tyle przepisow.
- Na przyktad?

Wydaje si¢ niemal rozbawiona moim wyzywajacym tonem, by¢ moze zasko-
czona, ze w ogoble o$mielam si¢ wypytywac. Patrze, jak si¢ prostuje, staje si¢
wyzsza od Lily, ktora znalam; jakby gotowa zmierzy¢ si¢ ze mna i tuzinem in-

nych, gdyby bylo trzeba.

- Manipulowanie genami kukurydzy, by ja uodporni¢ na szkodniki, sprawito,
ze oryginalny gatunek zniknal z powierzchni ziemi. Przepisy nic tu juz nie po-
mogyg - ciagnie, przeszywajac mnie wzrokiem. - A taki drobiazg jak naduzywanie
antybiotykéw doprowadzil do powstania szczepu bakterii do tego stopnia zja-

dliwego, ze zabil mojego meza 1 jedng czwarta populacii $wiata. Wigc nic...
- Atyr
Widze, jak probuje przede mng ukry¢, ze zabrnela w Slepy zaulek.
- Cojar

- Stalas ponad prawem? Gdy bylas lekarka... Czy kiedykolwiek...



- Tak. - Widzg, jak jej rysy traca surowos¢. -1 musze z tym zy¢ kazdego dnia. -

Odwraca si¢ do wyjscia.

- Lily - méwig, cheac ja zatrzymac. - Czy dziadek... Czy ty... Czy ja zostalam

ochrzczona?

- Kiedy miata dwa tygodnie - odpowiada w progu. - Byliémy jej rodzicami

chrzestnymi.

Wychodzi, nie ogladajac sie, czy za nig ide.

Ksiadz Rico 1 Lily siedza w cieniu pieprzowca 1 wymieniaja si¢ opowiesciami.
Zostalysmy juz oprowadzone po pozostalosciach starenkiego misyjnego ogro-
du, gdzie oboje z przejeciem ogladali powykrecane korzenie, chwasty 1 co$ jak
anemiczne drzewka pomaranczowe z malenkimi, bladymi owockami. Ksiadz
Rico oznajmil z duma, ze to najlepsza szkotka ogrodnicza w Kalifornii, lecz dla

obojga najwi¢kszym skarbem sg ocalate nasiona i DNA.

Ich glosy przybieraja na sile; przez rozlegly dziedziniec dolatuja mnie poje-

dyncze stowa.

Czyste.

Nieskazone.

Oryginalne nasiona.

Nietkniete DNA.

Gdybym wytezyla stuch, ustyszatabym wszystko, ale w gruncie rzeczy nie po-
trzebuje wigcej szczegdlow, niz juz poznatam z ust ksiedza Rico. Oboje z Lily

sa czlonkami Swiatowej Organizacji Ochrony Nasion, grupy zajmujacej sic



uprawg naturalnych gatunkéw roélin. Najwyrazniej z powodu bioinzynierii 1 za-
pylania krzyzowego ocalato ich niewiele. Jak si¢ wydaje, wiatr nie wybiera, jakie-
go rodzaju pylek ze soba porywa. Modyfikowany genetycznie jest przenoszony
rownie latwo jak naturalny i opada na wszystkie tradycyjne rodliny na swojej
drodze. Teraz lepiej rozumiem znaczenie szklarni Lily. Jak si¢ zdaje, Lily 1 ksiadz
Rico uwazaja modyfikowane roéliny za bombe zegarows niewiele si¢ rézniaca
od epidemii gronkowca. Ich klub milo$nikéw nasion postanowil uratowaé

swiat. Zbawcy. Lily juz raz mnie ocalila. Ciekawe, jak czesto o tym mysli.

Lily zerka na mnie w regularnych odstepach czasu, by si¢ upewnié, czy nig-
dzie nie powedrowalam i z nikim nie rozmawiam. Niekiedy kto$ przecina dzie-
dziniec, przewaznie inni ksi¢za, ale milcze. Lily mi kazala. ,, Twoja matka by so-

bie tego zyczyla" - powiedziala.

Widze, jak przez plac idzie chlopak nieco wyzszy od ksiedza Rico. Zbliza si¢
do nich. Regce ma brudne, odgarnia przedramieniem dlugie pasma ciemnych
wloséw wpadajace mu do oczu. Jest... przystojny. To chyba wlasciwe stowo.
Moéwi co$ do ksiedza, kiwa glowa, a potem zerka w moja strone. Widze twarz
Lily. Zauwazyla 1 wyprostowala si¢ na fawce, gotowa wsta¢. Mysle, ze chlopak
chce do mnie podejs¢; odwracam wzrok, aby go zniecheci¢. Skutkuje. Chlopak
zamienia jeszcze pare stéw z ksiedzem Rico 1 wraca tam, skad przyszedl, a mnie
nagle ogarnia zlo$¢ na siebie, ze gorliwie staralam si¢ zadowoli¢ Lily 1 Matke.

Wigcej si¢ to nie powtorzy.

IdZz do swojego pokoju




Matka przy kuchennym stole popija sok pomaranczowy, przegladajac liste za-
dan na dzisiaj. Lily trze ser do miski z jajkami. Ja popijam pozbawione smaku

odzywki. Jednym haustem pochlaniam ostatnia porcje 1 pytam:
- Czy bylam fanka historii?
Matka prawie nie odrywa wzroku od listy.
- Kim?
Postanawiam przeformulowaé pytanie pana Bendera.
- Czy lubilam histori¢? Czy to byl moj ulubiony przedmiot?
Matka usmiecha si¢, wraca do swojej listy 1 wprowadza kilka poprawek.

- Raczej nie - odpowiada. - Obawiam sig, ze z historii. .. a skoro o tym mo-

wa, to 1 z matematyki... potrzebowalas korepetycji.

Znowu daje si¢ pochlonaé planowaniu. Korepetycje?r Musialam miec¢ $wiet-

nego nauczyciela.

Odsuwam pustg szklanke 1 oznajmiam:

- Duzisiaj ide do szkoly.

Matka upuszcza oléwek 1 wytrzeszcza na mnie oczy. Lily przerywa ucieranie
jajek.

- Rozumiem, ze nie zaliczylam tego roku, kiedy lezalam w $piaczce, wigc mu-
sz¢ go dokonczy¢, tak?

Matka nadal milczy. Usta ma otwarte i leciutko kreci glowa, jakby moje stowa

obijaly si¢ w jej wnetrzu. Z jakiego$ powodu mnie to §mieszy.



- Na piechote mozna stad dojs¢ do dwoéch szkét spotecznych... sprawdzitam
w informatorze w necie... a w odleglosci paru minut samochodem znajduje si¢

Akademia Centralna.

- Nie wolno ci prowadzi¢! - wyrywa si¢ Matce, potem dodaje spokojniej: -

Szkola nie wchodzi w gre. Nadal jeste$ rekonwalescentka...
- Czuje si¢ dobrze... Matka wstaje.

- Powiedzialam, szkola nie wchodzi w gre. Kropka. Waham sig, ale potem

takze podnosz¢ si¢ z miejsca.
- A ja mowig, ze tak.

Szok sprawia, ze Matka zamiera niczym marmurowy posag. Milczymy obie.
W konicu spuszcza wzrok. Siada znowu. Bierze oléwek. Spokojna, gladka, wy-
trenowana; Matka, ktora - najprawdopodobniej - wie wezesniej ode mnie, jak si¢

to skonczy.
- 1dz do swojego pokoju, Jenno. Musisz odpoczac. Idz. Natychmiast.

Gotuje si¢ ze zlosdci. Jestem oburzona. Wicieklta. Stowa. Nareszcie naplywaja

wzburzonym strumieniem, kiedy ich potrzebuje.

Ale wola... stabnie. Matka méwi, ze mam 1§¢ do pokoju. 1dZ do swojego pokoju,

Jenno. IdZ do swojego pokoju. Ide.

Moj gniew rosnie dwukrotnie, stukrotnie, przestania mi wzrok niczym czarna
chmura. Prawie nie widzg, jak kolejne kroki przyblizaja mnie do pokoju. ,,IdZ
do swojego pokoju, Jenno". I id¢. Id¢. Siadam na ostatnim stopniu; kolysz¢ si¢
cicho w tyl i w przod. W jakim $wiecie si¢ obudzitam? Co to za koszmar? Cze-
mu musz¢ robié, co mi kaze Matka, nawet jesli rozpaczliwie cheg si¢ sprzeciwic?

Kolysze¢ si¢ w mrocznej przestrzeni na podescie, czujac, jakbym wrocila w mil-



czacq pustke, gdzie nikt nie styszy mojego glosu. Jesli Jenna Fox byla tchorzem
o stabej woli, nie chce nia by¢ wcale. Obejmuje¢ si¢ ramionami, probujac si¢ od-
cig¢ od $wiata. Slysze¢ ostry glos. To Matka. Jest rozztoszczona. Na mnie? Zro-
bitam, co kazala. Nachylam si¢ blizej poreczy 1 nastuchuje. W glosie Lily takze

brzmi ztosé.
- Kiedy przyznasz, ze popetnitas blad?

- Przestan! Wlasnie ty powinnad mnie rozumiec¢! Gdyby nie in vitro, nie by-
loby mnie na $wiecie. Zawsze mnie nazywalas$ swoim cudem. Dlaczego ja nie

moge mie¢ swojego? Dlaczego to ty masz decydowac, kiedy cuda si¢ skoncza?
- To nie jest naturalne.

- Ja tez nie bytam! Trzeba ci bylo pomde. Mnie tez nie chodzito o nic wig-

cej...
Slysze dziwny dzwigk. Szloch?
- Claire...
- Prosze - odzywa si¢ Matka. Méwi teraz cicho. Niemal szeptem.

- Claire, nie wolno ci jej ukrywac przed swiatem. Ona chce zyé. Czy nie o to

w tym wszystkim chodzilo?
- To nie takie proste. To moze by¢ niebezpieczne.

- Przechodzenie przez ulice tez moze by¢ niebezpieczne, a tysigce ludzi robia

to codziennie.
- Nie chodzi o nia. Trzeba mysle¢ o innych.

- Ach, tak. O innych.



W glosie Lily stycha¢ drwine. Matka milczy. Zdaje sig, ze rozmowa skonczo-
na. Dobiega mnie brz¢k naczyn, a potem szurniecie krzesta. Cisza oplata dom
niczym mocno naciagni¢ta sznurdwka, wreszcie po chwili slysze zgrzyt drugiego

krzesta 1 westchnienie, gdy Lily opada na swoje miejsce.

- Wiesz, ze mnie jest obojetne, jak postapisz. Ja si¢ pozegnalam poéltora roku
temu. Jesli o mnie chodzi, mozesz ja odesta¢ do Bostonu, ale widz¢ t¢ sytuacje,
podjetas decyzje. Stuszng czy nie, stowo si¢ rzeklo. Teraz musisz zrobi¢ na-

stepny krok. Jestes jej matka czy straznikiem?
Dolatuje mnie zdlawiony dzwigk, a potem ledwie styszalne:
- Nie wiem.

Zapada cisza. Zadnego brzeku naczyh. Zadnego szurania krzesel. Zadnych
gloséw. Zadnych perswazji. Matka jest wyczerpana. Lily tak samo. Lily, ostatnia
osoba, ktora bym podejrzewala o to, ze si¢ za mng wstawi. Bo przynajmnie;
wydaje mi sig, ze si¢ za mng wstawita. Niemniej bylaby réwnie szczesliwa, gdy-
bym si¢ znajdowala pie¢ tysiecy kilometréow stad w Bostonie. Moze nawet
szczg$liwsza. Nic nie rozumiem. Wiem tylko, ze nie péjde do szkoly. Claire tak

zdecydowala.
Claire.
Teraz pamictam.

Nie nazywalam jej Matka. Nazywalam jq Claire. Jestem pewna. Koncze
wspinaczke po schodach. Id¢ do swojego pokoju. Claire mi kazala. Chyba jej

nienawidze.



Jenna Fox/ Rok dziesiaty

Znam znaczenie, ale sprawdzam dla pewnosci.

Nienawidzi¢ czas. 1. Odezuwac skrajng awersje lub wrogosé. 2. Odezmwal Zywiotowq

odraze. 3. Odezmwac silng nieched.

Istnieja lepsze stowa na okreslenie moich uczu¢ do Matki. Na przyklad ,,iry-

towac".

Co do Lily jednak, to mysle, ze nie miala racji. Ale to ona mnie nienawidzi. Jej
awersja jest skrajna. Wytraca mnie z réwnowagi ciaglymi spojrzeniami z ukosa.
Przez cztery dni wypowiedziala do mnie nie wigcej niz cztery stowa, lecz po-
niewaz od rana do nocy przesiaduje w szklarni, tatwo moze mnie unika¢. Nasze
swiaty przecinajg si¢ na krétko jedynie rankiem, kiedy wszystkie trzy zasiadamy
przy kuchennym stole, i wieczorem, gdy tam wracamy. Tkwilam w swoim po-
koju, ogladajac dyski. Matka mnie o to poprosita. Jej rozpaczliwe pragnienie,
bym stala si¢ na powrot taka jak dawniej, przybralo na sile. Wydaje sie, ze w
miare jak dom odzyskuje blask - robotnicy pojawiaja si¢, znikaja i odnawiajq -
chciala by widzie¢ poprawe nastepujaca w takim samym tempie we mnie. Na-

prawione gonty. Naprawione podtogi. Naprawiona Jenna.

Nie chce naprawy. Chee zyé. Teraz. Chcee zrobi¢ nastgpny krok. Tak powie-

dziala Lily. Co za ironia losu, ze to jej stlowa uznalam za wlasne.



Ale ogladam dyski.
Poniewaz Matka mi kazala.

Jestem w potowie Jenny Fox/Roku dziesigrego. Widze $liczng dziewczynke. Je-
dwabiste, jasne wlosy zwigzane w konski ogon tancza jej na plecach. Ogladatam
ja juz podczas lekcji plywania, kolejnego wystepu baletowego, ¢wiczaca na pia-
ninie, a teraz patrzg, jak biega po boisku 1 kopie pilke. Jest niemozliwie zajeta.
Jej dni sa tak wypelnione, ze ledwie za nia nadazam; catkowite przeciwienstwo

Jenny o pustym zyciu, jaka jestem teraz.

Podaje pitke do kolezanki z druzyny, ta za$ trafia do bramki. Stycha¢ trabienie
rogu. W powietrze unosza si¢ okrzyki i zaci$niete triumfalnie pigsci. Kumple z
druzyny obejmuja si¢ i podnosza z ziemi, a Jenna znajduje si¢ w centrum tego
wszystkiego. Slysze Ojca 1 Matke, niewidocznych za kamera, jak wiwatuja 1 w
koncu wotlaja mnie do siebie. Biegne do nich. Przyjmuje gratulacje. Usmiecham
sig. Odrzucam glowe do tylu, zeby krzykna¢ do kolezanki, 1 pierwszy raz co$

zauwazam. Cienka czerwong kreske tuz pod broda.

- Pauza - rzucam gwaltownie. - Cofnij. Pauza. -Odtwarzacz wykonuje polece-
nia. Przygladam si¢ dokladniej nieruchomemu obrazowi. - Zblizenie. — Cienka

czerwona kreska okazuje si¢ tym, co podejrzewalam. Blizna.

Podchodze¢ do lustra w tazience 1 odchylam glowe. Przesuwam po gardle czub-

kami palcow. Macam. Szukam. Nie ma zadnej blizny.

Od nakrecenia wideo mineto siedem lat. Czy blizny znikaja w ciagu siedmiu

lat?

Spojrzenie




Od mojego przebudzenia uptyneto dwadziescia pieé dni.

Osiem, odkad pojechatam do misji. Szes§¢, odkad robotnicy polozyli nowy
chodnik. Pie¢ dni, odkad wymienili kanalizacje. Trzy, odkad ostatni raz widzia-

tam przez okno pana Bendera.

Trzy dni deszczu; 4287 zimnych koralikow wody, ktére uderzyly o moje szy-

by.
Przeciez jestem Swietna z matematyki.

Bez przyjaciol 1 napigtego grafiku, ktére by mi wypelnily czas, moim gltow-
nym zrédlem rozrywki stalo si¢ §ledzenie uplywu czasu i liczenie. Patrzenie, jak

na szybie formuyja si¢ strumyczki deszczu, awansowalo na bliska, druga, pozycje.

Luty w Kalifornii jest zimny. Nie tak zimny jak w Bostonie. Nie ma poréw-
nania. W raporcie internetowym podano, ze temperatura spadla do zaledwie
dwunastu stopni. ,,0jojoj" - zadrwila Lily. Temperatura zmienia si¢ bardzo nie-
wiele. Nuda rzadzi na wszystkich poziomach. Deszcz to mila odmiana. Patrzy-
tam, jak staw przybiera i burzy si¢ strumien. Przyciskam dlon do szyby 1 wy-
obrazam sobie krople na swojej skérze; wyobrazam sobie, gdzie powstaly, co z
nimi bedzie; wezuwam si¢ w nie jak w rzeke, rozpedzone, zlewajace si¢ ze soba,

stajace si¢ czyms§ wigcej, niz byly w chwili powstania.

Wiele czasu spedzam w necie. Pan Bender powiedzial, ze nie ma rzeczy, kto-
rej nie daloby si¢ z niego dowiedzie¢ o sasiadach. Poniewaz jest jedynym zna-
nym mi sasiadem, dowiaduj¢ si¢ réznych rzeczy o nim. Jest slawny. Jest od-
ludkiem. Nie ma zadnych jego zdje¢ ani filmow. Niewiele oséb poznalo go

osobiscie. Artysta oryginal. I tak dale;.



Wstukuje nazwisko Jenna Fox. Liczba trafien mnie przytlacza. Sg ich cale ty-
siace. Ktora z nich jestem? Wylaczam net i u§wiadamiam sobie, Ze nie znam
nawet swojego drugiego imienia. Zbyt wiele zabiegdw pochlaniajg starania, by
sta¢ si¢ tym, kim jestem; wcigz musze wypytywac innych o rzeczy, ktére powin-

nam wiedzie¢ od dawna. Lez¢ na 16zku, gapiac si¢ w sufit. Pewnie cale godziny.

Mysli powracaja, zlewaja si¢ 1 rozgaleziaja w kolejne. Ptaki pana Bendera i
moje niedotykalne dlonie... .. .kropla wodnistej krwi na moim kolanie...

...chrzest, ktory pamictam... ...1 goscie.

Wezoraj w nocy miatam gosci. Kara 1 Locke odwiedzili mnie znowu. Zaczeli
mna potrzasa¢ w najglebszym $nie. ,,Jenna, Jenna". Otworzylam oczy, ale ich
glosy dalej rozbrzmiewaly mi w uszach. Slysze je nawet teraz. ,,Pospiesz sig,

Jenna. Chodz. Pospiesz si¢".
Dokad mam si¢ pospieszy¢?

Widz¢ nas na trawniku; wspomnienie jest tak zywe, ze wcigz czuj¢ zapach
swiezo przystrzyzonej trawy. Siedzimy u stop pomnika Jerzego Waszyngtona,
przytuleni, by si¢ schowaé przed sloicem, z nogami wyciagnietymi przed siebie
w dlugim popoludniowym cieniu. Uciekli§my z seminarium z socjologii i Kara
wypelnia kazda chwile nerwowa paplaning, a kiedy si¢ $mieje, jej czarne wlosy
Scigte na pazia tancza nad ramionami niczym spodnica. Locke wciaz powtarza,
ze powinnismy wracac. ,,Nie! - protestuje réwnoczesnie z Karg. - Juz za pozno.
Za p6zno". A potem wszyscy troje $Smiejemy si¢ znowu, rozbawieni, wspierajac
siec w buncie.

Nie czujemy si¢ z nim dobrze. Zawsze przestrzegamy regul. To dla nas no-

wos¢, czerplemy odwage od siebie nawzajem. Nachylam si¢ i caluje Lockea.

Mocno, w same usta. Zaczynamy si¢ $miac jeszcze glosniej, az smarki leca nam



z nosa. Kara powtarza méj wyczyn i teraz zas§miewamy si¢ tak bardzo, ze do-

stownie tarzamy si¢ po trawie. Boli mnie to wspomnienie.

Zsuwam si¢ z 16zka na podloge i opieram o $ciang, jak tamtego dnia w Bo-

stonie. Mialam przyjaciol. Bliskich przyjaciol.

Krzywa

Kiedy wchodze¢ do kuchni, Matka siedzi przy netbooku. Rozmawia z Ojcem.
Przez ostatnich pare dni zamienitam z nig niewiele wiecej stow niz z Lily. Jest

zajeta 1 odlegla. Lily w spizarni grzechocze pudeltkami.
- Dzien dobry - méwi Matka 1 wraca do dyskusii.
- Jennal - wota Ojciec.
- Dzien dobry, Ojcze - witam sig.
- Chodz tu, aniotku.
Staje za Matka 1 wychylam si¢ zza jej ramienia, zeby mogt mnie zobaczy¢.
- Dobrze wygladasz - zauwaza. - Jak si¢ czujesz?
- W porzadku.
- Zadnych pogorszen? Bélu? Nietypowych objawéw?
- Nie.

- To dobrze. To dobrze - powtarza to samo po raz trzeci; wyczuwam, ze sta-

ra si¢ zyskaé na czasie.



- Cof$ nie tak? - pytam.

- Nie. Skad. Ale zdaje si¢, ze matka chce z tobg porozmawiaé¢, wiec nie bede

wam przeszkadzal. Pogadamy jutro. - Wylacza sie.

Rozmowa. Matka przeraza mnie swoja kontrola 1 pewnos$cia. Nie chce roz-
mawiaé, ale jestem przekonana, ze rozmowa si¢ odbedzie. Claire wydaje rozkaz

1 tak si¢ dzieje.
- UsiadZ - méwi. Siadam.

Ze spizarni wychodzi Lily i opiera si¢ o blat kuchenny, nagle wcale nie zajeta.

Matka wyglada, jakby chciala zwymiotowa¢ wczorajsza kolacje.

- Jutro zaczynasz szkole - oswiadcza. - To tylko miejscowa szkola spoleczna.
Jest najblizej, wiec mozesz chodzi¢ piechota w te dni, kiedy majq zajecia. Giow-
ny nacisk kladgq na badania ekosysteméw, ale na to nic nie poradze¢. Na razie
bedzie ci musiala wystarczy¢. Inne szkoly sa zbyt daleko, zbyt zatloczone i
zbyt... no c6z, wymagaja zbyt wielu dokumentéw, ktérych w tej chwili nie mo-
zemy dostarczyé. Juz ci¢ zapisalam 1 czekaja na ciebie. Chyba Ze zmienita$ zda-

nie.
Po dlugiej pauzie uswiadamiam sobie, ze ostatnie zdanie bylo pytaniem.
- Nie - odpowiadam. - Nie zmienitam zdania.

Weiaz przetrawiam sytuacje, probujac sobie przyswoi¢ wszystko, czym Matka
mnie znienacka uraczyla. Szkolar Jutro? Myélalam, ze to nie wchodzi w gre. Jak
to si¢ stato? Przerywam analize¢ naglej zmiany stanowiska 1 wreszcie patrze¢ na

nia uwazniej.



Jej oczy przypominaja Scicte lodem kaluze. Rece spoczywaja na kolanach,
bezwladnie zwrécone wnetrzem do gory. Réwny strumien stéw ustal; wyglada

na wyczerpana wysitkiem.
- Zadowolonar - pyta.

Kiwam glowa. To jaki§ podstep? Weale tego nie chce. Co naprawde probuje

osiagnac?
- Tak. Dzigkuje - méwie.

Przytula mnie do siebie, czuje na szyi jej nieréwny oddech. Sciska mnie moc-
no 1 mysle, ze nie rozluzni udcisku, lecz w tej chwili odsuwa mnie, trzymajac za
ramiona, 1 si¢ usSmiecha. Bezwladne rece nabieraja z powrotem sily, oczy mru-
gaja 1 z glebokim westchnieniem odzyskuje te nieskonczong kontrole, w ktorej

jest cala ona.

- Zaraz mam spotkanie z cie§lami, ale po potudniu dtuzej porozmawiamy. -
Waha si¢ dluga chwile, po czym dodaje: - Przestalo pada¢. Moze wyjdziesz na

spacer?
Twarz ma blada. Spacer tez?

Nie potrafi¢ wykrztusi¢ stowa. Nie moge wymazac z pamieci zloconej figury

rozpigtej na $cianie w kosciele Lily. Matka krwawi serdeczng krwia.

- Dzigkuje - powtarzam i ruszam do drzwi, lecz przed wyjsciem z kuchni za-
uwazam, jak Lily zamyka oczy nad kuchennym zlewem i muska dlonia czolo,

serce, a potem jedno 1 drugie ramie.



Prosba

Stysze szlochanie.

A potem Zdrowas Mario.

Slysze mamrotane modlitwy. Targowanie si¢.

Jezu. Jezu. Jezu.

Btagania i jeki.

W najciemniejszym miejscu, ktore wcigz do mnie powraca.
I po raz pierwszy poznaje glos.

To Lily.

Spacer

W kilka sekund znajduje si¢ za drzwiami. Ide do szkoly. Jutro. Szybko masze-
ruje Sciezka. A jesli Matka zmieni zdanie? Zerkam przez ramig, by si¢ upewnic,
ze mnie nie §ledzi. Wolnos¢. Jest rzeska 1 bezkresna jak otwarte niebo. W tej
samej chwili jednak przypominam sobie blada twarz Matki. Jej ostrozna decyzje.
Ruszam szybciej. Dystans jest moim wybawieniem. Uciekam ze swojego za-

mknictego §wiata w inny, ktérego jeszcze nie znam.



Oni.

Matka powiedziala, ze to moze by¢ niebezpieczne. Dla nich. Obawia sig, ze
im zrobi¢ krzywde? Kolegom z klasy? Nigdy bym ich nie skrzywdzila. Ale moze
dawna Jenna - tak. Czy skrzywdzitam Kare¢ 1 Locke'a? Czy dlatego nie sa juz

moimi przyjaciéimir
Jest pan Bender. On sig liczy jako przyjaciel. Odwiedze go.

Strumien wezbral i nie moge przej$¢ z naszego ogrodu do jego, wigc ruszam
naokoto uliczkami. Nie znam adresu 1 nie wiem, jak jego dom wyglada od fron-

tu, ale wiem, ze jak nasz jest ostatni w szeregu.

Chociaz deszcz ustal, rynsztoki nadal przypominaja niewielkie rzeczki. Aby
zej§¢ na ulice, musze przeskoczy¢ nad jedna z nich. Ruszam $rodkiem drogi.
Powietrze pachnie wilgotna ziemia i1 eukaliptusem. Jutro o tej porze bede w
szkole. Nawiaz¢ nowe przyjaznie. Bede miala wlasne zycie. Zycie Jenny Fox.

Jakiekolwiek si¢ okaze, bedzie moje.

Dom naszych sasiadéw, masywny budynek w stylu Tudordow, jest ciemny i ci-
chy. Tak samo nastgpny. Ale w poblizu roztozystego Craftsmana dostrzegam
ruch. Maly, bialy psiak warczy na mnie przez prety bramy. Przystaje, zeby mu
si¢ przyjrzec. Jakas kobieta wola do mnie, wigc obracam glowe w strone glow-

nego podjazdu, gdzie zamiata $mieci pozostate po burzy.

- Przepraszam - méwi. - Jemu si¢ zdaje, ze jest psem obronnym. Nie bdj si¢.

Tylko szczeka. Nie skrzywdzitby pchly.

Kiwam glowa. Ani przez chwile nie sadzitam, ze zrobilby mi krzywde. To
pies. Psy szczekaja. Powinnam si¢ wystraszyc? Czy tak robig wszyscy sasiedzi?

Ostrzegajq przed réoznymi rzeczami? Tak jak pan Bender ostrzegal przed bialym



domem na konicu naszej uliczki? Czy to tylko nic nieznaczacy drobiazg, jeden z
wielu, ktére poplataly sic w mojej glowie? Czy to mnie czego$ brakuje? Czy

moze im?

Kobieta unosi dlon, trzyma ja tak chwile, a p6zniej macha. Potem si¢ usmie-

cha.
- Wszystko w porzadku? - pyta.

- A z pania? - odpowiadam pytaniem. Moze ja tez powinnam si¢ troszczy¢ o

sasiadow? Raptownie wraca do zamiatania, wigc odchodze.

Mimo ze jest ranek, niebo pozostalo ciemne od chmur i w kolejnym domu
palg si¢ Swiatla. W tym bialym. Kiedy podchodze blizej, przez duze okno nad
wejsciem widze zapalony zyrandol. Kolejne Swiatla przeswituja poprzez zacia-
gnicte zastony w innych oknach. Kolumny z obu stron drzwi sa popegkane,
przez calg ich wysoko$¢ biegna szpary, niektérych kawalkow betonu brakuje.
Wyobrazam sobie, ze odpadly podczas ostatniego trzesienia ziemi i nie zostaly
naprawione, lecz mimo to dom wyglada na bardzo zadbany. Bardziej niz nasz.
Nie jest to przerazajacy budynek, w kazdym razie nie z zewnatrz. Otwierajg si¢
frontowe drzwi i zostaj¢ przylapana. Prébuje podjaé spacer, zanim kto§ mnie
zauwazy, ale jest za pézno. Ciemna sylwetka siega po jaki$ papier lezacy na gan-
ku, potem jednak zamiera 1 prostuje si¢, nic nie podnoszac. Wychodzi na ze-
wnatrz. To chlopak. Wysoki i1 przystojny jak tamten, ktérego widzialam na mi-
sji, ale wlosy ma tak biale, jak tamten mial ciemne. Sq krétkie 1 rozczochrane,

gestwa kosmykow sterczacych we wszystkie strony.
- Czedc! - wola. Glos tez ma przyjemny.
- Czesc.

- Nowa w sasiedztwie?



- Tak.

- Witamy. Jestem Dane. - Usmiecha si¢. Nawet z ulicy widze, jakie biale ma

z¢by.
- Czesc¢ - powtarzam.

Chce odejsc, ale stopy jakby przyrosty do ziemi. Chlopak jest nagi do pasa, a
spodnie od pizamy wiszga niebezpiecznie nisko. Podciaga je 1 wzrusza ramiona-
mi. Czyzbym si¢ gapilar

- Lepiej juz sobie pojde - méwi. - Milo bylo cig poznad.

- Cze$¢, Dane - odpowiadam; moje stopy cudownym sposobem zostaja

uwolnione 1 ruszam przed siebie.

Zdumiewajace, ze kiedy nasze zycie zawiera niewiele wydarzen, najzwyklejsze
spotkanie przeradza si¢ w cala trzyaktowsq sztuke. Odtwarzam je w pamigci raz
po raz, kontynuujac wedréwke do domu pana Bendera. Dane. Bialy dom. Biala
pizama. Biale z¢by. Nie bylo w tym nic przerazajacego, pomijajac fakt, ze sta-

tam jak przykuta posrodku ulicy.
Maska

Nietrudno znalez¢ jego dom. W lewo. W lewo. W lewo. Najwyzej dziesigcio-

minutowy spacer. Jest zdziwiony, ale zaprasza mnie do srodka.
- Kawy?
- Nie wolno mi pié. To znaczy, nie pij¢ kawy - odpowiadam.

Pan Bender dodaje $§mietanki do swojej 1 miesza. Proponuje mi sok, mleko,

bajgle 1 muffiny. Odmawiam wszystkiego.



- Jestem na specjalnej diecie - wyjasniam.
- Alergia?
- Nie, po prostu specjalna dieta.

Kiwa glowa. To skinienie moéwiace: ,,tak, rozumiem". Co wie? Powiedzial, ze
nie ma takiej rzeczy o sasiadach, ktérej nie mozna by znalez¢é w necie. Czy zna-

lazt co$ na moj temat?
- Zrobil pan zdjecia sosnowego wezar - pytam.

- Owszem. Kilkanascie. Probuje wybrac najlepsze, zeby je wystac agentowi.

Udato si¢ jakie§ z ptakami?

Kilka. Ale par¢ wyszlo naprawde niezwyklych. Mialem szczescie.

Moge zobaczy¢?

Zdjecia?

Nie, ptaki.

Nasze stopy wydaja swiszczacy dzwick na mokrej od deszczu ziemi. Sciezke
do ogrodu znacza kaluze. Pan Bender przekracza je dlugimi krokami, ja wcho-

dz¢ do wody.
- Nie wiem, ile si¢ pojawi - méwi - z powodu burzy i tak dale;.
Wystarczy mi jeden.

Siadamy na tawce z bali. Mial racj¢. Nie ma ich wiele. Zaledwie dwa, pozosta-
le wciaz kryja si¢ po burzy. Ale te dwa, ktore przylatuja, siadaja na rece tylko

jemu.



Po dwudziestu minutach wysypuje karme i wracamy do domu. Nalewa sobie

kolejng kawe, a ja przegladam fotografie sosnowego weza.
- Nie martw sig, Jenno.

Dlaczego sadzi, ze si¢ martwie? I wlasciwie czemu powinno mie¢ znaczenie,
czy maly brazowy ptak wyladuje na mojej dloni? Czemu pan Bender sadzi, ze

mi na tym zalezy?

- Niektore rzeczy wymagaja czasu - pociesza. Zbyt wiele rzeczy wymaga cza-

su. A juz stracilam go za wiele. Dla mnie po6ttora roku znaczy tyle co cale zycie.
- Nie mam czasu do stracenia - odpowiadam. Smieje sig.

- Jasne, ze tak. Skonczyta§ dopiero siedemnascie lat. Mnéstwo czasu przed

toba.
Odkladam zdjecia na stol.
Nigdy mu nie méwilam, ze mam siedemnascie lat.

- Gdzie pan to znalazl, panie Bender? - pytam. -W necie? Zaliczam si¢ do

tych, o ktérych wyszukuje pan informacje?
Znowu dolewa sobie kawy do kubka.
- Owszem.
Nie jest skruszony.
- Nie wstyd panu tak weszyc?
- To nie weszenie. Musze wiedzied, kto mieszka w sasiedztwie.

Moze i tak. Moze ja tez powinnam.



- Co$ wigc panu wyznam - méwig. - Nie jest pan jedynym wscibinosem. Ja

tez sprawdzilam pare rzeczy i dowiedzialam si¢ co nieco o panu.
- Tak? - Jego brwi wyginaja si¢ w tuk; siada naprzeciw.
- Przeszed! pan operacje, panie Bender? Czy po prostu ma pan doskonate
geny?
- W jakim sensie?
- Wyglada pan na mniej wigcej czterdziesci piec lat. Najwyzej pieédziesiat.
Nie odpowiada.

- Lecz artysta Clayton Bender urodzit si¢ osiemdziesiat cztery lata temu. Albo

trzyma si¢ pan doskonale jak na swoj wiek, albo...?
- Spodziewasz sig, ze ci to wyjasnig?

- Nie. Juz si¢ domyélitam, Ze nie moze pan nim by¢. Nikt nie ma az tak do-
brych genéw. Po prostu nie wiem, kim pan jest naprawde. Moze seryjnym za-
bojcar

Usmiecha sie.

- Masz bujng wyobrazni¢. Zapewniam, ze to nic rownie dramatycznego. -
Upija dlugi Iyk z kubka. - Lecz na tyle powaznego, ze powinno zosta¢ tajemni-
ca. Wie o tym tylko kilka oséb. Przede wszystkim mdj agent. Pomaga mi two-
rzy¢ wizerunek artysty-dziwaka, by trzymac ludzi na dystans. Masz racje. Nie

jestem Claytonem Benderem, ale przybralem jego nazwisko ponad trzydziesci

lat temu.
- Panskie wlasne nazwisko nie bylo wystarczajaco dobre?

- Nazwisko tak. Ale zycie, ktore mu towarzyszylo, nie.



- Gdzie jest prawdziwy pan Bender?

- Nie zyje.

- Zabil go pan? Smieje sig.

- Nie, Jenno, zapewniam, ze odszed! w calkowicie naturalny sposob.
- Jak go pan poznal?

Wstaje, podchodzi do kuchennego zlewu i wylewa reszte kawy.

- Uciekltem z domu, majac szesnascie lat. Nie bylo innego wyjécia. - Zwraca
si¢ twarza do mnie. - Wpadlem w towarzystwo ludzi, ktérzy mogli mi zrobic
powazng krzywde. Przyjaciel dal mi troche pienigdzy 1 wlasny samochod, i tak
si¢ znalaztem na drugim koncu kraju, na progu pana Bendera. Byl samotnikiem
mieszkajacym na pustyni 1 potrzebowal robotnika, zatem ja pomoglem jemu, a

on mnie, o nic nie pytajac. Zostalem u niego trzy lata.
- A wigc byt artysta?

- W pewnym sensie. - Usmiecha si¢ 1 wzrusza ramionami, potem znowu siada
obok mnie przy stole. -Utrzymywal si¢ ze skromnego interesu w necie: ucieral i
sprzedawal naturalne pigmenty artystom z calego swiata. .. Przez reszte czasu
wldezyl sie po pustyni, zbierajac kamienie. Ukladal z nich niewysokie pomniki,
gdy go naszlo natchnienie. Nie rozumialem tego, ale mu asystowalem. W jakis
dziwny sposéb pomagalo mi to nie mysle¢. Moze on tez wznosit je w tym celu.
Pewnego dnia ruszyl przodem, zeby poszukac¢ kamieni, a kiedy go dogonilem,
juz nie zyl. Nigdy si¢ nie dowiedziatem, co to bylo. Atak serca czy wylew. Nie
wiem. Pochowalem go i postawilem nad nim jego wlasny pomnik. Odczekatem

jeszcze rok, sadzac, ze kto$ si¢ zjawi. Rodzina, przyjaciele; ze kto§ upomni si¢ o



dom - nie pojawil si¢ nikt. Tymczasem w dalszym ciagu ukladalem kamienie.
Zytem z pieniedzy, ktére odlozyl, wiedzialem jednak, ze to nie moze trwaé
wiecznie. Az pewnego dnia nareszcie do mnie dotarlo: nie musze si¢ ukrywac
do konca zycia. Moge zosta¢ Claytonem Benderem. Mialem jego akt urodzenia 1
inne dokumenty, a jak si¢ zdaje, nie znala go zywa dusza. Od tej pory nim je-

stem.
- A panskie dawne zycie? Nigdy pan za nim nie tgskni?

- Za niektoérymi rzeczami. Najbardziej zaluje, ze nigdy juz nie spotkalem

swoich rodzicow.
- Ani najlepszego przyjaciela?
Wzrusza ramionami i odwraca wzrok, wiec nie widzg jego oczu.
- Teraz znasz moja tajemnice - mowi. — Dochowasz jej?
- Nie mam komu jej zdradzi¢. Ale nawet gdybym miala, nie powiedziatabym.
- To dobrze. Jeste$ gotowa wyjawi¢ mi swoje sekrety?
- Nie mam zadnych - stwierdzam. - A w kazdym razie zadnych nie pamigtam.

Przychodzi mi do glowy, ze pan Bender jest znacznie bystrzejszy ode mnie,
jesli chodzi o znajdowanie w necie informacji o Jennie Fox. Skoro wie, ze mam
siedemnascie lat, to co jeszcze odkryl? Tajemnice, ktérych nawet ja nie znam?
Rece mi drza. Nigdy wezesniej nie widzialam, zeby si¢ tak zachowywaly. Przy-

gladam si¢ im uwaznie.
- Jenno?

Sktadam dlonie razem, chcac je unieruchomié. Pierwszy raz zauwazam, ze nie

splataja si¢ gladko. Czuje, jakbym miala dwanascie palcéw zamiast dziesieciu.



Ukladam je tak i siak, zaciskam coraz inaczej, ale wciaz jest mi niewygodnie.

Czemu nie chcg si¢ sples¢?
- Jenno? Dobrze si¢ czujesz? Moje rece.

Chowam je pod uda, usuwam z widoku. Postawil sobie za punkt honoru

wiedzieé. Patrze na niego.

Czego jeszcze dowiedzial si¢ pan o mnie, panie Bender?

Chyba nie powinienem...

Prosze.

Czytalem, ze zostalas ranna w wypadku. Nikt nie sadzil, ze przezyjesz.

Pokoéj wiruje, chwytam si¢ stotu. Gorzej, czuje sig, jakbym lada chwila miala
zemdle¢. Tak jakby wymodwione na glos stowo ,,wypadek" bylo wylacznikiem
sprawiajacym, ze w moim wnetrzu zapada ciemno$é. Czy dlatego unikam go w
rozmowach z Matka i Ojcem? Staram si¢ skupi. ,,Znajdz wlasng droge. Postaw

to sobie za punkt honoru".
- Jakiego rodzaju?
- Wypadek?
- Tak. To.
- Wypadek samochodowy.

Samochodowy? Czemu sadzilam, Zze chodzi o co$ innego? Bardziej przeraza-
jacegor Kazdego dnia zdarzaja si¢ tysiace wypadkéw samochodowych. To prak-
tycznie rzecz powszechna. ,,Wypadek samochodowy". Niemal moge wymowié
te stowa na glos. Ale nikt nie sadzil, Zze przezyje — a ja przezylam. To nie jest

powszechne.



- Cofs jeszczer

- Artykul méwil wiecej o twoim ojcu. Kazdy jego krok jest komentowany w
gazetach, a ze wzgledu na twoj stan ojciec wzial urlop. Poniewaz byla$ nieletnia,
wiele informacji utajniono, lecz ,,Boston Globe" zdotal ustali¢, Zze zdaniem pie-
legniarek twodj stan byl bardzo powazny. - Milknie. Przypomina sobie dalsze
wiadomosci czy planuje ktamstwo? Uwaznie obserwuje jego oczy. Zrenice $mi-
gaja w lewo, a potem spogladaja znowu na mnie. - To mniej wigcej wszystko, o

czym pisali, Jenno.
Klamstwo.

Czy pan Bender wie, ze stracilam pamieé? Co jeszcze? Ale dziwne - wciaz

najwyrazniej chce by¢ moim przyjacielem, wigc nie draze dalej. Na razie.
- Zdatam? - pytam.
- Czy co zdalas?
- Benderowski test na sasiada. Usmiecha sie.

- Zdata$ w dniu, kiedy ci¢ poznalem, Jenno. Ujelas mnie swoja uczciwoscig i

smiatoscia.
- Ujelam panar? Nie pamietam.

- Smiato$é, Jenno. Zblizylas sic do mnie bez wahania. Powiedziatas, co sa-

dzisz o mojej pracy. Wecale si¢ nie batas.

Ale przeciez ja si¢ boje wszystkiego. Samej siebie. Matki. Lily. Przyjacioét na-
wiedzajacych mnie w nocy. Nawet pojscia do szkoly, przy czym sama si¢ upie-
ratam. Jedli jest we mnie $mialo$¢, to ukryla sie gdzies gleboko, w miejscu, kto-

rego by¢ moze nigdy nie znajde.



Jenna Fox/ Rok dwunasty

Jenna na wybrzezu. W rekach trzyma grabki. Wiatr zwiewa jej na twarz pasma
wloséw zwigzanych w konski ogon. Usmiecha si¢ do kamery 1 moéwi: ,,No
chodz, Mamo, odt6z to i mi poméz!". Majac dwanascie lat, wciaz jeszcze nazy-
walam ja Mamga. Kiedy zaczelam o niej méwic Claire? Nie pamigtam, ale czuje
twardos$¢ tego stowa na wargach. Kamera drga, rozlega si¢ donosny glos Claire.

,,Za minutke. Pozwol mi nakrecic€ jeszeze troche".

Czy to byl rodzinny wyjazd na wakacje? Wycieczka na plaze? Kazdy aspekt
zycia Jenny zostal utrwalony. W polu widzenia pojawia si¢ ojciec ze srebrnym
wiaderkiem w rece 1 macha mi nim przed nosem. ,,To wszystko moje - drazni

si¢. - Ja nie zglodnieje¢! Czego nie moge powiedzie¢ o was dwoch".

Jenna - dziewczynka, ktéra jest mng - $mieje si¢ 1 wola: ,Nazbieral ze sto
malzy, Mamo! Od16z kamere, bo inaczej umrzemy z glodu!". Jenna rzuca grab-
ki na ziemig, kamera robi najazd na jej oblepione piaskiem stopy, a potem sunie
w gore, jakby adorujac kazdy centymetr jej ciala. Na koniec zatrzymuje si¢ na
twarzy. Dlugo. Pieszczotliwie. Rejestruje. Co rejestruje? Entuzjazm? Rumiane
policzki? Oczekiwanie? Kazdy oddech, uderzenie serca, kazda nadzieje Matthew
1 Claire Fox6éw? Przez mgnienie dostrzegam brzemie¢ tego wszystkiego na twa-
rzy Jenny. Na mojej twarzy. ,,Mamo!" - méwi blagalnie Jenna. Kamera drga, zo-

staje wylaczona; pojawia si¢ nowa scena, najazd na ognisko...



- Stop! - Odtwarzacz wykonuje polecenie.
Koc. Niebieski. Menazka.
Chyba wiem, co bedzie dale;.

Przebiega mnie dreszcz. Wiem. Wyobrazam sobie te¢ scen¢ ze wszystkimi
szczegolami. Jenna siedzi po turecku na niebieskim, kraciastym kocu roztozo-
nym na piasku. Kubek goracej, parujacej czekolady w moich rekach. Czekolada
na goraco z trzema pulchnymi piankami §lazowymi. Uwielbialam czekolade na
goragco. Smak! Jestem wstrzas$nigta pierwszym wspomnieniem smaku. Jak mo-
glam zapomnie¢? Kolejne fragmenty Iaczq si¢ w calos¢. Jak gdyby kto§ otwo-
rzyl okno i wspomnienia falg naplynely do srodka. Dni. Tygodnie. Trzy tygo-
dnie szczegdlow zbieraja sie, przeplywajac przez moj umysl, kazdy zapamigtany

1 wyrazny.

Przysuwam si¢ blizej do monitora na biurku. Huczy mi w glowie. ,,Odtwa-
rzaj" - rozkazuje. Kamera przesuwa si¢ z ogniska na mnie. Siedz¢ na niebieskim
kocu. Unosze¢ do ust kubek z czekolada i prezentuje usmiech z wasami z czeko-

ladowej piany.

,wotop". Klade glowe na biurku. Zamykam oczy 1 napawam si¢ §wiadomoscia

tego, co to oznacza.
Wiedzialam. Fragment mojego zycia znowu nalezy do mnie.
Pelne trzy tygodnie. A wydaje si¢, jakby cale zycie. Mrugam i otwieram oczy.

- Matko! - wolam. Wypadam ze swojego pokoju i zbiegam po schodach do

kuchni. - Lily!

Nikt nie odpowiada. Widz¢ Matke przez okno, rozmawia z robotnikiem 1

wskazuje szyby szklarni. Lily bez watpienia znajduje si¢ gdzie§ w srodku. Biegne



do spizarni i wyszukuje skladniki. Zdejmuje z polek kakao, a potem cukier.
Pianki! Lily ma pianki §lazowe! Wsuwam paczke pod pache, po czym wysypuje
wszystko na stél kuchenny. Mleko! Rondell Pami¢tam! Nalewam. Mieszam.
Odgaduje, jak obstuzy¢ kuchenke, ktorej nie uzywatam nigdy wezesniej. Czuje
si¢ spelniona, silna, jak nigdy od chwili przebudzenia. Zrobi¢ czekolade¢ na go-
raco! Uwielbiam czekolade na goraco! Przetrzasam szatki w poszukiwaniu kub-
ka. Wyjmuje najwigkszy, jaki udalo mi si¢ znalez¢, wlewam do niego parujacy
plyn. Rozdzieram paczke pianek i wlasnie w chwili, kiedy je wrzucam do kubka,
Lily 1 Matka staja w kuchennych drzwiach. Zatrzymuja si¢, wytrzeszczaja oczy

na mnie 1 na balagan, jakiego w pos$piechu narobitam.
- Pami¢tam! Uwielbiam czekolad¢ na goracol!

Wznosze toast na cze§¢ nowego wspomnienia. Spodziewam si¢ u$miechu -
przynajmniej na twarzy Matki - ale zamiast tego, kiedy podnosz¢ kubek do ust,

jej rysy wykrzywia przerazenie i krzyczy: ,,Nie!".

Smak

Moze nie lubi¢ czekolady na goraco.
I moze trzy tygodnie wspomnien wcale nie sg realne.

Moze nie pami¢tam wymykania si¢ do szkolnej tazienki, zeby zrobi¢ makijaz.



Ani wykonywania podwojnego piruetu i konczenia go z takim wdzigkiem, jak-

bym naprawde miala skrzydta.

Ani jak lezalam na sofie przytulona do ztotego psa, ktorego nazywatam Hunter.
Czekolada na goraco byla pozbawiona smaku.

Tak samo jak moje odzywki.

Wiem, ze mozna zapomnie¢ wiele rzeczy, ale smak?

Kiedy kubek wyslizgnal mi si¢ z rak, Lily go zlapata.

I prawie nic nie wylalo si¢ na podlogg.

Szkola

Jestem pewna, ze to przez Claire. Wszystko. Czemu ciagle kweka, ciagle si¢
trzesie? Czuje si¢ winna? Rozplakala sie, kiedy upuscitam kubek. Mialam ocho-
te ja uderzyc. To moje, do cholery. Moje. Ale 1 jej, jesli wzia¢ pod uwage wtra-
canie si¢ we wszystko. Jakby nalezal do niej kazdy méj mankament. Moze po
prostu jestem jej wlasnoscia. Probowala wyjasniac. ,, To przejSciowe. Smak ci
wrécl. Zreszta 1 tak nie powinna$ nic jes¢". Nastepng godzing spedzitam za-
mknieta w lazience, ogladajac swoéj jezyk. Wyglada normalnie. Szorstki, rozowy i
migsisty. Zepsulo si¢ co$ innego, w §rodku. Co$ si¢ we mnie rozlaczylo. Nie

ufam jej. Krazy nade mna, u$miecha si¢, placze i kontroluje. Za duzo tego

wszystkiego. Musze¢ si¢ od niej uwolnic.
Otwieram drzwi wozu. Claire otwiera drugie.

- Nie - protestuj¢. - Mam siedemnascie lat. Potrafi¢ to zrobi¢ sama.



- Ale Jenno...

W ciggu zaledwie kilku krotkich tygodni nauczylam si¢ usmiechaé. Ucze sig

tez przejmowac kontrole.
- Claire - méwig, zeby ja zatrzymac na fotelu. Zamyka drzwi.

- Znowu to samo? - odpowiada, patrzac prosto przed siebie. Czuje si¢ do-
tknigta. Wszystko we mnie zamiera. Szkola, kontrola, nieufnos$¢ 1 watpliwosci,

wszystko traci znaczenie wobec wyrazu cierpienia na jej twarzy.

Slysze¢ stowa, stowa z odleglej przeszlosci, zaplatane w moim wnetrzu.

,Przepraszam. Tak mi przykro".

Stowa, ktore tkwily uwi¢zione w mojej glowie 1 nie daly si¢ wypowiedziec, za-
trzasnigte za nieruchomymi wargami. Przez co chcialam je wyméwic¢ tym bar-
dzie;.

,,Nic si¢ nie stalo, skarbie. Wszystko w porzadku. C§§s. Wszystko bedzie do-

brze". Claire, ktora odpowiadata raz po raz, chociaz nawet si¢ nie odezwalam,

zagladala w moje oczy, a na jej twarzy odbijal si¢ caly bdl, jaki w nich dostrze-
gla.

Wysiadam z wozu, nachylam si¢ 1 patrz¢ na nig przez okno. Usmiecha si¢ z
wysitkiem. Jej spojrzenie czepia si¢ mnie kurczowo. Tak mi przykro. Opuszcza
szybe. Paplam o tuzinie zbednych spraw - o rzeczach, ktore juz oméwilysmy -
jedynie po to, by jej zamkna¢ usta. Wezme popotudniows porcje odzywek. Nie
bede rozmawiala o wypadku. Bede czeka¢ przed wejSciem o trzeciej. Zadzwo-
ni¢, gdybym jej potrzebowata. Obawiam si¢, ze w ostatniej chwili zmieni zdanie,
narzuci mi swoja wole, jak to ma w zwyczaju, 1 zmusi, bym wsiadla do samo-
chodu, jedynie wypowiadajac moje imi¢. To tak, jakbySmy ze soba walczyly o

wladz¢ nad Jenna Fox.



- Dam sobie rade¢ - oznajmiam na koniec. I dzigki Bogu - to cud! - Claire od-

jezdza, nie méwiac juz ani stowa.

Odwracam si¢ 1 patrze na wiejska szkotke spoteczna. Szkola. To tylko dawne
biuro handlu nieruchomosciami. Widz¢ nieaktualny szyld, zdjety 1 oparty o mur,
niemal ginacy wsréd wybujatych chwastow. W oknach wiszg zakurzone rolety.
Warstwa splowialej z61tej farby bez przekonania probuje nada¢ budynkowi po-
zory schludnosci. Przypomina raczej dawny dom farmera. I moze kiedy$ tym
byl. Nacisk na ekosystemy? W Bostonie uczylam si¢ w centralnej akademii -
Claire mi powiedziala, ale wiedzialam o tym, jeszcze zanim potwierdzila. Pamie-
tam, jak razem z Karg i Lockiem zwialiémy z seminarium. BaliSmy si¢, liczylismy
jednak, ze nikt nie zauwazy naszej nieobecnosci wérodd setek uczniow w klasie.
Nie wiem, jak wyglada szkota spoleczna, poza tym, ze jest mata. O setki, moze
tysigce uczniow mniejsza od akademii. Przychodza tutaj tylko pare razy w tygo-
dniu. Co za ludzie wybieraja mala, nedzna szkoétke, kiedy mogliby jak wszyscy
uczeszezaé do akademii? Jest inna pod kazdym wzgledem, ale poniewaz niezbyt
wiele pami¢tam z dawnych czaséw, nie ma to dla mnie znaczenia. Czemu chcia-

tam znowu chodzi¢ do szkoty?

Wspinam si¢ po schodach i wchodze¢ do $rodka.

Dane

- Ty musisz by¢ Jenna.



Pokoj jest niewielki. Moglabym niemal rozlozy¢ rece i dotkna¢ obu $cian.
Miesci si¢ w nim biurko i rosta, otyla kobieta, ktora si¢ do mnie u§miecha. Zna

juz moje imi¢. Gapi¢ si¢ na jej szokujaco pomaranczowe wlosy.
Mam ochote wyjs¢ 1 przyznac racje Claire.
- Jestes Jenna, tak?
- Tak - odpowiadam. — A kim pani jest?

- Mitch. - Nie wstaje, tylko wyciaga reke. Ujmuje ja. Okazuje si¢ pulchna 1 go-
raca, zdumiewajaco silna; mocno $ciska moje palce. - Jestem facylitatorka, to

znaczy zajmuje si¢ tutaj prawie wszystkim.
- Oprocz pielenia chwastow?
Waha si¢ moment, potem wybucha §miechem.

- Bedziesz tu doskonale pasowala, Jenno. — Sigga za siebie 1 podaje mi nie-
wielkiego netbooka. - Wypelnij kwestionariusz i zaraz ci¢ zaprowadze do pozo-

statych.

Czuje ulge, bo pytania sg proste; dotycza gléwnie moich zainteresowan oraz
tego, co uwazam za swoje mocne 1 stabe strony. Mocne strony? Y.atwe. Nie
chowam uraz. Nic dziwnego, skoro ich nie pamigtam. Stabosci? Czy ,,zapomi-
nalstwo" byloby niedopowiedzeniem? Szukam czego$ latwiejszego w interpre-
tacji. Mocna strona: fanka historii. Stabosci: brak. Przy ostatnim pytaniu si¢ wa-

ham: Dlaczego wybrata$ szkole kladaca nacisk na ekosystemy?
Niczego nie wybieratam. Claire to zrobila.
- Gotowe? - pyta Mitch. Prawie.

- Tak.



Zamykam 1 oddaje¢ netbooka. Pamigtam juz, czemu chcialam 1§¢ do szkoly.

Potrzebowalam przyjaciol. Nie pytad. Tych mam dosy¢.

- Swietnie, w takim razie chodzmy poznaé pozostalych uczniéw... i doktor
Rae. Jest waszg glowna nauczycielka. A tak naprawde koordynatorka. Program
w wickszoscl tworzycie samodzielnie 1 kazdy z was odgrywa role nauczyciela-

wspolpracownika. Ale doktor Rae wyjasni ci wszystko sama.

Wsuwa netbooka do teczki z czterema innymi, wstaje i prowadzi mnie kory-

tarzem; podioga skrzypi pod jej ciezkimi krokami.

Otwiera ostatnie drzwi, wchodze za nig do duzej, nowocze$nie umeblowanej
sali. Na jednym koficu stojg krzesta 1 trzy dlugie, biblioteczne stoly. Na drugim
znajduje si¢ pol tuzina stacji netu. Posrodku, zajmujac wicksza cze§¢ przestrze-
ni, stoja dwie wytarte, skorzane kanapy 1 cztery lezaki. Zauwazam, ze material
tych ostatnich pasuje kolorem do marchewkowych wloséw Mitch. Siedzi na

nich dwoch chlopakéw i dziewczyna. Zadne z nich nie wyglada na doktor Rae.
- Gdzie Rae? - pyta Mitch.
- Konferuje - rzuca dziewczyna. Kobieta unosi brwi.
- Z panem Collinsem, jak mniemam?

Nikt nie odpowiada. Dochodz¢ do wniosku, ze to nie bylo pytanie, bo Mitch

wyglada na usatysfakcjonowang i ciagnie:
- Przedstawiam wam Jenne¢. Dolaczy do waszej grupy-

Siedzacy tylem do mnie chlopak wstaje, obraca si¢ 1 wtedy go poznaje. To ten

z misji, o pobrudzonych ziemia dtoniach i czarnych wlosach.

- Ethan - méwi. Nie usmiecha si¢ ani nie podaje r¢ki, ale patrzy mi prosto w

oczy.



Dziewczyna podnosi si¢ z trudem. W kazdej rece trzyma ortopedyczne

usztywnienie.

- Mam nadzieje, ze niedtugo si¢ ich pozbede - mowi. Wsuwa jedno pod ra-

mi¢ 1 wyciaga do mnie wolng reke. - Jestem Allys. - Dlon ma sztywna i chtodna.
Mitch odwraca sig, nie czekajac do konica prezentacii.
- Rae na pewno zaraz si¢ zjawi. Pracujcie dalej - rzuca i wychodzi.

Drugi chlopak wystepuje naprzod, wyciera dlonie o dzinsy, a potem wsuwa je
do kieszeni, najwyrazniej postanowiwszy, ze nie poda mi reki. Jest chudy 1

drobny.
- Jestem Gabriel. Czesc.
- Czed¢ - zwracam si¢ do wszystkich. - Gdzie reszta klasy?
- To juz wszyscy, babeczko. Witamy wérdéd swiréw bez granic.
Ogladam si¢ przez ramie. W wejsciu stoi jeszcze jeden chlopak.
- Zambknij sie, Dane.
Dane ignoruje Ethana i usémiecha si¢ do mnie.

- A wigc to nasz naj$wiezszy nabytek. Bardzo mily. Ethan wyjatkowo si¢ nie
pomylil: nie masz w sobie nic ze $wira. - Oglada mnie uwaznie, jakby nie mogt

si¢ zdecydowac. - Spotkali$émy si¢ juz?
- Par¢ dni temu. Bylam przed...
- .. moim domem. Jasne. Pami¢tam. Wigc to ty jeste$ Jenna Fox.

Nie przedstawialam mu si¢. Czyzby Mitch...? Dane wymija mnie i opada na ka-

nape. Jest caly w usmiechach. Wydaje si¢ najszczesliwszy w grupie.



- Jesli chcesz, mozesz polozy¢ swoje rzeczy tutaj - odzywa si¢ Allys, wskazu-
jac szatke za stolami bibliotecznymi. Mam tylko niewielki chlebak zawierajacy

tiolke z odzywkami, ale mimo to nios¢ go na drugi koniec sali.
- Blad! - krzyczy Dane. - Pomylilem sig¢. Jestes$ taka jak my.
Odwracam sie.
- Stucham?
- Twoje stopy.
- Daj spokdj, Dane.

- Co? Mamy udawad, ze nie chodzi dziwnie?r W porzadku, Allys. Ty masz

wszystkie palce, a Ethan zniewalajaca osobowos¢.
- Spadaj - burczy Ethan 1 rozwala si¢ na lezaku.

Gabriel przemyka do kata i siada przy terminalu netu; wyglada na malego i

wdzigcznego, ze Dane go przeoczyl.
Allys z trudem wraca na swoje miejsce.
- Naucz si¢ go ignorowad, Jenna. My tak robimy. Czy chodze dziwnie?

- Nic si¢ nie stalo - stwierdzam. - Mialam... - ,,Nie rozmawiaj o wypadku". -

...bylam chora. Wkrétce dojde do siebie.

- Tak wlasnie méwimy wszyscy - odpowiada Dane. Do sali wpada doktor

Rae.
- Tu jestes, Jenno. Witamy! I wlasnie si¢ zapoznawaliscie. Jak milo.
,,Mito".

Musze jeszcze raz sprawdzi¢ to stowo w stowniku.



Ethan

Wypada moja kolej, aby ,,pokonferowac" z Rae. Nie lubi, gdy ja nazywac pa-
nia doktor. Twierdzi, ze wszyscy jestesmy ,kolegami w dazeniu do wiedzy".
Opowiada mi szczegoly ze swojego zycia. Mowi, ze jako jej kolezanka powin-
nam o niej wiedzie¢ tyle samo, ile ona o mnie. Ma czterdziesci osiem lat, wigc
jest starsza od Claire, ale wyglada jakie§ dziesi¢¢ lat mlodziej. Zastanawiam sig,
co tak postarzylo Claire. Rae opowiada, ze przeprowadzila si¢ tu z Ohio jako

nastolatka. Przenosiny w tym wieku nie byly tatwe.

- Czy przeprowadzka z Nowego Jorku byla dla ciebie trudna? - pyta.

Nowy Jork. Racja. Matka kazala mi nie méwic, ze pochodzimy z Bostonu.
Dziennikarze ciagle przesladuja ojca, a ona pragnie ciszy i spokoju.

- Nie - odpowiadam. - Wszystko przespatam. Usmiecha sig.

- Wyglada na to, ze jeste$ elastyczna, Jenno... 1 masz poczucie humoru. Dale-

ko dzigki temu zajdziesz.
Pozwalam jej mysle¢, co chce.

Moéwi, ze przez trzy dni w tygodniu, kiedy si¢ spotykamy, nauczyciele-
wspolpracownicy wykladaja podstawowe przedmioty. Wymagania stanowe
zmodyfikowano, na ile si¢ dalo, aby uwzglednialy nacisk na ekosystemy. Dzi-
siejszego ranka, podczas gdy my konferujemy, Ethan prowadzi z pozostalymi
dyskusje na temat Walden. Podobno literatura to jego mocna strona. Gabriel jest

nauczycielem-wspolpracownikiem w dziedzinie rozwigzywania probleméw 1 lo-



giki. Allys wyklada przedmioty $ciste 1 etyke. Dane nadzoruje poszukiwania w

dziedzinie sztuki. Rae zajmuje si¢ cala reszta.

- Czy bylabys zainteresowana przewodzeniem nam w badaniach historycz-

nych? Wlasnie mieli§my rozpoczaé¢ dyskusje na temat Wyspy Wielkanocnej i...

- Wyspa Wielkanocna zostala zasiedlona okolo roku trzechsetnego po Chry-
stusie przez Rapa Nui. Okolo tysiecznego rozpoczela si¢ wycinka drzew, wyko-
rzystywanych przez wyspiarzy do transportu posagow moai. Deforestacja do-
prowadzila do erozji, ktéra z kolei przyspieszyta gwaltowny spadek zalesienia
wyspy. W poczatkach siedemnastego wieku kurczace si¢ zasoby nie wystarczaly

juz do wyzywienia populacji, wskutek czego kanibalizm...
Zauwazam dziwny wyraz na twarzy Rae, wigc milkne.
- Emm... tak, zdaje sig, Ze istotnie znasz histori¢ -méwi.

- Zapoznalam si¢ tez z Walden, gdyby Ethan potrzebowal pomocy. - Wigce;
niz zapoznalam: potrafi¢c go recytowaé stowo w stowo, ale o tym nie wspomi-
nam. Sama jestem zaskoczona ta rewelacja. Do chwili kiedy Rae o nim wspo-
mniala, nic nie pamictalam na temat Walden. Najwyrazniej pasjonowalam si¢ tez

literatura.
- Rozumiem.

Spoglada znowu na méj kwestionariusz. Wiem, co powie, zanim jeszcze sto-
wa padng z jej ust. ,,Slabosci? Nie masz zadnych stabosci?". Przechodz¢ nad
tym do porzadku. Lecz nagle mnie to uderza. ,,Stabos¢. Prosze, Jenno. Potrze-
bujemy ci¢". Czemu widz¢ twarze Kary 1 Locke'a? Niemozliwe, zeby byli moimi

stabosciami. Wydaja si¢ raczej mocnymi punktami.

- I zadnych stabosci?



- Nie wpisatam ich.

- Chcialabys si¢ nimi ze mng podzieli¢? ,,Podzieli¢?".

Boje sie.

Jestem zagubiona.

Nie mam przyjaciél. Weiaz to samo. Dlaczego tak mnie to dreczy?
Nie mam przyjaciol.

O ktorej slabosci powinnam jej powiedziec?

- Dziwnie chodze - mowie 1 Rae to zadowala.

Poranne wspélne zajecia trwaja do jedenastej. Dwa razy koryguje opinie Et-
hana na temat Walden. Chce si¢ z nim zaprzyjaznié. Przyjaciele pomagaja sobie

nawzajem.
Kiedy to robi¢ drugi raz, podnosi glos.

- Jednak to odrzucenie materializmu 1 rewolucji przemystowej bylo przyczyna

jego przeprowadzki nad jezioro Walden 1 stanowi o sile calego...

- Nieprawda - przerywam. - Byla to w réwnym stopniu podréz prywatna, jak
publiczna. Poszukiwal samego siebie w nie mniejszym stopniu, co i sktadal de-

klaracje polityczna.

- Ale...



- W ostatecznym podsumowaniu pisze: ,,Zycie najblizsze swej istocie smaku-
je najlepiej"* . 1 rozwijajac to, dodaje: ,,Zaproszono mnie do stotu, przy ktérym
unizona stuzba podawala obfite potrawy 1 nalewala w kielichy wina, lecz bra-
kowalo tam szczero$ci i prawdy, przeto odszedlem glodny z niegoscinnego

domu".
- Ale co z...

- I oczywidcie znacznie wezesniej oswiadcza wprost: ,,Zamieszkatem w lesie,
albowiem chcialem zy¢ swiadomie (...), zy¢ pelnia zycia 1 wysysac¢ z niego calg

kwintesencj¢ (...), aby...".
- Pojatem - mruczy Ethan.

Dane, Allys i Gabriel gapia si¢ na mnie. Ethan odwraca wzrok. Rae szybko
kartkuje Walden, sunac palcem po stronach. Na koniec ona takze spoglada na

mnie.
Dane wstaje.

- Jedyne, co ja 1 Thoreau mamy ze soba wspolnego, to fakt, ze obaj jeste$Smy

glodni - méwi. — Spadam stad.
Rae patrzy na zegarek.
- Jedenasta. Stusznie, pora na przerwe. Dzigkuje, Jenno. I tobie tez, Ethanie.

Dane jest juz za drzwiami. Rae zostaje odciagnieta przez Mitch 1 sprawy waz-

niejsze ode mnie.

1 * Wszystkie cytaty za: Henry David Thoreau, Walden, czyli zycie w lesie, ttum. Haliny Cieplifiskiej,
PIW 1991.



Pozostali stoja skrepowani. Widze, ze zaburzylam réwnowage. Czy trzeba
bedzie uwzgledni¢ w planach na przerwe t¢ nowa dziewczyne, ktéra dziwnie
chodzi? Czy trzeba bedzie na nowo okresli¢ granice? Zrobi¢ miejsce komus, kto
pouczal Ethana, zamiast trzymac gebe na ktédke? Czemu zauwazam to dopiero

teraz, gdy jest za p6zno?

- Przerwa trwa dwie godziny - objasnia Allys. - To czas na jedzenie, prace nad
osobistymi projektami, konferencje. .. Rae uwaza, ze to wazne. Mozna robi¢, co

sie chce.
Gabriel pokazuje przez ramig.

- Zwykle idziemy do supermarketu po drugiej stronie ulicy i kupujemy co$ do

jedzenia. Kazdy na wlasna reke.
Na wtasng reke. W porzadku. Pojetam.
Kiwam glowna.
- Wiec pewnie zostang...

- Chcesz i8¢ z nami? - pyta Ethan.

Allys

Allys odpina noge i opiera ja o stol.

- W szkole nie powinnam ich zdejmowac, ale ta ciggle mi dokucza. - Masuje
kikut. Gabriel i Ethan nie przerywaja jedzenia. Gapi¢ si¢ na obcigta koficzyne, a

potem na proteze.



- Przeszkadza ci to? - pyta. - Moge przypiac z powrotem. ..
- Nie. Po prostu mnie zaskoczylto. Nie wiedzialam. Byla$ rannar

- Nie. Zlapalam infekcje bakteryjna. Gorsza niz normalne. Zwykle antybio-
tyki nie podzialaly, a zanim dostali zezwolenie na Antybiotyk Ograniczonego
Dostepu, stracitam jedna noge. Scisle rzecz biorac, wlasnie te. -Przesuwa pal-

cami po kikucie 1 si¢ krzywi. - Najtrudniej straci¢ pierwsza, jak mi si¢ zdaje.
- Drugg tez masz sztuczng?

- 1 obie rece. Oraz uszkodzenia narzadéw wewnetrznych. Dlatego musze

bra¢ cale mnéstwo lekéw. — Polyka garsé tabletek 1 popija woda.
Moje spojrzenie przeskakuje z kikuta na jej dtonie.
- Wygladaja tak...
- .. .naturalnie?
Kiwam glowna.

- Ciagle to stysze. Zdumiewajace, czego potrafia dokona¢ w dzisiejszych cza-
sach. - Podciaga rekaw 1 widze¢ ledwie zauwazalna linie, gdzie sztuczna skoéra 1a-

czy si¢ z prawdziwa. - Odtworzyli nawet oryginalne znamiona i piegi.

- Aha - potwierdza Gabriel z pelnymi ustami. - Na drugiej rece ma cala ko-

lekcje.
Ethan nic nie moéwi. Przyglada mi sie, jedzac.

- Jasne, fadna kosmetyka, ale ciggle mam boéle fantomowe. Minglo dopiero
pot roku, wiec licze na to, ze one tez przejda. Z jakiego$ powodu leczenie z wy-

korzystaniem biofeedbacku zadzialalo w wypadku pozostalych, ale nie tej.



Przestaje rozcierac kikut 1 siega po kanapke. Przygladam sig, jak sztuczne pal-
ce zginajq si¢ delikatnie i dopasowujg do ksztaltu kromki, jakby byly prawdziwe.
Wiedzialam o istnieniu protez, ale chyba pierwszy raz ogladam jedng z tak bli-
ska. Skéra wydaje si¢ rownie prawdziwa, jak moja wiasna. Allys zerka na mnie,
odwracam wzrok. Juz zarobilam krech¢ za wymadrzanie si¢ kosztem Ethana.
Nie chce dosta¢ kolejnej za gapienie si¢ na Allys. Zaprosili mnie do swojego

kotka. Chee w nim zostac.

Rozsiadam si¢ na krzeéle, usilujac wyglada¢ na odprezona. Niewielka prze-
strzen jadalna zostala wydzielona w jednym z rogéw supermarketu. Miesci dwa
male stoliki, kazdy z czterema krzestami, stloczone przy alejce z sokami. Ga-
briel 1 Allys jedza gotowe kanapki z gar-mazerki. Ethan kupil jabtko, burrito z
fasola 1 serem oraz butelke mleka. Chociaz sam mnie zaprosit, wyglada, jakby
nie mial ochoty rozmawiac. Staram si¢ trzymac buzi¢ na kiédke, ale poniewaz

nie jem, nie jest to tatwe.
- A co z Daneem? — pytam. — Zdawalo mi si¢, ze byt glodny.
Gabriel uSmiecha sie drwiaco.
- Dane z nami nie jada.
- Bo jestesmy $wirami? - dociekam.

- Mow za siebie! - prycha Ethan. Jego glos brzmi donosnie, stowa odksztal-

cajg powietrze migdzy nami.

Nie wiem, co powiedzie¢. Nie chcialam sugerowac, ze uwazam go za $wira.
Powtérzylam tylko stowa Danea, ale boj¢ si¢ to wyjasni¢ Ethanowi. Mogloby
wygladac, ze go znowu pouczam. Z narastajacym uczuciem $ciskania w §rodku
wygladam przez okno. Rozplacze si¢? Czy chodzi o co$ innego? Oczy mam su-

che, ale czuje, jakby co$ chcialo si¢ wyrwac z mojego wnetrza. Skupiam si¢ na



pustej szosle na zewnatrz. Spokojnie. Opanuj si¢. Zamknij gebe, Jenna. Zamknij
gebe. Zamknij. Zamknij.

- Coz, Dane mial z pewnoscig racj¢ co do jednego - méwie, odwracajac sie

od okna i patrzac Ethanowi w oczy.
- Czego niby? - pyta prowokujaco.

- Naprawde masz zniewalajaca osobowos¢. Swietne wyczucie czasu, Jenna.

To nie pora, zeby dawa¢ dowody swojej smiatosci.

Gabriel przestaje zuc i oczy robig mu si¢ okragle. Allys odklada na bok ka-
napke. Ethan siedzi oglupialy, jakbym mu dala po twarzy. Napiecie trzyma nas
niczym wstrzas elektryczny, a potem dzieje si¢ co$ dziwnego. Allys chichocze.
Najpierw cicho prycha, potem zaczyna si¢ zasmiewal z glebi brzucha. Jej
smiech prowokuje Gabriela, policzki wydymaja mu si¢ powietrzem, a przy na-
stepnym oddechu Ethan 1 ja takze wybuchamy $miechem, nie potrafigc dluzej
utrzymac¢ gniewnych grymasow. Z ust Gabriela sypia si¢ kawalki jedzenia i
wszyscy rechoczemy glodniej, az na koniec Allys wykrztusza, trzymajac si¢ za

brzuch: ,,Lubig cig, Jenna".

Uspokajam si¢; raz po raz slysze w myslach jej cichy glos, az w koncu tylko
siedzg, plawiac si¢ w uczuciu zadowolenia. ,,Lubi¢ ci¢". Tak powiedziala. ,,Lu-

bi¢ cig, Jenna".

Oczy Ethana tagodnieja, czule skupione na mnie jak pierwszego dnia, kiedy

go zobaczylam w misiji.

- Przepraszam - mowi. - Zachowalem sig¢ jak kutas. ,,Kutas"? Kolejne stowo,

ktore zgubilam. Musi znaczy¢ ,,irytujacy’ albo ,,malostkowy".

- Nic nie zauwazylam - odpowiadam, wywolujac jego kolejny chichot.



- Dane potrafi nam gra¢ na nerwach - wyjasnia.
- Szczegodlnie mnie. Przez wigkszo$¢ czasu probuje go ignorowac.

- Réznimy si¢ od innych - méwi Gabriel, jakby to bylo wielkie wyznanie. -

Ale to nie znaczy, ze jeste$my §wirami.
- Dane ma dryg do stéw - dodaje Allys.

Ethan pociaga wielki 1yk mleka i wali butelka w stél niczym licytator mlot-

kiem.
- Dane ma dryg do wszystkiego.
- W zeszlym tygodniu zadrapal kluczem wéz Ethana

- wyja$nia Gabriel. - Nikt nie potrafi tego dowies¢, ale w obecnosci Danea zaw-

sze dziejq si¢ dziwne rzeczy.
- Czego$ mu brakuje. To znaczy, naprawde brakuje - méwi Allys.
Gabriel krect glowa.
- Nie jest do nas podobny.

- Nie jest podobny do nikogo - stwierdza Ethan. — Pewnie dlatego trafil do
jednej szkoly z nami. W tym sensie jest normalny. Wszyscy mamy powody, aby
chodzi¢ do malej, alternatywnej szkoly. Mysle sobie, ze Danea wywalili juz ze

wszystkich w promieniu tysigca kilometréw.
- Co najmniej - potwierdza Gabriel.

Nie wiem, co powiedzie¢. Wydaje si¢, jakby odreagowywali wszystkie frustra-
cje zwigzane z Dane em, ale mnie on si¢ wydaje interesujacy. By¢ moze obce-

sowy, lecz co§ w jego osobie mnie intryguje. Moze szczero$c? Jako jedyny zadat



sobie trud, by powiedzie¢, ze dziwnie chodz¢. Czemu Claire tego nie zrobifa? I

co wlasciwie znaczy: ,,dziwnie"?

Ciesz¢ sig, kiedy Allys zmienia temat rozmowy 1 zamiast o Danie zaczyna

opowiadac o sobie.

- To nie taka znowu wielka tajemnica, czemu chodz¢ do tej szkoly. W duzym
kampusie nie databym sobie rady, a do elastycznego planu zaje¢ latwiej dopaso-
wacé terapi¢. W akademii ciagle bym opuszczala lekcje. To jeden z powodéw, dla
ktérych tu jestem. - Siega po kanapke 1 zabiera si¢ z powrotem do jedzenia. -
Poza tym bardziej mi si¢ podoba program. Szczegdlnie po tym... - porusza
wszystkimi czterema koficzynami -najbardziej interesuje mnie bioetyka, a Rae

pozwala mi si¢ nig zajmowac. A ty czemu chciala$ tu chodzi¢, Jenna?

- Trudno powiedzie¢, ze chcialam. Moja matka wybrala te szkole. Bylam
chora i... - Nie wiem, jak skonczyé¢. Wciaz robi mi si¢ niedobrze i czuj¢ niecheé
przed wypowiedzeniem stowa ,,wypadek". Czy Matka az tak gl¢boko wbila mi
do glowy, by o nim nie wspominac? A moze istnieje jaki§ inny powdd? Nie

chce jednak ktamac.

- Wypadek - méwie o wiele za glosno. - Mialam wypadek. Ciagle jeszcze do-

chodze do siebie.

Wszyscy gapia si¢ na mnie. Stowa wyrywaja si¢ z moich ust spazmatycznymi

talami. Wspaniale, Jenno.
- Nie musisz opowiadac...

- A co najgorsze, wszystko zapomnialam. Nie pami¢tam rodzicéw, przyja-
ciol, nie wiem, co lubi¢ ani czego nienawidz¢. Nie pamictam nawet, po ktorej
stronie robitam przedziatek... a moze byl na srodku? I popatrzcie tylko - dodaje,

wskazujac swoje nogi - najwyrazniej nie pami¢tam nawet, jak si¢ chodzi!



- Wszystko w porzadku...

- Zostala biala karta. Moje zycie, moi rodzice, przyjaciele. Nie jestem pewna,
czy w ogole powinnam tu przychodzi¢. Nie pami¢tam ani jednej waznej rzeczy
— wyrzucam na rozpaczliwym zdyszanym finiszu, czujac si¢, jakbym wyznala
grzech 1 oczekiwala rozgrzeszenia. Ich rozgrzeszenia. Trojga przyjacidl. Czy sa

moimi przyjaciéimi?

Oczy Ethana przybieraja odcien najzyczliwszego, najglebszego, najbezpiecz-
niejszego brazu, jaki moze istnie¢ - jestem tego pewna. Czekam, by mnie roz-
grzeszyl za to, ze nie pamigtam matki, ktéra mnie urodzila; babki, ktéra mnie
ocalila; przyjaciol, ktérzy buntowali si¢ razem ze mna, oraz za dlawiacy lek, kto-

rego nie potrafi¢ nazwac.

- Jenna - méwi. Glos ma migkki jak trzepot wréble-go skrzydla, niemal czuje
na policzku delikatne musnigcie. - Prawisz, o pani, przeurocze... bzdury. - Na-
chyla si¢ blisko 1 szepcze: - ,,Jeden drobny deszczyk 1 trawa przybiera soczysty

odcien glebokiej zieleni. Podobnie wraz z przyplywem weselszych mysli...".

Patrzy wyczekujaco. Pochylam si¢ do niego. Patrzy na moje usta; pozwalam, by

stowa potoczyly si¢ z nich réwnie ciche, jak jego:

- ...rozjasniaja nam si¢ perspektywy. PedzilibySmy szczesliwy zywot, gdyby-

smy zawsze zyli terazniejszoscia 1 cieszyli si¢ wszystkim, co si¢ nam przyda-

rza...".

Ethan wlewa w siebie reszte mleka.
- Dwie kwestie dowiedzione.
- Trzy - poprawiam. Unosi brwi.

- Znasz Walden znacznie lepiej, niz przyznajesz — mowie.



Weale nie jest kutasem, stwierdzam w duchu.

Fragmenty

Czy nie z nich sklada si¢ tak naprawde cale zycier
Okruchy. Utamki. Chwile.

Czy istniej¢ mniej, bo mam ich tylko kilka,
czy tez tych kilka, ktére posiadam, nabiera
tym wigkszego znaczeniar

Czy istnieje w takim samym stopniu jak inni?
Wystarczajaco?

Fragmenty.

Allys méwiaca: ,,Lubie cig".

Gabriel prychajacy okruchami chleba,
wyzwalajacy moj Smiech.

I Ethan przypominajacy mi, jak wiele wiem.
Fragmenty.

Pilnuje ich, jakby byly samym zyciem. I prawie nim sa.



Dostrojenie

- Nie zapomnij, wroce do domu z Ethanem! - wolam w stron¢ kuchni. -

Wigc po mnie nie przyjezdzaj.

Przechodze¢ korytarzem, zawracam i znowu pokonuje te¢ samg trase, obserwu-
jac si¢ w wielkim lustrze. Unosze¢ starannie stopy, ale wyglada to nienaturalnie.
Moze chodzi o rece? Czy poruszam nimi wlasciwie? Wracam na koniec koryta-

rza 1 probuje znowu.
Claire odpowiada nie mnie, lecz Lily, na tyle glosno, zZe tez stysze:

- Slyszysz, mamo? Jenna wréci do domu z Ethanem. To brzmi prawie jak

randka.

Us$miecham si¢. Przez ostatnich par¢ dni Matka byla radosna, niemal w stanie
upojenia, ze w szkole wszystko idzie dobrze. Moze widzi, jak powraca moje

dawne zycie - 1 jej.

Wpatruje si¢ w lustro. Mysle, ze to kolana. Ruszam powoli, zmuszajac je do

plynnego ruchu. Lepiej. Ide do kuchni.

- To nie randka, Matko. Po prostu bede pracowa¢ z Ethanem w misji, poki

nie wymysle wlasnego projektu spotecznosciowego.

Matka przechyla glowe i przewraca oczami.



- Ach. Jasne. Projekt spolecznosciowy. Przez ostatnie dwa dni widywatam

tego Ethana, kiedy ci¢ odbieralam. On...

- Claire! - krzyczy Lily. - Co w ciebie wstapilo? Naprawde uwazasz, ze roz-

sadnie ja do tego zachecac? Randki? Przemysl to dobrze!

Patrze wsciekla na Lily. Obie z Matka nareszcie prowadzimy co$ na ksztalt
rozmowy, wiec musiala nam przerwac. Dlaczego jest taka irytujaca? Taka ma-

tostkowa? Taka...
- Co za kutas z ciebie, Lily! - méwi¢ do niej.
Matce opada szczegka; wyglada, jakby zapomniala, co chciala powiedziec.
Lily milczy przez chwile, a potem zgina si¢ nad blatem.
Smieje sig? Czy ona si¢ $mieje?

Obawiam si¢, ze nigdy nie zrozumiem ich dwoéch.

Jenna Fox/Rok czternasty

Poniewaz Lily zawiezie mnie do misji dopiero o dziesiatej, nadal wypelniam
sobie poranek treningiem chodzenia. Licze, Ze rozgryze sprawe, zanim znowu
zobacze Ethana. Cwicze przed lustrem. Poruszam si¢ wolno. Poruszam si¢
szybko. Kolysz¢ biodrami, macham r¢kami, ruszam broda. Sune plynnie, ale

wcigz czegos brakuje. Widze to teraz. Za bardzo si¢ staram?



Postanawiam pooglada¢ wideo. Moze si¢ czego$ naucze. Czy nie tak mowi
Matka? Ze to co$ wyzwoli? Moze wyzwoli co§ w moich re¢kach 1 nogach 1 za-
czng chodzi¢ jak wszyscy. Chee by¢ jak wszyscy. Widzialam, w jaki sposéb pa-
trzyl na mnie Dane, zanim spostrzegl, jak niezgrabnie czlapi¢ przez sale. Podo-
balo mi si¢ jego, utkwione we mnie, spojrzenie. Uwazne. Poufale. Wodzil
wzrokiem tak wolno, ze mialam niemal uczucie, jakby przesuwal dloAmi po
moim ciele. Dzi¢ki temu poczulam si¢ inaczej. Znajoma. Moze jak dawna Jen-

na.

- Odtwarzaj - moéwie i dysk wykonuje polecenie. Mam szczg¢scie. Jak si¢ oka-

zuje, Rok cxternasty w calodci pos§wigcony jest temu, jak Jenna si¢ porusza.

Podobnie do wszystkich pozostalych, nagranie zaczyna si¢ od moich urodzin.
Pozuj¢ obok tabliczki z nazwa ulicy, Champs-Elysées, a potem biegn¢ bulwa-
rem w stron¢ Luku Triumfalnego. Paryz. Niezle jak na czternaste urodziny.

'"

,,Pospiesz si¢, Tato!" - wolam. Ale nie kaprysze za wiele. Do tej pory Jenna tak
przywykla do filmowania kazdego jej ruchu, ze wydaje si¢ z tym pogodzona.
Dla Matki i Ojca pospiech nie istnieje. Jestem zbyt wazna. Czemu tamta Jenna

Fox jest taka silna, podczas kiedy ja czuje si¢ stabsza niz kocig?

Zatrzymuje si¢ na chodniku, plamka w oddali. Wiruje z roztozonymi rekami,
z twarza uniesiona ku ble¢kitnemu niebu usianemu pulchnymi chmurkami, mija-
na przez ludzi, zatopiona w swoim idealnym, szczesliwym Swiecie. Ruchy ma
plynne i pewne. Kofczyny zgrabne i eleganckie. Nawet jej palce na tle nieba

przypominaja kaligrafie.
- Pauza.

Wstaje 1 ide na $rodek pokoju. Rozkladam rece. Patrz¢ na swoje palce. Sg w
kazdym szczegole rownie smukle i delikatne, jak te na dysku. Obracam si¢. Z

poczatku wolno. Potem szybciej. Probuje nasladowac czternastoletnia Jenne,



lecz moje stopy nie nadazaja. Kostki zderzaja si¢. Zataczam si¢ 1 wpadam na

biurko. Nic nie zostalo wyzwolone. Nadal nie jestem zwinng Jenna Fox z dys-

ku.

Patrz¢ znowu na swoje palce, te same, ktére zaledwie pare dni temu trzesly
si¢ 1 drzaly przy kuchennym stole pana Bendera. Skladam je czubkami, tworzac
piramidke. Kazdy doskonaly z wygladu. Ale co$ jest... nie w porzadku. Cos, na
czego okreslenie wcigz nie znalaztam stowa. Tepy skurcz wijacy si¢ niczym waz
przez moje ciato. Czy to metlik uczud, jaki odczuwa kazdy w moim wieku? Czy
tez co$ innego? Czy ja jestem inna? Wolno zsuwam ustawione w piramidke pal-
ce, obserwujac, jak si¢ splataja. Jak probuja si¢ sples§é, zaci$nigte niczym w roz-
paczliwej modlitwie, ale znowu: czujg, jak gdyby rece nie nalezaly do mnie, jak-
bym je pozyczyla od jakiegos dwunastopalczastego potwora. A jednak kiedy li-
cz¢ palce - tak, jest ich dziesig¢. Dziesig¢ absolutnie doskonatych, pigknych pal-

cOw.

Nowa Lily i Jenna

Lily prowadzi. Ja bebni¢ palcami po kolanie. Nie rozmawiamy. Obserwuj¢ ja
od czasu do czasu. Z ukosa, kiedy jestem pewna, ze nie zauwazy. Patrz¢ na
zmarszczki rozchodzace si¢ od kacikdéw jej oczu, prosty wezel, w jaki spigla
wlosy, 1 pospiesznie wsunictg spinke, ktéra je przytrzymuje. Lily odwozi mnie
do misji ze wzgledu na Matke. Juz to zdazylam wykombinowaé. Wszystko, co
dla mnie robi, tak naprawde robi z mysla o Matce. Nie ma rzeczy, na jaka nie

zdobylaby si¢ dla Claire.



Wydaje si¢, ze w obecnej chwili nie zgadzaja si¢ co do mnie. Widz¢ jednak, w
jaki sposob Lily obserwuje Claire, jak podchodzi i §ciska ja za ramiona albo

przytula zupelnie bez powodu; wciaz dziela cos, z czego ja jestem wykluczona.

Mysle, ze kiedy§ mnie kochala. Jest jednak oczywiste, Ze to si¢ zmienilo. To-
leruje mnie. Ze wzgledu na Claire, jak rozumiem. Niekiedy wzrusza ja jaki$ fakt
z naszej przeszlosci. Dostrzegam peknigcie. Jak tamtego dnia, kiedy zdawalo mi
sig, ze tong. Potem jednak znowu przywdziewa surows powierzchownos$¢ ni-
czym zbroj¢ chroniaca przede mna. Sadzi, ze jestem niebezpieczna? Ze mogla-

bym ja zranié?

A moglabym? Mialam ochot¢ dzi$§ rano w kuchni, kiedy napomniata Claire,
by przestala mnie zachecac¢. Chyba chcialam ja uderzy¢. Mocno. Moglam to

zrobic¢. Ale nie zrobitam.

Dziwne, ale chce, zeby mnie lubita. Nie wiem czemu. Moze po prostu chce
przywroci¢ dawny stan rzeczy. Staé sie¢ dawna Jenna. Ta, ktorej nie znam, ale

ktéra ona kochatla.

Wybieramy boczne drogi. Wzgbrza sa brazowe, wyschniete, zimne. Spod su-
chej powierzchni, podobnej do luznej skéry na karku, przebija si¢ jednak wio-
sna. Szmaragdowa trawa kontrastuje z brazowymi zaro§lami majaczacymi po-
wyzej. Zima nie jest mile widziana w Kalifornii. Mamy dopiero poczatek lutego,
a wiosna juz si¢ wciska kazda szpara. Claire méwi, ze lubi klimat umiarkowany -
ze nigdy juz nie wroci do lodowatych zim. I Ze ja tez nie wréce. Skad moze wie-

dzie¢? Moze to zrobie. Nie zawsze bede miata siedemnascie lat.



Mijamy zburzony budynek, rumowisko porosniete chwastami i pnaczami.
Najwyrazniej po trzesieniu ziemi pewne obszary Kalifornii byly warte odbudo-

wy, a Inne nie.

- Hm - komentuje Lily, kiedy przejezdzamy obok, zapominajac o naszym

zgodnym milczeniu.
- Boisz si¢? - pytam. Udaje zdziwienie.
- Trzesien ziemi? Nie. Kiedy przyjdzie na mnie pora, po prostu odejde.
Naprawdeg jest tego taka pewna? Niby dokad p6jdzie?
- Dokad? - pytam; naciskanie jej sprawia mi przyjemnosc.

Patrzy na mnie uwaznie. Dluzej, niz nakazuje ostroznosc, kiedy si¢ prowadzi

osiemdziesigt kilometréw na godzing.

- Niewazne — odpowiada i kieruje wzrok z powrotem na drogg. Ja tez patrze
znowu wprost przed siebie. Wiem, co znaczy dla niej ,,odejsc¢", ale chcialam, by

to powiedziala.
Umrzeé. Odejsc.

Do nieba? Myéli, Zze tam pojdzie? Naprawde jest pewna, ze trafi do miejsca,
ktérego nawet nie ma na mapie? I skad pewnosc, zZe jej si¢ tam spodoba? Ale

taka jest Lily. Jeden wielki znak zapytania.

Powracamy do milczenia. Zadnych wiecej uwag na temat zawalonych do-
mow, tego, kim jestesmy 1 byly$my, ani panujacego miedzy nami napiecia. Wra-

camy do tego, co nienaturalne, bolesne i znajome. Tego, jakie jestesmy teraz.

Misja pojawia si¢ szybciej, niz oczekiwalam. Przybywamy na miejsce, a ja te-

skni¢ do pelnej napigcia ciszy. To nie ma sensu, ale pewnie w moim nowym



swiecie ma. Ide za Lily ta samg trasq co ostatnio - przez ci¢zkie, drewniane
drzwi, cmentarz 1 w koncu przez kosciol, skad wychodzi si¢ na wewnetrzny
dziedziniec, gdzie mam si¢ spotkac¢ z Ethanem. Kiedy Lily otwiera drzwi koscio-
la, zatrzymuje nas nieoczekiwana fala $piewéw. Mali chorzysci o zarézowionych
policzkach wznosza glosy, a ksiadz - zdawaloby si¢ - ruchami rak wydobywa
muzyke z ich gardel. Lily natychmiast Zegna si¢ i zamyka oczy. Echo glosow
sprawia, ze ja takze przystaje. Mam wrazenie, jakby poruszalo co§ w moim wne-

trzu, cos, co boli.
- Szybciej - szepcze Lily. - Maja probe.

Przecinamy koscidl, ksiadz skinieniem glowy kwituje nasza obecnos¢, ale nie
przerywa. Lily otwiera drzwi po przeciwnej stronie 1 wynurzamy si¢ na dziedzi-

niec.

- Ethan odwiezie ci¢ do domu, wi¢c odjade po zalatwieniu spraw z ojcem Ri-

co.
Odwraca sie.

Weiaz wypelnia mnie dzwick czystych chlopiecych gloséw. Nie chce, by
zniknal. Nie chcg, by Lily odeszta. Juz si¢ oddala.

- Slyszalam ci¢ - méwig. Zatrzymuje si¢ 1 patrzy na mnie.

- Jak plakalas - dodaje. - Kiedy bylam w $piaczce. Slyszalam, jak si¢ modlitas
do Jezusa. Za mnie. Myslalam, ze powinna$ wiedzie¢. Ze ludzie w $piaczce sty-

SZ3.

Jej palce zaciskaja si¢ na torebce, ktéra trzyma w dloniach. Oczy ma utkwione

we mnie, ale nic nie mowi.

- Wiedziala$, ze ci¢ slysze? - pytam.



Otwiera usta, ale stowa jakby utknely jej w gardle.

- Nie - odpowiada w koncu. - Nie wiedzialam. -Odgarnia pasmo wloséow z

policzka. - Musz¢ juz i§¢ - mowi. - Musze i$¢.

Ethan nie czeka na dziedzincu, jak obiecal, ale po kilku nieudanych probach
znajduj¢ go w koncu obok lavanderii - starego kompleksu basendéw nieopodal
ogrodow uzywanego dawniej do prania. Nawet jeszcze nie wiem, czym si¢ zaj-
me¢ w ramach swojego projektu spotecznosciowego. Rae wydawala si¢ calkiem
zadowolona, ze zgodzilam si¢ pomaga¢ Ethanowi, poki nie wymysle wlasnego

projektu. Musimy na to poswigca¢ osiem godzin tygodniowo.

- Nareszcie - mowi Ethan, kiedy si¢ zjawiam. Zanim jednak wyrzuca z siebie
to ozigbte powitanie, co$§ zauwazam. Usmiech? Nie tyle wokot ust, ile w oczach.
Ucze si¢ zdumiewajaco szybko. Ethan pewnie nawet nie wie, ze to spostrze-

glam.

Dzigki tobie zarobitam dzisiaj kazanie - méwie.

A to czemu?

Najwyrazniej ,,kutas" znaczy wigcej niz tylko ,,irytujacy".

Powiedzialas tak do kogo$?

Do mojej babki. Krzywi sie.

Nie wiedziatas, co to znaczy?

- Mowitam ci, zapomnialam mnoéstwo rzeczy... oczywiscie zakladajac, ze to

urocze stéwko w ogdle figurowato w moim stowniku.

Chrzaka i mierzy mnie wzrokiem.



- Zaloze sie, ze tak.

Nie traci wigcej czasu na pogawedki i pokazuje, czym si¢ bede zajmowac
przez najblizsze cztery godziny. Bloto. Bede je wybiera¢ tyzka po tyzce. Stara
pralnia jest w trakcie remontu, ktéry polega na usunigciu grubej warstwy ziemi
pokrywajacej potnocny koniec, a naniesionej przez jaka$ dawna blotna lawine.
Trzeba ja zbiera¢ ostroznie, zeby nie uszkodzi¢ kamieni znajdujacych si¢ pod
spodem. Pracujemy rami¢ w ramie, uzywajac plaskich fopatek, a niekiedy seka-
toréw, by przeciaé przerastajace ja pnacza i korzenie. Zauwazam, ze Ethan

trzyma si¢ tuz obok mnie, chociaz do wybrania jest cala dluga $ciana.
- Wigc czemu twoja babka jest kutasem... to znaczy, irytujaca? - pyta.
Ogarnia mnie ulga, Zze pierwszy przerwal milczenie.
- Bo powiedziala, ze nie powinni§my ze sobg chodzié. ..
O, Boze, Jenna. Glupia. Glupia.
- A chodzimy?
- Nie. To znaczy, moja matka pomyslata...

- Twoja matka uwaza, ze ze soba chodzimy? Tylko dlatego, ze ci¢ odwoze do

domu?

- Nie. Hmm... tak. To znaczy, niewazne. - Ratunku. Wyglada na to, ze kazde

stowo pograza mnie bardziej. Czy zawsze bylam taka nietaktowna?

- Hmm - mruczy. Szczerzy z¢by 1 nabiera na lopatke kolejng porcje blocka.
Przez nastepnych kilka minut pracujemy w milczeniu na czworaka, pilnujac, ze-
by nie kopa¢ zbyt gl¢boko, a potem Ethan prostuje si¢, opierajac r¢ke na kola-

nie.



- A wigc czemu twojej babce si¢ nie podoba, Ze ze sobg chodzimy, skoro nie

dlatego, ze ci¢ ucze¢ wulgarnego stownictwa?
Upuszczam topatke.
- Nie chodzimy ze soba! I problem nie dotyczy ciebie, tylko mnie.

- Nie lubi cie? Sadzitem, ze babka ma obowiazek lubi¢ wnuki. Ze tak nakazu-

je prawo albo cos.

Racja. Powinno istnie¢ takie prawo. Albo moze istnieje dla wigkszosci ludzi.
Kiedy slysze, jak Ethan méwi o tym na glos, staje si¢ to jeszcze bolesniejsze.
Takie oczywiste. Jasne, ze babka powinna kocha¢ wnuczke; po raz setny zaczy-
nam si¢ zastanawiac, czy Lily ma dobry powdd, zeby mnie nie lubi¢. Z jakiego$
powodu w glebi duszy mysle, ze tak. Mysle o Karze 1 Lockeu. Tak bardzo mi
ich brakuje. Czy to ma jaki$§ zwiazek z nimi? ,,Pospiesz sig, Jenna". Stysze¢ ich
glosy, jakby nawet w tej chwili szeptali mi do ucha. Nie potrafi¢ wlasciwie zare-
agowac na stowa Ethana. Czujg, ze powinnam si¢ rozplakaé, ale 1zy nie plyna.
Nawet nie $ciska mnie w gardle. Probuje zby¢ cala rozmowe, jakby nie miala

znaczenia.
- Nie potrafi¢ tego wyjasni¢. Pewnie po prostu jestem szczegolna.

Patrzy na mnie, jakby probowal co§ rozstrzygnac. Wyraz jego brazowych
oczu sprawia, ze co§ w moim wnetrzu si¢ zmienia. W koncu Ethan pstryka we

mnie ziemig 1 sie usmiecha.
- E tam, Jenna. Jaka tam szczegolna.

W jednej chwili wzbieraja we mnie uczucia; tkwi¢ w miejscu, odwzajemniajac
jego spojrzenie, 1 chociaz powinnam si¢ czué zawstydzona - czuj¢ si¢ zawsty-

dzona nie potrafi¢ odwréci¢ wzroku. On porusza si¢ pierwszy, niezgrabnie



opada na kolana; przylaczam si¢ do niego i rami¢ w rami¢ tniemy, oczyszczamy

1 po lyzce wybieramy bloto.

Stonice grzeje w plecy. Od czasu do czasu wydaje mi si¢, ze dolatuje mnie
echo §piewow z kosciola, niesione powiewem wiatru az do ogrodéw, ale Ethan
mowl, ze to niemozliwe. Znajdujemy si¢ zbyt daleko. Ja jednak jestem pewna,

ze je stysze. Albo moze po prostu anielska melodia utkwila mi w pamiegci.

Dochodz¢ do wniosku, ze lubi¢ szuflowaé ziemig. Lubi¢ dZzwigki w ogrodzie i
bezmyslne powtarzanie tych samych ruchéw. Mam wrazenie, jakby pierwszy raz
od tygodni méj mozg naprawde mial okazje odpoczaé od przypominania sobie
roznych rzeczy. Pracujemy kilka godzin. Ethan co jaki§ czas wstaje, rozprosto-

wuje plecy, rozciera kolana, ja jednak si¢ nie mecze.

- Jeste$ jak kon - méwi.

- A ty... - probuje znalez¢ wlasciwe stowo - .. .nie.

Niezbyt wyrafinowane, ale nacisk, z jakim to wypowiadam, najwyrazniej robi
na Ethanie wrazenie. Urzadza cale przedstawienie, jeszcze raz rozmasowujac

kolana, a potem wraca do pracy obok mnie. Usmiecham si¢, zadowolona, ze

wlosy zakrywaja mi twarz.

Mijajq dlugie chwile milczenia. Stucham ptakéw w ogrodzie, podzwaniania
lopatek, szmeru wody cieknacej z lezacego niedaleko weza, a przede wszystkim
glosow w mojej glowie. ,,Dostosowujesz si¢, Jenno. Jeste§ kochana, Jenno. Je-

ste$ normalna, Jenno. Jestes niemal soba, Jenno". I w zasadzie im wierze.

- Znasz gor



Zerkam w kierunku, w ktérym patrzy Ethan. Ze szczytu schodéw prowadza-
cych do ogrodow obserwuje nas przysadzisty facet. W chwili, kiedy podnosze

wzrok, pstryka zdjecie i odchodzi.
- Nie - odpowiadam. - Nigdy wczesniej go nie widziatam.
A moze widzialam, tylko nie pamigtam?

- Pewnie jaki§ turysta - mowi Ethan. - Zwykle odwiedzaja tylko misje... nie
docierajg az tutaj. Albo moze ksiadz Rico postal kogos, zeby sprawdzil, jak nam

idzie.

- Moze - przytakuje.

Szczegoty

Wsiadam do wozu Ethana i nagle sobie przypominam.
To przez te szare skorzane obicia. Mialam samochod.

Ale bez prawa jazdy. Nie mialam prawa jazdy. Matka i Ojciec nie pozwolili

mi zrobi¢. Czemu dali mi samochdéd 1 nie pozwolili nim jezdzi¢?

Pamigtam, jak pedzitam szosa w swoim samochodzie. ,,Pospiesz sig, Jenna".

Ustuchatam.

I byli ze mna Kara i Locke.




Sto punktow

Przesuwam si¢ na siedzeniu w polciezaréwee Ethana, Zeby zrobi¢ miejsce dla
Allys. Mamy ja zabra¢ spod budynku, w ktorym prowadzi swoj projekt spotecz-
nosciowy, i wroci¢ do szkoly. Czekamy przed biurami 1 laboratoriami Centrum
Medycznego Uniwersytetu Del Oro. Allys przychodzi tu na terapie, a oprocz
tego pracuje jako wolontariuszka w Zespole Specjalnym do spraw Etyki. Zbiera
materialy do oceny i pomaga sprawdza¢ ich zgodnos¢ z systemem licznych,

powigzanych ze soba regul, ktorym podlega dziatalnos¢ badawcza.

,Robota dla fizola" - jak to nazwal Ethan, kiedy o tym wspomnial pierwszy
raz. Czy moze istnie¢ co$ glupszego od wybierania blota? Pamietam, w jaki spo-
s6b pare dni temu Allys opowiadala o swoim projekcie. Jest dla niej wazny. Za-
palila si¢ do niego 1 mysle, ze zajmowalaby si¢ nim, nawet gdyby Rae nie wyma-
gala udziatlu w dzialaniach na rzecz spolecznosci. Allys pogodzila si¢ z utratg
konczyn, ale wini za ten fakt pozbawiony kontroli system medyczny. Uwaza, ze
gdyby dawno temu, kiedy pierwszy raz uslyszano o niebezpieczenstwach nad-
uzywania antybiotykéw, poddano ograniczeniom ich stosowanie, ja sama i mi-
liony ludzi takich jak ona spotkalby inny los, a teraz wydaje si¢ zdecydowana

uchroni¢ $wiat od kolejnych medycznych niesprawiedliwosci.

Kiedy Ethan rozmawia o tym z Allys, w jego glosie pojawia si¢ ostry ton, ja-
kiego nie styszalam wczesniej. Jak gdyby jego tez poruszalo jej nieszczedcie. Za-
lezy mu na niej? Jak bardzo? A moze jego tez spotkala niesprawiedliwos¢? Tak

naprawde¢ nic o nim nie wiem. Czemu chodzi do szkoly spotecznej? Powiedzial,



ze wszyscy mieliSmy powody, zeby tu trafi¢. Allys méwila o swoich ogranicze-
niach fizycznych. Gabriel wspomnial, Zze cierpi na nadpobudliwos¢ i lepiej si¢

czuje w malej spotecznosci, ale Ethan nigdy nie wyjasnil, co nim kierowato.

- Mozesz potrzymac? - Allys podaje mi usztywnienia, ktére wciaz stabilizuja
jej koficzyny, 1 wsuwa si¢ na kanap¢ obok mnie. - Jeszcze dwa tygodnie i si¢ ich
pozbede. Przynajmniej tak obiecuja. - Oczy jej blyszcza, pelne entuzjazmu sto-
wa plyna z ust niepowstrzymanym strumieniem. - Zastosowali nowsa technolo-
gie, dzigki ktorej protezy maja latwiej wspolpracowaé z moim wlasnym ukta-
dem réwnowagi. Podobno beda odczytywac sygnaly nerwowe z mézgu 1 w ten
sposob sie uczy¢. Kazali mi jak najwiecej chodzi¢, zeby przyspieszy¢ proces.
Wyobrazacie sobie? Mam inteligentne nogi. - Posyta Ethanowi ostrzegawcze

spojrzenie. - Ani si¢ waz komentowac.
- Kto, jar - pyta stodko.
- Myslatam, ze przyszia$ tu w zwigzku z projektem — mowie.

- Tez. Ale gabinety terapeutyczne i biura zespolu etycznego mieszcza si¢ w
tym samym kompleksie, wigc zalatwiam wszystko tego samego dnia. A jak tam

wasz projekt?
- Wybieranie ziemi?
- Ona jest jak kon - powtarza Ethan ocen¢ mojej osoby.

- Podobato mi si¢ — moéwie. — Co prawda trudno to uznac za wyzwanie

umystowe... moze tylko dla Ethana... ale ksiadz Rico byt bardzo wdzigczny.

Ethan szarpie kierownicg na znak, ze ustyszal, i Allys wybucha §miechem.



- To cenna inicjatywa. Misja nie ma funduszy, wigc bez wolontariuszy nie by-
liby w stanie kontynuowac¢. A miejsce ma dtuga historie. To byl méj drugi po-

mysl, zaraz po zespole etycznym.
- Kto go prowadzi? Szpital? - pytam.

- Zartujesz? Goscie ze szpitala nienawidza zespolu, chociaz w zyciu by si¢ do

tego nie przyznali. Nigdy nie slyszalas o FREN?

Przetrzasam swoja zalosng namiastke pamieci. Mam wrazenie, ze powinnam

to wiedzieé. Ze ta informacja jest niemal na wyciagniecie reki.
- To nie kolejne wulgarne wyzwisko, jesli tego si¢ obawiasz - wtraca Ethan.

- Federalna Rada do spraw Etyki Naukowej - wyjasnia Allys. - Oni wlasnie
prowadza biuro. Wydaja zgode na wszelkie badania i wiele procedur medycz-
nych. Jesli jaka$ instytucja nie dostarczy wszystkich formularzy i nie sktada ra-
portow o kazdej procedurze, to ja zamykaja. Cale szpitale. Naprawde tak robili.
Nie czgsto, ale wystarczajaco wiele razy, zeby zastraszy¢ kazdy instytut medycz-

ny 1 badawczy w kraju.
- Po co to robig?

- Stuza za psa lancuchowego. Musi istnie¢ centralna kontrola. Wez na przy-
kiad klonowanie ludzi na przelomie wieku. Mimo ze bylo nielegalne, niektére
laboratoria i tak je przeprowadzaly, bo system regulaciji byt za staby. No i oczy-

wiscie biozel. Ta jedna sprawa wystarczyla, zeby Kongres powotal FREN.

Allys méwi, ale ja slysze tylko znieksztalcone echo. ,,Biozel". Dzieto Ojca.

Styszg¢ znowu stowa Lily: ,, To byla glosna sprawa".
- Biozel?

- Zmienit §wiat. Dzigki niemu prawie wszystko stalo si¢ mozliwe.



- W jakim sensie? - pytam. Allys unosi brwi.

- Naprawde masz wielkie braki, co? No wiec bl¢kitna breja, jak ja nazywaja w

szpitalu, jest... c6z... blgkitna.
- Genialne - wtraca Ethan.

- Oraz... - Allys podnosi glos - ...sztucznie natleniana i napakowana neuro-
chipami. Sq mniejsze od ludzkiej komorki 1 komunikuja si¢ ze soba mniej wigcej
w taki sam sposob jak neurony, tylko szybciej. I si¢ ucza. Kiedy si¢ do nich za-
taduje podstawowe informacje, przekazuja je pozostalym chipom i zaczynaja si¢
specjalizowaé. I co oczywiscie najbardziej niesamowite, w ten sam sposob po-
trafiag si¢ komunikowac z komoérkami ludzkimi. Pakujesz watrobe pobrang od
czlowieka albo wyhodowang w laboratorium w biozel, a neurochipy zajmuja si¢
reszta: dostarczaja tlen i substancje odzywcze oraz komunikujg si¢ z centralng
baza danych, do czasu kiedy watrobe bedzie mozna przeszczepi¢ komus, kto jej

potrzebuje.
- To zle?

- Czasami nie. Ale fakt, Ze mozemy co§ zrobi¢, nie znaczy, ze powinnismy. I

to wlasnie sprawdza FREN.

- W jaki sposéb? - pytam, starajac si¢, by w moim glosie brzmiato tylko nie-

wielkie zainteresowanie.

- No c6z, jednym ze sposobéw jest system punktowy - wyjasnia. - Kazdy
otrzymuje maksimum sto punktéw na cale zycie. Na przyklad moje konczyny.
Wszczepiona cyfrowa technologia, ktéra obsluguje protezy, ma bardzo niska
warto$C. Szesnascie punktow za wszystkie cztery. Ale juz samo serce jest warte

trzydziesci pieé. Dorzué pluca 1 nerki - 1 masz dziewigcdziesiat pigc.

- To mi wyglada na zbytnie uproszczenie - méwie.



- Moze. Ale zarazem jest sprawiedliwe. Nie ma znaczenia, jaki kto$ jest boga-
ty albo wazny. Wszyscy plyniemy tq sama t6édka. A zasoby i koszty medyczne

pozostaja pod kontrola.
- A co z mézgiem? - pyta Ethan. - Ile jest wart?

- Mozgi sa praktycznie nielegalne. Dozwolone s3 jedynie biocyfrowe wzmac-
niacze w celu przywrécenia pewnych utraconych funkeji, jesli stanowia ponize;

czterdziestu dziewigciu procent, i to wszystko.

- Dziwna liczba - zauwazam. - Czemu najwyzej czterdzieSci dziewieé pro-

cent?

- Gdzies trzeba postawi¢ granice, tak? Koszty medyczne stanowig powazne
obcigzenie ekonomiczne dla spoleczenstwa, nie wspominajac o zwigzanych z
nimi problemach etycznych. A FREN, ograniczajac procent tego, co mozna za-
stapi¢ czy wzmocni¢, ma gwarancjg, ze jestes w wickszym stopniu czlowiekiem
niz wytworem laboratorium. Nie chcemy, by cala masa laboratoryjnych mon-

sttow rozpelzla si¢ po $wiecie, prawda? Mysle, ze o to przede wszystkim cho-

dzi.

- I FREN zawsze ma racjer - pyta Ethan.



Allys siada prosto; méwi szybko, urywanie.

- Prébuja ocali¢ nasze czlowieczenstwo, Ethan. Jak mozna si¢ z tym spierac?
Chronig nas; ja uwazam, ze to godne pochwaly. A procz tego tak si¢ sklada, ze

wiem, iz w agencji pracuje masa bardzo inteligentnych i kompetentnych ludzi.
Ethan wjezdza na parking przed szkola.

- Wiem tylko, ze masa ,,inteligentnych i kompetentnych ludzi" dwa lata temu
schrzanita mi zycie. -Przesuwa lewarek na pozycje ,,parking”. - To tyle, jesli

chodzi o inteligencje.

Wyglada na to, ze rozmowa przybrala nagle niespodziewany dla mnie obrot.
Glos Ethana jest napiety, jak tamtego dnia w supermarkecie, kiedy nazwalam

nas wszystkich §wirami. Nie czekajac na nas, wysiada 1 idzie do wejscia.
Allys wzdycha ci¢zko.
- Czasem naprawde¢ mu odbija.

Przewraca oczami i sigga po usztywnienia. Patrze¢ za odchodzacym Ethanem,
zastanawiajac sig, czy jego zycie zmienilo si¢ w rownie wielkim stopniu, jak mo-
je. I czy tak jak ja wciaz jeszcze dochodzi do siebie. A chociaz nie wiem, co to
jest, 1 boje si¢ zapytac, jestem pewna, ze dlatego wlasnie trafil do szkoly spo-

teczne;.

Czekam przed szkolg na Ethana, zeby mnie odwiozt do domu. Odbylam juz

konferencje z Rae, teraz jego kolej.

- Czesc.



Dane zaskakuje mnie, podchodzac od tylu. Od tamtego pierwszego dnia nie

rozmawialam z nim wiele.

Nie przychodzil na zajecia. Rae nie wyjasnita dlaczego, a Mitch tylko jeknela,
kiedy Allys zapytata.

- Jak leci? - glos ma cieply i ozywiony; podoba mi si¢ jego brzmienie, ale pa-

mietam tez, co moéwit o Danie Ethan.
- NiezZle - odpowiadam.
- Podoba ci si¢ twoj projekt?
- Tak.
- Podwiez¢ cie?
- Nie.

Wypuszcza oddech, wyraznie zirytowany moimi krétkimi odpowiedziami.

Robi przede mna piruet i lapie mnie za reke.

- Daj spokdj. Ethan méwil o mnie nieladne rzeczy? Chyba mu nie wierzysz,

co?

Jego dlon jest ciepla, mocno zaci$ni¢ta na mojej. Podnosz¢ wzrok i z zasko-
czeniem zauwazam, ze ma oczy prawie identycznego koloru jak niebo za ple-

cami.

- To moj problem - méwi. - Przyznaje. Jestem szczery. Jak wtedy, kiedy po-
wiedzialem, ze dziwnie chodzisz. Nie pogardzam toba z tego powodu 1 nie mia-

tem na mysli nic ztego. Nie czujesz urazy, co?
- Nie.

Rozluznia uscisk, ale nie puszcza mojej reki.



- Wszyscy mamy problemy, a problem Ethana polega na tym, ze nie potrafi
znie$¢ prawdy. Nie umie jej nawet wypowiedzie¢. Na twoim miejscu trzymal-
bym si¢ od niego z dala, ale pewnie dojdziesz do tego sama. Bystrosci na pewno

ci nie brakuje.

Us$miecha si¢, jednak tym razem nie hipnotyzuje mnie jak tamtego dnia, kiedy
pierwszy raz zobaczylam go przed domem. Zmieniam si¢ z dnia na dzien. Za-
uwazam u ludzi to, czego jeszcze niedawno nie widzialam. To, czego inni pew-
nie nawet nie rejestruja. A to, co dostrzegam na doskonale picknej twarzy Da-
nea, budzi méj niepokd;. ,,Pustka". Slowo rozbrzmiewa donosnie w mojej glo-

wie, a mimo to zastanawiam si¢, czy jest wlasciwe.
- Bedziemy przyjacioimi? - pyta.

Przyjaciele. Przede wszystkim z tego powodu chcialam chodzi¢ do szkoly.
Moze Dane mial przyjaciol jak ja kiedys; przyjaciol, ktorzy odeszli i za ktérymi

teskni tak jak ja za Karg 1 Lockiem.

- Bedziemy przyjacidimi - powtarzam, bo wiem, ze byloby niegrzecznie od-

mowic. I poniewaz mysle: by¢ moze. By¢ moze.

- Wpadne wigc czasami, skoro mieszkam przy tej samej ulicy - dodaje, od-

chodzac.
- Jasne.
- Dzigki za zaproszenie, sasiadko! - wola przez ramie.

Czy ja go zaprositam?



Zawartosc¢

Pusty przym. 7. Niezawierajqey nicgego, pogbawiony. 2. Progny, niezajety. 3. Po-
Kbawiony jakiejs cechy lub cech.
Teraz, dzied pdézniej, mysle o tym, co znaczy dla Danea stowo ,,przyjaciel”.
Mysle o jego glosie, tak réznym od oczu. Zastanawiam si¢, czy w ogole co$
wiem. Wiem jedno: stowo, ktére do mnie przyszlo, kiedy patrzylam na jego

twarz, bylo wiasciwe.

Dom

Dom jest pusty. Soboty sa puste, stwierdzam. Zadnych halaséw. Zadnego
remontu. Zadnej szkoly. Nic. Matka wyszta wcze$nie rano. Nie wyjasnita mi,
dokad idzie, ale kazala zosta¢ w poblizu. Chcialam powiedzie¢: ,,nie". Ale nie

powiedziatam.

Lily caly ranek spedzila w swojej szklarni. Nie poprosila, zebym jej towarzy-
szyla. I tak bym nie chciala. Dwa razy wyjrzalam przez okno sypialni, prébujac
dojrze¢, co robi, ale wigksza cze$¢ wnetrza jest niewidoczna. Nie obchodzi

mnie, czym si¢ zajmuje.



Kladg si¢ z powrotem na 16zku 1 gapie w sufit. Sufit domu w stylu cotswold

jest raczej nudny. Pasuje do mnie.
Matka 1 Lily nic o tym nie wiedza, ale Ojciec mial racje. Pami¢¢ mi wraca.

Dzieje si¢ to w ciekawy sposob. Codziennie plynie przeze mnie krety stru-
mien fragmentow; luzno powigzanych, nieistotnych okruchéow. Klik, klik, klik,
wpasowuja si¢ w umyst niczym zatrzaskujace si¢ ogniwa. I gotowe. Malenki
fragment mojego zycia zostaje uzupelniony krétkim tancuchem wspomnien.

Pojawiajq si¢ znikad 1 przewaznie sq nieistotne.

Pamictam kupowanie skarpetek, dotykanie skarpetek, placenie za skarpetki,
patrzenie na paragon za skarpetki. Kazdy szczegd! wyjscia po skarpetki pieé lat

temu. Kogo obchodzg skarpetki?

A znowu inne... tez pojawiaja si¢ znikad. Ubieglej nocy w korytarzu az zakre-
cito mi si¢ w glowie, kiedy spadlo na mnie wspomnienie. Musialam w ciemno-
sci oprzec si¢ o $ciang i zamkna¢ oczy. Bylo takie wyrazne. Szlochatam. Wola-
tam Matke. Widzialam, jak placze. Jej tzg, przez moment, tuz zanim si¢ odwro6-
cita do odejscia. Plakalam, zeby wrocita. Probowalam wyciaga¢ do niej rece, ale

Ojciec mnie powstrzymal. Nie. Przytulit. Mialam moze poéttora roku.

Bylam ubrana w jasnoczerwong kurtke; Ojciec w czarna. Pocalowal mnie w
policzek. Otarl Izy. Obiecal, Ze mama wréct. Wierzgalam nogami. Przytulit

mnie mocniej. Pamietam, jakby to bylo wczoraj. Jak moge to pamigtac?

Skoro musz¢ odtworzy¢ we wspomnieniach, po kawatku, cale zycie, to czy
odzyskiwanie wspomnien potrwa kolejne zycie? Czy tez pewnego dnia wszyst-

kie fragmenty polaczg si¢ i wybuchna w moim wnetrzu?

Znowu wygladam przez okno. Lily ani §ladu. Podloga skrzypi mi pod noga-

mi. Zwiedzam pozostale pokoje na pictrze. Nadal sq puste. Czy Claire kiedys je



zapelni? Ale czym? Jedynie mna? Schodz¢ na doél. Nigdy nie obejrzatlam do-
kladniej pomieszczen na parterze. Nie liczac pospiesznego biegu do tazienki
Claire, kiedy rozcietam sobie kolano, ani na chwile nie zapuscitam si¢ do poko-
jow wzdluz korytarza. Dopiero teraz uderza mnie, jakie to dziwne, Ze zacho-
wywalam si¢ jak gos¢, ograniczalam do swojego pokoju 1 wspoélnych; nie czu-
tam si¢ na tyle swobodnie, by zwiedzi¢ reszt¢ domu. ,,Nie oddalaj si¢, Jenno".

Nie oddalam sie.

Podchodze do pierwszych drzwi na prawo z korytarza. Pokoj Lily, jak mi si¢
zdaje. Otwieram drzwi, ale to gabinet. Gabinet Claire, sadzac po planach, prob-
kach materialéw oraz ksigzkach o projektowaniu wnetrz. Jest zagracony 1 niepo-

rzadny. Nie tego si¢ spodziewatam po Claire.

Podchodze do kolejnych drzwi po prawej. Przekrecam galke. Zawiasy skrzy-
pia, wzdrygam si¢ zaskoczona. Matka ciggle nie wymienila zamkéw 1 kluczy.
Moze mysli, ze dzigki temu dom bedzie autentyczniejszy, ale z tego powodu po-
ruszanie si¢ po nim w sposob niezauwazalny staje si¢ znacznie wickszym wy-
zwaniem. Znajduj¢ duzy, skromnie umeblowany pokdj. Tak, pokoj Lily. Para jej
butéw stoi porzadnie w kacie. Na biurku kilka zdje¢ w ramkach. Claire. Dziadek
1 Lily. I jeszcze jedno, przedstawiajace malg dziewczynke w rézowej, odswietnej
sukience 1 czarnych, blyszczacych bucikach. Mala dziewczynke trzymajacq Lily
za reke. Malg dziewczynke, ktorg Lily kochata. Podchodze 1 klade fotografie na
blacie. Co z tego, ze to odkryje. Co mi moze zrobi¢? Znienawidzic? O$mielona,
kopie jej buty; zdumiewa mnie, ze drobny gest moze sprawi¢ tak wielkg przy-

jemnos$¢. Mam dos¢ pokoju Lily na jeden dzien.

Nastepne drzwi, po lewej, sa zamkniete na klucz. Ide dalej do pokoju Claire.
Glowny apartament jest ogromny. Do sypialni przylega salonik z dwoma wy-

scietanymi fotelami i niewielka biblioteczka. Sklepione przejscie w przeciwnym



krancu sypialni prowadzi do ubieralni, garderob i1 lazienki. Garderoby tworza
podobny dziwaczny labirynt jak moje. Liczne garderoby dla rozmaitych potrzeb.
Gruba przesada. Najwicksza ma w wewnetrznej $cianie kolejne drzwi, wiec
wiem, ze prowadza do pomieszczenia bez okien. Przykladam do nich ucho i co$

stysze. Ciche brzeczenie. Szarpi¢ za klamke, ale sg solidnie zaryglowane.

Materac. Materac. Materac. Wracam do 16zka Claire, odchylam narzute w no-
gach 1 wsuwam re¢ke pod materac. Wyciagam ja i probuje w drugim rogu. Jest.
Klucz. Chwytam go 1 si¢ prostuj¢. Chociaz raz przypomnialam sobie co§ uzy-

tecznego na temat Claire.

Co ty wyprawiasz? Chowam re¢ke do kieszeni.

- Nic.

Mnie to wyglada na cos$. Patrz¢ na zmieta narzute na rogach.

Scielitam 16zko Claire. Zostawila nieposcielone. Nic innego nie ma tu do

roboty.

Lily patrzy mi w oczy, jakby czego$ szukala. Przyglada mi si¢, kiedy dotykam

palcami klucza w kieszeni, ale mowi tylko:

- Ktos do ciebie przyszedt. Czeka przed domem.

Na $ciezce od frontu zastaje Ethana. Przestepuje niezgrabnie z nogi na nogg,

a potem si¢ usSmiecha. Wyglada prawie, jakby go co$ bolalo.
- Czese.

- Czedc. - Czekam 1 patrze na niego, zastanawiajac si¢, co powinnam zrobié.



- Al - Siega do kieszeni dzinséw i sztuczny us$miech znika. - Znalazlem w
wozie kluczyki. Myslalem, Zze to moze twoje? - Wyciagga do mnie koétko ze zwi-

sajacymi z niego dwiema kartami do samochodu.

Nie. Nie moje.

Och. - Dalej tkwi w miejscu.

Moze naleza do Allys - podsuwam.

Moze.
Chowa je z powrotem 1 umegczony u$miech powraca.
- Czyli do zobaczenia w poniedziatek, tak?

- Twdj usmiech wyglada strasznie nienaturalnie — moéwie. — Musisz wigcej
cwiczyc.

Sciaga brwi i prycha, jakbym go obrazila.

- A ty oczywiscie jestes ekspertem w sprawie usmiechéw! Jest cos, czego nie
wiesz?

- Niewiele. - Prezentuje mu usmiech. Szeroki i przeciagly.

Ethan kreci glowa i patrzy na mnie z ukosa.

- Wygrata$. Tego nie przebije.

Pytam, czy go oprowadzi¢, na co odpowiada, ze tak; nie ma nic lepszego do
roboty. Nic lepszego? W rzeczy samej, zniewalajaca osobowos¢. Wyglada na za-
tascynowanego nowym chodnikiem, ktéry utozyli robotnicy, jak tez rozbidrka
oraz odbudowg naszego komina. Kiedy obchodzimy budynek, zauwazam, ze
Lily wrocila do szklarni. Dotykam klucza ukrytego w kieszeni. Czy poprosi¢ Et-

hana, by sobie poszedl? To moze jedyna szansa, by poby¢ samej w domu dtuz-



szg chwile. Ale nie cheg, by odchodzil. Klucz czy Ethan? Chwilowo wybieram
Ethana.

Idziemy nad staw; chlopak patrzy z podziwem.
- Niewiele 0s6b ma staw w ogrodzie.

Nie pomyslalam o tym. W Bostonie z pewnoscig nie mamy stawu. Siadamy
naprzeciw siebie na plaskim, granitowym glazie przy brzegu i pierwszy raz po-
dziwiam pickno otoczenia, ogladajac je oczyma goscia. Kepy trzcin wygladaja
niczym ostro zakonczone kotwice. Po stronie pana Bendera kilka lysek przemy-

ka wsréd palki wodnej.
- Nocami slysze¢ zaby - méwie. - Nawet w lutym. Lily uwaza, ze to dziwne.
- Nie takie dziwne w tych stronach - odpowiada.
- Urodziles si¢ tutaj?

Waha si¢, patrzy na mnie, jakbym go wlasnie poprosita o oddanie pot litra

krwi, a nie zadala proste pytanie. Jego odpowiedz jest réwnie dziwaczna.
- Mhm.

Nie chodzi o samo stowo, ale o sposéb, w jaki je wypowiada. Wydobywa je z
siebie niechetnie, z lekkim kiwnigciem glowa 1 westchnieniem. Znam to. Skads.
Moze widzialam na twarzy Jenny albo slyszalam w jej glosie na ktéryms z dys-
kow wideo. Jedna sylaba zdradzajaca wigcej, niz si¢ chcialo. Rezygnacja. Wy-
starczy. Dos¢. Czego ode mnie chcecie? Mhm. To wszystko, czego Matka pew-
nie nie chciala, zebym zauwazyla. To wszystko, czego zapewne nie zauwazala

nawet dawna Jenna.

- Wigc twodj problem to tutaj - mowig.



- Dlatego chodz¢ do szkoly spolecznej - odpowiada. - W okolicy zna mnie

mnostwo ludzi. Tam jest tatwie;.
- Bo mozesz si¢ ukryc?
- Szybko kojarzysz.

- Nie. Wcale nie. Wspomniales, ze kazdy mial powdd, zeby do niej trafi¢. Po

prostu czekalam, az uslysze, jaki byl two;.
Nachyla si¢ z ramionami wspartymi na kolanach.

- Przez rok siedzialem w stanowym poprawczaku. Pobilem kogos. Kiedy
mnie wypuscili, nie moglem wréci¢ do akademii, wigc poszedlem do spotecz-

nej.
- Nie wygladasz na takiego - moéwie.

- Na takiego, ktéry by pobil innego czltowieka prawie na $§mieré? - Patrzy
przeze mnie, oczy ma utkwione w przestrzen. Stysze, jak zaciska si¢ wezel w

jego gardle. - Tego nigdy si¢ nie wie.

Tez si¢ pochylam, opierajac tokcie na kolanach, tak ze nasze pozy stanowia
swoje lustrzane odbicia. ,,Tego nigdy si¢ nie wie". Ethan dowiedzial si¢ o sobie
wiecej, niz chcial; ja wiem o sobie mniej, niz powinnam. Wydaje si¢ niesprawie-
dliwe, ze jego mroczna przeszto§¢ podnosi warto$¢ mojej nieistniejacej. Jego
oczy sg ciemne, pelne, roéwnie pelne, jak Danea sa puste. Pochylam si¢ jeszcze
bardziej, przyklekam. Tak blisko jego twarzy, ze powinnam czu¢ skrepowanie,

ale nie czuje.
- Nie zapytasz dlaczego? - mowi.

Pokonuje niewielka odleglo$¢ miedzy nami. Z wargami na jego wargach za-

stanawiam si¢, czy dawna Jenna umiala calowac 1 czy nowa to pamiceta, lecz sa-



dzac z tego, jakie wrazenia budzi dotyk warg Ethana na moich, odpowiedZ na

oba pytania brzmi ,,tak". Po chwili si¢ odsuwam.

- Przepraszam - szepcz¢. - Powinnam byla zapytac. Przyciaga mojq twarz i

caluje znowu; czuje lekki dotyk jego dloni na policzkach.

Nasze pocalunki staja si¢ coraz bardziej goraczkowe 1 wszystko we mnie, co
jest ciekawe 1 dziwaczne, 1 dziwne, 1 niewlasciwe, znika, 1 nie myséle o sobie, lecz
wylacznie o Ethanie, bo cieplo Ethana, zapach Ethana, dotyk Ethana to
wszystko, kim jestem teraz, i dopiero kiedy mnie odsuwa, bo Lily wrzeszczy z

daleka, zebym wracala do domu, chce odpowiedzie¢ na jego pytanie.

- Juz wiem dlaczego. Bo czasem po prostu nie ma si¢ wyboru.

Wybor

Potrzebowalam tego jak powietrza. Nikt jednak nie mégt mnie ustysze¢. Nikt

nie mogt wystuchad. Zadnych stéow. Zadnego dzwieku. Zadnego glosu.
Nie moglam nawet uciec w sny.

Dokonano wyboréw.

Zaden z nich nie byl moim.

Na poczatku zastanawialam sig, czy to pieklo.

A potem juz wiedzialam, ze tak.



Przestanie

Trzaskam szufladq w kuchni.

- Nie musisz hatasowac. Juz do mnie dotarlo, ze jestes zla.

Wyciagam szuflade i znowu zasuwam z hukiem. Robi¢ tak jeszcze cztery razy.
- Nie! Mysle, ze teraz do ciebie dotarlo!

- Pora na twoje odzywki.

- Jakby wczesniej w ogdle cig to obchodzito! Wyciaggam z lodowki butelke z

odzywka 1 nalewam

odmierzong ilo§¢ do szklanki. Wstawiajac butelke z powrotem, chwytam po-
jemnik z musztarda. Weiskam polowe jego zawartodci do przepisanej mi bezo-
wej mikstury. Patrz¢ wsciekle na Lily, prowokujac ja, zeby sprobowata mi prze-

szkodzi¢, 1 wlewam sobie wszystko do gardla.
- Prosze! Gotowe!
Z hukiem odstawiam szklanke na blat, spodziewajac si¢ niemal, ze peknie.

- Nie powinna$ tak robi¢. To moze nie... moze ci by¢ niedobrze. - Wzdycha

jakby ze znuzeniem, czym rozwsciecza mnie jeszcze bardziej.

- Czemu nie mogla$ si¢ na wszystko wypiac jak zwykle?



To nie bylo w porzadku, Jenno.

I kto to mowi?

Caly $wiat.

Mysle, ze jemu si¢ podobato.

By¢ moze teraz.

Chce si¢ rozplakaé. Chee szlocha¢ na caly glos. Chee co$ sttuc. Cokolwiek.

'"

Chce ja bi¢ pigsciami 1 wolaé: ,,Pokochaj mnie, prosze¢!". Chce, zeby wrocila
tamta chwila, kiedy calowalam Ethana 1 istnialo tylko teraz. Chce, zeby kto§ mi

w koncu wyjasnil - dlaczego.
Dlaczego ja?

Naraz uchodzg ze mnie sily, jakby wszystkie pytania w glowie zaczely na sie-
bie wpadad, nie pozwalajac mi mysleé. Pozostaje tylko slowo ,,teraz" 1 chociaz

wiem, ze to nie ma sensu, powtarzam je Znowu.
- Teraz.

Twarz Lily $ciaga si¢ na mgnienie, a potem widze, jak jej rece sztywnieja i ta
sztywno$¢ wedruje w gore az do ust. Stoi, gapiac si¢ na mnie, jakbym wlasnie
wyglosila cala przemowe, a nie wypowiedziala jedno proste stowo.

- Tak bedzie lepiej - méwi w koncu. - Dla Ethana i dla ciebie.

Wychodzi; stysze, jak idzie korytarzem do swojego pokoju i zamyka drzwi;

zastanawiam si¢, czy w ogole zauwazy odwrocone zdjecie 1 rozrzucone buty.



Musztarda i pocatunki

Wybilo dopiero wpoét do pierwszej, a ja juz jestem z powrotem w swoim po-
koju. We wnetrzu czuje dygot. Nie jestem pewna, czy to przez pol butelki
musztardy, ktora przed chwilg wypitam, czy z powodu rozmyslan o tym, jak

Ethan mnie catowatl.

Nie obchodzi mnie, czy po musztardzie zrobi mi si¢ niedobrze. Warto bylo
dla widoku przygladajacej si¢ bezradnie Lily. Wiedziala, ze nie zdola mnie po-

wstrzymad, lekki dreszcz poczucia wladzy zrobil mi doskonale.

Ogarniam wzrokiem pusty, pozbawiony osobowosci pokdj 1 moje spojrzenie
zatrzymuje si¢ na netbooku. Powinnam obejrze¢ kolejny rok Jenny. Albo do-
wiedzie¢ si¢ czegos wigcej o sasiadach, tak jak pan Bender. Czuje, ze powinnam
si¢ zajmowac czyms§ innym. ,,Pospiesz sig, Jenna". Ale zamiast tego siadam przy
biurku i klade glowe na blacie, zalujac, ze nie moge zasnaé 1 obudzi¢ si¢ jako

nowa ja.

Sen nie przychodzi. Nowa ja tez nie. Gapig si¢ na swoje niezgrabne palce po-
twora 1 czujac, jak moje niezdarne, dziwaczne stopy przesuwaja si¢ tam i z po-
wrotem po podtodze, nastuchuje skrzypniec i trzaskow domu oraz westchnien i

sapniec¢ remontu.

Jenna Fox/ Rok szesnasty




Umieszczam w netbooku ostatni nagrany dysk z zyciem Jenny. Co jeszcze zo-
stalo do odkrycia? W tym, co zgromadzilam, wigcej jest luk niz tresci, lecz uda-
to mi si¢ zlozy¢ te¢ dziewczyne z rozsypanych fragmentéw wspomnien, jakie do
mnie wrocily, oraz nagran z jej rejestrowanego bez umiaru zycia. Bylam trakto-
wana jak skarb. Adorowana. Przytlaczana oczekiwaniami. Miatam tyle zaje¢, ze
starczytoby ich dla trojga dzieci. Tanczylam ze wszystkich sil. Uczylam si¢ ze

wszystkich sil. Bawilam si¢ ze wszystkich sil. Trenowalam ze wszystkich sil.

Staralam si¢ zosta¢ wszystkim, co sobie wymarzyli.

Lecz z tych obrazéw, urodzin, lekcji, treningdw, najzwyklejszych zdarzen,
ktére nalezato zostawi¢ w spokoju, najbardziej utkwily mi w pamiegci oczy Jen-
ny: drgnienie powieki, niepewnosc¢, uparte proby. To wlasnie zapamigtalam naj-
lepiej: desperackie pragnienie, zeby pozosta¢ na piedestale. Widz¢ je w jej
oczach réwnie wyraznie jak barwe. Teraz, w ciggu zaledwie paru tygodni, zacze-
tam dostrzegac¢ na ludzkich twarzach to, czego nie zauwazalam wczesniej. Wi-
dze¢ Jenne usmiechnieta, radosna, paplajaca. I upadajaca. Coz innego pozostaje,
kiedy si¢ jest ideatem? Wspolczuje jej, jakby byla obca osoba. Bo jest. Ja nie je-

stem juz idealng Jenna Fox.

Jak wszystkie pozostate dyski, ten tez zaczyna si¢ od przyjecia urodzinowego,
wystawnej prywatnej uroczystosci gdzie§ w Szkocji. Matka, Ojciec 1 ja mamy na
sobie kilty, a legion dudziarzy gra S7 /at. Dysk wyswietla z kolei szkolng wy-
cieczke szkunerem. Szukajac Kary albo Locke'a, przebiegam wzrokiem twarze.
Kilka poznaje¢; naleza do kolegdw, ktérych pamigtam, ale nie ma moich przyja-
ciol, nie ma twarzy z moich snéw. Gdzie si¢ podziali? Wtosy smagajq Jenne po

policzkach. Zerka na kamere 1 na moment sztywnieje, z wysitkiem przechyla na



bok gltowe, milczaco blagajac o przestrzen. Zamiast tego kamera robi najazd.
Widze¢ niemal, jak Jenna si¢ zalamuje. Poddaje. Lecz potem nagle ucieka. Znika

w tlumie kolegow. Byle dalej. I kamera zostaje wylaczona.

Zaczyna si¢ kolejna scena. Jenna w rézowych trykotach, z wlosami upietymi

w polyskujacy brokatem kok.
- Zr6b dla mnie piruet, Jenno! — wola Ojciec. Do pokoju wchodzi Claire.
- Masz wszystko? Baletki? Kostium?
- Tak — odpowiada Jenna.
- A co z makijazem? - pyta Claire. - Troche¢ zbyt mocny, nie sadzisz?

Oczy Jenny pociagnicte sa grubo kredka, ciemne krechy nie pasujg do nie-

mowleco rézowych trykotow.
- Jakie to ma znaczenie?
- Moze si¢ nie spodoba¢ twojej nauczycielce.
- Nie obchodzi mnie, co jej si¢ podoba. Méwilam ci, to moj ostatni wystep.
Claire sie usmiecha.
- Oczywiscie, ze nie ostatni. Uwielbiasz tafczyc, Jenno.
Jenna chwyta Claire za ramiona i spoglada na nig z gory.

- Popatrz na mnie! Mam metr siedemdziesiat dwa 1 p6t wzrostu i dalej rosne.

Nie jestem materialem na primabalering.
- Ale istniejq zespoly... Jenna wyrzuca rece do gory.

- Czemu ty nie zostaniesz baletnicar! Masz metr szes¢dziesiat siedem, ideal-

nie! Smiato, Claire.



Widze, jak twarz Matki si¢ zmienia. Czuje si¢ zraniona. Musze prawie odwro6-

ci¢ wzrok. Czy to wtedy pierwszy raz nazwalam jq po imieniu?

- Moje panie - wtraca si¢ Ojciec. Kamera zostaje wylaczona. To wszystko.
Ostatnie nagranie Jenny Fox sprzed spiaczki. Drobna sprzeczka, niemal bez
podnoszenia glosu. Czemu Lily sugerowala, Zze to najwazniejszy dysk, ktory
powinnam obejrzec¢? O co jej chodzilo? Ostatni dysk to niewypal. Rozczarowa-
nie. Z jakiego powodu spodziewalam si¢ nie wiadomo czego? A moze po pro-
stu probowala mi oszczedzi¢ godzin nudy? Na skréty do celu? Zebym zobaczy-
la, jakim ja bytam kutasem, 1 wzi¢la si¢ do zycia, ruszyla naprzoéd. Moze wlasnie

to czujer To powinnam teraz zrobic. I§¢ naprzod.

Zranitam Claire. Wiem o tym. Pamietam, jak probowalam jej powiedzie¢, ze
mi przykro. Kiedy caly méj swiat zamarl 1 stowo ,,przepraszam" nie moglo mi
przej$¢ przez gardlo. Przepraszalam za cor Za wypadek? Za szorstkie trakto-
wanie? Za nazywanie jej Claire, chociaz chciala jedynie, by jej méwi¢ Mamo?
Moze dlatego Lily nie chce mie¢ ze mna nic wspélnego: z powodu tego wszyst-

kiego, co przeszla przeze mnie Claire.
Ruszaé¢ naprzod.
To powinnam teraz zrobié.
Glebia

Claire wchodzi przez frontowe drzwi wiasnie w chwili, kiedy staje na najniz-

szym stopniu. Trzyma cale nargcze katalogéw 1 probek materialow.
- Pomoc ci... Mamor

Jest jak odmieniona. Jedno zwykle slowo starlo piec lat z jej twarzy. Zawsze

myslatam, Ze to do niej nalezy cala wladza. Mylitam sie.



Uderza mnie jej uroda i ogarnia wstyd, ze tak dlugo powstrzymywalam sie
przed wypowiedzeniem upragnionego stowa. Matka odklada wszystko na st6t

w korytarzu.

- Dam sobie radg... Jenno - glos ma tagodny, moje imi¢ brzmi jak znak zapy-

tania.

Schodze ze schodka. Wpatrujemy si¢ w siebie z oczyma na jednym poziomie,
jak gdyby$my trzymaly co$ delikatnie migdzy soba. Co$. Naraz zaczyna mi si¢
kreci¢ w glowie, jakbym tracila réwnowage. Czy tak si¢ czuje ktos, kto rusza
naprzodr? Cofam si¢. Nie moge tego zrobi¢. Cos jest nie w porzadku. Ale mam
wobec niej dlug. Wiem, ze tak. Rece mi drza. Wzrok si¢ maci. Probuje sie opa-
nowac. Wsuwam rece do kieszeni dzinsow. Klucz. Weiaz tam jest. Wydaje si¢

goracy.
- Wobec tego mogg i8¢ na spacet? Caly dzien siedzialam w domu.
Waha si¢, potem kiwa glowa.
- Tylko nie odchodz daleko - prosi, zmierzajac do kuchni.

Kiedy znika mi z oczu, otwieram frontowe drzwi, potem zamykam je glosno,
zeby myélala, ze wyszlam. Koncentruje si¢ na swoich stopach, staram si¢ stapac
jak najlzej 1 przemykam korytarzem do jej pokoju. Odloz¢ klucz na miejsce, za-

nim zauwazy jego brak.

Zaczynam odsuwac narzut¢ w rogu materaca, kiedy powstrzymuje mnie mysl:

,,Pospiesz sig¢, Jenna".
Czasu mogloby mi wystarczyc...
Jesli sie pospiesze.

Zwracam si¢ twarza do garderoby 1 nasluchuje dzwickéw z korytarza.



Nic.

Wyciagam klucz z kieszeni. Wsuwa si¢ do zamka z cichym zgrzytem; slysze,
jak obraca si¢ zapadka. Wolno otwieram drzwi, sila woli nakazujac starym za-
wiasom, by nie skrzypialy. Pokdj jest zimny, mroczny, ledwie rozs§wietlony sta-
bym zielonym poblaskiem. Prébuje wymacaé wiacznik, ale nie moge go znaleZ¢.
Oczy szybko przywykaja do péimroku 1 widze zrédlo brzeczenia. Komputery.
Trzy. Stoja na niskim stole w malym, ciemnym pomieszczeniu. Maja dziwny
ksztalt; kazdy z nich to pigtnastocentymetrowy szescienny klocek, znacznie
wickszy od komputera domowego, 1 kazdy zostal podiaczony do wlasnej stacji

dokujacej. Czemu nie wlaczono ich po prostu do sieci domowej? Podchodze

blizej 1 zauwazam na $rodkowym mala biala etykietke.
JENNA ANGELINA FOX.

Dotykam dlonia tabliczki, tak aby imi¢ wniknelo przez skore. Jenna Angelina
Fox. Juz dawno powinnam byla zapytaé. Dzigki temu czuje¢ si¢ kompletna. Po-
czatek, koniec i $rodek. Czemu nieznane zawsze wydaje si¢ takie przerazajace?
,2Angelina". Zamykam oczy w ciemnosci 1 wypowiadam imi¢ szeptem. Czuj¢
moje stopy wparte w podloge; moje miejsce w Swiecie. Naleze tutaj. Zastuguje,
by tu by¢. Jak drugie imi¢ moglo sprawi¢ az tyle? Czy to szczegoly z naszego

zycla czynia nas soba, czy tez sam fakt, ze je pami¢tamy, zmienia wszystkor

Otwieram oczy i ogladam uwaznie swoj komputer. Zastanawiam si¢, co za-
wiera. Prace domowe? Listy do przyjaciol?, Czuje przyplyw energii, niczym
wzbierajaca we mnie fale. Historia. Moja historia. Powinien sta¢ w moim poko-
ju. Probuje go podniesé, ale jest zabezpieczony metalowym okuciem. Staram si¢
je obluzowacd. Jeden nit wyskakuje, lecz pozostale trzymaja mocno. Uderzam w
okucie nasada dloni, pomagajac sobie calym ci¢zarem ciala, ale r¢ka si¢ zesli-

zguje 1 rozcinam ja o ostra krawedz. Dlon przeszywa bol; cofam sig, lecz bol



szybko mija. Przyciskam reke do brzucha, bojac si¢ spojrzec. Wiem, ze rana jest
gleboka. Skoro Matka malo nie zemdlala z powodu drobnego otarcia na kola-

nie, nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, jak zareaguje na ten widok.

Spomigdzy palcow plynie strumyczek krwi. Bede musiala zabra¢ komputer
pozniej. Wychodze z garderoby, zamykam ja na klucz 1 szybko wracam do swo-
jego pokoju, starajac si¢ przemknaé cicho po schodach. Id¢ do tazienki i rygluje

za sobg drzwi.

Jak powazna jest rana? To byl tylko niewielki kawalek metalu. Trzymam reke
nad zlewem, zeby nie pochlapa¢ podlogi, lecz na szczescie krew juz przestala
lecie¢. Od migsistej nasady kciuka w strone¢ nadgarstka biegnie siedmio centy-
metrowe rozcigcie. Nie moge si¢ nadziwié, ze przestalo mnie bole¢. Bedzie

trzeba szyc¢? Rozchylam skore, zeby sprawdzié, jak gleboko sigga zranienie.

Gleboko.

Co... Jak...

O moj Boze.

Nie moge. Myslec.

Gleboko.

Btekit

Schody si¢ kolysza. Chwieja.



Przyciskam rozcigta dlon do brzucha. Druga wymacuje porecz schodow.

Mojq bluzke plami tylko niewielka smuga krwi. Tak malo. I prawie nie jest

czerwona. Czy w ogole ma czerwong barwer
Potykam si¢ i zsuwam o trzy stopnie naraz.
- Jennar! - wola z kuchni odlegty glos.
Jeszcze kilka schodéw. I zadnego bélu. Reka nie boli.

Korytarz si¢ kolysze, framuga drzwi chwieje. Matka 1 Lily obramowane §wia-

tlem siedza przy kuchennym stole.

Przerywaja rozmowe. Patrza na mnie uwaznie. Wzrok Matki skupia si¢ na
mojej bluzce. Na plamie krwi. Zaczyna si¢ podnosic¢, ale powstrzymuje ja jedno

moije stowo.
- Kiedy?
- Jenna...

- Kiedy zamierzaly$cie mi powiedziec?! - krzycze. Wyciagam reke przed sie-

bie. - Co to jest?!
Dton matki podrywa si¢ do podbrédka, czesciowo zakrywa jej usta.
- Jenna, pozwdél mi wytlumaczy¢... Lily wstaje.
- Powinnas usig$¢ - moéwl. Staje za swoim krzeslem 1 podsuwa je nie.
Siadam, bo nie wiem, co innego zrobi¢. Podnosz¢ wzrok na Claire.

- Co jest nie tak z mojq reka?



Kladg¢ ja na stole 1 rozchylam rozcigcie palcami. Skéra okrywa grubg warstwe
blekitu. Blekitnego zelu. W glebi widac srebrzystobialy polysk syntetycznych

kosci 1 wigzadel. Plastik? Kompozyt metalowy?
Matka odwraca wzrok.
- Co si¢ stato? - pytam. Szeptem.
- To po wypadku - wyjasnia. ,,Wypadek".
- Zostala amputowana?
Matka sigga do mnie. Kladzie mi obie dtonie na przedramieniu.
- Jenna, skarbie...
- Powiedz.
- Byla poparzona. Strasznie poparzona.

Patrz¢ na druga reke spoczywajaca na stole obok tej skaleczonej. Moja druga
idealna reka. Idealna reka, ktorej palce nie chceg si¢ sples¢ jak nalezy. Dlon po-
twora. Patrz¢ na Matke. Wyglada, jakby rozsypywala si¢ od $rodka, zatamywala

pod naporem straszliwego ci¢zaru.
- A co... z tg? - pytam, unoszac druga dlon. Kiwa glowa.

O moj Boze. Spuszczam wzrok, §wiat poza obrebem moich kolan znika. Na-
gle robi mi si¢ bardzo zimno. Skoéra, w ktorej nigdy nie czulam si¢ dobrze, naraz
wydaje si¢ obca. Stysze, jak Lily obchodzi stél. Zgrzyt przesuwanego krzesla.
Westchnienie, gdy siada. DZwigki hucza mi w uszach. Moje rece dygoca. Patrze

na nie. Czy w ogdle moge je nazywa¢ moimi?
Zwracam sie do Matki.

- Cos jeszcze?



Plyna tzy. Na jej twarzy maluje si¢ rozpacz.

- Jenno, co to za réznicar? Wciaz jeste§ moja corka. I tylko to sie liczy...
Moje niezgrabne stopy. Moje nogi. O Boze, nie.

- Wstan - mowie. Podnosze si¢ z miejsca. Matka patrzy nierozumiejaco.
- Wstan! - wrzeszcze.

Wstaje, ukradkiem odsuwa si¢ ode mnie. Nasze oczy znajduja si¢ na jednym

poziomie. Jestesmy dokladnie tego samego wzrostu.

- Ile masz wzrostu, Matko? - szepcze¢ kazde stowo wyraznie; sq jak rzad we-

zYéw na linie, ktérej rozpaczliwie si¢ chwytam.

- Jenno? - Nie rozumie. Nie wie, co widzialam. Na tym ostatnim wideo, ktore
kazata mi obejrze¢ Lily; tam, gdzie wyrzucam w zlosci, jaka jestem wysoka. Lek

wykrzywia jej twarz. Nie odpowiada.
- Ile masz wzrostu? - powtarzam ostro.
- Metr sze$cdziesiat siedem.

Opadam z powrotem na krzesto, krecac glowa. Matka mamrocze, tlumaczy
bezladnie, wyjasnia, ale dla mnie to tylko szum. W kofcu zmuszam si¢, by na

nig spojrzec.
- Powiedz mi wszystko.

- Co? - Udaje, ze nie rozumie, o co mi chodzi. Rozumie. Widz¢ to w jej

oczach, w nerwowym wycofaniu si¢ z nadzieja, ze wszystko zniknie.
- Ile mnie zostalo?

Wargi jej drza. Oczy napelniaja si¢ Izami. Wtraca si¢ Lily.



- Duziesie¢ procent. Dziesie¢ procent mézgu. Tylko tyle udalo im si¢ urato-

wac. Powinni pozwoli¢ ci umrzec.

Probuje zrozumieé, co powiedziata. Widze jej poruszajace si¢ usta. Slysze

stowa. Dziesi¢¢ procent. Dziesie¢ procent.

I wtedy w Matce nagle budzi si¢ gwaltownosé. Lwica. Kilka centymetréw od

mojej twarzy.

- Ale to najwazniejsze dziesi¢¢ procent! Styszysz? Najwazniejsze!

Na szpilce

Leze w t6zku. Gapie si¢ w sufit. Claire chodzi tam 1 z powrotem. Wychodzi.
Wraca. Blaga. Informuje. Stucham, ale nie reaguje. Lily tez przychodzi. Patrzy.

Szepce do Claire. Podchodzi do mnie blizej. Wychodzi. I wraca.

Nie wiedza, co ze mna robi¢. Przyjedzie Ojciec. Claire do niego dzwonila. Pa-
re godzin temu. Teraz jest srodek nocy. Druga nad ranem. ,,On wszystko wyja-
sni" - méwi Claire. Kiedy tu dotrze. On sprawi, ze zrozumiem. A mimo to sie-

dzi na brzegu mojego 16zka i probuje ttumaczy¢ sama.

- Byla$ tak bardzo poparzona, Jenno. Prébowalismy wszystkiego. Nawet mi-
mo tymczasowych przeszczepéw tracitas zbyt duzo plynéw. Kazalismy ci¢ sta-

bilizowa¢ przez kilka dni. Mialam tyle nadziei. Ale potem wdaly si¢ infekcje 1



szybko ci¢ tracilismy. Antybiotyki nie skutkowaly. Na wiele decyzji nie bylo
czasu. Ojciec zaciagnal mnie do skladziku, Jenno. Do skladziku! Tam musieli-
smy zdecydowac. Szepnal, ze to jedyny sposoéb, by ci¢ uratowaé. MusieliSmy
wybrac - ocali¢ ci¢ w jedyny znany nam sposob albo pozwoli¢ ci umrzeé. Kazdy

rodzic na $wiecie wybralby to co my.

Ugniata dfonmi brzeg mojego 16zka. Podnost si¢. Okraza pokoj. Wraca i staje

w nogach.

- Kazalismy ci¢ przenies¢. Natychmiast. Do prywatnego szpitala. Do izolatki.
Wszystkich lekarzy zajmujacych si¢ twoim przypadkiem odwolano, z wyjatkiem
pracujacych z ojcem w Fox BioSystems. Infekcja rozprzestrzeniala si¢ bardzo
szybko. Ojciec wstrzyknal ci nanoboty dostownie w karetce, w drodze do no-

wego szpitala. Musieli natychmiast zacza¢ skanowanie mézgu.
- Czemur

Wstaje znowu. Twarz ma ozywiona. Czujna. Rozjasniona. Fakt, Ze si¢ ode-

zwalam, dodal jej otuchy. Niestusznie.

- Twoje zyly si¢ zapadaly. Nie bylismy pewni, ile jeszcze wytrzyma serce.
Krazenie krwi ma kluczowe znaczenie dla dobrego skanu. Skanowanie trwa co
najmniej szes¢ minut. Gléwne narzady juz przestawaly dziala¢. Zanim ci¢ do-
wiezli na sale operacyjna, serce stang¢lo dwa razy. Biozel czekal gotowy. Urato-

wali wszystko, co jeszcze funkcjonowato.

Podchodzi blisko. Biel. Klgka przy t6zku i uymuje moja zraniona reke w swo-

je dlonie. Trzyma ja tak, jakby chciala ocali¢ przed roztopieniem.

- Motyl, Jenno. Tak to nazywaja. Serce mézgu. Tyle nadal masz.



A reszta? Moje wspomnienia? Moja historia? One nie mieszcza si¢ w motylu.
Czym jest ta reszta? Jakim sposobem przypomnialam sobie tak wiele rzeczy?

Teraz juz prawie wszystko. Procz wypadku.

Zamykam oczy. Chcg, zeby sobie poszta. Nie chcg rozmawia¢ o motylach ani
sercach. Nie chce nawet pozna¢ odpowiedzi. Nie chce jej. Czuje na dtoni dotyk

jej policzka. Jej oddech. Jej pragnienie. A potem wolno odsuwa si¢ 1 wychodzi.

Znowu otwieram oczy. W pokoju jest ciemno. Cisza panujaca w domu przy-

pomina ci¢zki koc. Przygwazdza mnie do 16zka.

Biel

W ciemnosci byl moment, kiedy strach opadl. Moment, kiedy otoczyla mnie

biel. Nadzieja.

Lily 1 kto$ jeszcze, i spadajace krople wody.
,,Woda $wigcona, Jenno".

,Mozesz si¢ poddac, jesli chcesz".
,,Przebaczenie, Jenno".

Ale nie moglam si¢ poddac.

Nie bylto to w mojej mocy.

Juz wirowatam, lecialam, spadatam.



W glebig, ktorej nie rozumiatam.

Gdzie zniknely wszystkie dZzwigki procz mojego glosu.
Tylko ja.

Tak dlugo.

Nie chce wigcej by¢ sama.

Ojciec

Stysze skrzypniecie. Zegar wskazuje trzecig rano. Ojciec staje w drzwiach,
migkkie, zolte §wiatlo z korytarza pada na jego twarz. Na policzkach ma cien
zarostu. Wlosy zmierzwione. Oczy zapadnicte. Wyglada, jakby biegl cala droge

7z Bostonu.

Aniotku - szepcze.

Nie §pi¢ — odpowiadam. Podchodzi i siada na skraju 16zka.

Przepraszam - szepcze. - Nie chcialem, Zebys si¢ dowiedziala w taki sposéb.

Moje rece sg sztuczne - odzywam si¢. - Nogi tez. Kiwa glowa.
Siadam i opieram si¢ o zagtéwek 16zka. Podnosze obie rece i patrze na nie.

- Uwielbialam swoje rece. Swoje nogi — mowie bardziej do siebie niz do
niego. - Nigdy wczesniej si¢ nad tym nie zastanawialam. Po prostu byly. A teraz

widzg, ze te... - obracam je, przygladam si¢ dfoniom - ...te s3 inne. Nie moje.

Podrobki.



Czekam, zeby zaprzeczyl, za pomoca zaledwie kilku stow wymazal ostatnich
dwanascie godzin. Obserwuje jego twarz. Nawet w ciemnej sypialni widze, jak

bardzo jest zmeczony. Widze czerwone obwodki wokoé! jego oczu.

- Sq prawie identyczne z oryginalem - méwi. -Dzigki nagraniom wystepow

baletowych moglismy wymierzy¢ cyfrowo kazdy centymetr twojego ciala.
- Niech zyja nagrania, co?

Slyszy sarkazm w moim glosie i na moment zamyka oczy. Boli mnie. Moze to
jego cierpienie. Cierpienie Claire. Ale najbardziej moje wlasne. Moja strata. Nie
potrafi¢ si¢ przejmowac ich strata. Nie teraz. Skad si¢ wziglam w tym miejscu?

Jak mam wrécic?
Ujmuje moja dlon i oglada rozcigcie.
- To nawet nie jest naturalna skora, prawda? - pytam.

- Jest. Jest naturalna. Cze¢sciowo nawet twoja wlasna.
- Jak to?

- To skoéra laboratoryjna. Wyhodowana w laboratorium i zmodyfikowana ge-
netycznie, zeby ja odzywiac¢ poprzez biozel. Trwalo cate miesiace, zanim zdoby-
lismy wszystkie potrzebne typy. Moglismy wykorzysta¢ tylko niewielka czesc
twojej z powodu poparzen i infekcji. Ale 1 tak troche pobralismy - jego glos sta-

je si¢ silniejszy, nie tak zmeczony. Czuje si¢ pewniej jako lekarz niz jako moj oj-

ciec.
- Co to znaczy zmodyfikowana?

- Musieli§my wprowadzi¢ pewne zmiany, zeby méc jej dostarcza¢ substancije

odzywcze 1 tlen w inny sposob.



- A wiec to nie ludzka skoéra.

- Jest ludzka. Calkowicie ludzka. Od lat zmieniamy genetycznie rosliny 1
zwierzeta. To nic nowego. Na przyklad pomidory. Modyfikujemy je, by zyskaty
odpornos¢ na pewne szkodniki albo daty si¢ dluzej przechowywac, lecz to nadal

stuprocentowe pomidory.
- Nie jestem pomidorem. Patrzy na mnie ostro.

- Nie. Nie jestes. Jeste$ moja cérka. Musisz wiedzie¢, Jenno, ze zrobilbym
wszystko, by ci¢ uratowaé. Jeste§ moim dzieckiem. I chce by¢ z toba szczery.
Wiec dajmy spokoj bzdurom. Skoéra laboratoryjna to przedwczorajszy news.

Chcesz si¢ dowiedzie¢ czego$ wiecej? Przejdzmy do rzeczy.

Zawsze uwielbialam za to Ojca. Byl bezposredni. Z Claire potrafitam krazy¢
wokot tematu calymi dniami i tygodniami. Ale nie z nim. Moze rzadziej bywat
w domu. Nie mial czasu do stracenia. W tej chwili chce mi si¢ taficzy¢. Czujg, ze

moglabym tafczy¢ bez konca.
- Jenno - ponagla.

- Skora, kosci, to jedno - méwie. - Ale Lily wspomniala, ze uratowaliscie tyl-

ko dziesi¢¢ procent moézgu. To prawdar
- Tak.
- Czym wobec tego jestem? Nie waha si¢.

- Jenng Angeling Fox. Siedemnastolatka, ktora przezyta powazny wypadek 1
byla bliska §mierci. Zostalas uratowana w taki sam sposob jak wiele ofiar wy-
padkéw, dzigki technologii medycznej. Twoje ciato odniosto zbyt powazne ob-
razenia, by udalo si¢ je ocali¢. Musielismy posklada¢ z kawaltkow nowe. Zrepli-

kowano strukture kostna. Masz szkielet normalnej nastolatki. Obszary umie-



snione uzupetniono zmodyfikowanym biozelem. Wigkszo$¢ ruchéw jest wyko-
nywana za posrednictwem cyfrowych sygnaléow przesylanych poprzez kosci.
Niektore przebiegaja tradycyjnie, okablowanymi $ciggnami. Otrzymala§ nowsa
skore. Twoéj mozg, te dziesieé procent, ktoére uratowalismy, nasycono dodatko-
wo biozelem. Ale niewatpliwie dziesi¢¢ procent nie wystarcza do pelnego funk-
cjonowania, wigc zeskanowaliSmy caly 1 up-loadowalismy t¢ informacje do
komputera, by ja przechowywac bezpiecznie, az pozostale elementy znajda si¢

na wilasciwych miejscach.

- Uploadowaliscie? Uploadowali$cie mo6j mozg?

- Informacje. Kazdy bit informacji, jaki kiedykolwiek si¢ w nim znajdowal.
Ale informacja to nie umysl, Jenno. Nigdy wczesniej nie udalto si¢ tego osia-
gnac. To, co zrobilismy, stanowi przetom. Zlamaliémy szyfr. Umysl jest energia
wytwarzang przez mozg. Wyobraz sobie szklang kule wirujaca na czubku palca.
Jesli spadnie, roztrzaska si¢ na milion okruchéw. Nawet jesli zachowamy je
wszystkie, nigdy juz nie beda wirowac z taka sama sila. Mézg dziala na podob-
nej zasadzie. Nielegalne skany wykonywano od lat. Wstrzykuje si¢ nanoboty
wielko$ci krwinek, niekiedy nawet bez wiedzy zainteresowanego, bo caly trans-
ter odbywa si¢ bezprzewodowo. A potem pozyskuje si¢ bity informacji. Ale
umystu - umystu nigdy nie udalo si¢ przetransterowac. To co$ zupelnie innego
niz bity informaciji. Odkrylismy, Zze umysl przypomina wirujaca szklana kule.
Trzeba ja utrzymywac w ruchu, inaczej spadnie i si¢ rozbije. Wigec umiescilismy
bity informaciji w §rodowisku, ktére, mozna powiedzie¢, utrzymuje t¢ energic w

ruchu.

- Utrzymuje myslenie w ruchu. Kiwa glowa.



To $rodowisko bylo moim pieklem. Czarna pustka, ktorej nie rozumiatam.
Nieskonczong proznia, w ktérej dusitam sig, krzyczatam, plakatam, lecz nikt nie

przyszed! mi na pomoc.
Zestal mnie tam wlasny ojciec.

Ukrywam twarz w dloniach. Dloniach, ktére naprawde nie s3 moje. Spazma-
tycznie wciggam powietrze. Czy ja w ogole mam pluca, czy to tylko zapamieta-
ny odruch? Wzdrygam sig, czujac odraze¢ do wszystkiego, czym byé moze je-
stem; chce uciec, lecz znowu zostalam zlapana w pulapke. Przez kogo? Sama

siebie? Nie wiem juz, kim ani czym jestem.

Czuje obejmujace mnie ramiona Ojca. Jego zarost drapie mnie w policzek.
Szepcze mi do ucha: ,,Jenno. Jenno. Wszystko bedzie dobrze. Przyrzekam".
Znowu jest moim ojcem, nie lekarzem. Pewnos¢ siebie zniknela. Stysze strach

w jego glosie. Nie jest przekonany, czy wszystko bedzie dobrze.
Odpycham go.
- Chce wiedzie¢. Wszystko.

- Dowiesz si¢. Ale nawet tych dziesi¢é¢ procent mozgu potrzebuje odpoczyn-

ku. Przes$pijmy si¢ oboje. Porozmawiamy dtuzej rano.
Jestem zmeczona. Wyczerpana. Kiwam glowa i klade si¢ na poduszce.

Zatrzymuje go, kiedy stoi juz w drzwiach.

To prawda?

- Cor

To naprawde¢ najwazniejsze dziesie¢ procent?

Tak - odpowiada. - Szczerze wierzg, ze tak.



Nowa Jenna/Dzien pierwszy

Ojciec zszywa mi skoére. Czuje bolesne uszczypnigcie. - Rana jest glebsza, niz mi

si¢ zdawalo wczoraj w nocy - méwi. - Jak sobie to zrobitas?

- To bylo, kiedy... - Ostroznie, Jenno. Oni schowali przed tobg twéj kompu-

ter. - To bylo, kiedy posztam na spacer. Potknetam si¢ i upadtam na skale.
- Zrobilas to sobie o skate?
- Miata ostrg krawedz.

- Ach.

Nie jestem pewna, czy mi wierzy, ale z drugiej strony ja tez nie wiem, na ile
moge wierzy¢ jemu. Sadze, ze to wyrownuje rachunki. Zwilza spigte rozcigcie
zelem 1 zaczyna owija¢ gaza. Siedzimy przy stole w kuchni. Claire tez. Wcigz ma
na sobie to samo ubranie co wczoraj, teraz wygniecione. Zwykle starannie ucze-
sane wlosy sa dzi§ rozczochrane. Jest zmeczona, rysy ma nieruchome, jakby
brakowalo jej energii, zeby cokolwiek wyrazi¢, ale widze, ze nadal musi si¢ po-
wstrzymywac od mowienia; pozwala ttumaczy¢ wszystko Ojcu. On niczego nie

ukrywa i widze, jak Claire krzywi si¢ na niektére informacje.

- Skoro zachowalam tylko dziesi¢¢ procent mojego pierwotnego mozgu, co

stanowi reszte?



- To nie do konica zgodne z prawda, Ze nie masz swojego mozgu. Masz. Po

prostu brak ci czesci materiatu, z ktérego byl zrobiony. Teraz zastapil go biozel.

- Wigc wyjasdnij, co to jest biozel — zadaj¢ pytania bezbarwnym glosem. Bez

emocji. Bez zlosci. Bez smutku. Bez akceptaciji 1 wybaczenia. Nie moge im go

daé.

- Biozel to sztuczna sie¢ neuronowa oparta na modelu biologicznym. Skon-
densowany, natleniony zel wypelniony neurochipami. Sq mate jak ludzkie neu-
rony i — co wspanialte - komunikujg si¢ oraz przekazujg informacje w taki sam
sposob jak ludzkie neurony, poprzez chemiczne neuroprzekazniki. Typowy
mozg ludzki, Jenno, sklada si¢ ze stu miliardéw neuronéw. Ty masz piec razy

wiccej. Kazdy centymetr twojego ciala jest przesycony biozelem.

Wyczuwam, ze zdaniem Ojca powinno to wzbudzi¢ méj podziw. Moze nawet
wdzigcznosé. Ale co z moim brakujacym sercem? Moja watroba? Nie chce pig-

ciuset miliardéw neurochipéw. Chce bebechow.
Dalej opisuje swoje dzielo.

- Kompletna informacje z twojego moézgu uploado-walismy do centralnej
stery wokol ocalalej tkanki, mostu albo motyla, jak bywa niekiedy nazywany. Z

czasem jednak ta informacja rozprzestrzeni si¢ po calej sieci.

- Skoro cala si¢ tam znajduje, skad si¢ biora moje klopoty z pamigcia? - Nie
wspominam, ze pami¢tam pewne rzeczy, ktorych nie powinnam. Jak wlasny
chrzest, gdy miatam dwa tygodnie. Chce wierzy¢, ze Ojciec nadal ma wszystko
pod kontrola, ale tego rodzaju wspomnienia sugeruja, ze moze by¢ réwnie za-
gubiony, jak ja. Majstrowal przy nieznanym. Jakie drzwi otworzyl? Czy nie

zmieni zdania i nie zechce ich zamknac¢?



- Twoje problemy z pamigcia przypominaja klopoty kogos, kto przeszedt wy-
lew i powoli wraca do zdrowia — tlumaczy. - Mézg musi znalez¢ nowe drogi,
by dotrze¢ do informacji 1 jg przechowac. To wlasnie teraz robi. Neurochipy

tworzg szlaki.
- Jestes$ pewien, ze wszystko tam jest?
Matka 1 Ojciec wymieniaja szybkie spojrzenia. Sadza, ze jestem §lepa?

- W miar¢ pewien - odpowiada Ojciec. ,,W miar¢". Jakby to moglo wystar-

czy¢. Skonczyl juz z moja reka, wigc wstaje.

- Zatem jesli to wszystko takie przelomowe i wspaniate, czemu tu jesteSmy? -
Znam odpowiedz, ale chcg ich przycisnaé, jak dziecko popychajace drugie na
placu zabaw. To przyjemne. Odpowiadam na wlasne pytanie, zanim zdaza je
przekreci¢ po swojemu. - Jestem nielegalna, prawda? Dlatego tu mieszkamy.

Ukrywamy sig.
Matka wstaje, obchodzi stol i zbliza si¢ do mnie.
- Jenno, przepisy si¢ zmienia... Ojciec wpada jej w stowo.

- Ty nie zrobilas nic zlego. Nielegalne jest to, co my zrobiliémy. Zatem masz

racje, to jeden z powodow, dla ktérych tu mieszkamy.

Matka chce mnie dotkna¢; wyciagam przed siebie r¢ke obronnym gestem, ze-

by ja powstrzymac.
- Jeden z powodow? - pytam.

Ojciec si¢ waha. Wymienia kolejne spojrzenie z matka.



- Biozel ma pewne ograniczenia. Wiemy, ze jego okres przydatnosci... natle-
nienie... spada w kranicowych temperaturach, szczegodlnie w niskich. Wybralismy

to miejsce, bo ma najstabilniejszy klimat umiarkowany w calym kraju.

Zaczynam si¢ $miaé. ,,Okres przydatnosci"? Méj Boze, mam okres przydat-

nosci!
- Nie ma nic niezwyklego w...
- Przestan! Mam okres przydatnos$ci, na mitos¢ boska! To jest niezwykle!

- Nazywaj to jak chcesz, ale ktéra zywa istota nie ma swego rodzaju okresu

przydatnosci? Wszyscy go mamy. Wypaczasz znaczenie...

- W glowie mi si¢ nie miescil - Obracam si¢ w miejscu, wymachujac rekami
nad glowa, zaraz jednak ogarnia mnie niesmak, ze nasladuj¢ nerwowe gesty Cla-

ire. Zamieram 1 zwracam si¢ twarza do Ojca. - Ile czasu przetrwa?

- W tym klimacie, jak sadzimy, dobrych dwiescie lat. Problem w tym, ze nie

ma na razie danych...
- A gdybym si¢ przeniosta w chlodniejszy klimat? Do Bostonu?

- Znowu, brak nam dokladnych danych, ale moglby si¢ skurczy¢ do zaledwie

paru lat albo nawet mniej.

Gapi¢ si¢ na nich oboje. Wlasnie kiedy myslalam, ze nie moze by¢ gorzej,
okazalo si¢, ze moze. Moja oczekiwana dlugos¢ zycia wynosi od dwéch do

dwustu lat. Co bedzie nastepne w kolei? Cofam si¢ do drzwi.
- Jak mogliscie mi to zrobic?

- Postapilismy tak, jak postapilby kazdy rodzic. Uratowalismy cig.



- Co uratowaliscie? Jestem dziwolagiem! UratowaliScie uploadowanego do

biozelu mechanicznego dziwolagal

Matka podchodzi o krok i w mgnieniu oka podrywa reke, by mnie uderzy¢ w
twarz, zastyga jednak z ramieniem zamarlym w pét ruchu. Opuszcza je z roz-
mystem. Nawet w gniewie nie chce uszkodzi¢ choc¢by jednej komorki na twarzy

swojej drogiej Jenny.

- Nie wolno ci tak o sobie méwié! I nie wolno ci nas osadza¢! Nigdy tego nie
zrozumiesz, poki nie znajdziesz si¢ w naszej sytuacjil — Odwraca si¢ raptownie

1 wychodzi z kuchni.

Ojciec 1 ja patrzymy na siebie. Wyjscie Matki pozostawia puste miejsce, zabu-

rza rownowage w naszym i tak chwiejnym trojkacie.

- To bylo dla niej bardzo trudne, Jenno - méwi na koniec cichym, zalamuja-
cym si¢ glosem. On tez zaczyna si¢ rozkleja¢? Oboje rozsypuja si¢ na moich
oczach. Musze wyjs¢. Uciekaj, Jenno. Otwieram drzwi prowadzace na podwo-
rze 1 zatrzymuje si¢ w progu - a dla mnie nie bylo trudne? Obracam si¢ 1 raz

jeszcze patrze na Ojca.

- Jestem nielegalna. Niewazne, jak bedziecie wykrecac¢ stowa... Jestem niele-

galna. Nie wiem nawet, czy jestem czlowiekiem.

Ojciec garbi si¢ na krzesle. Pochyla si¢ naprzod, wpija palce w twarz i skore
glowy.

- Ja to wiem. Jeste§ w stu procentach czltowiekiem.

- Skad ta pewnosc?

- Jestem lekarzem, Jenno. I naukowcem.



- Czy to ci¢ czyni autorytetem we wszelkich sprawach? A co z dusza, Ojcze?
Pomyslale$ o tym, kiedy byle$ zajety wszczepianiem tych wszystkich neurochi-
pow? Czy mojq dusze tez wyciales ze starego ciata? Gdzie jq umiescites? Pokaz!

Gdzie? Gdzie posrdd calej tej przelomowej technologii upchnate§ moja dusze?

Obracam si¢ 1 wychodzg, nie czekajac na odpowiedz. O ile ja mial.

Lily

Zawsze dostawalam pigtki. Zawsze bylam bystra. Ale nie tak inteligentna jak
Kara i Locke. Oni byli naprawde blyskotliwi. Wiecej niz tylko oczytani. Domy-

sliliby si¢ znacznie szybcie;.

Siedzg¢ na tym samym wielkim, plaskim glazie, na ktérym ledwie wczoraj ca-
lowalam si¢ z Ethanem. Wczoraj, kiedy bylam jedynie dziewczyna z zaburze-

niami pamigci. Teraz wczoraj jest odlegle jak drugi koniec $wiata.

Zamierzalam uciec do lasu, zej$¢ z widoku, ale wiem, ze wpadliby w panike.
Moze nawet ruszyliby za mna. A jesli co$ si¢ stanie ich cennej Jennie? Teraz
pewnie mnie obserwuja. Przez okno. Deliberujac. Gotowi pedzi¢ na pomoc.
Odgadujac kazda mysl, zanim si¢ pojawi w mojej glowie. Rozwazajac, czy mogli
zrobi¢ cof inaczej 1 co powinni zrobi¢ teraz. Niemal czuj¢ ich wzrok na plecach.

Obracam sig, ale widz¢ jedynie zimny, milczacy dom. Cegly leza na paletach,



czekajac na remont werandy. Rusztowanie dla malarzy stoi puste. Dzisiaj odwo-

tano wszystkich robotnikoéw. Remont zostal wstrzymany.
Lily nie widzialam wcale. Wszyscy potrzebujemy przestrzeni.

Gapig si¢ na staw. Jest prawie gladki. Przy brzegu pana Bendera lyska co kilka
minut burzy wode, nurkujac za czyms$ na dnie. Zmarszczki nie docierajq nawet
do naszego brzegu. Zanikaja gdzie§ posrodku. Koncentruje si¢ na tym niewiel-
kim obszarze, gdzie co$ zmienia si¢ w nic. Kiedy doktadnie znika? I co si¢ z nim

dzieje?

Zdejmuje¢ teniséwke 1 rzucam najdalej, jak potrafic. Wpada z pluskiem do
wody posrodku stawu; sploszona lyska znika w trzcinach. Zmarszczki rozbiega-
ja sic we wszystkie strony. Dosi¢gaja obu brzegdw, lecz w niespelna minute
powierzchnia staje si¢ znowu gladka jak szklo; burzliwe wtargniecie tenisowki
jest historig, a ja mam o jeden but mniej. To najmniejsze z moich zmartwien;

znowu do tego wracam. Ja. Czymkolwiek jestem.

Mnie samg zaskoczylo pytanie zadane Ojcu. Teraz nie mam odwrotu. Skad
si¢ wziglo? Czy to moje sztuczne neurochipy blagaly, zebym upomniata si¢ o
to, co pozostawiono na pastwe losu? A pozostawiono? Pytanie drazy w glab,

niczym drzazga, z kazdym poruszeniem whbijajaca si¢ glebiej w cialo.
Moja dusza.

Sciggam skarpetke z nieobutej stopy. Ciato wyglada jak prawdziwe. Prawdzi-
we palce. Protezy Ally sa niezle wykonane, ale daleko im do tych. Te wygladaja
naturalnie. Czuja. Przesuwam stopa po skale, wyczuwajac zimna powierzchnig,

nierowny granit. Okruchy zwiru.

Patrz¢ na znow szklista powierzchni¢ stawu. Podwijam palce, przeciagajac

nimi po skale. Stucham, jak paznokcie drapiag o kamien. Whijaja si¢ w niego.



Zdzieraja o niego. Pytania wracaja wciaz na nowo. Czy ona w ogéle istniejer

Czy o mojej zapomniano?

Patrze na dlon zwinigta na kolanach, bandaz, ktéry teraz okrywa tajemnice.
Wracaja mdlosci, jak kiedy zobaczylam ran¢ po raz pierwszy. Wystarczy jedna
chwila, jeden rzut oka, by rzeczywisto$¢ fikneta koziotka. To, w co wierzymy,

znika. Nasza wiara nie sprawia, ze co$ jest prawda.

Matka 1 Ojciec zawsze chcieli, zebym byla tyloma osobami. Ale ich pragnienia
takze nie zmienily rzeczywisto$ci. Teraz chca, zebym po prostu byla tym, kim
dawniej. Nie jestem. Niewazne, jak bardzo tego pragna - ani jak bardzo ja tego
pragne — nie potrafi¢ sprawic, by tak si¢ stato. Uczucie porazki wydaje si¢ zna-
jome. Zawsze tak bardzo si¢ staralam by¢ tym, kim chcieli. Wszystkim, czym
mogloby zostac troje dzieci. Ich cudowna céreczka. Ja. Teraz jestem innego ro-

dzaju cudem. Zdumiewajacym, sztucznym dziwolagiem.
- Swiat zmienit sie nie do poznania, co?

Wzdrygam si¢ 1 ogladam za siebie. To Lily. Nie styszalam, kiedy podeszia i

stanela za mna. Nie odpowiadam; odwracam si¢ do niej plecami.
- Pozwolisz, ze usiade?
Gapig si¢ na staw bez slowa, tulac kolana do piersi. Siada nieproszona.

Glaz jest duzy. Odleglo§¢ miedzy nami niewielka. Czuj¢ kazdy centymetr
dzielacego nas dystansu. Lily nie wyglada na zmieszang faktem, ze nie rozma-
wiamy. Dusze si¢. Nie przyszla tu bez powodu. Na co czeka? Wreszcie burzy

dzielaca nas Sciane milczenia.

- Bede szczera. Tak naprawde nie wiem, co o tobie myslec.



Us$miecham si¢ ironicznie. Omal nie wybucham $miechem. Nie odpusci do

konca. Ale jako$ mi latwiej zaakceptowac jej obcesowos$¢ niz klamstwa.
- Nie owijasz w bawelne.
- A po co?

- Fakt - odpowiadam, wcigz patrzac przed siebie. - Po co szanowa¢ moje

uczucia, skoro jestem dziwolagiem?
- Ty tak powiedzialas. Nie ja.
- Niektorych rzeczy nie trzeba méwic glosno.

- Poltora roku temu pozwolitam odejs¢ mojej wnuczce - wyjasnia. - Pozegna-

tam si¢ z nia. Oplakalam.
A kilka godzin p6zniej twoi rodzice powiedzieli mi, co zrobili.
- T uznalas, ze postapili zle?
- Nie jestem taka jak oni. Uwazam, ze istnieja rzeczy gorsze od §mierci.

Mysle o mrocznym miejscu, w ktérym bylam, jednoczesnie nie bedac nigdzie.
Uwigziona w pulapce, martwa, lecz zywa. Mocniej obejmuj¢ kolana i odwracam

glowe, by spojrze¢ w oczy Lily, ktora przygladata mi si¢ caly czas.
- I sadzisz, ze to wlasnie stalo si¢ z Jenna? Ze umarla? Kreci glowa.

- Znowu zaczynasz. Wkladasz mi w usta slowa, ktérych nie powiedziatam.
Zawsze bylas dobra w przypisywaniu. .. - Urywa gwaltownie, jakby przylapala

siebie na wyznaniu. - Jak juz méwilam, nie wiedzialam, co o tobie sadzi¢. I tyle.
- Nie wiedziatam. Nie wiem. To czy to?

- Nie rozumiem.



- To dwie rozne rzeczy. Najpierw powiedzialas, ze nie wiesz, co o mnie s3-
dzi¢. A przed momentem, ze nie wiedzialas. Czas przeszly. To wielka réznica.

Moze si¢ wreszcie zdecydujesz?
Wybucha $smiechem.

- Boze, méwisz jak Jenna. Wygladasz jak Jenna. Potrafisz nawet by¢ tak samo

cholernie precyzyjna, wybredna i irytujaca jak Jenna.

Wysuwa reke, jakby zamierzala dotknaé mojego kolana, potem jednak ja cofa

1 oplera z powrotem na swoim udzie.
- Po prostu nie wiem, czy jeste§ doskonala replika moijej Jenny, czy...
- Czy cudem, o ktory si¢ modlitas?

Kiwa glowg z zaci$nietymi ustami. Moja babcia. Klade glowe na podciagnie-

tych kolanach i zamykam oczy, chociaz nienawidz¢ ciemnosci.

- Ja tez nie wiem - méwie. Wypowiadam te stowa w ciemne, ciasne zgigcia
wlasnych rak 1 nég. Nie jestem nawet pewna, czy Lily mnie slyszy. Ona albo

ktokolwiek inny. Znajome uczucie, do ktérego nigdy nie chciatam wracac.

Gatunek




Ludzki przym. 1. Typowy dla predstawicieli gatunkn Homo sapiens. 2. Reprezen-
tujaey sklonnosci i stabosci natury ludzkies. 3. Wspétezujacy, humanitarny. 4. Majqey
Indzkq postal lub cechy.

Co teraz?

Ile godzin czlowiek moze spedzi¢ w lazience, ogladajac skore, wlosy, oczy?

Obmacujac palce u rak. U nog. Ogladajac absurdalny pepek?

Ile definicji stowa ,ludzki" moze znalez¢ jeden czlowiek? I skad wiadomo,

ktéra z nich jest poprawna?
Ile godzin mozna spedzi¢, dygocac? Obejmujac si¢ ramionami?

Rozmyélajac?

Szczegoty

Siedzimy w salonie. Ojciec uklada drewno w kominku, chociaz Matka ostrze-
ga, ze wcigz brakuje fragmentu komina. Nic go to nie obchodzi. Chce miec¢
ogien. Jesli dom splonie, wybuduje nowy. Matka si¢ nie spiera.

Jego czas tutaj jest ograniczony. Nieobecno$¢ w Bostonie zostanie zauwazo-
na. Zaczna si¢ pytania; wspoélpracownicy nie moga go kry¢ zbyt dlugo. Wiec
podczas tej nieplanowanej wizyty probuje mi powiedzie¢ jak najwiecej o tym, co

musz¢ wiedzie¢. Przy kolacji dowiedzialam si¢ wiecej o nowej, ulepszonej Jen-



nie. Chociaz biozel jest samowystarczalny, w rzeczywistosci posiadam prymi-
tywny uklad trawienny, gtéwnie ,,ze wzgledoéw psychologicznych". Brak mi zo-
tadka, lecz mam co$ na ksztalt jelita. To wyjasnia moje nieczeste wizyty w toale-
cie i niezwyklaq wytrzymalo$¢. Uklad naprawde przyswaja odzywki ze wzgledu
na skére. Mozliwe, ze kiedy$ bede w stanie zjada¢ niewielkie ilosci normalnego
pozywienia. Méwie Ojcu o zjedzeniu musztardy; $ciaga brwi, ale nie komentuje.
Wyglada na to, ze nie zniesie kolejnych dramatycznych wydarzen. Nawet jesli
mialyby zniweczy¢ to, nad czym pracowali z Matka tak dtugo. Musztarda. Nie-

istotne.

Matka gléwnie milczy. Przed kolacja, zacinajac si¢ co drugie stowo, przepro-
sila, ze chciala mnie uderzy¢. Nie pami¢tam, by mnie kiedy$ uderzyla, ale wy-
glada na to, ze wstrzasnela nia sama mysl. Teraz siedzi w staro§wieckim fotelu
przy ogniu, z odchylong glowa, z oczyma utkwionymi w co$, czego nie potrafie
dostrzec. W przeszto§é? Czy wspomina kazda miniong chwile, zastanawiajac sie,
co powinna byla zrobi¢ inaczej? Zwykle rozmowna 1 panujaca nad sytuacja, sta-
la si¢ swoim przeciwienstwem, jakby kto§ wylaczyl ja z kontaktu. Ojciec wypel-
nia opuszczong przez nia przestrzen, doktadajac drew do kominka i dolewajac
obojgu brandy do szklaneczek. Nigdy wczesniej nie widziatlam, zeby Matka pita

co$§ mocniejszego niz sok zurawinowy.

Ojciec nie ustosunkowuje si¢ do pytania, ktére mu zadalam, zanim wybie-
glam z kuchni tego popoludnia. By¢ moze uwaza je za nieistotne, jak kwesti¢
musztardy. Nie sadze, zeby Lily uwazala je za nieistotne. Caly wieczor byla
ostentacyjnie nieobecna. Pomogla przygotowac kolacje, ale nie przylaczyla si¢

do Matki i Ojca, kiedy jedli, tylko przeprosila 1 wycofala si¢ do swojego pokoju.

- Potrzebujecie poby¢ troche razem - oznajmila.



Poprawiajac ogienr, Ojciec tlumaczy szczegdélowo wiecej rzeczy, nizbym
chciala; zmudny proces ratowania skrawkéw mojej skoéry, hodowania ich w la-
boratorium 1 faczenia z innymi prébkami, poki nie uzyskano pozadanej ilosci.
Potem przechodzi do technologii skanowania moézgu, czego on 1 jego zespol
dowiedzieli si¢ dzigki do$wiadczeniom ze mna, oraz skutkéw tego dla przy-
szlych pacjentow majacych podobne problemy. Jak dlugo dziala w trybie leka-
rza-naukowca, jest elokwentny 1 kompetentny. Kiedy przelacza si¢ w tryb ojca,
zacina si¢ 1 pod wieloma wzgledami przypomina lustrzane odbicie Matki. Starze-
je si¢. Kim jest owa Jenna Fox, ktora ma nad nimi tak wielka wladze? Czuje si¢

jak jej slaby, niepewny cien. Moze kopia. Szukam cho¢ cz¢sci jej sily.

Ojciec odchyla si¢ na fotelu naprzeciw Matki 1 méwi o wyzwaniach zwiaza-
nych z uploadowaniem danych z mézgu do komputera. Siedz¢ posrodku sofy
miedzy ich fotelami. Naukowe zawilo$ci maja dla mnie mniejsze znaczenie niz

ludzkie. Kiedy zaczniemy o nich rozmawiaé?
Weinam si¢ w bezpieczny, lekarski tryb Ojca.

- Czemu mi nie powiedzieliscie? - pytam. - Jak tylko si¢ obudzitam? Nie za-

stugiwatam, zeby wiedzie¢?
W mgnieniu oka zwiesza glowe. Jego pier§ si¢ unosi. Matka zamyka oczy.

- Moze powinni$my byli, Jenno - odpowiada Ojciec. Wstaje 1 podchodzi do
paleniska. - Nie moéwie, ze wszystko zrobilismy, jak nalezy. Cholera, nie ma
podrecznikéw, jak postepowac w tego rodzaju sytuacjach. Bladzimy w ciemno-

sciach. Dla nas to tez pierwszy raz, tak samo jak dla ciebie. My...
Przestaje si¢ przechadzac i1 patrzy na mnie.
- Po prostu staramy si¢ najlepiej, jak umiemy.

Potknigcie w jego glosie przeszywa mnie jak noz.



Matka otwiera oczy; lwica powraca. Dzialaja jak zespdl zapasnikéw. Kiedy

jedno opada z sil, walke podejmuje drugie.

- Wiemy, ze to dla ciebie trudne, Jenno. Nam tez nie jest latwo. Kiedys to
zrozumiesz. Pewnego dnia, gdy bedziesz miala wlasng cérke lub syna, pojmiesz

wreszcie, ile rodzice potratia zrobi¢ dla ocalenia dziecka.
- Spojrz na mniel Nigdy nie bede miata dzieckal fagodnieje.

- Zachowali$my jajnik, kochanie. Jest w banku narzadéw. Nie bedzie pro-

blemu ze znalezieniem matki zastepczej...

Boze! Kawatki mnie poniewieraja si¢ po calej okolicy. Wydawaloby si¢ to za-
bawne, gdyby nie bylo tak przerazajace. Wstaje gwaltownie, rozwazajac, czy

wyjs¢, czy brnac przez to do kofca.

- Prosz¢, mozemy na razie si¢ ograniczy¢ do jednej rzeczy? Zadalam proste
pytanie - moéwie. - Czemu mi nie powiedzieliscie? Nie zapomnieliscie. Tyle pa-
mi¢tam na temat was obojga. Szczegdly wam nie umykaja. Cale zycie si¢ z nimi

zmagaltam. - Patrze prosto na Claire.

- Nie wspomne¢ nawet o fakcie, ze jestem teraz o pie¢ centymetrow nizsza, mam
wzrost dopuszczalny dla ba-letnicy; to kolejny szczegol, ktéry z pewnoscig nie
byl przeoczeniem. A wigc po prostu wréé¢my do mojego pierwotnego pytania.

Czemu zajeto wam to tyle czasu?

- Postuchaj bardzo uwaznie - odpowiada Matka. Jej twarz 1 glos sa surowe. -
To z nas wyssalo cale powietrze. Przez wiele dni nie oddychalismy. Dostownie;
takie to bylo uczucie. Za kazdym razem, kiedy na ciebie patrzylam, batam si¢
odwroci¢ wzrok, jakby moje oczy byly jedynym, co ci¢ trzymalo na tej ziemi. Za

kazdym razem, kiedy na ciebie patrzylam, widok zdawatl si¢ nie do zniesienia,



ale nie moglam oderwac wzroku. Wiec jesli nie zrobilismy wszystkiego, jak na-

lezy, zrozum: nie tylko ty przeszta$ przez pieklo.

Pat. Matka mowi prawde. Czytam to z ich twarzy. Lata 1 zmarszczki, ktorych

im dodalam.
- Ale masz racje. Chodzito o co$ wigcej — dodaje.

—  Teraz to juz nie ma znaczenia, jednak kilka tygodni temu nie moglismy ci
powiedzie¢, bo nie mieliémy pewnosci co do stanu twojego umystu. Zwlaszcza

rozsadku. Wielu ludzi ryzykowalo zycie 1 kariere dla ciebie, Jenno.

Musielismy by¢ ostrozni. Gdybys$ si¢ zapomniata i komu§ powiedziata, narazi-

labys nie tylko swoja, lecz takze ich przyszlosc.

Jak mogtabym si¢ z tym spierac? Jak jednak unios¢ dodatkowe brzemie: mam
by¢ idealng Jenng juz nie tylko dla Matki i Ojca, lecz takze dla ludzi, ktérych
nawet nie znam? Kiedy to si¢ skoficzy? Opieram glowe o gzyms kominka 1 za-

mykam oczy.

- I gwoli $cistosci - dodaje Ojciec - matka nie ma nic wspélnego z tym, ze je-
ste$ pig¢ centymetrow nizsza. To byla decyzja zwigzana z mechanika, propor-
cjami oraz utrzymaniem rownowagl. Pare centymetréw mniej byloby jeszcze

lepsze, ale pig¢ stanowilo idealny kompromis.
Idealny. Nizsza, doskonalsza Jenna. Jak wspaniale. Ostroznie, Jenno.

Zostalo jeszcze cos. Wola do mnie. Gdzie§ w moim wnetrzu fragmenty wija
sig, probuja polaczyé; tworza si¢ synapsy, sklada si¢ kompletna opowies¢. Czte-
rysta miliardéw nadprogramowych neurochipéw probuje posklada¢ w calosc

to, czego dawna Jenna nigdy nie potrafilaby zlozy¢.

Reka Matki spoczywa na moim ramieniu.



- Prosze, ze wzgledu na nas wszystkich... a szczegdlnie na siebie... nie wolno
ci o tym wspomnie¢ nikomu ani stowem.

Kiwam glowa; nie moge méwié. Ojciec wyciaga reke. Przyciaga mnie blisko
do siebie, przytula, a ja wtapiam si¢ w jego objecia, pozwalajac, by jego ramiona

otoczyly mnie niczym cieply, ciasno owiniety koc.

Wytrwanie

,,olyszysz mnie, Jenno?

Jestem tutaj. Trzymam cig".

Snito mi sie, ze jechatlam na rowerze.

Moim pierwszym dwukotowcu, bez dodatkowych kélek.
Ale glos Ojca brzmial zupelnie nie tak jak trzeba.

,» Wytrwaj, Jenno. Dla mnie, aniotku. Prosz¢".

Napiety. Zdesperowany.

Otwieram oczy. Ojciec stoi odwrocony.

Nie ma roweru, tylko szpitalne 16zko.

Nie widzi, ze go obserwuije.

Oparty bezwladnie o $ciang, wbija pusty wzrok w §ciang naprzeciw.



Chce wstac 1 go podtrzymad, tak jak zawsze on podtrzymywal mnie.
Chce go objac¢ ramionami tak mocno, zeby znéw poczul si¢ szczgsliwy.

Ale moje powieki wbrew woli opadaja 1 wykluczaja go z mojego $wiata.

Odmowa

,Jenna Angelina Fox". Ograniczam liczbg mozliwosci. Dodaje:

,, Wypadek Boston".
Szukam nowych okruchéw z pomoca tych, ktére zdobytam.

Netbook mruga, a ja czekam, az tysiace bitow zmienig si¢ w tych kilka, ktérych

potrzebuje. Mrugnigcie. Czerwien. ,,Odmowa dostepu”. ,,Odmowa". ,,Odmo-

wa'.

Wykluczona. Niewazne, ile razy pytam, nie chce nic zdradzi¢. Dlaczego pan

Bender ma prawo, a ja nie? Co oni zrobili z netbookiem?
Kluczyki wiruja w powietrzu. Moje wyciagnigte palce. ,,Pospiesz sig, Jenna".

Okruchy przemawiaja, ale to za mato. Wciaz jeszcze.

Niewidzialna granica




- ,,Przestalem mieszka¢ w lesie z powodow nie mniej waznych, anizeli zacza-
lem. Moze wydawalo mi si¢, ze dysponuj¢ jeszcze paroma innymi zyciami, po
co zatem wlasnie na to jedno poswigcac wigcej czasu" - Ethan przerywa czyta-

nie Walden 1 patrzy w moija strone.

To drugi raz, kiedy robi przerwe podczas lektury i dyskusji, by na mnie popa-
trze¢, jakby mi dawal okazje, zebym si¢ wtracita. Nie wykorzystuje jej, wigc czy-
ta dalej. Weigz si¢ zastanawiam, czy kontynuowaé nauke. Wydaje mi si¢ niewla-
sciwe w ogdle tu przychodzié. Jestem nie na swoim miejscu. Jak gdybym grala;
udawala kogos, kim wcale nie jestem. A kim jestem? Pytanie wciaz powraca. W
poniedziatek rano Ojciec musial wraca¢ do Bostonu. Jego nieobecnosé zwraca-
laby uwage; to zbyt ryzykowne. Oboje z Matka oswiadczyli, ze powinnam tez
podja¢ normalne obowiazki. Czy normalne zycie nie idzie w parze z normalny-

mi obowigzkami?
Tylko ze ja nie jestem normalna.

Grupa dzieli si¢ przemysleniami. Allys komentuje. Gabriel komentuje. Nawet

Dane komentuje.
- Jennar - zacheca Rae.

Krece glowa 1 milcze dalej. Rae nie naciska. To nie w jej stylu. Skinieniem da-
je zna¢ Ethanowi, by podjal lekture. Siedzi na biurku ze skrzyzowanymi noga-
mi; teraz zmienia pozycj¢ 1 patrzy na mnie o wiele za dlugo, zanim wreszcie

spusci wzrok na strony otwartej ksigzki.

- Mimo ze wyjechal po dwoch latach, Thoreau uwaza czas spedzony nad je-
ziorem Walden za sukces, cho¢by dlatego ze: ,,doswiadczenie nauczylo mnie

przynajmniej tego, ze jesli kto§ zmierza pewnie w wymarzonym przez siebie kie-



runku 1 stara si¢ zy¢ zgodnie z tym, co sobie wyobrazil, spotka go niepowszedni
sukces. Niektore sprawy zostawi za soba...". - Urywa i znowu na mnie patrzy.
Czuje, jak narasta we mnie wzburzenie. Jego ciemne oczy wwiercaja si¢ we
mnie; nie odwraca ich, czeka. -,,Niektore sprawy zostawi za soba..." - powtarza.
Znowu oczekiwanie. Cisza jak grzmot. Dane usmiecha si¢ ironicznie, ale wszy-

scy inni milcza.
Zatrzaskuje glosno ksiazke i patrze na Ethana ze ztoscia.

- ,,Niektore sprawy zostawi za soba, przekroczy niewidzialng granice; a oto-
cz3 go 1 W nim samym powstang nowe, uniwersalne i bardziej liberalne prawa.
Albo szersze kregi zakresla stare, ktore interpretowac si¢ bedzie na jego korzysc
1 nada si¢ im bardziej liberalny sens. Otrzyma tedy §wiadectwo istoty wyzszej

miary".
Ethan klaszcze trzy razy.
- Duzigki, ze si¢ przylaczylas.
Traktuje role nauczyciela-wspolpracownika o wiele za powaznie.
- Duzigki, ze mnie zmusiles$ - odpowiadam.

- A wiec masz doskonala pamieg¢, ale czy posiadasz wilasne zdanie? Czy procz
wycofania, jak to zrobil Thoreau, istnieje inny sposoéb na przekroczenie niewi-

dzialnej granicy?

Dlaczego mnie prowokuje? Czuje, jak zwezaja mi si¢ Zrenice, a moj glos

przypomina warknigcie:

- ,Natura i ludzkie zycie tak si¢ od siebie r6znig jak typy budowy ciata. Kt6z

moze wiedzie¢, jakie perspektywy zycie szykuje komus innemu? Czyz moglby



zaistnie¢ wigkszy cud anizeli ten, co zdarza nam si¢ w chwili, kiedy patrzymy

sobie nawzajem w oczy?".
Twarz Ethana odpreza sig, jego spojrzenie lagodnieje; traci swoje zajadle

skupienie. Ale ja nie.

- Co prawda to tylko kolejny wykuty na pamie¢¢ fragment, nie? - dodaje. -
Lecz poniewaz zapewne jeste$ istota wyzszej miary, jesli si¢ wysilisz, zdolasz

wydedukowac z tego opinig, zanim eksploduje ci mozg.

Wstaje z miejsca. Mam dos¢. Jak mawia Dane - spadam stad. Nawet jednak w
tej chwili nie przestaje si¢ zastanawiac: Czy wygladam normalnie? Jak wyglada
normalny rozzloszczony czlowiek? Powinnam usia$¢ z powrotem? Co ja wy-

prawiam? Kim jestem? /nowu to samo.

Kolejny pat; stoje niezgrabnie przy swoim biurku, z trzesacymi sie¢ dlonmi,

gniew miesza si¢ z watpliwosciami.
- Krotka przerwa, Rae? - sugeruje Allys.
- Jasne - odpowiada Rae, szybko podchwytujac propozycije.

Uznaje to za formalne pozwolenie 1 ruszam do drzwi. Tuz za plecami slysze
kroki. Maszerujemy waskim korytarzem, mijajac Mitch, ktéra zdziwiona podno-
si wzrok, ale zanim zdola zareagowac, jestesSmy juz za drzwiami i schodzimy po

stopniach.
Ethan chwyta mnie z tylu za rami¢ i obraca.
- Co ci¢ ugryzto?

- A ciebie? Obrazasz sig, kiedy ci przerywam, i zachowujesz jak duren, kiedy

tego nie robig.



- Nie rozumiem. W sobote¢ calowalas si¢ ze mna, jakbym byl ostatnim face-
tem na tej planecie, a dzisiaj stowa ze mng nie chcesz zamieni¢. Nawet glupiego
,,czes¢". Co ci powiedziala babka, jak sobie poszedlem? ,, Trzymaj si¢ z dala od

tego kutasa'?

Odkad catowalam si¢ z nim w sobote, min¢ta wiecznos¢. Jestem teraz kims
innym. Czy moze czym$ innym. Jak mam to wyjasni¢? Patrze mu w twarz. Wi-
dze wszystko. Kazde drgnienie rysow, zmarszczke, tik, watpliwos¢. Wiecej, niz
powinnam. Czy to z powodu réznicy migdzy neuronami a neurochipami? Czy
potrafi¢ teraz spojrze¢ glebiej niz kto§ majacy zwykla ludzka percepcjer Czy
Ojciec o tym wie? A moze to normalne? Moze zawsze umialam to zauwazyc,

tylko po prostu pierwszy raz patrzylam naprawde?

Te pytania doprowadzg mnie do obledu. Nawet teraz Ethan chce mnie poca-
towaé. Widze to. Czy chcialby nadal, gdyby wiedzial? Caly Swiat mowi, ze to nie
w porzadku. To moja niewidzialna granica. Patrze na jego dlon, wciaz $ciskajaca
moje ramig, 1 zastanawiam si¢, czy dotykamy si¢ ostatni raz. Czy powinnam w

ogole mysle¢ o takich rzeczach? Trzymaj si¢ z dala.
- Spadaj, cieniasie. - Dane pojawia si¢ za moimi plecami.
- Nie wtracaj si¢, Dane - odpala Ethan. Dane lekko uderza go w ramie.
- 1dZ pobi¢ kogo$ innego, $mieciu.

Ethan puszcza mnie, mruga, a jego Zrenice robig si¢ male jak glowki od szpi-

lek; trzyma dlon przed soba, jakby plongla.

- Dane, nie o to... - zanim koncze¢ wyjasnia¢, Ethan odchodzi w strone pol-

cigzarOowKki stojacej na parkingu.

Dane kreci glowa,.



- Wiesz, co zrobil, prawda?
Patrze za Ethanem. Tak jest lepiej. Ale nie czuje si¢ lepie;.
- Tak - odpowiadam.

- Watpie, inaczej trzymalabys si¢ od niego z dala. O malo nie zabil czlowie-

ka. Tak go pobil, ze gos¢ spedzil miesigc w szpitalu.

Mysle o dioni Ethana na moim ramieniu 1 strachu w jego oczach, kiedy mnie

puszczal.
- Moze nie mial wyboru.
- Wsadzili go na rok do pudta. Domyslam si¢, ze wedlug nich mial wybér.
Watpie.

- No chodz, przerwa si¢ skoniczyla. — Dane chwyta mnie za reke 1 weiaga do

srodka.

Ethan nie wraca, a ja spedzam reszte popoludnia, zamartwiajac si¢ nim za-

miast wlasnymi problemami. Czy przyjdzie jeszcze?

Dane raz po raz probuje zwrédci¢ moja uwage. Przygladam mu sie; u$mie-
chowi, ktory wykrzywia jego wargi, ale nigdy nie sigga oczu. ,,Czegos mu braku-
je" - tak powiedziala Allys. Skad wiedziala? Czy uwaza, ze mnie tez czego$ bra-
kuje? Dane nie robi tajemnicy ze swojego flirtu. To dla niego raczej gra niz po-

wazne zainteresowanie moja osoba. Chce pokona¢ Ethana.

Zastanawiam sig, czy nie obroci¢ glowy dokola trzy razy albo nie wyjac sobie
oczu 1 nie polozy¢ ich na jego biurku. Czy to dziwaczne nowe cialo daloby rade
to zrobic? Ta mysl niemal mnie rozbawila. Czy Dane bylby wtedy taki pewny

siebie?



Pewnie tak.

Szklarnia

Skroplona para Scieka od wewnatrz po drzwiach. Dotykam szyby palcami.

Nie jestem zaproszona w zadnym sensie.

Kusi mnie, zeby otworzy¢, po co jednak wkracza¢ na terytorium, gdzie nie je-

stem mile widziana?

Dreczace mnie pytania rozmnozyly si¢, skomplikowaly, przybraly nowe
ksztalty. Czy dziesie¢ procent to wystarczajaco duzo? Czy to rzeczywiscie naj-
wazniejsza cz¢§¢? Czy te dylematy znajda kiedy$ odpowiedz, a moze doprowa-

dza mnie do samobdjstwa przed pisanym mi czasem?

Czy cos$ takiego jak ja w ogole mozna doprowadzi¢ do samobdjstwa, czy tez

po prostu ulegne awarii, wypuszczajac kleby dymu?
Delikatnie otwieram drzwi.

Lily jest w glebi. Na m6j widok obraca glowe ze zdziwieniem, ale rece ma za-
jete wielka palma, ktora probuje wsadzi¢ do doniczki, 1 szybko skupia na niej ca-

a3 uwage.

Robig jeszcze dwa kroki. Szklarnia ma co najmniej dziesie¢ metréw diugosci.
Wszystkie pottuczone szyby wymieniono, polowe aluminiowych stoléw zajmu-

ja juz rofliny. Zdumiewa mnie cieple powietrze wewnatrz. Na dworze $wieci



stonce, ale lutowe powietrze jest chtodne. Tutaj panuje cieplo 1 wilgo¢ jak w

matczynym brzuchu.

Lily steka, stawiajac doniczke z palma na stole. Odwraca sig, idzie do kata,
gdzie lezy kilka spigtrzonych workow, 1 zaczyna ciggnac jeden z nich po podto-

dze. Przerywa.
- Przydalaby mi si¢ pomoc - mowi.

Potykam si¢ o wlasne nogi, chcac dotrze¢ do niej, zanim skonczy. Lily pusz-
cza jeden rog, kiedy wyciagam po niego reke. Razem wleczemy worek, a potem
podnosimy na stét obok palmy w doniczce. Lily wbija w niego sekator, rozcina
na calej dlugosci. Kolejne dzgnigcie, worek jest otwarty i wysypuje si¢ z niego
ziemia. Nie przypominam sobie tej Lily: cichej, skupionej, gniewnej. Nieprzewi-
dywalnej. W zapamigtanych przeze mnie okruchach dotyczacych Lily, mojej
babci, nie pojawilo si¢ nic tajemniczego. Usmiech byl u§miechem, ostre stowa
padaly rzadko. Niektorych fragmentéw weciaz brakuje, lecz poza tym wszystkie
sa wspomnieniami jej u$miechu na moj widok. Bylam gwiazda przewodnia nie
tylko dla Matki i Ojca, lecz takze dla niej. I zastanawiam si¢, czy pod wieloma

wzgledami ona nie byta moja.

Okres, kiedy bylam nastolatka, jest zatarty; czesciej co$ slysze, niz widze.
,,13j jej spokoj, Claire". A potem: ,,Uwazam, Ze jej wlosy sq w sam raz". I jesz-
cze poézniej: ,,Ona potrzebuje przestrzeni”. Glos uwalnia mnie od ci¢zardw, z

ktoérych istnienia nawet nie zdawalam sobie sprawy.

Teraz jest cyniczna, posepna, z kazdym dniem staje si¢ wigksza zagadka. Mala
lopatka naktada ziemi¢ do doniczki, a potem ugniata ja gotymi re¢kami. Stoje w
milczeniu u jej boku, zastanawiajac si¢, czy pozostaniemy takie juz na zawsze:

znieksztalcone wersje tego, kim byly$my dawniej. Swiat sie nie zmienil. To my



si¢ zmienily§my. Pytania, ktére mnie tutaj przyprowadzily, ging w przepastnej

szczelinie synaptycznej pomiedzy nami.
- Wiesz, twoja matka miala racj¢ - méwi Lily, przerywajac moje rozmyslania.
- Co?

- Nie mogta$ zapamigta¢ tamtego razu, kiedy omal nie utonetas. Miala$ tylko
dziewi¢tnascie miesiecy. Jeszcze nawet nie mowilas. Podobno zapamictujemy

zdarzenia dopiero wtedy, kiedy znamy slowa na ich okredlenie.
- Ale zapamigtalam, prawdar
- Tak.
- Wiec moze oni nie wiedza tak duzo, jak im si¢ zdaje.

- Moze - odpowiada. Odklada topatke 1 przyglada mi si¢ uwaznie. - Nie sa-

dze, zeby wiedzieli. - Patrzymy na siebie skr¢gpowane.
- Co mam teraz robi¢? - wyrzucam gwaltownie. -Nie wiesz?

Odwraca si¢ plecami. Moje pytanie, jak si¢ zdaje, padto za szybko; zZadam od

niej zbyt wiele.
- Tylko ciebie moge zapytac - dodaje. - Tylko ty powiesz mi prawde.
Kreci glowa.
- Stawiasz mnie w trudnym potozeniu. Mam wybra¢ miedzy wlasng corka a...
- Juz sobie id¢. Nie powinnam byla oczekiwac...
- Jenno.
Dzwick. Moje imi¢. DZzwigk sprzed wielu lat. ,,Jenno".

Zwraca sie znowu twarza do mnie.



- Sa rzeczy, o ktérych powinnas$ wiedzie¢ - méwi. — Rzeczy, o ktoérych przy-
sigglam nie wspomina¢. Claire to moja corka. Jest dla mnie calym $wiatem 1
zrobitabym dla niej prawie wszystko... - waha si¢, bierze gleboki oddech - .. .ale

uwazam, ze masz prawo wiedziec.

Pierwszy raz uswiadamiam sobie, ze moje serce nie bije jak szalone - to tylko

jego wspomnienie. Ale wystarczy. Moje mysli bija jak szalone.

Lily wyciaga spod stolu dwie skrzynki i opada na jedna. Podsuwa mi druga.

Siedzimy, niemal stykajac si¢ kolanami.

- Wiem, ze jeszcze nie wszystko pamigtasz, ale moze zdolam ci od$wiezy¢
pewne wspomnienie. Mialas szesnascie lat. Klocila$ si¢ z matka. Tak si¢ sktada,
ze przy tym bylam, ale wolalam si¢ nie wtracac. Claire nie chciala ci¢ pusci¢ na
prywatke. Nie lubila chlopaka, ktéry ja urzadzal. Kloétnia ciagnela si¢ bardzo
dlugo, dreptalyscie w miejscu, az w konicu matka stracita cierpliwosc i kazala ci

i8¢ do swojego pokoju. Pamigtasz, co zrobilas?
Krece glowa.

- Wybuchneta$ §miechem. Powiedziala$, ze nie masz siedmiu lat, 1 glosno

tupigc, wybiegtad z domu.
- Wiem, ze si¢ klocilysmy, ale...

- Nie o to mi chodzi. Nie poszta§ do swojego pokoju. Patrze¢ na Lily. Nie ro-
zumiem, czemu to takie wazne, by wraca¢ do jakiej§ dawnej sprzeczki. Wiec nie
posztam do swojego pokoju? Kto by to pamigtal. Bylo, minelo. Nie moge

zmieni¢ czegos, co si¢ stato, kiedy...
- Nie posztas do swojego pokoju, Jenno - powtarza Lily.

Okej. Nie posztam... Szklarnia wiruje.



,1dz do swojego pokoju, Jenno". Posztam. Zmuszona. .. chociaz czulam
rozpaczliwg potrzebe, zeby nie usluchad. ,,I1dz do swojego pokoju, Jenno". Po-

sztam.
Claire wydaje rozkaz 1 tak si¢ dzieje.
Patrze na Lily. Otwieram usta, cho¢ nie potrafi¢ wykrztusi¢ stowa.

- Przykro mi - méwi. - Ale nie dlatego, ze ci powiedzialam. To po prostu nie

w porzadku.

Kontrola

Kiedy wchodze¢ do kuchni, Matka siedzi przed netbookiem.
- Dzien dobry - méwi. - Wezesnie wstalas.

Us$miecham si¢. Usmiechem, ktory, jak sadze, niewiele si¢ r6zni od usmiechu
Dane'a. Obejmujacym okolice moich ust i niemajacym zwigzku z tym, co si¢

dzieje w moim wnetrzu.
- Nie chciatam przegapic telefonu od Ojca - odpowiadam radoénie.

Lily opuszcza gazete 1 patrzy na mnie.



- Jeszcze nie dzwonil - rzuca Matka, nie odrywajac wzroku od monitora. -
Ciesze si¢, ze bedziesz mogla z nim porozmawiac. Tak wczesnie si¢ polozylas

wczoraj wieczorem. Troche si¢ niepokoitam.

- Bo posztam do swojego pokoju? Nie ma si¢ czego bac. A ty jak sadzisz, Li-
ly?

- Sadze, ze na mnie pora. - Sklada gazete 1 wstaje; zabiera kawe ze soba. -

Mam par¢ rzeczy do zrobienia, a chcialam wcze$niej zaczac.
- Nie dziwig ci si¢ - odpowiadam. - Tez bym stad chetnie wyrwala w diably.
Matka podnosi wzrok. Usmiecham si¢ i przechylam glowe.
- To znaczy, po co tu siedzie¢ w taki idealnie pickny dzieq?
Marszczy czoto.
- Wszystko w porzadku?

- W idealnym. - Kolejny usmiech. - Zawolaj mnie, kiedy Ojciec zadzwoni -
mowig, idac przez kuchnie. Lily jest juz za drzwiami. Matka wraca do czytania, a
ja otwieram kredens 1 przegladam jego zawarto$¢. Biale talerze, filizanki, miski.
Wyjmuje stos talerzy 1 stawiam na kontuarze posrodku kuchni, w zasiegu kame-
ry netbooka. Rozktadam je po jednym wzdluz krawedzi blatu, tak by stykaly sie

brzegami, niczym olbrzymi naszyjnik z perel.

Netbook brzeczy 1 Matka laczy si¢ z Ojcem. Wymieniajq powitania. Ojciec

wola do mnie.

- Dzien dobry, Ojcze - odpowiadam.



Matka obraca si¢ 1 zauwaza naszyjnik z talerzy. Klade palec na brzegu pierw-
szego z nich. Oboje z Ojcem przygladaja si¢, nie rozumiejac, ale zanim zdaza

spyta¢, naciskam krawedz, a talerz zeslizguje si¢ i roztrzaskuje na podtodze.
- Jennal - wola Matka, zrywajac si¢ z krzesla.

- Chcesz co$ powiedzie¢? - Klade palec na krawedzi nastgpnego talerza 1 tak-
ze stracam go na podloge. Wlacza si¢ Ojciec; wykrzykuje moje imi¢ i jakie$

ostrzezenia, zagluszone przez brzek roztrzaskujacego si¢ trzeciego talerza.

- Co si¢ z toba dzieje? Przestan! - wrzeszczy Matka. Ojciec dodaje grozby w

podobnym duchu.

- Moze chcesz powiedzie¢ co$ innego? - Trzymam palec nad czwartym tale-

rzem.
Zaczynam go przechyla¢ i Matka krzyczy:
- 1dZ do swojego pokoju, Jenno!

Zamykam oczy. Stawiam opor. Koncentruje si¢ na kazdym drgnieniu w swo-
im wnetrzu. Na kazdym stawie, gotowym ponie$¢ mnie po schodach na pigtro.

Skupiam si¢ na kazdym stowie, ktére ¢wiczytam od wczoraj.
,Nie idz, Jenno".
,,Nie idz".
,,Nie idz".

Otwieram oczy. Zostaj¢ na miejscu. Nigdzie nie poszlam. Jestem mokra z wysil-

ku. Patrze¢ z wsciekloscig na oboje.



- Jak $mieliScie! — mowig. - Jak $mieliscie si¢ bawi¢ moim mozgiem! Jak
smieliScie udawac przede mna, ze jestem normalnal Jak §mieliScie mnie progra-

mowac!

To stowo posyla fale uderzeniows. Przez moment oboje milcza, oszotomieni

ujawnieniem brudnego sekretu.

- Jenno, chodzZ tutaj - podejmuje w koncu Ojciec. - Podejdz do monitora.

Usiadz, zeby$Smy mogli porozmawiac.

- Mam wybor? Czy to kolejna rzecz, jaka mi zaprogramowaliscie? Siad, Jenno.

Siad! Siad!
- Jenno, prosze - blaga Matka.

- Jenno Angelino Fox! - wtraca ojciec. - Spéjrz na siebie. Jestes teraz w swo-
im pokoju? Nie. Najwyrazniej nie zostalas zaprogramowana. Pozwdél nam wyja-

$nic!
Nie ruszam si¢ z miejsca.
- Aniotku... — zaczyna.

Podchodze i siadam na kuchennym krzesle, ktore Matka przysunela do net-

booka. Czy zrobilam to z wlasnej nieprzymuszonej woli? Nie jestem pewna.

- To byta sugestia, Jenno. ZaszczepiliSmy ci jedynie silng sugestic. To jak
przekaz podprogowy, nie programowanie. I zrobilismy to dla twojego dobra.
Przeszlas bardzo powazny uraz, podobnie jak pacjenci z cigzkimi obrazeniami
mozgu. Skutkiem ubocznym takich obrazen bywa niekiedy nieobliczalne za-
chowanie. W celu zlagodzenia negatywnych nastepstw zwykle stosuje si¢ leki.
Ale na ciebie leki nie dzialaja, Jenno. Nie masz takiego ukladu krazenia ani

uktadu nerwowego jak inni pacjenci z urazami mézgu. Wige zrobili§my bardzo



prostg rzecz: zaszczepiliSmy ci cos, co wplywa na twoje zachowanie w nie wigk-
szym stopniu niz przekaz podprogowy, na wypadek gdyby$ zaczela si¢ zacho-

wywac w sposob niekontrolowany.
Czyje zachowanie tak naprawde wymknelo si¢ tu spod kontroli?
- Nie chcg, zebyscie mnie kontrolowali.

- Nie kontrolujemy - stanowczo zaprzecza Matka. -Jak powiedzial ojciec:
znajdujesz si¢ tutaj, a nie w swoim pokoju. Tak? Ale dopoki nie zrozumiatas, co
si¢ dokladnie stato, musielismy mie¢ mozliwos¢ sklonienia ci¢ do blyskawicz-
nego zniknigcia, gdyby zaszla koniecznos§é. Dla dobra ciebie samej 1 innych. Juz
wspominaliémy, wielu ludzi zaryzykowalo dla ciebie zycie i kariere. Gdyby kto$

zjawil si¢ niespodziewanie 1 zaczal zadawac pytania...

- Przedsiewziglismy wiele Srodkéw ostroznodci, Jenno - przerywa jej Ojciec. -
Ale gdyby kto$ ci¢ tu teraz zobaczyl, nielatwo byloby wyjasni¢. Niedzialajace
organy, ci¢zkie poparzenia, utrata konczyn: to wszystko zostalo opisane w two-
jej historii choroby. Zdotalismy w niej wprowadzi¢ wiele zmian 1 wciaz wpro-
wadzamy nastepne. Ale nie zmienimy tego, co ludzie widzieli. Wielu pra-
cownikéw szpitala ci¢ pamicta. Wielu wiedzialo, Zze nie pomoglyby ci metody
dozwolone przez FREN. Oficjalna wersja, jakq aktualnie wszystkim sprzedaje-
my, glosi, ze jestes stabilna i znajdujesz si¢ pod opieka prywatnych pielegniarek
w nieujawnionym miejscu. Juz to samo wywolalo pytania i plotki, bo nikt si¢ nie
spodziewal, ze przezyjesz, nie méwiac o powrocie do zdrowia. Gdyby kto$ cie
zobaczyl w obecnym stanie, z pewnoscig dosztoby do $ledztwa lub czegos gor-
szego. Trzeba si¢ z tym pogodzi¢: jestem slawny, a biorac pod uwage moje
zwigzki z biozelem i rozglos, jakim si¢ cieszy Fox BioSystems, natychmiast

ustyszeliby o tym wszyscy. Media rzucityby si¢ na nas, a FREN postawilaby so-



bie za punkt honoru przykladnie nas ukara¢. Wszystkim zamieszanym w sprawe

groziloby wiezienie. I nie mam zadnej pewnosci, co mogloby si¢ stac z...

Nie konczy. Nie musi. Potrafie wypelni¢ puste miejsce po niewypowiedzia-

nym. Ze mna. Co by zrobili z ta uploadowang rzecza, ktora jestem?

- Dlatego nie chcieliSmy, zebys chodzita do szkoly, chociaz wiedzielismy, ze
wreszcie trzeba ci bedzie odda¢ kontrole nad wilasnym zyciem, bo inaczej jaki
bylby sens wszystkiego? Nikt jednak nie wie, gdzie obie z matka przebywacie.
Dom zostal kupiony na nazwisko Lily, a ja staram si¢ przyjezdzac tylko wtedy,
kiedy to absolutnie konieczne, zeby nas nikt nie wysledzil. I jak wspominalem -
ciggnie - wprowadzamy poprawki do szpitalnych rejestréw, wiec w koncu, z
czasem, jesli kto§ ci¢ zobaczy 1 zacznie zadawaé pytania, ewentualne nie-
zgodnosci bedziemy mogli przypisa¢ utomnej pamigci ludzkiej. Zatem to takze
mialo stuzy¢ twojemu bezpieczenstwu. Poniewaz nie rozumiata$ skali tego, co
si¢ wydarzylo, musielismy mie¢ sposéb, by ci¢ usunaé ze sceny w potencjalnie

groznej sytuacji. Zrozum, ze uwazaliémy wszczepienie sugestii za konieczne.
- A w jaki wlasciwie sposob ja ,,wszczepiliscie"? -pytam.
Ojciec otwiera usta, zeby odpowiedziec, lecz wtraca si¢ Matka.

- Zostala uploadowana - wyjasnia po prostu. Zamykam oczy. Co lepsze: to

czy mroczne miejsce?
Remis. Otwieram oczy 1 patrz¢ najpierw na Matke, potem na Ojca.

- Czy uznalidcie za konieczne uploadowanie czegos jeszcze? Rownie dobrze

mozemy wyjasni¢ wszystko za jednym zamachem.

Nastepuje przeciagajaca si¢ pauza; kazde czeka, cheac sprawdzié, na ile chetne

do wyjasnien okaze si¢ drugie. Otrzymalam odpowiedz. Jest cos jeszcze.



W2zdycham i odchylam si¢ na krzesle.

- Opuscilas tak wiele zajeé - wyjasnia Matka. -Bylas ciezko chora. Wiedzieli-
smy, ze 1 tak masz przed sobg wiele wyzwan 1 naprawde nie sadziliSmy, zebys

mogla znowu chodzi¢ do szkoly.

- Popelniliémy blad. Teraz to rozumiemy - dodaje Ojciec. - Ale uploadowali-

smy ci program nauczania z klas od dziesiatej do dwunastej Bostonskiego Zjed-

noczonego Dystryktu Szkolnego. To zapewne zbyt wiele informacji... natural-
nym sposobem nie przyswoilaby$ az tyle... ale nie mozemy odwrocié tego pro-

cesu.
To si¢ tak nie odbywa. Chyba ze zacz¢liby$Smy wszystko od poczatku.
Nic z tego tak naprawde nie nalezy do mnie.
Moje synapsy odpalajg jak fajerwerki.
Thoreau.
Rewolucja francuska.

Trzesienie ziemi, drugi Wielki Kryzys, biezace wydarzenia. Stowo w stowo.

Niewidzialna granica. Dziesi¢¢ protent. Najwazniejsza cz¢sc.
Ktéz moze wiedzied, jakie perspektywy zycie szykuje komus innemu?
Zy¢ pelnia zycia 1 wysysac z niego cala kwintesencije. Kazde stowo.
Patrz¢ na swoje dlonie. Splatam je i rozplatam. Idealne. Dlonie. Potwora.
Tysiac punktow. Tysiac nielegalnych punktow.
Splatam. Rozplatam.

Motyl.



Wyssac z zycia cala kwintesencje. Kwintesencja Jenny Fox.

Moje stopy si¢ wierca. Stukaja. Jak zawsze. Nerwowy tik z dziecinstwa. Moje

pozyczone stopy pamigtaja. Oto cos, co wcigz jest moje. Uspokajam je.
- W takim razie powinnam dosta¢ klucz do garderoby - méwie na koniec.

Matka patrzy na Ojca. Nie jest typem osoby, ktéra zdaje si¢ na innych. Ale we
wszystkich niejasnych kwestiach oddaje inicjatywe jemu. Widze, Ze to nie jej

swiat. Ze wymacuje sobie droge w nieznanym terenie.

Chciala jedynie odzyskac corke. Byla gotowa zaplaci¢ za to kazda cene. Okaza-
lo si¢ nia jednak manewrowanie wsréd niepewnosci oraz tajemnic, ktére - jak
si¢ zdaje - pojawiaja si¢ szybciej, niz Matka nadaza je wyjasniac. Szeroko otwar-
tymi oczyma wpatruje si¢ w netbooka i Ojca. Jest opanowany, w jego oczach
tylko na mikrosekunde pojawia si¢ wahanie. Lecz owa mikrosekunda wahania
jest dla mnie jak cale Zycie. Zauwazylam. Co$ budzi jego obawe. Byé moze

przerazenie. Rozwaza odpowiedz.

- O co ci chodzi, Jenno? - pyta cicho. Czego si¢ obawiaja? Co wedlug nich...

Czuje uklucie, chtodne 1 niepokojace. Klucz.
Oczy maja utkwione we mnie, skupione, wyczekujace.

- Klucz do tych malych drzwi w glebi mojej garderoby - mowie. Widze wy-

razna ulge na obu twarzach.

- Jesli ktérego$ dnia naprawde bede musiata zniknaé, logicznie byloby sie

schowac¢ wlasnie tam.
- Tak, oczywiscie - zgadza si¢ Ojciec.

- Gdzie§ go mam. Poszukam — moéwi Matka. Zbyt skwapliwie. Przetrzasa

szuflade 1 wyjmuje dwa klucze. — To chyba jeden z nich.



- Wyproébuje oba.

Ide¢ szybko na gore, chowajac do kieszeni klucze otrzymane od Matki. Spiesze
si¢ w obawie, ze moglaby p6js¢ za mna. Wysypuje zawartos$¢ kosza na bielizne 1
przetrzasam brudne ubrania oraz przescieradla, szukajac spodni, ktore nositam
cztery dni temu. Znajduj¢ je 1 przeszukuje kieszen. Klucz do garderoby Matki
wciaz tam jest. Ten, z ktérego powodu Oijciec si¢ zawahal; myslal, Ze to o nim

wspomniatam.

Rozgladam si¢ za schowkiem. Klekam w rogu 1 odginam wykladzing, wsu-
wam pod nig klucz 1 starannie przygladzam. Klade dton na wykladzinie, jakby
miala si¢ spod niej przesaczy¢ jakas prawda. Cos, co jest w pelni, w stu procen-

tach moje.

Unosz¢ reke, lecz nie pojawia si¢ zadna prawda, tylko mysl, Zze by¢é moze w

ten sposob udalo mi si¢ nieco wyréwnac sily.

Zaufanie

Jest pétnoc. W domu panuja ciemnosci. Cisza. Matka 1 Lily od godziny leza w

16zkach.

Ogladam Jenng Fox/Rok siddmy. Jedyny dysk, ktory przegladalam wigcej niz

raz. Juz po raz czwarty.



Siedmioletnia Jenna prowadzi Ojca przez dom. Ojciec ma zawigzane oczy.
Musiala to sfilmowaé Lily. Wedréwke punktuja przelotne ujecia Matki podaza-

jacej za nimi z usmiechem, chichoty Jenny 1 sttumione protesty Ojca.

Dokad mnie prowadzisz, Jenno?

Nie wolno c1 pytac, Tato! - jeczy Jenna.

Na ksigzyc?

- Tato!

Na poktad Mayflower?

Obserwuje, jak Ojciec jest ciagniety, popychany 1 obracany. Ufa mi, kiedy go
prowadze¢ z pokoju do pokoju, przez korytarze. Krok do goéry. Krok w doél.
Wykonuje przesadne ruchy, jakby wystepowal na scenie. Ale mi ufa. Ufa sied-

mioletniej Jennie. Co takiego zrobilam, Ze to si¢ zmienito?

Docierajg do drzwi kuchni. Na stole stoi wielki, troche krzywy, niebieski tort,
w czasie dlugiej wedréwki po omacku $wieczki zdazyly si¢ wypali¢ do potowy.
Polewa wybrzuszyla si¢ 1 §cieka z jednej strony niczym wolno zsuwajacy si¢ lo-

dowiec, pociagajac za soba przechylone $wieczki.

- Stoj! - komenderuje Jenna. - Obré¢ sie. Nie, w te strong, Tato! Pochyl sie.

Gotowy?
Zdejmuj¢ mu opaske.

- Niespodzianka! - krzyczymy obie z Matkq i1 klaszczemy w dionie. Ojciec
wyrzuca rece w powietrze. Wzdycha z podziwu. Jenna promienieje. Jej szczer-

baty u§miech jest niemal anielski.

- Pigkny! Idealny! Najwspanialszy tort, jaki dostalem w zyciu!



- Sama go upiekta - dodaje Matka z duma. - Podwoilysmy liczbe skladnikéw,
bo chciala, zeby byl duzy.

Wymieniaja z Ojcem spojrzenia; ich oczy spotykaja si¢ na krétko nad glowa
podskakujacej Jenny. Skupione, tylko miedzy nimi dwojgiem. Pelne milosci, sa-
tysfakcji, zadowolenia. Odprezenia. Spelnienia. Wszystko, czego pragna i po-

trzebuja, znajduje si¢ w tym pomieszczeniu.

- Jaki wielki, ho, ho! I jaki niebieski! - Ojciec chwali 1 podziwia. Tak samo jak

podziwia Jenne.

Przygladam sie, jak wbijaja w tort widelczyki; jedza bez talerzy. Kolejne §mie-

chy. Kolejne piski. Kolejne spojrzenia.
Zaczynam si¢ czu¢ wladnie tak jak marzylam od dnia przebudzenia.
Obdarzona zaufaniem.
Szczesliwa.
W miare.
Ojciec nabiera na palec niebieskiej polewy i ozdabia nos Jenny, a ona piszczy.
I teraz, w cichym pokoju, ja tez si¢ $mieje. Smiejc si¢ glosno.

Jak za kazdym razem, kiedy to ogladam.

Sanktuarium




Kosci16t jest pusty. Nie ma ksiezy. Nie ma Lily. Powietrza nie poruszaja nawet
stodkie roz$piewane glosy. Sanktuarium ma ksztalt krzyza. Stoje¢ w miejscu

przeciecia ramion, czujac si¢ jak intruz; oczekuje, ze lada chwila kto§ mnie od-
kryje 1 wyprosi.

Sanktuatium.

Rozwazam znaczenia tego stowa. Swiete miejsce.
Azyl.

Miejsce przebaczenia.

Po obu moich bokach, wzdluz krétszych ramion kosciola migoca rzedy
swiec. Robi¢ krok naprzéd, moje niezgrabne stopy szurajq po podtodze, dzwick
odbija si¢ echem w ciszy. Dusze, jesli co$ takiego istnieje, karmig si¢ tu 1 wracaja
do zdrowia. W razie pomytki nie mozna ich uploadowac jak bostoniskiego pro-
gramu nauczania— nie ma zapasowych dusz, na wypadek jesli ktéras zaginie.

Dusz¢ dostaje si¢ tylko raz.

Pokonuje trzy kroki do oltarza 1 przechodz¢ nad niskq barierkq oddzielajaca
wiernych od wszystkiego, co $wigte. Wkraczam na cudzy teren, ale nie potrafi¢
si¢ powstrzymac. Czekam, az co$§ poczuje. Az poczuje si¢ inaczej. Ale kto wie,

jakie to uczucie mie¢ duszer

Osmielam si¢ podej$¢ jeszcze blizej, naruszajac Swigta, otaczajaca mnie prze-
strzen. Klade dlonie na oltarzu, czujac dotyk plétna przeznaczonego jedynie
dla palcow ksiedza. Historia. Wyczuwam ja w nitkach tkaniny. Zamykam oczy,
szukajac wlasnej historii, nieuchwytnych okruchéw, ktére mi powiedza, czy to,

czym jestem, wystarczy.

Rozlega si¢ grzmiacy glos.



- Nie powinna$ tam wchodzic.

Btyskawicznie otwieram oczy i ogladam si¢ za siebie. Réwnie szybko odwra-
cam si¢ z powrotem i starannie ukladam dlonie na oltarzu, nakazujac im sila

woli, by nie drzaly. Ignoruje ostrzezenie i zblizajace si¢ kroki.

- Ciagle nie chcesz rozmawiaé z kutasem, co? O Boze. Musz¢ co$ powie-

dzied.
- Nie powinno si¢ uzywac takich sléw w kosciele -ripostuje.
Stysze, jak si¢ zbliza; jego kroki brzmia ciszej, kiedy wchodzi po stopniach.

- W takim razie oboje zarobilismy kreche. Ty za wchodzenie, gdzie nie wol-

no, a ja za uzywanie brzydkich wyrazéw.

Stysze jeszcze kilka krokéw i1 stukniecie, kiedy przechodzac nad barierka, za-

hacza o nig butem. Obracam si¢ i staj¢ do niego twarza.
- Dwie.
- Co?

- Ja zarobilam tylko jedna kreche¢. Ty masz dwie. Przeszedle$ tez nad bala-

skami.

Jego twarz wykrzywia si¢ w niezbyt ladnym grymasie bezsilnosci zmieszanej z

irytacja.

- Jestes$ taka... - lecz rownie szybko gniewny grymas znika, a ostry ton ulatuje.
Jego tagodne brazowe oczy wpatruja sie w moje przez sekunde albo dwie. Albo
trzy. - Jenna - wzdycha. - Nie chce si¢ kloci¢. Przyszedtem tylko ci¢ poszukac.

Mielismy si¢ spotka¢ ponad godzing temu w dole przy starej pralni. Jesli nie



chcesz dluzej pracowaé ze mna przy projekcie, ksiadz Rico ma kogo$ innego,

kto...
- Nie - mowie.
Podchodzi blizej, na wyciagniecie reki.
- Nie chcesz ze mna pracowac?

Milcze niezdecydowana. To, co powinnam powiedziec, i to, co chce powie-

dzie¢, to dwie rézne rzeczy. Zawsze bylam taka pogubiona?
Ethan chwyta mnie za ramiona.
- Jenna, musimy pogadac.
- Potrzebuje... chce dalej z tobg pracowac, Ethan. Ale...
Nachyla si¢ 1 mnie caluje. A ja caluje jego.

Calujemy si¢ na oltarzu. Namietnie calujemy si¢ na oltarzu w kosciele, na

oczach wszystkich $wietych figur. Ile to bedzie kresek?
Odpycham go.
- To nie w porzadku - méwie.
- Stuchaj, wiem, ze w przeszlosci zrobilem kilka rzeczy...

- Ethan. Nie chodzi o ciebie. Wszystko si¢ zmienito. Chodzi o mnie. Sa pew-

ne sprawy...

- Powiedz - prosi.

Patrz¢ mu w oczy. Nazywaja je oknami duszy. Wydaje mi sie, ze widze¢ dusze

Ethana. Co on widzi, kiedy patrzy w moje? Odwracam wzrok 1 zauwazam wig-



cej oczu, figury $wictych obserwuja nas ze swoich nisz. Jézef. Maria. Swiety

Franciszek. Ich spojrzenia przeszywaja mnie na wylot.
,,INie wolno ci wspomnie¢ nikomu ani stowem".
,»Ze wzgledu na nas wszystkich".

,,ozczegoblnie na ciebie".
,,INie wolno ci wspomnie¢ nikomu ani stowem".

- Nie tutaj - odpowiadam. - Chodzmy na zewnatrz.

Wyznanie

Podobnie jak kos$ciél, cmentarz jest pusty, ale tutaj nie ma zakamarkéw ani
cieni, w§rod ktorych moglby sie ukryé ktos ciekawski. Tylko zmarli. By¢ moze
stysza, ale nie moga méwic i nigdy nie powiedza. Przebywaja o krok dalej niz
ciemne miejsce. Nie powiedzialam o nim nawet wlasnym rodzicom. Jak moge

powiedzie¢ Ethanowi?

Idziemy po trawie, przestepujac i obchodzac wokol zatarte pomniki upamiet-
niajace ludzkie zycia i chwile w czasie. Dokad idziemy, nie wiem. Jak si¢ zdaje,
wazne jest nie miejsce, tylko odlegtos¢. W koncu Ethan zatrzymuje si¢ obok
ciemnej, zaple$nialej niszy kryjacej figure czujnego Swigtego, pokryta smugami

brudu po latach zmiennej pogody. To musi by¢ miejsce wyznania.



Boli mnie glowa. Pierwszy raz czuje¢ tego rodzaju bodl. Prawie jak migrena.
Czy moje biochipy karza mnie za to, ze probuje ujawni¢ prawde? Moze zosta-
tam zaprogramowana, zeby nigdy nic nie powiedzie¢? Moze wladnie teraz, kiedy
tu stoje, ulegam autodestrukcji? Krzywie si¢ i chowam twarz w dloniach, rozcie-

ram skronie.
- Mhniejsza o to, Jenna. Nie musisz mowi¢ - odzywa si¢ Ethan.
Uciskam skronie, prébujac si¢ zdecydowac.
- Musz¢ - zaprzeczam. - Musz¢ komus powiedzieé.

Dziwne. Swieci stofice. Trawa jest jasnozielona. Cmentarz wydaje si¢ niemal
radosny, kolorowe kwiaty leza na starannie utrzymanych grobach. Co6z za szo-

kujacy kontrast z odrazajacq prawda, ktora zamierzam wyznaé¢ Ethanowi.
Wyciagam rece, dfoimi do gory, w jego stroneg.

- Wez mnie za rece - mowig. Robi, o co prosze. Sciska je. Mysle o wraze-
niach, jakie budzi to w moich dloniach, w mézgu, we wszystkim, co uleczone 1
nowe. Mysle o tym, co jest naturalne, i tym, co jest kopia, o splocie prawdy 1 fal-

szu. Mysle o cudzie, jaki uczynit Ojciec.

- Nie sa prawdziwe, Ethan - oznajmiam. Sciaga brwi i kreci glowa. - Wypadek -

wyjasniam. - Stracilam rece w wypadku. Te sa odtworzone. Jak protezy.
Delikatnie obraca moje rece 1 przyglada im si¢ uwaznie, jak gdyby nie wierzyt.

- Pigkne - méwi. Nie wypuszcza ich ze swoich. Zaczyna gladzi¢. - Czujesz

to?

Kiwam glowa. Wyczuwam kazdy odcisk i bruzde na jego palcach. Odczuwam

jego dotyk w sposob, w jaki nie czutam nigdy wczesdniej. Jest aksamitny, plynny,



a jesli sie skupie, potrafi¢ niemal czu jego skore, jakby byla moja wlasna.
Wzdycham.

- To nie wszystko. Jest wiecej.
- To znaczy?

- Moje ramiona. Nogi. - Obserwuj¢ jego oczy. Szukam najmniejszych oznak

odrazy, lecz jej tam nie ma. Na razie.

- Prawie wszystko - wyrzucam z siebie. Jego oczy patrza spokojnie. - Wystar-
czajaco duzo, zebym byla nielegalna. Bardzo nielegalna. Wedlug systemu punk-

towego, o ktérym mowila Allys, mozliwe, ze przekraczam norme pigciokrotnie.

W oczach Ethana pojawia si¢ wahanie; czujg, jak wszystko si¢ we mnie rozsy-

puje. Uwalniam dlonie z jego uscisku.

- Wigc dlatego moja babka nie chce, zebym si¢ z toba spotykala. Prébuje
ochroni¢ ciebie, nie mnie. Jak to uj¢la, nie wie, co o mnie myslec. Ja tez nie, po-

za tym, ze jestem jakims§ dziwolagiem. Potworem.

Ethan robi par¢ krokéw. Wraca z rekami wbitymi gleboko w kieszenie. Gapi
si¢ na mnie. Twarz ma nieruchoma. Przerazajaca. Czujg si¢ staba. Co ja narobi-
tam? Trzeba bylo milcze¢. Postucha¢ Matki. Lily. Chcialabym cofnaé¢ kazde

stowo, ale juz za pdzno.

Jego migkkie brazowe oczy zmienily si¢ w lodowe koraliki. Cale cieplo wypa-

rowalo.

- O malo nie zabilem czlowieka, Jenna - méwi. -Niektorzy nazywali mnie
potworem, bo bitem go kijem bejsbolowym, nawet kiedy juz stracil przytom-
nosc¢. Ale nigdy nie czulem si¢ potworem. Ledwie pamig¢tam, co si¢ wtedy stalo;

co$ we mnie peklo.



Na twarz wystepuje mu pot, chociaz dzien jest chlodny. Jego wyznania plyna

na urywanych oddechach, depcza po pigtach moim, jakby cos je taczylo.

- Gos$¢ byl dilerem. Sprzedawal HCP mojemu bratu. Maly mial wtedy trzy-
nascie lat, Jenna. Nic nie wiedzial o $wiecie. Wigc dorwalem dilera. Kiedy mnie
skazywali, powiedzieli, ze nie moga tolerowaé na wolnosci takich jak ja, ktorzy
biorag wymierzanie prawa we wlasne rece. Nazywali to ,,samozwancza sprawie-
dliwoscia". To nie byla sprawiedliwosé. Gos¢ chodzi wolno, a mdj brat jest uza-

lezniony. Od tamtej pory co i rusz laduje na odwyku.
Milknie i bierze dtugi, spazmatyczny oddech.

- Wigc ja wiem, co oznacza slowo potwor, Jenna, 1 nie jest nim zadne z nas -
glos ma zdlawiony. Tak jakby moj strach obnazyl jego wlasny. Obejmuje go
ramionami i przytulam; przesuwam palcami po wypukltosciach kregow, po
lopatce, myslac o wydarzeniach, ktore uczynily nas oboje tym, kim jestesmy
teraz. Jego usta moszcza si¢ niedaleko mojego ucha, czuj¢ na skorze ciezki

oddech.

- Nie méw Allys - szepcze w koncu.
- O tobier

Przytula mnie mocnie;.

- Nie. O sobie.



Czy poprosiliby o to kogos prawdziwego?

Nie bylo dni. Nie bylo nocy. Péltora roku nicosci. I wiecznosci.

Mysli z szesnastu lat zycia uwigzione w elektronicznych obwodach. Wirujaca

szklana kula.

Rozsypujaca si¢ wewnatrz z kazda pozbawiona
powietrza chwila.

Wszyscy powtarzaja: ,,Nie méw'".

Jak mogge nie powiedziec¢?

Lekcja nauk scistych

- Pospiesz si¢, Danel

W glosie Rae stysze¢ jad. Wida¢ takze jej pozornie niewzruszony usmiech 1
niewyczerpana cierpliwo$¢ maja swoja niewidzialng granice. Chlopak blyska ze-
bami ze szczytu wawozu i kiwa glowa, ale kiedy Rae si¢ odwraca, jego twarz na-
tychmiast traci wszelki wyraz. Slyszalam o socjopatach, ludziach, ktérzy rozu-

miejq tylko siebie i wlasne potrzeby. Catkiem jak Dane.



Rami¢ w rami¢ brniemy z Allys ku korycie strumienia w ramach lekcji nauki 1
etyki na $wiezym powietrzu. Allys wybrala to miejsce, co mnie zdumiewa.

Schodzi z pochylosci bez swoich usztywnien.
- Radzisz sobie coraz lepiej - zauwazam.

- Fakt, nowe oprogramowanie udalo si¢ dobra¢ idealnie. Trafili w punkt.
Mowili, ze dopasowanie powinno potrwac kilka tygodni, 1 prosze bardzo: trzy

tygodnie i gotowe. Zredukowalo tez bole fantomowe.
- Wspaniale. Wzrusza ramionami.

- Ale to nie to samo co prawdziwe rece 1 nogl. Nigdy ich nie zastapi. Zwykla

tatanina 1 tyle.
- Jestes$ rozgoryczona?

Zatrzymuje si¢, zeby odpoczad, 1 usmiecha do mnie. Przypominam sobie tam-
ten raz, kiedy mi powiedziata: ,,Lubi¢ cig, Jenna". Jej rysy sq w tej chwili réwnie

lagodne..

- A wydaje si¢ rozgoryczona? - pyta. - Mam nadziejg, ze nie. Chociaz sa dni,
kiedy tak si¢ czuje. Prébuje jednak zmieni¢ rozgoryczenie w determinacje. Moze

zdolam zrobi¢ cos dla innych. I tyle.
- Jako wolontariuszka w zespole etycznym?

- Tak, tak mysle. Chee gwarancji, ze w przysztosci badania naukowe beda
prowadzone odpowiedzialnie, aby inni nie musieli przechodzi¢ przez to co ja.
Jednak czuje wdzigczno$é za to. - Porusza protezami. - Naprawde. Nie sg ideal-

ne, ale nikt z nas nie jest dokladnie tym, kim sobie wymarzyl, prawda?

- Prawda - przytakuje.



- Kiedy przechodzilam faz¢ rozgoryczenia, mdj psycholog powiedzial, ze
Wszyscy w tym czy innym sensie jeste$my wytworem naszych rodzicow, gendw
lub $rodowiska. - Znowu zaczyna i$¢. - I chociaz moge zalowac, ze nie mozna
zmieni¢ rozdanych kart, i tak ich nie zmienie, wigc pozostaje mi jedynie zdecy-

dowag, jak nimi zagram. I to wlasnie robi¢. Gram najlepiej, jak potrafie.
- Dane! - wola Rae.
Z gory dolatuje malo entuzjastyczne: ,,Ide".

- A propos genow 1 ztych kart - rzuca Allys, zerkajac przez ramig i przewraca-

jac oczami.
Staje 1 tapie ja za r¢ke, az zatrzymuje si¢ gwaltownie w miejscu.
- Lubig¢ cig, Allys.
Patrzy na mnie; jej czolo przecina zmarszczka.

- Ja tez cig¢ lubig, Jenna - odpowiada wolno. Ethan jest juz na dole, siedzi na

glazie nad strumykiem. Chwytam jego ostrzegawcze spojrzenie.
Patrz¢ znowu na dziewczyneg.
- Chcialam ci tylko powiedzie¢ - mowig. - To wazne, zeby$ wiedziala.
- Jasne — przytakuje. I u§miecha si¢ z zaklopotaniem.

Jestem niezdara. Nie umiem wyczu¢ wlasciwej chwili. Ale musialam to wy-
znac. Pewne rzeczy trzeba powiedzieé, choéby brzmialy glupio. Nie mozna ich

odklada¢ na pdzniej. Moze nie by¢ Zzadnego pdzniej.

Docieramy nad strumien, w poblize grupy glazow, ktére beda nasza klasa.
Rae wystepuje jako wsparcie, ale nauczycielka-wspolpracownica podczas tej se-

sji jest Allys. Dane zjawia si¢ nareszcie 1 siada na niskiej galezi pobliskiego debu,



zamiast przylaczy¢ sic do nas na kamieniach. Rae wlozyla turystyczne buty 1
niebieskie dzinsy. Pasuja do niej bardziej niz kostiumy, ktore zwykle nosi. Patrz¢
na wlasne ubranie, prosta bluzke i luzne spodnie kupione przez Claire. Jasny

blekit, ciemny blekit. Majq tyle charakteru co meduza.
- Bedziesz stamtad styszal, Dane? - pyta Rae.
- Doskonale - odpowiada, po czym dodaje swoj firmowy bezduszny usmiech.

Allys zaczyna dyskusje od przedstawienia manipulacji genetycznych na bakte-
tii Bacillus thuringiensis w celu stworzenia upraw odpornych na szkodniki oraz
wprowadzenia dziesiatki lat temu migsa zwierzat transgenicznych na rynek pro-

duktow spozywcezych.

- Oczywiscie w tamtych czasach wszystkie te ,,przelomowe odkrycia" wyda-

waly si¢ korzystne, szczegolnie z ekonomicznego punktu widzenia...

- Musieli§my odby¢ te cala wyprawe tylko po to, zeby to ustyszec? - jeczy

Dane.

- O co chodzi? Wysiadasz? - odcina si¢ Gabriel. Jestem zdziwiona. Gabriel
zazwyczaj unika konfrontacji. Moze, podobnie jak Rae, on tez ma swoja granice,
ktoéra zostala przekroczona zbyt wiele razy. Dane wytrzeszcza na niego oczy, ale
nie odpowiada; jego usta 1 oczy nie wyrazaja nic. Twarz trupa. To budzi wickszy

niepokdj niz wsciekle spojrzenia. Nie sposéb odgadnac, co mysli.

- Wiem, Dane, ze masz tyle cierpliwos$ci co rozkladajaca si¢ kupa, ale zaraz
wyjasnie, czemu spotkalismy si¢ wlasnie tutaj. Chociaz nie uwazam tego za ko-
nieczne. Wigkszosci ludzi wystarcza, ze moga posiedzie¢ na stoncu. - Allys mo-
Sci si¢ wygodniej na glazie, nieSwiadoma, jak wielka przyjemnosc sprawila Et-
hanowi 1 Gabrielowi. A moze nawet Rae. - Zanim FREN wkroczyla do la-

boratoriéw naukowych ze swoimi regulacjami, zmodyfikowane roéliny i zwie-



rzeta transgeniczne wprowadzano do ekosystemu w tempie dziesigtkow gatun-
kow rocznie. Poniewaz nie stanowily bezposredniego zagrozenia dla ludzkiego

zdrowia, FDA wydawalo na nie pozwolenia w alarmujacym tempie. Tylko...

Wiem, do czego zmierza. Nie powinnam przerywac, ale stowa wyrywaja mi

si¢ z ust, zanim si¢ zdaz¢ pohamowac.

- Tylko nikt nie badal, jakie skutki bedzie miato wymieszanie si¢ tych nowych

gatunkéw z rodzimymi populacjami? Na tym polegalo niebezpieczenistwo, tak?

- Wlasnie - odpowiada. - Nawet nie wzi¢li takiej mozliwosci pod uwage. Dla-

tego regulacja jest sprawa kluczowa.

- By mie¢ pewnosc, ze nie produkujemy laboratoryjnych monstréw? — pod-
suwam. — Ktére moglyby si¢ wydosta¢ na wolno$¢ 1 skazi¢ oryginalne gatunkir
O to ci chodzi? - Ethan wstaje 1 przeskakuje na sasiedni glaz, by przyciagnaé
moja uwage. Chcee, zebym si¢ zamkneta. Czy Allys 1 moja tajemnica tak bardzo

go niepokoja?

- Céz, Jenna - odpowiada - nie jestem pewna, czy ,,skazenie" to najwlasciw-
sze stowo. Chodzi raczej o upewnienie si¢, ze rodzime populacje nie zostana
narazone na szwank. Dla wielu gatunkow jest juz za pézno i dlatego dziatania

Federalnej Rady do spraw Etyki Naukowej sa takie...
Ethan przeskakuje na kolejny glaz, machajac ramionami nad glowa.

- 1 tu si¢ zaczynaja problemy, prawda, Allys? Nawet FREN mialta swoj udziat

w skandalach. Lapowki. Konflikty interesow. Sypianie z...

- Ethan! Ktoéra agencja federalna nie ma probleméw? Wszystko, o czym

wspomniales, zdarzylo si¢ w poczatkach jej historii.



Rae obserwuje uwaznie. Wydaje si¢ zadowolona, ze zwyczajna lekcja nauk

scistych nieoczekiwanie przeksztalcila si¢ w namigtna dyskusje.

- Poza tym — ciagnie Allys - te kwestie zostaly wyjasnione. A zreszta gdyby

nie staranna kontrola, kto wie, co laboratoria wypuszczalyby w $wiat?
Wstaje.

- Prawdopodobnie mnéstwo nielegalnych stworéw -mowie. - Dziwacznych

stworéw. - Podchodze do Allys. - Niebezpiecznych.

Jestem dziwolagiem: ja sama; moje stowa; wyczucie chwili; wszystko, co mnie

dotyczy, jest nie takie. Inna. Wypuszczona w $wiat.

- Wilasdnie - odpowiada Allys. Przypatruje mi sie. W milczeniu. Dziwi si¢ mo-
jej opinii? Niezgrabnej postawie? A moze temu, ze stoj¢ zaledwie na wyciagnie-
cie reki, patrzac jej w oczy? Jej mysli biegna szybko. Co jest nie tak z Jenng Fox?
Cos si¢ zmienito. Wyczuwa to. Widze¢ to w kazdym drgnieniu powieki, kazdym
skurczu zrenicy. Szuka. Probuje stworzy¢ polaczenia miedzy swoimi synapsami.

Czy naprawde tak bardzo si¢ od niej réznig?

Czas stanagl w miejscu. Czuje¢ oddechy Ethana, Rae i Gabriela, zawieszone

miedzy nami.

- Czemu tu przyszlismy? - Glos Danea przecina cisz¢. Allys zwraca si¢ twarza

do niego. Niemal pluje w niego stowami.

- Niespelna czterdziesci lat temu, ty beznadziejny kretynie, znajdowalbys si¢
pod woda. Spdjrz na brzegi tego wawozu! To byta kiedys§ rzeka. W ciagu zaled-
wie czterdziestu lat transgeniczne interwencje i wywolany przez nie efekt domi-
na sprawily, ze ten doplyw zmienit si¢ praktycznie w wyschnigte koryto. Wiec

dlatego tu jestesmy, Dane. Koniec lekcji!



Patrze na leniwie cieknacy strumyk. Patrze na wyschle glazy. Patrze na to, co

zrobili naukowcy. Mnie. Wawozowi. I w koncu Allys. Stusznie. Koniec lekcji.

Czerwien

Przesuwam reke, muskajac wieszaki w szafie. Najpierw moje bluzki, potem
spodnie, wszystkie w rozmaitych odcieniach bigkitu. Porzadne. Schludne. Prak-
tyczne. Bez cienia stylu, ktory podziwialam w ubraniach Rae. Bez §ladu osobo-

woSci.

Nawet Gabriel, ktory najbardziej ze wszystkich chce si¢ wtopi¢ w tlo, w po-
réwnaniu ze mng wyglada jak puszacy sie¢ paw. Wczoraj, w drodze powrotnej z
dna wawozu, Dane 1 Gabriel wspi¢li si¢ na gore jako ostatni. Nikt nie widzial,
co si¢ wydarzylo. Dane twierdzil, ze omskneta mu si¢ noga, ale przeciez to Ga-
briel spadl. Rozdarta koszula ledwo trzymala mu si¢ na plecach. Wsciekat sig,
kiedy wsiedlismy z powrotem do samochodu. Wiedzial, ze to nie byt wypadek,
ale mruknat tylko: ,,To moja ulubiona koszula". ,Moja ulubiona koszula" -
uderzylo mnie to wtedy. Ja nie mam ulubionej bluzki. I teraz nagle wydaje si¢ to

bardzo wazne.

Wyjmuje i porownuje dwie bluzki. Nie ma powodu, by lubi¢ jedna bardziej
niz druga. Wygladaja niemal jak fartuchy laboratoryjne. Jedyne, co mi si¢ podo-

ba, to...

Kolot.



Dogania mnie wspomnienie.

Razem z Kara robi¢ zakupy na Newbury Street, wpadamy do malenkich skle-
pikéw w deszczowy wiosenny dzien 1 wypadamy z nich. Na koniec instalujemy
si¢ w naszym ulubionym. Kara mnie strofuje: ,,Jenna, zabraniam ci kupowac¢ ko-

lejna niebieska spodnicg! Masz calg szafe niebieskich rzeczy!".
Moim ulubionym kolorem byl niebieski.
A ulubiony kolor Kary to czerwien.

Moze Claire musiala wybiera¢ dla mnie ubrania w pos$piechu albo zdecydowa-
la si¢ na takie, ktore nie zwracajq uwagi, lecz przynajmniej starala si¢ kupic je w
moim ulubionym kolorze. Ale tamtego dnia przed niemal dwoma laty Kara na-
mowita mnie na czerwona spodnice. Miala racje. Potrzebowalam odmiany. Co
si¢ stalo z tamta czerwong spodnica? Czy Matka nie mogta spakowac¢ moich
ubran 1 przywiez¢ ich z Bostonu? A moze to przez tajemnic¢. Powaznie chora,
przykuta do 16zka Jenna nie mialaby pozytku z krotkiej, czerwonej spodnicy ani
z migkkich kapeluszy przybranych kwiatami, ani z bluzek wyszywanych dzetami
- a taki wizerunek chorej nalezalo podtrzymywac na uzytek szpiegujacych oczu.
Poza tym nowa, ulepszona, nizsza Jenna i tak potrzebowala nowych spodni.
Takich, ktore nie ciagnelyby si¢ za nig po podtodze, zdradzajac, ze stracita piec

centymetrow wzrostu.
Tesknie teraz za ta czerwong spodnica.

I tesknie za dniem, kiedy ja kupitam - razem z Kara.

Okruch szkta




Uliczka prowadzaca do domu pana Bendera jest cicha. Wiatr z szelestem to-
czy zlote liscie wzdluz rynsztoka. Ten sam wiatr smaga mnie po twarzy. Jest
zimno, ale nie drz¢. To tylko kalifornijski chlod, nie bostonski. Matka 1 Ojciec

twierdza, ze nie poczuj¢ go juz nigdy.
Moze.

Czy naprawde chee zy¢ dwiescie lat? Ale z drugiej strony, czy chce przezyé
tylko dwa lata? Powinnam wi¢c o tym zdecydowac sama? Teraz mam prawie
osiemnastke. Jestem osiemnastoletnim czym? Osiemnastoletnia rzecza zdolna
do dokonania wyboru? Jedli Ojciec naprawde wierzy w to, co mowi — ze to
najwazniejsze dziesig¢ procent — pewnego dnia moge postanowic, ze wracam

do Bostonu. W Bostonie sq Kara i LLocke.

Wilosy porwane podmuchem wiatru smagaja mnie po twarzy i wzdrygam sig;
staj¢ jak wryta na ulicy i zamykam oczy, lecz nadal widzg; pamigtam uczucie,
gdy odgarnialam wlosy z twarzy dwa lata temu, stony zapach, rzeskos¢, wodny
pyl z fali, ktora rozbila si¢ niedaleko, krzyki mew nad glowa, dotyk piasku mie-

dzy palcami stop.

Wspomnienia spadaja znikad: przywracaja mi okruchy tego, kim bylam, lecz
ich znaczenie umknelo. Wzdycham i podejmuje¢ spacer, nie wiedzac, czy bylto
wazne, czy tez to kolejny znieksztalcony drobiazg z zycia Jenny, jak kupowanie
skarpetek. Moze zycie kazdego zlozone jest wlasnie z nich - z drobiazgdw, kto-
re w sumie skladajg si¢ na osobe, i moze po prostu nie zebralam ich jeszcze wy-

starczajaco wiele, by si¢ sta¢ caloscia.



Moja pelna luk pamieé zapelniaja ekstrema: wyraziste w kazdym szczegole
sceny zmieszane z z6twio powolnymi poszukiwaniami najprostszych stow zna-
nych kazdej czterolatce; mgnienia oszalamiajacej glebi, a po nich fale zawsty-
dzajacej tepoty; olbrzymie luki - jak to, ze nie pami¢tam nawet, co si¢ stalo z
moimi najblizszymi przyjacidétmi — oraz obrazy z niemowlectwa, ktorych w
ogodle nie powinnam pamietac. Ale kiedy czuje si¢ najmniej ludzka, przypomi-
nam sobie, jak si¢ calowalam z Ethanem, 1 intensywne wrazenie bycia zywa —
bardziej zywa, niz kiedykolwiek mogla si¢ czu¢ dawna Jenna. Czy dla FREN

mialoby to znaczenie?

W mrocznych, cichych minutach w srodku nocy, samotna, licze, ile razy pod-
nosi si¢ moja piers, obserwujac z odleglym zainteresowaniem t¢ rzecz, ktora je-
stem; wiem, ze moje oddechy nie stuza pobraniu tlenu - Ze to tylko na pokaz.
Ow rytm budzi niemal mojq fascynacje, podszyta jednak odraza. I nagle, nie-
spodziewanie, rytm prowadzi mnie z powrotem do miejsca, w ktérym zdaje mi
si¢, jakbym niemal moglta dotkna¢ reka tej, ktoéra byltam. Jenny. Prawdziwej Jen-

ny.

Zastanawiam si¢. Czy kto§ taki istnieje? Prawdziwa Jenna? A moze ta dawna

ja takze czekala, zeby sie sta¢ kim$ innym?

,,Pospiesz sig, Jenna. Pospiesz si¢". Glosy Kary 1 Lockea nie chca mnie opu-

scic.
A moze sama ja iIm na to nie pozwalam.

Szarpi¢ klamke i otwieram furtke pana Bendera. Jego dom przypomina mi
Walden Thoreau. Jest wigkszy, lecz zachowal sielski, naturalny charakter; tkwi
wtopiony w krajobraz; krzewy bialych dzikich réz fala wspinajg si¢ na dach
ganku. Nie otwiera, kiedy pukam. Obchodz¢ ré6g domu, a potem ruszam w doét

dlugim podjazdem. Widze, ze oglada okno wolno stojacego garazu.



- Dzien dobry! - wolam. Odwraca si¢ 1 macha reka.

- Mito cie widzied.

Podchodze blizej 1 zauwazam, ze ktos sttukl szybe.

- Pan ja wybil?

- Ktos to zrobil - wymawia slowo ,,ktos", jakby byto imieniem.

Zagladam do $rodka. Stoly poprzewracano. Sciany ochlapano farba. Tapice-
rowany stolek zostal rozpruty, a wypelnienie wydarte i rozrzucone wokot. Ale
to zaparkowany posrodku samochod w kolorze akwamaryny sprawia, ze zamie-
ram. Zakurzony pokrowiec kto§ cze¢sciowo zerwal, odslaniajac stary i bez wat-
pienia niesprawny pojazd. Widzialam go juz wczesniej. Ale nie wiem gdzie. Mo-

ze na zdjeciu? Albo moze tylko widzialam podobny.

Dzwonil pan na policje? - pytam.

Nie. Nie chce ich w to mieszac.

Z powodu panskiej tajemnicy?

Musz¢ wazy¢ ryzyko. Ta sprawa nie jest tego warta. Moge to sprzatnaé w
par¢ godzin, a straty finansowe wynosza nie wigcej niz kilkaset dolaréw. Naj-
bardziej mnie niepokoi, ze niczego nie zabral - przynajmniej o ile zdolalem si¢
zorientowaé. Mam tu narzedzia warte tysigce dolarow. Nie zainteresowaly go.

Tylko chora przyjemnos¢ niszczenia czegos, co nalezy do drugiego czlowieka.

Jak pierwszego dnia, kiedy go poznatam, spoglada w strone¢ biatego domu na

koncu naszej uliczki i1 kreci glowa.
- Pomogg panu sprzatnac - proponuje.

- Nie teraz. Potrzebujg filizanki herbaty. Tym zajme si¢ pdzniej.



- Wobec tego moge o co$ prosi¢? Pozwoli mi pan skorzysta¢ ze swojego net-

booka?
Waha sie.
- Moj si¢ zepsul - dodaje. To tylko drobne klamstwo.
- Chodzmy.

Wystarcza kilka starannie sformutowanych pytan i fakty plyna szerokim stru-
mieniem. Matka 1 Ojciec byliby przerazeni. Ja tez jestem, wiedzac, ze potwier-
dzilo si¢ moje kolejne podejrzenie - nadal majq przede mng tajemnice. Wazne
tajemnice. Czy sa jeszcze inne? Netbook pana Bendera, inaczej niz mdj, nie
odmawia dostgpu do niczego. Gospodarz parzy sobie herbate, szanujac moja
prywatno$¢, a potem przeglada jakie§ wydruki. Weiaz nowe 1 nowe fragmenty
doniesien wypelniaja luki 1 rownoczesnie stawiaja kolejne pytania. Zmieniaja
moja sytuacje w sposéb, jakiego nigdy nie bralam pod uwage. Czuje... co? Ze
brak mi powietrza, jak Matce? Ze chce odwroci¢ wzrok? Ze moja zmodyfiko-

wana krew odplywa do stopr?
Odchylam si¢ na krzesle i gapi¢ w monitor.
- Wiedzial pan o Karze i Locke'u, prawdar
Pan Bender odktada na bok papiery i kiwa glowa.

Whpatruje si¢ w monitor, stowo po stowie przyswajajac sobie ten fragment

mojego zycia, ktoéry zmienil wszystko.

Mimo tocgace) sie sprawy 3 powddztwa cywilnego biuro prokuratora okregowego donosi,
Ze w chwili obecney nie planuje ws3exynal postgpowania preciwko Jennie Fox, lat 16,

cdrce Matthew Foksa, twircy Fox BioSystems 2 siedzibq w Bostonie. Jak si¢ wydage,



Swiadkow wypadkn nie bylo. Pasazger Locke Jenkins, takse lat 16, mart dwa tygodnie
po katastrofie, nie odgyskawsgy pryytomnosc. Kara Manning, lat 17, druga pasagerka,
wypadajac 3 samochodu, odniosta powagne obragenia glowy, wskutek czego nie byla
zdolna udzielic informacgji oficerom sledegym. Umarta trgy tygodnie po wypadkn, kiedy jef
bliscy polecili odlqcyé aparature podtryymujaca ycie.

Moje palce drza. Wciskam klawisz, zeby przej§¢ do nastgpnej strony.

Fox, ktora nie posiadata jeszeze prawa jazgdy, jest w stanie krytyeznym i Inajduje si¢ w
polspiqezee. Jej oparenia i rany sq tak powazne, e unienmolnviajq poroJumiewanie sig i
udzielenze wiadzom informacyi o sgezegotach wypadkn. Zdaniem oficerow Sledezych, nie
mozna wyklueyé ndziatu drugiego samochodn, jak si¢ jednak wydaje, to nadmierna
predkosé orag nieostrogna jazda byly przyezyna tego, Ze anto wypadto 3 zakretu na dro-
dze nr 93 i stocgylo sig ponad cterdziescs metrow po stromym boczu. Woddor w Zareje-
strowanym na Matthew Foksa bnny 3 napedem triadowym wybuchl po gderzenin, nisz-
czac wigks0S5¢ dowodow, na ktrych podstawie Sledegy mogliby odtworzyé darzenia tego

Wiecz0r.

Zamykam netbooka pana Bendera. Z jakiego$§ powodu wiedziatam, ze ich wig-

cej nie zobaczg.
Co$ w glebi podpowiadato mi, ze nie zyja.

Jak? Kiedy? Czy zanim zeskanowali méj mozg, zanim pobrali moje dziesieé

procent, styszalam, jak kto§ w szpitalu o tym rozmawial? Czy Matka oplakiwala



Lockea, a potem Kare, siedzac przy moim 16zku 1 wiedzac, ze jej corka jest te-

mu winna?
Ale nie bylam.
Nie moglam by¢ winna.
- Nieprawda - méwig. - Nie zrobilam tego. Pamietalabym.
- Stracilas dwoje przyjaciol. Mogta$ to wymazac¢ z pamigci.
Albo mogt to zrobi¢ ktos inny.

Nic dziwnego, ze Matka i Ojciec nie chca o tym rozmawiac. Zabitam swoich
najlepszych przyjaciol. ,,Nadmierna predkos¢ 1 nieostrozna jazda". Ich droga

Jenna okazala si¢ nie catkiem doskonala.

,Pospiesz si¢, Jenna". Czy dlatego wciaz do mnie wracaja te slowa? By mi
przypomnie¢, co zrobitam? Dziwne: czuj¢ co$, lecz nie wyrzuty sumienia. Czy

to znaczy, ze jestem potworem?
Pamietam. Co$. Okruch.
Czarne niebo. Gwiazdy. Aureole ulicznej latarni.

,,INo, $miato. Rzucaj". Kluczyki wirujace w powietrzu. Moja wyciagnigta reka.
,,Pospiesz si¢, Jenna". Przeblysk wieczoru, kiedy wszystko si¢ zmienito. Matka i
Ojciec wymazali wigkszo$¢, ale nie zdotali usunaé wszystkiego. Zdradliwy neu-
rochip zdecydowal, ze powinnam méc zerknaé ukradkiem na to, co zrobitam.

To kpina z Ojca czy ze mnie?

Pan Bender sugeruje spacer po ogrodzie. Karmi ptaki; dziobig mu z reki. Wy-
ciggam na chwile dlon, ale znéw do mnie nie przylatuja. I chyba juz wiem dla-

CzCgo.



Jedna zwyczajna rzecz

Rozrywam pudetka. Jedno po drugim. Ksiazki. Naczynia. Dokumenty. Ubra-
nia. Pamigtki. Wyrzucam wszystko na ziemi¢. Pudetko za pudetkiem. I jeszcze

jedno. Przetrzasam. Przeszukuje. Ttuke.
Nic z tego nie nalezy do mnie.

Zalamuije si¢ posrodku katastrofy, ktora wywolalam w garazu, i z mojego

gardla wydobywaja si¢ znieksztalcone dzwigki.
Przypominajq zwierze.
Jestem.

Jestem zwierzeciem hodowlanym. Bez przesztosci, jesli nie liczy¢ tego, co mi

rzucg. A przeciez szukalam dzisiaj jednej jedynej zwyczajnej rzeczy.

Czerwonej spodnicy.

Inne ciemne miejsce

- Od podlogi do sufitu, jak sadzisz? - Claire wycelowuje laserowy wskaznik w

sufit 1 notuje wynik pomiaru.



- W porzadku - odpowiadam. Obserwuje, jak wymierza zastony do mojego
pokoju. Odnotowuje, pod jakimi katami zbiegaja si¢ Sciany; wpadajace przez
okna sko$ne strugi swiatla; rozdzielajace nas plaszczyzny; ironi¢ zaslon maja-

cych sprowadzi¢ ciemnosc.

Gapie si¢ na Matke. Stanowi starsza wersj¢ mnie, lecz zarazem jest taka, jaka
ja nigdy nie bede. Stara. Moja skora 1 kosci si¢ nie zmienia - biozel po prostu
osiagnie termin waznosci i przestanie funkcjonowaé. Gdybym wyszla za maz,
nie zestarzalabym si¢ razem z me¢zem. Moglabym albo umrze¢ po dwoéch la-
tach, albo przezy¢ go o stulecie. Interesujaca perspektywa. Jaka ceng zaplacila

Claire, by ocali¢ jedyne dziecko?

Zauwaza, ze si¢ jej przygladam, 1 zaczyna poruszac si¢ zwawiej. Paple, wypel-
nia przestrzen, jest czujna, ale nie pyta, na co patrze¢. Szybciej przebiera rekami i
nogami, chcac si¢ utrzymac na powierzchni, lecz nie mam jej tego za zle. Po-
wiedziala, ze przez cale miesiace znajdowala si¢ w rownie ciemnym miejscu co
ja. Moze utrzymywanie si¢ na powierzchni chroni ja przed powrotem tam, gdzie
nie mozna oddychaé. Wymierza dlugosc 1 szerokos¢ z precyzja chirurga manew-
rujacego skalpelem, jak gdyby to byla kwestia Zycia 1 §mierci. By¢é moze dla niej

jest.

W moijej obecnosci zawsze zachowuje ostroznosé. Czy dlatego to stowo
wciaz pojawia si¢ w moich myslach? Ostrozna w ruchach, ostrozna w stowach.
W naszych kontaktach brak swobody. Jest ostrozna ze strachu, ze si¢ zalamig?
Czy ze zalamie si¢ sama? Czy kiedy lez¢ samotnie w ciemnosci, liczac oddechy,

ona robi to samo w mroku swojego pokoju, zastanawiajac si¢... czy byto warto?

Teraz, kiedy $wiatlo wlewa si¢ przez okno, krzata si¢, zdecydowana odzyskac
kontrole nad tym, co naturalne. Kazdy jej ruch jest jak cios, uderzenie pigscia

nadajace ksztalt rzeczywistosci.



- Wypadek - moéwie.

Laser gasnie z pstryknigciem. Claire patrzy na mnie, w mgnieniu oka pobla-

dla, z zapadnigtymi oczyma.
- Co?

- Nauczylam si¢ wymawiac to stowo. ,,\Wypadek". Zaktadam, ze byla to ko-

lejna sugestia, ktora wpoili§cie mi z Ojcem, abym nigdy o nim nie wspominata.

Odklada laser na szatke nocna. Patrzy na mnie pustym wzrokiem. Opadla z

sit.

- Nie - odpowiada, siadajac na brzegu mojego 16zka. - Mysle, ze to co§ w
twoim wnetrzu nie pozwalato ci go wypowiedzie¢. - Kiwa glowa, jakby zbiera-
jac razem stowa, ktore zaoszczedzila na te¢ chwile. - A my nie chcieliSmy naci-

skac.
- Ont nie zyjq - szepcze.

Oczy Claire 1$nig od tez. Wyciaga do mnie rece, a ja frune bez wysitku niczym

pidrko w pradzie powietrza, porwana przez sile, ktora ma w sobie.

Siadam na 16zku obok, czujac, jak jej ramiona mnie obejmuja, jak kolysza nas

obie w pierwotnym rytmie.

- StaraliSmy si¢ powiedzie¢ ci o tym w szpitalu -szepcze; czuje na policzku
ciepto jej oddechu, ciepto tez. - To bylo dla ciebie zbyt trudne. Wpadatas w
rozpacz, nawet kiedy probowalas si¢ z nami porozumie¢. Niedlugo potem za-
padlas w $piaczke. BaliSmy sig, ze naciskaliSmy za bardzo 1 dlatego twdj stan si¢
pogorszyl. Nie chcielismy znowu popelni¢ bledu. - Odsuwa si¢ 1 patrzy mi w
oczy. - To byt wypadek, Jenno. Wypadek. Nie musisz wspomina¢ wciaz na no-

wo wszystkich szczegdlow.



- Dlatego zablokowaliscie informacje w netbooku?
Znowu kiwa glowa.

- Po przebudzeniu wydawalo si¢, ze nie pamictasz. Nie chcielismy, zeby$§

przypadkiem na cof$ trafita 1 wpadla w regres.

Znowu przyciaga mnie do siebie, kltade glowe na jej piersi. Stysze bicie serca
Matki. Znajome. Dzwick, ktory styszalam jeszcze w jej brzuchu. Szmery, pul-
sowanie, szumy wyznaczajace moje poczatki w tym drugim ciemnym miejscu.
Wtedy nie miatlam stéw na ich nazwanie, tylko uczucia. Teraz mam jedno 1 dru-

gie. Pamictam je rownie wyraznie, jak wczorajszy dzien.

Lezymy na plecach wéréd poduszek, obejmujac si¢ w milczeniu; czas zmienia
si¢ w zapomniany drobiazg. Sekundy i1 minuty stapiaja si¢ w godzing, moze wi¢-
cej. Nie chcee si¢ ruszaé. Claire gladzi mnie po czole, drzemiac, skosne promie-
nie stofca wpadajace przez okno staja si¢ zlote, potem gasna; popoludnie

przemija.

- Przepraszam - szepcze¢ w koncu. Przepraszam za Lockea 1 Karg. Za miesia-
ce jej udreki. Przepraszam za to, jak musimy teraz zy¢. Za to, ze ja odepchne-

tam. Przepraszam za to, ze nie jestem idealem.

- C$55§ - odpowiada, gladzac mnie znowu. A potem dodaje: - Ja tez przepra-

szam.
Zauwazam plik probek lezacy na szafce nocne;.
- Wszystkie sa niebieskie - méwig. - Masz moze czerwone?
- Czerwone?

- Czy moglabym mie¢ czerwone zastony?



- Mozesz mie¢ wszystko, co zechcesz. Wszystko. Zamykam oczy i znowu

przykladam ucho do jej piersi.

Stucham dZzwigkéw, pulsu Claire; $wiata moich poczatkow; czasu, kiedy nie dre-
czyly mnie watpliwosci, czy posiadam dusze. Kiedy istnialam w cieplym, aksa-
mitnym plynie, ciemnym jak noc, i to bylo jedyne miejsce, w ktérym si¢ chcia-

tam znajdowac.

Procenty

Sktadam pozoélkly, koronkowy obrus i chowam go na dno pudetka.

- Przepraszam za ten wazon. Ja.. bylam nieostrozna. Lily wydaje jakis

dzwick. Nie jestem pewna, czy to
prychniecie, czy $miech.
- Oglednie powiedziane.

Dzisiaj rano usltyszalam, jak przeklina. Od razu wiedziatam dlaczego 1 wybie-
glam kuchennym wejsciem. Odkryla dokonane przeze mnie zniszczenia, kiedy
podniosta drzwi garazu, zeby wyprowadzi¢ samochdd.

- Nie mam pienigdzy, ale co§ wymysle 1 go odkupi¢. Nie reaguje na moja

propozycje.



- Jak si¢ zdaje, rozbijanie réznych rzeczy stalo si¢ twoja nowa specjalnoscia.
Niemal zaluje, ze wyszlam tamtego ranka, kiedy na oczach rodzicéw zaczetas

thuc talerze.
- To nie bylo $mieszne.
- Wtedy nie, z cala pewnoscia.

Zamykam napelnione pudetko i biore si¢ za nastepne. Wszystko tutaj nalezy

do Lily.
- Dlaczego twoije rzeczy leza w pudlach?

- Mialam je odda¢ na przechowanie. Zanim tu przyjechalam, zamierzatam...

c6z, chyba mozna powiedzie¢, ze zamierzalam zmy¢ si¢ z Dodge.
- Dodge?

- Takie stare powiedzenie. Oznacza wymknigcie si¢ z miasta, zanim si¢ za-
czna klopoty. Tylko ze ja mialam wyjechac z kraju. Wiedzialam, ze bedziesz...
ze twol rodzice byliby... - Wzdycha 1 otrzepuje z brudu kaszmirowy kapelusz z

wywinigtym rondem. - Wiedzialam, ze to najwyzsza pora.
Czas. Prawie jak ponowne narodziny.
- Jak to wygladato? Lily si¢ wzdryga.
- O co ci chodzi?
- Widzialas proces budowy? - To brzmi brutalnie. I jest brutalne. Bylo.
Kreci energicznie glowa.

- O, nie. Kiedy si¢ tylko dowiedzialam, co zamierzaja, zamknelam si¢ u siebie
w Kennebunk. W tamtym okresie ja i twoja matka prawie ze soba nie rozma-

wialy$my.



- Nie aprobowatas tego.

Milczy, wkiada kapelusz do pelnego pudetka i je zamyka. Odrywa z rolki p6t

metra ta§my; zakurzona cisz¢ przecina pisk.

- ,Aprobata" to chyba niewlasciwe stowo - moéwi na koniec. - By¢ moze
,,sz0k". Albo ,,strach". - Zastanawia si¢ chwile dtuzej i dodaje: — A moze jed-

nak wlasciwe. Sama nie wiem. Wobec niewiadomego.

Rozumiem. To wlasnie niewiadomego si¢ boj¢ -okruchéw wspomnien, wciaz
ze soba niepowiazanych; tego, jaka role odegralam w $mierci Kary i Lockea; to-
warzyszacych mi glosow, zbyt bliskich; nieustannej gry w przeliczanie procen-
tow: zastanawiania si¢, czy dziesi¢¢ procent jednej rzeczy moze by¢ warte tyle
samo, co dziewigcdziesiat procent czego$ innego. Odpowiedz, ktéra zawsze

wtedy przebiega przez moje neurony i neurochi-py, brzmi: nie wiem.

- Tego jednego Matka i1 Ojciec nie przewidzieli: niewiadomego. O wielu rze-

czach im nie wspomniatam.

Lily si¢ ozywia; wyglada niemal na zadowolona, ze znalaztam skaz¢ w drob-

nym triumfie rodzicow.

Na przyklad? - pyta.
- Ze pamietam wlasny chrzest i jeszcze wezes$niejsze wydarzenia.

- Jeste$ pewnar Kiwam glowa.

Z poczatku mnie to przerazalo, ale teraz w pewien sposéb uspokaja. Jak-
bym miala kazdy kawalek tego, kim bytam kiedys$; moze nawet wigcej, niz kie-
dykolwiek posiadala ta Jenna, ktéra bylam dawniej. Jakby w zamian za to, co

stracttam. Moze to rownowazy procenty.



- Procenty! - prycha. - One sg dla ekonomistow, tworcéw sondazy i polity-
kow. Procenty nie wyraza tozsamosci. - Wklada do pudla stos ksigzek i podnost

glowe. - O czym im jeszcze nie mowilas?
Kiedy odpowiadam, nadal jeszcze zastanawiam si¢ nad stowem ,,tozsamosc¢".
- Slysze glosy.
- Chodzi ci o wspomnienia? Waham sig.

- Nie jestem pewna - mowieg. - Czasem wydaja si¢ zbyt... bliskie. Jakby szepta-

li mi prosto do ucha.
Lily sztywnieje.
- Ktor - pyta.

- Kara 1 Locke. Przynajmniej wydaje mi sig, ze to oni. Lily siada na stojacym

obok pudetku.
- Wiem o nich - méwie. - Wiem, ze nie zyja.
- Pamictasz wypadek.

- Nie. Przeczytalam o nim. Ale zdaje mi si¢, ze juz wczesniej wiedzialam,
gdzies w §rodku. Nie bylam wstrza$nieta, kiedy to odkrytam. To bylo raczej po-

twierdzenie.

Podnosi wzrok w gore na krokwie, w powietrze; jej spojrzenie krazy wsrod

belek, jakby zapomniata o mojej obecnosci.
- Byli dobrymi dzie¢mi - méwi.

- Ja tego nie zrobilam, Lily. - Staje¢ tuz przed nia, tak zeby musiala na mnie

spojrzec. - Nie zabitam ich.



- To byl wypadek, Jenno. Niezamierzony, ale si¢ wydarzyl. Co do tego zga-

dzamy si¢ wszyscy.

Kiwam glowa. Lecz chodzi o co$ wigcej niz wypadek. Zostalabym oskarzona,
bylam jednak zbyt ci¢zko ranna, zeby policjantom chcialo si¢ fatygowaé. Gdyby
zobaczyli mnie teraz, co by zrobili? Lecz chodzi o jeszcze co$. Luzne fragmenty
przeplywaja przeze mnie, szukajac punktu zaczepienia. Neuron. Neurochip. Nie
zabilam swoich przyjaciél. A moze po prostu nie umiem si¢ pogodzi¢ z faktem,
ze to zrobilam. Moze oznaczaloby to ostateczny upadek Jenny z wyzyn dosko-

nalosci. Podnosz¢ z ziemi trzy rozrzucone ksigzki 1 wkladam do pudetka.
Lily wstaje, przytrzymuje tekturowe klapy, kiedy je zaklejam.

- Czemu méwisz o tym mnie, a nie rodzicom? Jestem zdziwiona, ze pyta.

Chce mnie sprawdzi¢?
Obie znamy odpowiedz. Bo zawsze tak robitam.

Pamictam weekendy, kiedy jezdzitam pociagiem do jej domu. Jak planowa-
tam wszystko, co powiem; wszystkie wydarzenia, zmartwienia i bledy, ktore
ukrywalam przed Matka 1 Ojcem. Oszczedzalam je dla Lily, bo mnie stuchata.
Czasem czlowiek ma dos¢ tego, ze wciaz na niego chuchaja. Ze kazdy drobiazg
urasta do rangi problemu. Ze kazdemu niedociagnieciu nalezy poswigci¢ uwage.

W koncu trzeba si¢ komus zwierzy¢. Moim takim kims$ byla Lily.

- Chyba pami¢tam, ze mialas wysoka zdolnos¢ stuchania bez roztkliwiania si¢
nad trescig. - Odrywam ostatni kawalek tasmy i przyklejam go wzdtuz klapy. —
Z czasem to zaczyna meczy¢, rozumiesz, ciagle bycie ideatem. Wiesz, ze pew-
nego dnia co$ si¢ stanie; pojawi si¢ problem, ktory nie da si¢ wpasowac w ele-

gancki, zgrabny projekt. Cos, czego si¢ nie da naprawic. I co wtedy?

Lily odpowiada bez wahania.



- Staniesz si¢ $miertelnikiem jak wszyscy - oznajmia. Odwraca si¢ i zabiera do
porzadkowania kolejnego fragmentu balaganu, ktéry stworzytam. Prawie mi jej
zal. Widze ling, na ktorej tanczy. To ta sama lina, na ktorej tancze ja, odkad zo-

baczytam bilgkitny zel w rozcigciu skory.

- Wladciwie mi nie wyjasnita§ — mowi. - Czego tu szukalas, kiedy si¢ zmieni-

tas w ludzkie tornado?

Zwykla metafora, nic wigccej. Nie powinnam jej przypisywac wielkiego zna-
czenia, lecz mimo to odnotowuj¢ okreslenie ,,ludzki". Chetnie zostatabym ludz-

kim tornadem.

Czego$ do ubrania - odpowiadam.

Kapelusz to tez cz¢$¢ ubrania.

Szukalam czerwonej spodnicy, ktora kiedys miatam.

Musiata by¢ cenna.

Byta. Kupitam j3 z Kara.

O - w tej pojedynczej glosce rozbrzmiewa cale znaczenie spodnicy.

Chcialam odmiany po tych wszystkich niebieskich koszulach i spodniach,
jakie mam teraz. My$lalam, Zze moze ja tu znajde, ale domyslam sig, ze Claire
zostawila wszystkie moje rzeczy w Bostonie. Kolejny drobiazg stuzacy pod-

trzymaniu pozorow, jak sadze.
- Pewnie co$§ w tym guscie.
Zaczynam zmiataé¢ §mieci na szufelke 1 zmieniam temat.

- Ale w koficu mi nie wyjasnitas: jak tu wyladowaly te wszystkie pudia?



- Postanowilam pojecha¢ okrezng droga - tlumaczy, sciagajac brwi. - Claire
do mnie zadzwonita. Sytuacja z domem si¢ skomplikowala. Claire szalala. Miej-
sce, ktére poczatkowo wybrali, w ostatniej chwili nie wypalilo. Ale twdj ojciec
mial przyjaciela z dziecinstwa, Edwarda; wiedzial, ze moze mu ufa¢. Edward
wspomnial o idealnym miejscu w swoim sasiedztwie: odpowiedni klimat, na
uboczu, duzo przestrzeni, troche zaniedbane, poza tym dokladnie to, czego po-
trzebowali twoi rodzice. Nie chcieli tylko, Zeby na podstawie aktu wlasnosci da-
lo si¢ wytropi¢ ich albo firme ojca. Spieszyli sie, wigc ja bylam najlepszym roz-
wigzaniem. Obie z Claire zawsze nosilySmy rozne nazwiska, a zreszta moje zy-

cie nikogo nie obchodzi. Wiec go dla nich kupitam.
- Kupno nie oznaczalto, ze musiatas przyjechac.

- Claire mnie prosita. Nie, poprawka. Blagala. Powiedziala, ze mnie potrze-
buje. Bala si¢. A ja pomyslatam, Zze bez wzgledu na to, co sadz¢ o calej sprawie,

jest mojq corka. Jedyna corka.

A wigc Lily takze znajduje si¢ pod urokiem Claire. Nie tak bardzo rézni sie

ode mnie.
Lily podnosi wzrok, mruzy oczy, potem krect glowa.

- Réwnie dobrze moge ci powiedzie¢ wszystko. Zostalam takze zwerbowana

jako element planu ucieczki... gdyby zaszta koniecznos¢.
- Co?

- Potrzebowali planu ewakuacji na wypadek, gdyby wladze ich nakryly. Pod-
czas gdy twoi rodzice beda probowali odwréci¢ uwage, mam ci¢ zgarnac¢ do
Edwarda, ktory z kolei zgarnie nas obie za granice. Wyboér padt na Wlochy, bo

maja tam mniej restrykcyjne prawo niz my i odpowiedni dla ciebie klimat.

Zgarna¢ mnie. Jak §mie¢ zmiatany na szufelke.



- Wigc czemu mnie po prostu nie zgarneli na samym poczatku?

- A dlaczego twoi rodzice robig to, co robia? Bo chca mie¢ wszystko. Skoro

istnieje szansa, ze ujdzie im to na sucho, musza sprobowac.

Odnotowujg jej punkt widzenia. Ujdzie im to na sucho. ,,To", czyli ja i moja
nielegalnos¢. Whbrew woli zostala wplatana w cos, do czego nie ma przekonania

1 co jest sprzeczne z prawem. Jak wiele rodzice gotowl sa zrobi¢ dla swojego

dziecka?

- A gdzie bys si¢ znajdowala wlasnie teraz, gdybys nie utknela w tym uro-

czym, malenkim kurorcie?
Usmiecha sie.

- Bylam w drodze do willi przyjaciétki niedaleko Montalcino w Toskanii.
Catkiem przyjemne miejsce na emeryture. Powiedziala, ze moge zostac, jak dtu-

go zechce. Zamierzalam nawet sprobowac swoich sit w produkcji wina.

Malenki azyl, ktéry nigdy nie przybrat realnych ksztaltéw. Dla czego$ takie-
go...

- Zamienila$ wloska wille 1 wino na walacg si¢ chalupe w stylu cotswold 1 nie-

legalne laboratoryjne monstrum. Nie znasz si¢ na interesach, co, Lily?

Wysypuje odlamki szkla do kubla i przez moment patrzy wprost na mnie, a

potem uderza szufelkq o brzeg, zeby wytrzasna¢ ostatnie okruchy.
- Nie narzekam - odpowiada.

Sprzatanie skoniczone. Nie ma pretekstu, ktéry by nas tu zatrzymal.



Stoimy skrepowane. Powdd, by pracowac razem, zniknal, a ja tyle jeszcze
chece od Lily. Tepa, niezdarna ja znowu przypomina o swoim istnieniu; spadam

z cienkiej liny, na ktorej tanczymy.

- Czy ja bym tego chciala, Lily? Czy Jenna, ktora znalas, chcialaby tego, czym
jestem teraz? - W mgnieniu oka ogarnia mnie rozpacz 1 przerazenie, bo prze-

kroczylam granice. Migdzy czernia a biela; migdzy tak a nie.

- To zalezy, Jenno - odpowiada. - A czym teraz jeste§? Czarno-biala odpo-

wiedz, ktorej si¢ spodziewalam, rozmywa si¢ w metng szarosé.
- Nie wiem.

- Co6z, wigc dopoki nie bedziesz umiala odpowiedzie¢ na moje pytanie, ja nie

odpowiem na twoije.

TozsamosSc¢

Tozsamos¢ rzecz. 1. Stan bycia soba, a nie kims innym. 2. Uczucie identycnosci 3
samym sobq, stanowiqce podstawe osobowosci i Swiadomosei trwania w casie. 3- Catko-
wita 3g0dnosé natury lub cech. 4- Odrebne tub odrigniajace si¢ istnienie. 5. Cechy dane
osoby odrdzgniajace jq od innych.

Odhaczam kolejne punkty.



Inna od pozostalych. Czy jedno ,,tak" na pi¢¢ wystarczy?

Lily méwi, ze procenty 1 politycy nie potrafia zdefiniowaé tozsamosci, ale mo-
ja okredlili: nielegalny wytwor laboratorium. Karty, ktére dostalam z rozdania.

Czy to wlasnie miata na mysli Allys?

Allys wydaje si¢ taka pewna siebie. Taka przekonana do swoich racji. Bez wa-
hania nazywa Danea rozkladajaca si¢ kupa. Nie wiedzac o tym, nazywa mnie
laboratoryjnym monstrum. Dlaczego tak mnie pocigga ktos, kto mnie moze

zniszczy¢? Czemu chee, zeby zostala moja przyjaciotkar

Wedltug stownika, moja tozsamo$¢ powinna oznacza¢ wylacznie odrebnosc
lub odrdznianie si¢ od innych ludzi, a mimo to mam wrazenie, ze jest z nimi

gleboko zwigzana.

Niepoznawalne

Czy sa rzeczy, ktorych sie nigdy nie dowiem? Pytania bez odpowiedzi, z ktorymi

bede si¢ musiata pogodzié?
Czy ulegalam zmianom tak jak wszyscy, ksztaltowana przez czas i wydarzenia?

Czy tez jestem nowa Jenng, wytworem techniki, uksztaltowang przez to, w co

mnie wyposazono, albo moze przez to, o czym zapomniano?



I skoro moje oryginalne dziesi¢¢ procent to naprawde wystarczajaco duzo, co

by bylo, gdybym zachowata dziewigc? Albo osiem?
Czy jedna liczba tak bardzo si¢ r6zni od drugiej?

W ktérym momencie komorka staje si¢ zbyt mala, zeby przechowaé nasza isto-

te?

Nawet piec¢set miliardéw neurochipéw nie umie mi tego wyjasnic i nie jestem

pewna, czy zdolaja to kiedys zrobic.

Pierwszy raz uswiadamiam sobie, ze pytanie, ktére nie daje mi spokoju ani na

chwile

- czy istniej¢ wystarczajaco? - to nie tylko moje pytanie, lecz takze pytanie daw-

nej Jenny.

Mysle o Ethanie 1 Allys, i nawet o Danie 1 zastanawiam sig, czy oni tez czasem je

sobie zadaja.

Srodowisko

- Jade po ojca. Niedtugo wroce! - wola Claire, stojac na dole przy schodach.

Stysze, jak wychodzi. Dom jest pusty. Lily poszia na niedzielng msze. Nigdy
wczesniej nie zostawily mnie samej. Zaczynaja mi ufa¢? Wygladam przez okno

na werand¢ w dole. Barierki zostaly wymienione, ceglane murki naprawione.



Cotswold zaczyna coraz bardziej przypomina¢ dom, nie ruing. Czary Claire
dzialaja. Zyskuje z kazdym dniem. Pokoje na pigtrze nadal sa puste, ale teraz

jest w nich przynajmniej czysto, wszystkie pajeczyny wymieciono.

Dzisiaj sprzatalam w swoim pokoju. Claire nie zatrudnia juz gospodyn, jak w
Bostonie. Nie chce wécibskich oczu i uszu. Kiedy ktory$ z robotnikéw musi
wej$¢ do srodka, podaza za nim krok w krok. Ani przez minute nie pozwala mu

sie watesa¢ swobodnie.

Nie mam wiele do sprzatania. M6 pokdj wciaz jest skapo umeblowany. ,,Zy-
cie najblizsze swej istocie smakuje najlepiej" - o§wiadczam Scianom. Zabawiam

siebie swoja erudycja. Przeciagam szmatka po biurku i krzesle, gotowe.

Siegam po egzemplarz Walden, uploadowany obecnie stowo po stowie do
moich biochipéw, ale zawsze czym$ innym jest otworzy¢ prawdziwg ksiazke,
poczuc jej zapach, przyglada¢ si¢ kolejno poszczegdlnym stowom, wchlaniajac
ich ksztalt i niuanse znaczenia. Mysle o rzeczach takich jak dzwicki 1 zapachy,

ktére otaczaly Thoreau, kiedy notowal kolejne zdania 1 akapity.

Przewracajac strony, czujac dotyk papieru, zastanawiam si¢, czy zyje jeszcze
cho¢ jedno drzewo w lesie Thoreau; zastanawiam si¢, co by pomyslat Thoreau,
gdyby moégl dzisiaj odwiedzi¢ méj maly staw 1 zagajnik eukaliptusowy. Zasta-
nawiam si¢, czy, inaczej niz on, za dwiescie lat wciaz bede mogla odwiedzic
swoj staw 1 las. Kiedy przewracam strony ksigzki, patrze na stowa 1 spacje po-
miedzy nimi; mam czas na rozmyslanie o takich rzeczach. Tego rodzaju mysli
nie zostaly zapisane ani zuploadowane do mojego biozelu. Te mysli sq moje 1

niczyje inne. Nie istnieja nigdzie we wszech$wiecie, tylko w moim wnetrzu.

Ta nowa idea przykuwa moja uwage. A gdybym nie dostala szansy, by zbiera¢

1 budowa¢ nowe wspomnienia? Zanim zdaz¢ si¢ zastanowi¢, co robig, stysze,



jak w powietrzu rozbrzmiewa moj szept: ,,Dzigkuj¢". Mimo ceny jestem

wdzigczna za to, ze moge tu by¢. Zapomniatam

o piekle, przez ktoére przesztam, czy tez nowe wspomnienia niczym poduszka

sttumily tamten bol?

Odkladam Walden na srodek biurka 1 odnosze¢ $ciereczke do garderoby, zeby
ja wrzuci¢ do kosza na bielizne. Claire pewnie niedlugo wroci. Zerkam w rég
pomieszczenia. Klucz. Niemal zapomniany. Znowu przechodzi mnie dreszcz na
wspomnienie wyrazu twarzy Ojca, kiedy napomknetam o kluczu. Schylam si¢ i
odginam rég wykladziny. Weiaz lezy na miejscu, zaciskam go w piesci, jakby

mogt zniknaé. Podchodze do schodow
iwychylam si¢ przez porecz.
- Claire? Lily?

,, Tutaj! Jennal" Wzdrygam si¢ 1 niemal upuszczam klucz. Zamieram na pode-
scie. Nastuchuje. Ale w domu panuje cisza. Czy to tylko zapamigtany przeze

mnie glos?

Sciskajac klucz, staje na pierwszym stopniu. Wiem juz, co znajde w gardero-
bie Matki. Tylko komputery. Ale bylo tam ciemno. Moze co§ przeoczylam.
Czego bal si¢ Ojciec? Ze co zobaczer Co$ bije w moim wnetrzu, w najwickszej
glebi, ale wiem, ze to nie serce. Robi¢ nastepny krok i jeszcze jeden, az staje

przed drzwiami pokoju Matki.

Po przelomie, po chwilach czulosci, jakie dzielitySmy - czy to zdrada? Ogla-

dam si¢ przez rami¢ na dlugi, pusty korytarz.

- Matko? - M¢j glos jest pelen napiecia. Na jego dzwick pulsowanie w moim

wnetrzu narasta. Sciany korytarza wibruja cisza. Otwieram drzwi.



Pokoj jest jasny, przestronny, nie ma si¢ czego obawia¢. Wchodzg, stopy nie-
zgrabnie szuraja po podlodze. ,,Jenna". Zatrzymuje si¢. Znowu wstrzymuj¢ od-
dech, paznokcie wbijam w dlon. Podchodz¢ do garderoby. Znéw przypominam
sobie blysk niepokoju w oczach Ojca; wsuwam klucz do zamka, pchnigeciem

otwieram drzwi.
St6l dalej jest tam gdzie wtedy.
I komputery.
I staby, zielonkawy poblask.

Tym razem znajduj¢ kontakt na Scianie i1 zapalam $wiatlo. Wchodze¢ do $rod-
ka. Pomieszczenie jest zwyczajne. Puste $ciany. Patrze na podioge, sufit, zagla-
dam pod stél. Oprocz trzech komputeréw nie ma tu nic. Méj wcigz stol po-
srodku, z jednym nitem obluzowanym. Podchodz¢ i niemal go dotykam, ale si¢

cofam.

Nie pami¢tam, zebym w Bostonie miata wlasny komputer. Musialam jednak
go miec, skoro moje nazwisko widnieje wyraznie wypisane na tabliczce z boku.
Komputer jest duzy, o dziwnym ksztalcie; nigdy takiego nie widzialam - pigtna-
stocentymetrowa kostka z dwoma portami, oboma wolnymi. Nie ma monitora.

To musi by¢ to. Tego wlasnie nie chca mi pokazad.

Stoje tak, patrzac, probujac si¢ zdecydowac. Zaufa¢ im. Albo zaufa¢ szeptowi

we wlasnym wnetrzu.

Gdybym zdotata odczepi¢ komputer, moglabym go podlaczy¢ do netbooka
na gorze i zobaczy¢, co zawiera. Czubkami palcéw dotykam swojego nazwiska.

JENNA ANGELINA FOX. Czuje mrowienie w palcach. Dlaczego tutaj?

Dwa pozostale nie maja tabliczek. Moze tez sq moje? Ktade dlon na pierw-

szym. ,, Teraz! Pospiesz si¢!".



Cofam si¢ gwaltownie. Czuje¢ pulsowanie w gtowie. Dotykam drugiego kom-

putera, zastanawiajac si¢, do czego stuzy, a potem przykucam.
Maja etykietki. Ledwie widoczne, w pospiechu nabazgrane dlugopisem.
L. JENKINS i K. MANNING.
Co?

Kolana uginaja si¢ pode mna 1 przewracam si¢ na podloge. Co to...? Jak...?
Dlaczego...? Mysli potykajq si¢ o siebie, wpadaja jedna na druga. Podnosze¢ si¢ i
odstepuje o krok, patrzac na trzy pudetka o dziwnym ksztalcie. Czemu Matka i
Ojciec przechowuja ich komputery? Wybiegam z garderoby, a potem koryta-
rzem do kuchni, gdzie Lily trzyma w szufladzie podstawowe narzedzia. Grzebie
w poszukiwaniu $rubokretu. Nie mam juz watpliwosci. Wiem, komu ufaé.
Znajduje wielki, plaski srubokret 1 biegne z powrotem przez dom do pokoju
Matki. Najpierw moj. Potem pozostale. Podlacze wszystkie do netbooka. Zata-

duje¢ ich zawartos¢ 1 przekonam si¢ sama. Zaladuje...

W polowie korytarza staje jak wryta. Widze oczy Ojca. Rozpaczliwe spojrze-

nie Matki. Ciemna, zamknieta na klucz garderoba 1 ukryty klucz. Zaladowac.
»Zramalismy szyfr, Jenno".
Srubokret wysuwa mi si¢ z palcow.

,» Wstrzykuje si¢ nanoboty wielkosci krwinek, czasem nawet bez wiedzy zain-

teresowanego'.
Moje stopy niepewnie posuwaja si¢ naprzod.
,, Wyobraz sobie szklang kul¢ wirujaca na czubku palca. ..".

Sciany si¢ chwieja. Drzwi pokoju Matki majacza niewyraznie.



,Umysl to energia wytwarzana przez moézg...".

Chwytam si¢ framugi drzwi, zeby nie upasc.

,» T1zeba ja utrzymywac w ruchu, inaczej spadnie i si¢ rozbije...".
Gapig si¢ na trzy brzeczace pudetka.

...umiescilismy bity informaciji w §rodowisku, ktére utrzymuje energic w ru-

chu...".

Poprawka. Srodowisko. Gapi¢ si¢ na trzy brzeczace czarne Srodowiska. Pie-

kto.
,,Pospiesz si¢, Jenna. Chodz".
Nie moge.
Cofam sie.

Kopie zapasowe. Oczywiscie. Rzucam si¢ do ucieczki.

Wymiana mysli

Ziemia w lesie jest wilgotna. Dywan z eukaliptusowych lisci szelesci. Lez¢ na
nim od wielu godzin, nastuchujac dzwigckow. Niewiele ich. Liscie szurajace pode
mna, kiedy obracam glowe albo poruszam noga. Skrzypiace westchnienia galezi
1 konarow, gdy wiatr wygina je zbyt mocno. Niekiedy gluche krakanie jednego
kruka do drugiego. Stabe, rozpaczliwe wotania Claire, wzywajacej ,,Jennal” i

glowiacej si¢, dokad posztam.



Unosze¢ rece, rozposcieram palce w subtelnym przedstawieniu, moje dlonie
stykajq sig, cieple 1 gladkie. To prawdziwa skora. Prawdziwy ruch. Struktura stu-
cha moich neurochipéw. Kiedy mysle ,,klasnij", dtonie wykonuja polecenie 1
frenetyczne oklaski niosg si¢ echem po lesie. M6j moézg. Mam te dziesieé pro-
cent. Matka nazwala ten fragment motylem. M9j skrzydlaty okruch cztowie-
czenistwa. Najwyzej kilkanascie graméw. Skoro wierze¢ w co$ zwanego dusza, to
czy zerwala si¢ do lotu razem z tg garscig polyskliwej tkanki? Czy dusza trzyma
si¢ ostatniego okrucha czlowieczenstwa, az nie zostanie juz nic? Skoro moze

zamieszkiwa¢ w embrionie wielkosci pigsci, to czemu nie w garsci neuronow?

Skladam dlon w miseczke, wyobrazajac sobie, ze przysiada na niej motyl;
czuje jego trzepot, pulsujace w nim zycie 1 wracam w sen, we wspomnienia, w
$wiat marzen. Snie o zlotoskrzydtych motylach, czerwonych spédnicach, krzy-

wych tortach 1 wargach Ethana na moich.

Kiedy si¢ budzg, bordiura nieba widoczna ponad sklepieniem drzew zmienila
barwe z ciemnoniebieskiej na czarna. Wierzchotki drzew sa ledwie widoczne,

tylko waski sierp ksigzyca oswietla ich kontury.
- Jenna! - odlegly glos szukajacej mnie Matki brzmi zalosnie.

Musze wracaé. Wezedniej czy pédzniej. Ale dopiero kiedy zrozumiem jednag
rzecz. Ktora ja jestem rzeczywistar Ta zamknigta w garderobie czy ta tutaj, leza-

ca w lesie?

Kopia zapasowa




Kiedy wynurzam si¢ z lasu, siedza na werandzie. Wybiegajac z domu, zostawi-
tam drzwi otwarte, co musialo im da¢ wskazéwke, w ktorg strone sie udatam.
W innych czasach Matka wezwalaby policje, teraz jednak nie wchodzi to w gre.
Matka zauwaza mnie pierwsza. Podnost si¢ z miejsca, ale Ojciec wyciaga reke 1

ja powstrzymuje. Lily upija tyk wina.

Idac w ich strong, mam wrazenie, jakbym im przerwala kolacje przy $wiecach,
a nie pelne niepokoju czuwanie. Lily podsuwa Matce talerz faszerowanych pie-

czarek. Czuje, jak przebiega mnie gniewny dreszcz.

- Troche¢ pdzno, nie sadzisz? - rzuca swobodnie Ojciec. Odgryza kes sera i
nonszalancko popija winem. Oczy ma gniewne, szkliste, ale jego ruchy zacho-

wuja wypraktykowane opanowanie.
- Nie za p6ézno - odpowiadam.
- Nie mozemy tak dalej zy¢, Jenno! - wybucha Matka.
Ojciec rzuca jej znaczace spojrzente. Lily przewraca oczami.

- Witaj w domu, Ojcze - mowie. Siggam po faszerowanego grzyba i zanim

kto§ mnie zdazy powstrzymac, pakuje go sobie do ust.

Cala tréjka gapi si¢ na mnie, nieczula Jenne Fox, znowu w centrum uwagi.

Gdzie sa kamery? Koncze sceng teatralnym uktonem.

- Do cholery, Jenno! - Ojciec uderza pigscia w szklany blat, az dzwonig tale-
rze. - Nie ty pierwsza na $wiecie musisz doj§¢ do siebie po okaleczajacym wy-

padkul!

- Wiem, Ojcze. - Siadam na krzesle naprzeciw niego. - No 1 jest jeszcze tych

troje w garderobie. Tych w czarnych skrzynkach. To dopiero kalectwo.

Lily chrzaka.



- Trafiony. Osusza swoj kieliszek.

- Jenno, musimy o tym wszystkim porozmawia¢ -méwi Matka. - Nie mozesz
tak po prostu uciekaé, doprowadzajac nas do rozpaczy za kazdym razem, kiedy

napotkasz jaki$ problem.
- Nie napotkatam zadnego problemu. Ukryliscie to przede mna.
- Oni nie s3 ludzmi - wtraca Ojciec.
- Jeszcze jednego? - proponuje Lily, podsuwajac mi poimisek z grzybami.
- Niczego przed toba nie ukrylismy - méwi Matka.
- Slyszysz, co powiedzialem?
- Zamykanie drzwi na klucz to jest ukrywanie.
- Otworzy¢ jeszcze jedna butelke?
- A czego si¢ spodziewasz, postepujac w taki sposobr
- Przestancie! - wrzeszcze. Nie zniose dluzej tej poplatanej rozmowy.

- Otworze - decyduje Lily. Szurajac, idzie do domu, my tymczasem pozosta-
jemy przy stole i wykorzystujemy cisz¢ na przegrupowanie. Matka unosi wlosy z
ramion 1 zdmuchuje pasma z oczu. Zmienne wiatry Santa Ana przyniosly nie-
zwykle jak na marzec cieplo. Ojciec obraca kieliszek, nagle bardzo zaintereso-
wany swoim winem. Ze zmarszczonymi brwiami opanowuje emocje, skupiajac
uwage. Widze, jak zaciska mocno wargi, jakby w jego wnetrzu zaczal si¢ pruc

jaki$ szew.
- Zacznijmy od poczatku - podejmuje cicho Matka.

- Co robila$ w mojej garderobie?



- Zacznijmy bardziej od poczatku - odpowiadam.
- Co robi w twojej garderobie komputer opisany moim imieniem?

- To kopia zapasowa, Jenno - wyjasnia Ojciec swoim zwyklym tonem ,,dajmy

spokdj bzdurom". - Musielismy gdzie§ zapisaé pierwotny upload.

Ledwie go widze, kiedy kontynuuje tlumaczenia. Pamictam tylko miejsce bez
wymiaréw, bez glebi, bez goraca 1 zimna, za to z bezmiernym mrokiem 1 sa-

motno$cia. Jakas inna Jenna wciaz tam przebywa.

- Mowilismy ci juz, ze wkroczyliSémy na nieznany obszar. Nie sadzimy, by co$

s s,

pi¢ zapasowa. Nie wolno jednak dopusci¢, by zostala podiaczona do sieci. To
zbyt ryzykowne. Utrzymujemy wiec biosrodowisko w pelnej niezaleznosci od

wszelkich sieci 1 zrédet zasilania.
Wstaje, obejmuje si¢ ramionami i zaczynam chodzi¢ w koétko, krecac glowa.
- Jenno...

- Co wy wyprawiacie? Trzymacie uwi¢ziong w tym $rodowisku druga mnie! I

Kare, 1 Lockeal
Ojciec porusza si¢ na krzesle. Garbi sie.

- To nie jeste$ druga ty ani oni, a ,,uwi¢ziona" to niewlasciwe okreslenie. To

tylko bity infor...
- To umyst. Sam tak méwites.
- Ale umyst bez danych zmystowych. Jak otchlan albo swiat ze snu.

- Uwierz mi, to nie jest §wiat ze snu. Daleko mu do tego. Przypomina racze;

senny koszmar. - Opadam z powrotem na krzesto 1 zamykam oczy.



- Jenno, mingto tylko par¢ miesiecy - odzywa si¢ Claire. - Daj nam troche
czasu, zeby sic w tym odnalez¢é. Sami wciaz probujemy sobie wszystko utozyc.

O nic wiecej nie prosimy. Tylko o troche czasu.

Nie stucha. Zadne z nich nie stucha. Nie chca wierzy¢, ze miejsce, ktore za-
mieszkiwalam przez poéltora roku, nie bylo zaledwie senng poczekalnia. I ze
oddalam im wlasnie czas. Czas. Miesiace. Lata. Cale zZycie, gdy nalezalam do

nich. Czy przyjdzie taki czas, kiedy bede mogta powiedziec ,,nie"? Czy ja w 0go-

s s,

s s

si¢ nagle zepsué, zapas¢ w nicos$¢ jak komputer, ktory ulegt awarii, nie wykorzy-
stujac nawet dwoch lat swego okresu przydatno$ci. Te dwa lata wydajq si¢ naraz
niezwykle cenne: cale zycie. Nie chce... przesta¢ by¢. Brzuch mi si¢ kurczy, brak

mi tchu. Brak mi tchu - komus, kto nie ma ptuc. Mam si¢ §mia¢ czy plakac?
Czuje, jak Ojciec bierze moje rece w swoje, 1 otwieram oczy.

- Nie sadzimy, ze co$ podjdzie zle, aniolku. Ale nie mamy zadnych dlugookre-
sowych danych z tak duzego projektu. Biozel jest stosowany od zaledwie o$miu
lat 1 wykorzystywano go jedynie przy transplantacii izolowanych narzadéw, a nie
jako kompletny uklad nerwowy. Problem w tym, ze gdyby doszlo do konfliktu
miedzy twoja oryginalng tkanka mézgowa a biozelem, impulsy moglyby si¢ za-
chowywac niemal jak przeciwciala, probowalyby si¢ ttumi¢ nawzajem. Nie za-
obserwowali§my tego dotad i nie spodziewamy si¢ zobaczy¢, ale wlasnie ze
wzgledu na podobne scenariusze stworzylismy kopie zapasowe. Na wszelki wy-

padek.

Pstryk. Nie ma.



Nie chce pstryknac¢ 1 przesta¢ istniec. W mojej pamieci blyskaja obrazy.
Chmurne oczy Ethana. Wréble pana Bendera. Usmiech Allys. Claire wyciagaja-
ca do mnie rece. Las i niebo, ktore zahipnotyzowaly mnie na wiele godzin. No-
we obrazy z mojego nowego zycia. Obrazy, ktérych nie ma w mojej kopii zapa-

sowej. To inna Jenna. I chce zachowac te Jenne, ktéra jestem teraz.

- Prosze¢ bardzo. - Lily stawia na stole kolejna butelke wina 1 umieszcza

przede mna dodatkowy kieliszek.

Oszalata$, Lily? - pyta Ojciec.

Przeciez si¢ nie upije.

Ale mimo to...

Daj spokoj, Matt - wtraca Matka.

Nalej, Lily - prosze, unoszac kieliszek.
Nalewa, a Ojciec nie méwi juz ani stowa.

Nie upijam sig, ale naprawde czujg, jak wino rozgrzewa moje wnetrznosci.
Mo6j uklad trawienny, cho¢ prymitywny, najwyrazniej docenit wysitki Lily, nawet

jesli wino pozostaje bez smaku.
- Czemu tam sg kopie zapasowe Kary i Lockear

- Przeze mnie - przyznaje Matka, masujac skron. Wypija jeszcze tyk wina i
patrzy w strong stawu. -Zeskanowaliémy ciebie. Mielismy nadzieje. Ale par¢ dni
po tym, kiedy ci¢ przenieslismy, musialam wréci¢ do szpitala po twoje rzeczy i
zobaczylam rodzicow Kary i Lockea, ich ogromne cierpienie. Ublagalam ojca,
zeby ich tez zeskanowal, na wypadek gdyby z tego nie wyszli. - Wzdycha i pa-

trzy na mnie. - Zrobit to.



Ogarnia mnie wstyd, kiedy patrze na bol wyryty na jej twarzy, ale takze ztos¢
z powodu brakujacej blizny na moim podbrédku, utraconych pigciu centyme-
trow wzrostu 1 perspektywy, z ktorej nigdy juz nie bede ogladaé¢ $wiata.
Gniewna ja bierze gére nad zawstydzona. Ostatecznie mam do tego prawo; je-
stem Jenna majacq prawa. Dodaje szczypte sarkazmu, by w pelni wykorzystac

swoje przywileje.
- A gdzie s ich nowe i ulepszone ciala?

- Nie ma - odpowiada Ojciec. - Zaraz po tym, kiedy zeskanowalem Kare i
Lockea, przyszed! raport policyjny z wypadku i ich rodzice nie chcieli nawet z
nami rozmawia¢, nie mowiac juz o dopuszczeniu do dzieci. Locke zmarl pare
dni pozniej 1 nie udalo si¢ zdoby¢ nawet czego$ tak drobnego jak probka skory.
Skremowali jego cialo. To samo z Kara. Przeniesiono ja do innego szpitala 1
odméwiono nam wstepu. Nie mamy ani odrobiny oryginalnego DNA. Nie ma

ich z czego odbudowac¢. Nigdy nie dostang nowych cial.

Cos$ ostrego niczym brzytwa tnie moje cialo na czesci, ktorych nigdy nie uda

si¢ ztozy¢ na powrot. Kara i Locke, na zawsze nie tutaj albo umarli.
- Jak dtugo planujecie ich trzymac?
- Nie wiemy.
- Jak dlugo si¢ da.
- Dop6ki oskarzenia...
- W nieskoficzonosé.
- Przynajmniej dopoki...

- By¢ moze nadejdzie czas, kiedy bedziemy mogli wykorzystac ich skany.



- W zwigzku z wypadkiem. Co$ z tego, co wiedza, mogloby poméc. Musimy

ich przechowywac tak dlugo, jak dtugo istnieje ryzyko...
- Swiadkowie? - przerywam im. - Trzymacie ich jako §wiadkéw?
- Nie ich, Jenno. To tylko uploadowana informacja.

Czy tylko tym bytam? Przez wszystkie miesiace, kiedy moje mysli tkwily $ci-
snigte w bezksztaltnym $wiecie? Bylam tylko bitami informacji? A skoro tylko
tym bylam wtedy, to czy teraz jestem czyms$ wigcej? Dostalam jedynie lepsze
opakowanie. Czy dziesig¢ procent oryginalnego mézgu naprawde ma jakiekol-
wiek znaczenie? Caly méj moézg zostal zeskanowany 1 uploadowany. Garsc
ludzkiej tkanki wydaje si¢ raczej pamiatka zachowang ze wzgledow sentymen-
talnych. A moze naprawde przekazuje neurochipom informacje o moim czlo-

wieczenstwie w tajemniczy sposob, ktérego nawet Ojciec nie rozumie?

Tylko uploadowana informacja. Kara i Locke na zawsze w mrocznym $wie-

cie. Czy zdolam z tym zy¢?

- Co$ z tego, co wiedza, moze mi tez zaszkodzi¢ - zauwazam. Nikt nie ko-
mentuje. Wszyscy wiemy, ze nigdy do tego nie dojdzie. Nic zlego, co Kara i
Locke mogliby mie¢ do powiedzenia o Jennie, nie dotrze do niczyich uszu. Sg
przechowywani tylko na wypadek, gdyby mogli mi pomoc. Siggam, zeby dola¢

sobie wina, ale Lily mnie powstrzymuje.
- Dosy¢ wypilas. Pewnie tak.

Patrz¢ na Matke. Jej oczy $migaja od Ojca do mnie 1 z powrotem, trzepoca

jak ryba zlowiona na haczyk. Znowu uwi¢zione miedzy dwoma §wiatami.
- To dla ciebie, Jenno.

A wigc zatoczylismy pelne koto. Jak zawsze.



- Kazdy musi w koficu umrzec - stwierdzam.

Ojciec sigga po butelke z winem. Unosi ja nad §wiecg, zeby ocenié, ile zosta-

to. Wlewa potowe do kieliszka Matki, potowe do swojego. Swobodnie upija tyk.

- Juz nie - mowi.

Zmagania

Nie $pie.
Trzymam si¢ kurczowo 16zka. Kopie zapasowe musza zostac zniszczone. Moje

palce wbijaja si¢ w przescieradto. Chee spa¢. Zapomnieé. Roztopi¢ si¢ w nocy.

Ale...

Jesli cos pojdzie zle? Moge ich potrzebowac. To tylko informacija.

Otchlan. Swiat ze snu. Nic wigcej.

I jesli naprawde si¢ postaram, moze uda mi si¢ zapomniec¢ o ciemnym miejscu,

gdzie oni -gdzie my jestesmy.

Punkt widzenia




Wyjatkowy dzien. Rae prowadzi lekcje. Po swojemu.

Jestem zmeczona. Ale niespokojna. To, ze nie spalam, nie okazalo si¢ wystar-
czajacym pretekstem do opuszczenia zaje¢. Matka 1 Ojciec maja spaczone wy-

obrazenie o normalnosci. ,,Chciatas chodzi¢. Péjdziesz. Dobrze ci to zrobi".

Ogladamy transmisje sesji Kongresu w wiadomosciach sieciowych. Jaki$ sena-
tor przemawia. I przemawia. To najdluzsza obstrukcja parlamentarna w dzie-
jach. Senator Harris bije rekord senatora Stroma Thurmonda ustanowiony w
1957 roku. Do dzi§ nikt nie byl tak rozwlekly - ani zdeterminowany - jak on.
Gledzi od dwudziestu pigciu godzin i trzydziestu dwéch minut, godzing i czter-
nascie minut dluzej, niz wynosil rekord Thurmonda. To z tej okazji Rae przeje-
ta dowddztwo. Z tej okazji przylaczyla si¢ do nas nawet Mitch. Mitch powtarza
skinienia i westchnienia Rae, wigc nie ma watpliwosct. To jest historyczne wyda-

rzenie.

Siedz¢ miedzy Ethanem a Allys, skupiona na ich obecnosci po obu stronach.
Przy jednym wdechu senatora chce si¢ nachylic do Ethana i szepta¢ mu do
ucha, przy nastepnym sples¢ palce z palcami Allys, 1 w ogdle nie mam ochoty
stucha¢. Chce okresli¢ swoje miejsce w §wiatach tych dwojga, a nie wglebiaé sie
w definicje senatora na temat jego wlasnej pozycji. Czuj¢ si¢ przytloczona - jak-
bym mogla rozpas¢ si¢ na dwoje z pragnienia przyjazni wobec jednej strony i

milosci wobec drugiej. Oto definicje, ktére probuje doprecyzowac.

Dane siedzi za mna. Czujg, jak stuka w moje krzesto. Stuk. Stuk. Jestem tu.
Jestem. Jestem wszystkim. Patrzcie. Senator gledzi. Rae promienieje. Roztacza

blask. Historyczne. Patrzcie. Stuk. Stuk. Allys. Ethan. Uwazam.



Moj $wiat jest zbyt skomplikowany. Ludzie. Polityka. Moje ja. Zasady, wediug
ktérych to funkcjonuje. I proby ich zrozumienia. Mam wrazenie, jakby to byla
fuga, a moje pijane palce zaplataly si¢, probujac ja odegrac. Graj, Jenno. Stuchaj.
Senator si¢ blyszczy. Wigksza uwage zwracam na krople jego potu i chustke niz
na stowa. Teraz, drodzy obywatele. Teraz. Zanim bedzie za pézno. Przygladam
si¢ Allys uwazniej niz senatorowi. Siedzi pochylona na krzesle. Kiwa glowa.

Tak. Obracam glowe w prawo. Do Ethana. Zerka ukradkiem. Nie. Nie.
Dane stuka.
Stuka.
Czy ona mnie lubi? Czy lubitaby mnie, gdyby wiedziala?

Senator ociera czolto. ,Na milo$¢ boska! - wykrzykuje. - Czy o$mielimy si¢
podazyc¢ tq Sciezkar Drodzy ustawodawcy... Szanowni senatorowie... Czy na-

prawde¢ nam wolno wykorzystaé t¢ szanser'.
Nabiera tchu. Westchnienie. Kropka.

Rozlega si¢ ryk. Oklaski. Tylko pare¢ klasnie¢ ze strony senatorow, ktorzy
wciaz pozostali obecni i nie zasneli. Ryk dobiega od Allys. Nie jestem nawet
pewna, z jakiego powodu halasuje, bo przez ostatnig godzing absorbowala mnie
potrzeba odmienna od potrzeb Rae, Allys czy senatora, zmagalam si¢ z nig sa-
ma 1 nie ma nikogo, kto by ja rozumial. Bycie pierwsza wcale nie wydaje si¢ ta-

kie znéw przelomowe.

Wspaniate!

Historycznel!

Nudne - to ostatnie, jak tatwo zgadnaé, od Danea.

Dwadziescia pie¢ godzin, czterdziedci sze$¢ minut!



Powinnam byla uwazaé. Kiedy kto$§ przemawia ponad dwadziescia pie¢ go-

dzin, musi chodzi¢ o co$§ waznego. O co$, co ma znaczenie. Dla Allys ma.
- Czy to co$ zmieni? - zwraca si¢ do Rae.

- Oczywiscie - odpowiada Rae. - Moze nie w taki sposéb, jak si¢ spodziewa-

my. Ale nie pojdzie w zapomnienie. Kazdy glos pozostawia §lad.

Szczegodlnie jesli przemawial tak diugo - dodaje Mitch.

Ale jak zaglosuja? - dopytuje si¢ Allys.

Musimy poczekac i si¢ przekonac - wyjasnia Rae.

Zaglosuja w jakiej sprawie? - pytam.

Allys marszczy brwi. Nie uwazalam i czuje si¢ dotknigta, Zze cos, co dla niej
jest takie wazne, mnie zupelnie nie obchodzi. Prébuje jej to wynagrodzié, sku-

piajac si¢ na wyjasnieniach Rae.

- Kongresowi przedstawiono projekt ustawy - ttumaczy Rae. - Harris probo-
wal przekonaé¢ pozostalych senatoréw, by zaglosowali przeciwko. Liczyl, ze
przemawiajac tak dlugo, da szanse¢ opozycji na zebranie silniejszych argumen-

tow, przekonanie innych do swojego punktu widzenia.
- O jaki projekt chodzi? — pytam.
Ethan kladzie glowe na biurku 1 zamyka oczy, kiedy Rae wyjasnia.

- Projekt Ustawy o dostepie do $wiadczenn medycznych, ktéra wszelkie decy-
zje 1 rozstrzygniecia przekazuje z powrotem w rece lekarza 1 pacjenta. To cal-

kowicie wykluczy z tego procesu FREN.

- I on uwaza, ze to zle?



- Nie stuchalas, Jenno? Oczywiscie, ze to zle! - Allys nie prébuje ukryé roz-
czarowania moja osoba. - Gdyby FREN istniala pieé¢dziesiat lat temu, moze nie
bylabym skazana na to zelastwo. Moje palce przypominalyby w dotyku praw-
dziwe palce, a nie mrozone paréwkil I nie chodzi tylko o mnie. Pomysl o epi-
demii gronkowca i milionach ludzi, ktérzy moze by zyli. A teraz Kongres pro-
buje ograniczy¢ wladz¢ FREN. Lada chwila zazadaja, zeby si¢ wycofala z labo-

ratoriow badawczych! Niech nas Bég ma w opiece, jesli do tego dojdzie!

- Ale - wtraca Mitch - kontrargument brzmi, ze FREN to zbiurokratyzowana

tinansowa studnia bez dna i cze¢sto hamuje procedury ratujace zycie.

- Stoja za tym firmy technologiczne 1 farmaceutyczne - ciagnie dalej Allys,
ignorujac uwage Mitch. - Lobbowaly jak szalone. Te najwigksze, jak Scribtech,
MedWay i1 szczegolnie Fox BioSystems... - Pstryk. Allys waha si¢ przez utamek
sekundy, zerka na mnie przelotnie, po czym konczy zdanie. Trwa to moze mili-
sekunde; nikt nic nie zauwaza. - .. .wpompowaly miliardy w to, zeby projekt

przeszed!.

Po tym ostatnim zdaniu siada. Raptownie ucina dyskusje. Rae prowadzi lekcje

dalej, probuje nas zacheca¢ do dzielenia si¢ opiniami, lecz nagle tracimy zapal.

Mitch wychodzi. Rae wylacza sie¢ 1 méwi, ze bedziemy kontynuowac po prze-

rwie obiadowej. Moze si¢ ozywimy, kiedy co$ zjemy.

Idziemy do supermarketu po drugiej stronie ulicy i siadamy przy tym co zaw-
sze stoliku w rogu. Zauwazam, ze twarz Allys, pokryta warstewka potu, jest z61-
tawoblada, podczas gdy jej rece zachowujq pickna, zdrowa barwe protetyczne;
opalenizny. Kiedy potyka tabletki, wida¢ niemal, jak przesuwaja si¢ przelykiem.
Wypija kolejny tyk wody, zeby je splukaé, potem jeszcze jeden. Patrzy na mnie.
Odpowiadam spojrzeniem. Skubie jedzenie, potem je odsuwa. Ethan wodzi

wzrokiem od niej do mnie, nerwowo podrzuca noga, az trzgsie si¢ stolik.



- Jeste$ Jenna Fox, prawdar - pyta w koncu Allys.

- Genialne - Ethan o wiele za szybko wpada jej w stowo. - Jak udalo ci si¢
zgadnac? Moze dlatego, ze ci powiedziala pierwszego dnia, kiedy si¢ przedsta-

wiata?

- Dam sobie rad¢ sama, Ethan — modwig. Przestaje porusza¢ kolanem i gle-

boko, btagalnie wzdycha.
Allys kreci glowa.

- Wszystkie elementy si¢ ulozyly. Wigkszo§¢ ludzi nie przywiazuje wagi do
takich wiadomosci, ale odkad pracuje w zespole etycznym, ciagle je slysze. Za-
pamigtalam co$ o cérce - wyjasnia. - Powinnam si¢ domysli¢, kiedy wspomnia-

las, ze miatas§ wypadek. Jestes§ corkq Matthew Foksa.
- Czy to znaczy, ze uwazasz mnie za wWrogar - pytam.
- Nie...
- Ale?
Ethan leciutko kreci glowa.
- Jenna - szepcze.

- Mowili, ze jego corka miata wypadek. Taki, ktérego zdaniem wigkszosci

specjalistow nie powinna przezyc.

- Przynajmniej przy systemie punktéw obowigzujacym obecnie dzigki FREN,

tak?
- Wlasnie.

- Céz, wigc moze jednak nig nie jestem. Jenna Fox to popularne nazwisko.



- Moze nie - przytakuje. — Bo gdybys byla, to by znaczylo, ze... - Nie kon-

czy, celowo zostawia luke, zeby$Smy w nig wpadli. Ja to zauwazam. Ethan nie.

- Ze co? - wybucha. - Ze musialaby$ polecie¢ z donosem do swojego szwa-

dronu biurokratow z FREN?

Allys odchyla si¢ na krzesle. Patrzy uwaznie na mnie, potem na Ethana.

Zdejmuje protetyczne ramie i rozciera kikut. Jest czerwony, pokryty szramami,

brzydki.

- Przeceniasz mnie, Ethan. Ja nie moge nigdzie polecie¢. Mogg tylko pokus-

tykac. To chyba oczywiste.

Z powrotem zaklada proteze, krzywiagc si¢ od naglego uszczypnigcia pola
magnetycznego, utrzymujacego protez¢ na miejscu. Kolejno porusza sztuczny-

mi palcami.

- Chyba zaczynam zapominac. Jakie to bylo uczucie. Przeraza mnie, czego
moze dokonac¢ nauka. - Odsuwa kanapke. - Zdaje si¢, ze razem z palcami straci-

tam apetyt. - Wstaje. Ani Ethan, ani ja jej nie zatrzymujemy, wi¢c odchodzi.

Unosze dlon i patrz¢ na jej zarys na tle oswietlonego stoncem okna. Poru-

szam palcami tak samo jak przed chwilg Allys. Po kolei. Opakowanie.

Moze

- Doniesie.



Ethan przytula mnie mocno. Stoimy na tylach supermarketu, po kolana w
wysokiej trawie, wciSnieci miedzy zapomniane stoly piknikowe i kubly na $mie-
ct. Kiedy zacze¢lam plakac, pociagnal mnie na zewnatrz, pozostawiajac za soba

obiad oraz ciekawskie spojrzenia innych klientow.

Czuje dotyk jego dloni gladzacych mnie po plecach, potem obejmujacych
mnie w pasie, jego oddech 1 zapach, cieplo mojego jezyka na jego jezyku,
drgnienie w moim wnetrzu, sprawiajace, ze wsuwam jezyk glebiej. Czy czulam

co$ podobnego juz wezesniej? Czy dbam o to? Calujemy si¢ rozpaczliwie.

Znowu zaczynam szlochaé. Dziko. Jak zwierze. Ethan tuli mnie mocniej, jak-

by mégl odepchna¢ moje demony. Odsuwam sie.

- Czemu ci¢ to obchodzi, Ethan? Nie znasz mnie. Wypuszcza mnie z ramion.

Zamyka oczy 1 kreci
glowna.
- Ethan - szepcze.

- Nie wiem, Jenna. — Oczy ma znowu szeroko otwarte. Szkliste. - Ja... czuje
co$. Za kazdym razem, kiedy na ciebie patrz¢. Nie pros, zebym to wyjasnil do

konca. Czy wszystko musi mie¢ zgrabne wytlumaczenie?
- Nie jestem jak inne dziewczyny.
- Wiem.

- Ethan. - Ujmuj¢ jego twarz w dlonie. - Nie wiesz. Jestem wigcej niz inna.

Jestem...



- Moze to wlasnie widze, kiedy na ciebie patrze. Kogos, kto nigdy juz nie be-
dzie pasowal tak jak dawniej. Kogo$ jak ja. Kogo$ z przeszlodcia, ktéra na zaw-

sze zmienila przysztosc.

- Albo moze po prostu widzisz we mnie druga szans¢. Nie zdolate§ uratowac

swojego brata, ale moze uda ci si¢ ocali¢ Jenne. Sprawiedliwos$¢. To jej szukasz?

Odchodzi o krok i kopie obluzowana noge piknikowego stolu, ktéry przechy-

la si¢ na bok. Potem Ethan zwraca si¢ do mnie gwaltownie.

- A moze jestem masochista i lubi¢ cholernie wkurzajace baby! Przestan mi

urzadzac analize, Jenna. Jestem, jaki jestem.

I ja jestem, jaka jestem. Tylko potrzebuje definicji, co to znaczy.

Jenna rzecz. 1. Tehirg. 2. Byé moze istota ludzka. 3- Byc mose nie. 4. Zdecydowanie

nielegalna.

- Nie kltéémy si¢. - Ethan podchodzi 1 kladzie mi rece na ramionach. - Cze-
mu si¢ rozplakalas w supermarkecie? Boisz si¢? Pogadamy z Allys. Przekonamy,

zeby zmienila zdanie.
- Nie boje si¢, Ethan.

A przynajmniej nie boje¢ si¢ Allys. Boje si¢ swoich mysli, swoich uczué. Wido-
ku swoich palcéw na tle o$wietlonego okna i towarzyszacej temu szokujace;
ulgi, kiedy powinnam czué wstyd. Boje si¢ tego, ze czuj¢ si¢ szalenczo zywa i
wdzigczna; ze czuje si¢ jak Niezwykle, Uprzywilejowane Cudowne Dziecko
Jenna Fox, gdy tymczasem w garderobie stoja skrzynki z uwi¢zionymi umysta-
mi, ktére nigdy wigcej nie zobacza palcéw ani stonica, a ja za bardzo boje si¢ je

uwolni¢, bo mogtabym ich potrzebowa¢. Boje si¢ setek rzeczy, nie wylaczajac



ciebie, Ethan, bo caly $wiat mowi, ze to nie w porzadku, ale mimo to ja tego

pragne.

I boje sie, ze staje si¢ czyms, czym dawna Jenna Fox nigdy nie byla, i ze moze
dziesi¢¢ procent to jednak za malo. Boje¢ si¢ Dane'a 1 boje sig, ze to cos, czego
mu brakuje - zdaniem wszystkich wokoé! - to ta sama rzecz, ktérej Ojciec nie
umiescil w moim ciele, i ze senator Harris ma calkowita racje, a Ojciec catkowi-
cie si¢ myli. Boje sig, ze nigdy juz nie bede miala przyjaciél jak Kara 1 Locke, 1
to z wlasnej winy. Boje si¢, ze te pytania beda mnie dreczy¢ przez reszte moich

dwoch czy tez dwustu lat 1 nigdy nie bede pasowac.

I boje si¢, ze Claire 1 Matthew Foksowie odkryja, Ze nowa, ulepszona Jenna
wecale nie potrafi im wynagrodzi¢ trojga dzieci, ze nigdy nie potrafila i ze ryzy-
kowali wszystko na darmo. Bo w rezultacie wcale nie jestem niezwykla. Wlasnie

takich rzeczy si¢ boje.
Ale nie boje si¢ Allys.
- Powiedziata, ze mnie lubi — mowie do Ethana. - Nie doniesie.
- Widziatem jej oczy.

Obracam si¢ 1 klade mu glowe na piersi. Stucham bicia jego serca. Prawdzi-

WCZO serca.

- Musimy z nig porozmawiac. Szybko - méwi.



Poslizg

Nastepnego dnia Allys nie ma w szkole. Kolejnego tez nie. Powinnam si¢

niepokoi¢?
Nastuchuje dZzwigkow. Pukania do drzwi. Krokow.
Syren zblizajacych si¢ do mojej kryjowki.

Kiedy Matka 1 Ojciec wychodza, a Lily idzie do szklarni, stucham; czekam,

kiedy panujaca w domu cisza rozsypie si¢ w pyl.

Czekam na skrzypniecia schodow 1 zastanawiam si¢, jak by to bylo znowu zo-
sta¢ uwigziona. A potem, kiedy cisza trwa nieprzerwanie i zaczynam wierzyc, ze
pozostanie na dobre; gdy otwieraja si¢ malenkie drzwi i prébuje si¢ przez nie

przecisna¢ do miejsca zwanego normalnoscia, cisz¢ znowu co$§ maci.
Nie kroki. Gtos.
,,Pospiesz si¢, Jenna".

Jest wyrazny 1 czysty. To nie glos z mojej przesztosci. Nie glos ze snu. Glos z

terazniejszosci.

Nie ma kluczykow wirujacych w powietrzu. Wyrazistych migawek nocy, ktora
wciaz mi umyka, cho¢ odmienila mnie na zawsze. Wspomnienia stow wypo-
wiedzianych w pospiechu. Tylko bliskie stowa, ktore jakims sposobem wpelzaja

pod skoére na mojej glowie, az wydaje mi sig, ze oszalatam.

,,LPotrzebujemy ci¢. Teraz".



Dopasowanie

Brne przez zagajnik eukaliptusowy, depczac poskrecane kawalki kory 1 galaz-
ki, nastuchujac trzaskow, chrzestu; dzwickéw, nad ktérymi mam kontrole. Ko-
pie w materacu z li§ci, rozrzucajac miesiace 1 lata rozkladu, ploszac zuki rozbie-
gajace si¢ w poszukiwaniu schronienia. Glosy milcza. Zwalniam. Czy to prze-
mawiajg wyrzuty sumienia? A moze Ojciec nie wiedzial dokladnie, do czego
moze doprowadzi¢ jego majstrowanie? Stysze szmer strumyka u stép pochylo-

sci 1 niedaleki szelest czegos jeszcze. Ptakow?

Las jest obcy, sprowadzony, jak wyjasnila Lily. Na przelomie ostatniego stu-
lecia kto§ wymyslil, ze zbije fortune, uprawiajac eukaliptusy na podklady kole-
jowe. Jak si¢ okazalo, po wyschnieciu drewno stawalo si¢ zbyt twarde, by dato
si¢ pitowaé, 1 zagajniki porzucono. Rozrastaly si¢ same, niekiedy wypierajac
miejscowe gatunki roélin. Lily si¢ to nie podoba. ,,Oryginalny", | miejscowy",

,»czysty' - oto stowa, ktére maja znaczenie dla Lily. I dla Allys.

Patrze na drzewa, ktére tu nie naleza, sprowadzone nie ze swojej winy. Ich
kora jest mickka jak aksamit, cetkowana i kremowa, pachnie cierpko. Liscie,
gladkie platy srebrzystej zieleni, tworzg na dnie lasu gruby, koronkowy dywan.
Pigkne, lecz niemile widziane. C6z takiego pigkniejszego lub wazniejszego wy-

party?

Wyciagam rece, stojac migdzy dwoma pniami, przyciskam do nich dlonie,
wolno wciagam powietrze 1 zamykam oczy, szukam czego$ poza ich kora 1 gale-
ziami, poza drugorzednym statusem wsrod tutejszych wzgorz, szukam czego$

na ksztalt duszy.



Trzask!
Chrzest!
Otwieram gwaltownie oczy. Bél chwyta mnie za nadgarstek.

- Dane! - Prébuje sie wyrwad, ale chlopak trzyma mocno; $ciska silniej 1 wpa-
truje si¢ w mojq twarz w poszukiwaniu reakciji.
- Pus¢ - moéwie.

Jego twarz nie jest juz pusta, lecz promienieje czyms$ innym. Ten jedyny raz
widze, ze oczy ma jasne i skupione, jakby go kto§ podlaczyl do kontaktu. Nie

usmiecha sie.
- ChodZmy na spacer - mowi.
- Nigdzie z toba nie pdjde, Dane.

- Czemu? Wolisz niebezpiecznych chlopakéw, takich jak Ethan? Tez potrafie
by¢ niebezpieczny. - Przycigga mnie blizej, oddycha z wysitkiem.

Czuje jego palce wpijajace mi si¢ w skore; niebieskie oczy o skurczonych Zre-
nicach niczym klujace ostrza szpilek, jak u zwierzecia, pulsujace adrenaling, tak-
nace jedynie zniszczenia; puste, bez siebie 1 innych. Dane, w pelni z ciala 1 krwi,

lecz w stu procentach zlozony z nicosct.

- Nawet w polowie nie tak niebezpieczny jak ja. Id¢ sobie. - Probuje si¢ wy-
rwac.

- Powiedziatem, idziemy na spacer - odpowiada, szarpni¢ciem przyciagajac
mnie blizej.

- Nie - méwie 1 wyrzucam wolna reke w kierunku jego krocza. Trafiam ideal-

nie 1 $ciskam réwnie mocno, jak on. Otwiera szerzej oczy. Zaciska palce na mo-



im nadgarstku. Ja tez $ciskam mocniej. Powieki mu trzepocza, twarz czerwienie-
je.
- Moze i chodz¢ dziwnie, Dane, ale zdaniem Ethana jestem wytrzymala jak

kon. Mogg tak sta¢ caly dzien. A ty?

Podejmuje ostatni wysitek, prébuje wykreci¢ mi reke. Moje ramie przeszywa
bol. W odpowiedzi zaciskam dlon ponad jego wytrzymalo$é. Krzyczy glosno i
puszcza. Odpycham go, az pada na kolana, jeczac. Czuje, ze procz obrzydzenia
przenika mnie co$ nieoczekiwanego - wdzigczno$¢. Pokazal mi, jak pusty moze

by¢ stuprocentowy cztowiek. Procenty bywaja zwodnicze.

Jego twarz drzy, patrzace na mnie z dolu oczy sa surowe 1 chlodne. Ciagle
jeszcze stara si¢ zlapa¢ oddech 1 wiem, ze mam tylko kilka sekund, nim zaata-

kuje znowu.
- Jenna, tu jeste$! Dokonczymy spacer?

Pan Bender nadchodzi przez las, ostentacyjnie machajac kijem golfowym -

bardziej, niz to potrzebne, kiedy si¢ idzie pod gore.

- Tak - odpowiadam i pozostawiam Dane'owi szans¢ uswiadomienia sobie, o
ile bolesniejszy od dloni zacisnigtej na kroczu bylby cios kija golfowego w

czaszke.

Schodzimy z panem Benderem z pochylosci, a potem przekraczamy strumien

w miejscu, w ktorym zwalony pien stuzy za mostek.

- Bylem w ogrodzie i zobaczylem, ze idziesz do lasu - mowi. - Kiedy chwile

pozniej zauwazylem Danea podazajacego za toba, chwycitem kij.

- Dzigkuje. Mam nadzieje, ze dzigki panskiemu kijowi i moim wysitkom ru-

szyl juz w droge powrotna.



Wychodzimy z lasu 1 wspinamy si¢ $ciezka prowadzaca do jego domu.
- Powinni§my wezwac policje? Waham sie.

- Nie. To nie bylby dobry pomyst ze wzgledu na nas oboje. Na przyszlos¢

bede ostrozniejsza.

- Nie powinna$ sama chodzi¢ do lasu. Nie tylko z powodu tego zbira. Cza-

sem w okolice zapuszczaja si¢c pumy.
Przystaje 1 zwracam si¢ twarza do niego.

- Doprawdy, panie Bender... a moze powinnam pana nazywa¢ Edwardem...?
Oboje wiemy, ze mozna mnie wymieni¢ réwnie tatwo jak uszkodzonego net-

booka. Kopie zapasowe s3 pod tym wzgledem bardzo praktyczne.
Wyglada na niemal rownie zaskoczonego, jak Dane pare minut wczesnie;.
- Jak si¢ domyslitas?
- Tego o kopiach czy o panu?
- O jednym 1 drugim.

- Mam pigeéset miliardéw neurochipéw, prosze¢ pana. To nie bylo trudne.

Zreszta Ojciec pewnie juz panu o wszystkim opowiedzial.

Pan Bender kiwa glowa ze wzrokiem wbitym w ziemi¢. Nie powinien si¢

wstydzi¢. Byl przyjacielem Ojca, zanim zostal moim. Ruszam dale;.

- Kiedy ma si¢ pieciokrotnie wickszgq pojemnos$¢ moézgu, jest pewnie tylko
kwestig czasu, zanim si¢ zacznie z niej korzystaé. - Szczegoly utrwalone w pa-
mieci dwuletniej Jenny wyplynely na powierzchnie wkrétce po tym, jak zoba-
czylam stary, zniszczony akwamarynowy woz w garazu pana Bendera. — A po-

tem przypomnialam sobie stare zdjecie, ktére wisialo w naszym bostonskim



domu, kiedy bylam mata. Przedstawialo Ojca przy jego pierwszym samocho-

dzie. Tym w kolorze akwamaryny, ktéry potem podarowal panu.

Drobne okruchy; wspomnienia, ktorych nikt by si¢ nie spodziewal po dwu-
letnim dziecku, lecz moja pamig¢¢ nie rozréznia - dwa dni, dwa lata czy dziesigé,

wszystko ma takq sama wage 1 wyrazistosc.

- Ja tylko znalaztem dom. Bylem mu to winien - tlumaczy pan Bender. - Nie

wiem tak wiele, jak chyba podejrzewasz. Twoj ojciec zdradzil mi bardzo malo.

- Pewnie chcial pana oszczedzi¢. Im mniej si¢ wie, tym mniejsza wina, praw-

da?
Nie odpowiada.
- A wigc utrzymywali$cie kontakt przez te wszystkie lata?

- Poczatkowo nie, ale po kilku latach poczulem taka potrzebe. Potrzebowa-
lem kogos, kto znal mnie wczesniej. Po to, zeby reszta mojego zycia nie okazala
si¢ bezwartos$ciowa. Porzucenie wlasnej tozsamosci jest bolesniejsze, niz sadzi
wickszo$¢ ludzi. W gruncie rzeczy zostaje si¢ wymazanym. To brzmi niedo-
rzecznie, wiem, ale kiedy si¢ wreszcie skontaktowalem z twoim ojcem, wystu-
chal mnie i1 zrozumial. Zawsze moglem na niego liczy¢, czy chodzilo o samo-
chéd, ktéry mi dal, kiedy musialem wyjechaé, czy o wystuchanie, kiedy chcia-

tem porozmawiac.
- Czesto rozmawiacie?

- Raz na rok albo co$ kolo tego. Nieczesto. A i1 wtedy musimy uwazaé. Za-

dzwonil po twoim wypadku.



Szalal z rozpaczy. Potem jeszcze raz, kilka dni pézniej. W wigkszosci bredzit
bez skladu. Myslal na glos. Z poczatku sadzitem, ze jest pijany. W gruncie rze-
czy mowil bardziej do siebie niz do mnie, ale chyba potrzebowal, zebym go wy-
stuchal. Powiedzial, Ze ci¢ straci, jesli nie zrobi czegos... radykalnego. Nie wy-
jasnil czego. Po prostu odlozyl stuchawke 1 nie mialem od niego wiadomosci,

az zadzwonil, Ze potrzebuje domu na uboczu.

- Taka wigc byla paniska rola. Posrednik w handlu nieruchomos$ciami na od-
legtos¢. - Lekkie przechylenie glowy i niepewne skinienie przypominajg mi, co

mowita Lily. - Och, 1 stanowil pan takze druga polowe zespotu do zgarniania.
- Zgarnianiar
- Zmycia si¢ z Dodge. Usmiecha sie.

- Fakt. Stanowi¢ element planu ewakuacji. Twoj ojciec powiedzial, ze wolal-
by trzymaé ci¢ tutaj, bo tu latwiej mu uzyskaé pomoc medyczna, na wypadek
gdyby cos poszto Zle, ale jesli wladze cos$ by odkryly, babka ma ci¢ przyprowa-
dzi¢ do mojego domu. Stad zabior¢ was obie na pobliskie ladowisko. Potem
tylko krotki lot przez granice do Meksyku na kolejne ladowisko. A stamtad po-
leciatabys do Wloch. Wlochy maja bardziej liberalne prawa dotyczace trans-

plantow.
- A co z uploadami mézgur Wlost nie potrafia liczyc?
Milczy.

- Zeby uproscié sprawe i oszczedzi¢ panski czas, rodzice mogliby po prostu
wysta¢ moja kopie zapasowa poczta. W paczce dotartabym pewnie do Wtoch
znacznie taniej 1 bez komplikacji. Albo, jedli naprawde chcg zaszale¢, moga mnie

nadac jako przesylke lotnicza. Albo mogliby...

Narastajace wzburzenie w moim glosie sprawia, ze przerywam tyrade.



- ChodzZ - méwi pan Bender. - UsiadZmy i porozmawiajmy chwile.

Kiwam glowg 1 wspinam si¢ za nim po zboczu, potem zas siadamy na krze-

stach na tylnym ganku z widokiem na staw 1 méj wlasny dom po drugiej stronie.

- Co jest nie tak z Daneem, prosz¢ pana? - pytam. - Moja przyjacidtka Allys

mowi, ze czego§ mu brakuje.

- Nie wiem dokladnie, Jenno, ale sadze, ze twoja przyjaciétka moze mie¢ ra-

cje. Wiem jednak na pewno, ze ten chlopak oznacza klopoty.

- Przynajmniej jest legalny.
Pan Bender przysuwa krzesto blizej 1 nachyla si¢ do mnie.

- Postuchaj, Jenno. Istnieja rézne rodzaje prawa. Niektore sg zapisane w ko-
deksach, a inne tutaj. — Stuka si¢ w piers. - Dane moze i jest legalny na papie-

rze, ale nie wedle tego, co jest zapisane tu w §rodku.
Ale jakim sposobem to prawo si¢ tam znalazlo?

Patrz¢ na niego, jego dlon wcigz lezaca na piersi. Jak ta ,legalnosc" dostaje si¢

do wnetrza? Czy chirurg moze ja wszy¢ starannym $ciegiem?

- Co pan widzi, kiedy pan na mnie patrzy? Obserwuj¢ jego oczy, gdy przygla-

da si¢ mojej skorze,

twarzy, oczom. Widze, jak analizuje kazde poruszenie, mrugnigcie. Widze kazdy
jego falszywy krok, kazde rozwazane klamstwo, kazdy powrét do prawdy. To
granica, ktorg czesto przekracza, a niekiedy klamstwo 1 prawda stapiaja si¢ w

co$ jeszcze innego. Przesuwa jezykiem po wargach. Mruga.

Prawda. Klamstwo. Prawda. Co$ innego. Zmieszanie z powodu tego, kim je-

stem?



- Prosze - ponaglam.

- Kiedy na ciebie patrze, Jenno, widz¢ wiele zlozonych rzeczy. Tragiczna,

nieoczekiwang zmiane, druga szanseg, nadzieje...
Wstaje.

- Nadzieje na co, prosze¢ pana? Na zycie, w ktérym nigdy nie bede tym, kim
dawniej, 1 w ktorym nie moglabym nawet by¢ tym, kim jestem teraz, gdybym si¢

nie ukrywata? To wszystko jest zbyt trudne.

- Jenno. - Wstaje 1 ujmuje mnie za ramiona. -Wspodlczuje ci z powodu tego,
co przechodzisz. Wiem, ze to nietatwe. Wierz mi, nikt nie rozumie réwnie do-
brze, jak ja, co to znaczy zaczyna¢ od nowa. Mysle, ze dlatego od poczatku
chcialem ci poméc, moze nawet wtedy, kiedy nie powinienem. Gdy na ciebie

spojrzalem, zobaczylem przerazonego nastolatka, jakim bylem dawno temu.

Puszcza mnie, ale nadal patrz¢ mu w twarz. Pan Bender jest w wieku mojego
ojca, lecz dostrzegam w nim co$ réwnie mlodego, jak we mnie. Czy pewne wy-
darzenia pozostawiaja trwaly $lad, zamrazaja cz¢§¢ nas w czasie, tak ze staje si¢

ona kamieniem probierczym, wedlug ktérego oceniamy reszte swojego zycia?

Czuje, jak moje pigsci si¢ rozluzniaja, a stawy odprezaja.

Chyba miatam szczg¢scie, ze zostal pan moim pierwszym przyjacielem.

- Pierwszym?

Wilasnie tak. Pierwszym przyjacielem Jenny PK. Unosi brwi.

Po Katastrofie.

Wybucha $miechem, §miechem dziwnego pana Bendera, a potem proponuje

przechadzke po ogrodzie.



Docieramy do kolistej polany, gdzie karmi ptaki.

- Prosze - méwi, zdejmujac marynarke. - Od trzydziestu lat pozyczam toz-
samo$¢ Claytona Bendera. Pozwl, ze podziele si¢ nig z tobg na par¢ minut. -
Zarzuca mi marynarke na ramiona, a potem ujmuje moja dlon 1 pociera nia o

wlasna. — Okazuje sig, ze ptaki maja lepszy wech, niz sadzi wigkszo$¢ ludzi.

Siadamy na tawce z bali, pan Bender sypie mi na dlon ziarno i chociaz trwa to

jedynie mgnienie, laduje na niej wrébel, a potem odlatuje z pelnym dziobem.

- Widzisz? Przywykly do ciebie. Nastepnym razem nie bedziesz mnie potrze-

bowac.

Uznaje, ze niekiedy definicje klamia. Nawet jesli zostaly zapisane w stowniku.
Tozsamosci nie zawsze sg odrebne 1 odrézniajace si¢. Bywajq jednak splatane z
innymi. Czasem, przez par¢ minut, mozna je nawet dzieli¢ z kim§ drugim. I za-
stanawiam si¢, czy - jesli kiedy$§ bede miata szczgscie wroci¢ do ogrodu pana

Bendera - ptaki dostrzega ten okruch jego tozsamosci, ktory splatal si¢ z moja.



Nastuchiwanie

Cisza cienmmnosé nicosé prosze

pozwol nam odejsé Pomdg nam,

Jenna.
Potrzebujemy cie.
Pospiesz sig, Jenna.
Potrzebujemy cie.

Krzyki. Stysze krzyki. Moje wlasne. Ich. Nikt jednak nie slyszy. Tak tu ciemno,

ze nikt nie slyszy. Précz mnie.
- Pomocy! Prosze¢! Niech nam kto§ pomoze!
- Jenno! Obudz si¢!

Ojciec mnie obejmuje. Matka siedzi w nogach 16zka. Znowu znajduje si¢ w
miejscu, w ktorym istnieje $wiatto 1 dotyk.

- Cos ct si¢ przysnito - mowt Ojciec, tulac mnie mocnie;.

- Nie - odpowiadam. - Ja... - Niemozliwe. Twarz ojca jest pobruzdzona, zme-

czona. Strach. Matka siedzi przycupnicta, wyczekujaca, z wlosami rozczochra-

nymi jak wronie gniazdo.



- Co, Jenno?
- Stuchatam.
- Czego, skarbie? Czego? - pyta Matka.

- Kary i Lockea. Wolaja mnie. Stysze ich glosy. Ojciec odgarnia mi wlosy z

twarzy i dotyka policzka.

- To niemozliwe, aniotku. Snito ci si¢ tylko. Ot co. Nie spieram sie. Nic by to

nie dato. Ale nie wysnitam

sobie tych gloséw. Styszatam je. Bliskie 1 terazniejsze. Jakos... jakim§ sposobem

mnie odnalezli. Potrzebuja mnie.
Ale ja tez ich potrzebuje.

W rozblysku miedzy ciemnos$ciq a $wiattem, marzeniem a rzeczywistoscia,

przekraczam granic¢. Przypominam sobie wypadek.

Wypadek

Kazdy szczegol. Ostro, jak szponem.

To nie byl biozel, szukajace si¢ nawzajem neurochipy ani zaden niedostatek

mojego nowego ja. To bylam ja od samego poczatku. Zrozpaczona. Wstrza-



snigta. Wypierajaca to, co si¢ stalo. Teraz jednak Kara i Locke zmuszaja mnie,

zebym sobie przypomniala.

Siedz¢ w ciemnosci, waska smuga $wiatla z korytarza przecina 16zko. Stu-
cham cichego szmeru powietrza wplywajacego do mojej piersi i wyplywajacego

z niej. Oddech. Nowy sposéb oddychania. Z powodu tamtej nocy.
Kluczyki wirujace w powietrzu.
Moje wyciagniete palce.
Rzucalam kluczyki. A nie chwytatam.
- Nie moge prowadzi¢, Locke - powiedziatam.
- Tylko ty masz woz - jeknal.

- Jesli nie poprowadzisz, nie pojedziemy wcale - dodala Kara. - Potrzebujemy

cie!

- Nie bede prowadzi¢ bez prawa jazdy. Poza tym woéz nie zostal nawet za-

programowany na moje komendy glosowe. I tak nie udaloby mi si¢ zapalic.

- Kara mogtaby prowadzi¢ — zauwaza Locke. -A zapalenie to nie problem.

Da si¢ to obejs¢. Gdzies tu musisz mie¢ kod albo kluczyki.
Szuflada w kuchni. Gdzie Claire trzyma zapasowe klucze.

Moglam udaé, ze nie wiem, gdzie sa. Mogltam odwrécic ich uwage.

Ale tego nie zrobilam Otwarlam szuflade 1 je wyjetam.

- Tak! - wola Locke i wyrywa mi kluczyki z dtoni. Rzuca je Karze. Czekajg na

mojq reakcje. Waham si¢. Zastanawiam. Namyslam. Ale niedlugo. Kiwam glo-

wa.

Wigc pojechalismy. Kara prowadzita. Dalam jej kluczyki.



Pozwolitam jej prowadzi¢ woz, ktérym nawet mnie jeszcze nie bylo wolno

jezdzic.

Matki i Ojca tego wieczoru nie bylo w domu. Moze dazylam do upadku; do
tego, czego najbardziej si¢ balam. Prowokowalam, badalam grunt; niepewna,
czego pragne, procz jednego: ze nie chee by¢ tym wszystkim, czym - jak wie-

dzialam - nie bytam.

To byla impreza. Glupia. Nudzilismy si¢. Nikt nas nie zapraszal. Nikt nas nie
znal. My nie znaliSmy nikogo. Wielki ttum. Nieznajomi pili i palili w ciasnych
grupkach, nie zwracajac na nas uwagi. Wejscie bez zaproszenia na cudza impre-
z¢ krecilo nas moze przez pie¢ minut. Juz mieli§my wychodzi¢. Ale wtedy zda-
rzylo si¢ niespodziewane. Wybuchta béjka. Nie wiedzielismy, czego si¢ spo-
dziewac. Bylismy z dala od swojego terytorium, na nieznanym terenie. Wystra-
szylisSmy si¢ 1 wybiegliémy. Kluczyki mialam w torebce. Locke 1 ja stalismy z
jednej strony wozu. Kara z drugiej. ,,Pospiesz si¢, Jennal Pospiesz si¢!". Bylo
ciemno. Rozpaczliwie grzebalam w czarnej otchlani torebki w poszukiwaniu
kluczykow. Kiedy znalaztam, rzucitam je Karze; wyprezylam palce, starajac si¢

dobrze wycelowac.

Stycha¢ bylo wycie. Krzyki. ZnalezliSmy si¢ poza swoim zywiolem. Spaniko-
walismy. Grzeczne dzieci udajace buntownikéw. Inne wozy odjezdzaly z pi-

skiem opon.
- Ruszaj, Kara! - zawolal Locke z tylnego siedzenia. Ruszyta.

Kiedy znalazta si¢ na autostradzie, fala plynacej nam w zylach adrenaliny
opadla 1 miejsce strachu zajal smiech. Nie zauwazylam, ze Kara wcigz mocno
naciska stopa pedal gazu. Zadne z nas nie zauwazylo. Zakret pojawil si¢ zbyt
szybko. Zahamowala, ale za p6zno. Woéz zarzucil, wpadl na zwirowane pobo-

cze. Rozbrzmialy spéznione ostrzezenia.



- Skred!
- Karal
- Stoy!

Plakata i krzyczala, rozpaczliwie krecac kierownica. Rzucato nami we wszyst-
kie strony; uciekajac w pospiechu, nie zawracaliSmy sobie glowy zapinaniem pa-

sOw.

Samochod podskoczyl, potem przetoczyl si¢ na dach, kiedy pobocze zmienito
si¢ w urwisko - rozmazany, poszarpany koszmar, przeszywajace nas dzwieki 1
strugi $wiatla. Krzyczatam, frungtam. Koziotkowalam. Okruchy szkla smagaly
jak tysiace nozy, §wiat nie mial géry ani dotu. Strach byl tak wszechogarniajacy,
ze nasze krzyki 1 ruch zlaly si¢ w jedno. OS$lepiajacy, bialy Zar 1 blask. Swobodny
lot 1 mdlace uderzenie czaszka o ziemi¢e. A moze to Kare ustyszatam, ladujaca
tuz obok? Nagly kontrast; dZzwigki ciche jak brze¢k krysztalu. Spadajace krople.
Syk. Przeciagly trzask. I sttumione jeki, ktére jakby unosily si¢ w powietrzu na-

de mnga. A potem juz tylko ciemno$¢.
Nigdy wigcej nie widziatam Kary ani Lockea.

Styszalam ich. Przez par¢ sekund styszalam ich oddechy, westchnienia, krzy-

ki. Styszatam ich. Jak teraz.

I przez te wszystkie miesiace, w ciemnym miejscu, w ktérym czekalam, by si¢
odrodzi¢, nie wiedzac, czy kiedy$ jeszcze zobacze $wiatlo, posréd wlasnych
bezglosnych krzykow i blagan, styszalam te dzwigki wciaz na nowo: upiorne

odglosy umierania moich przyjaciél.



Instynkt samozachowawczy

Sa moimi §wiadkami. Tylko oni wiedza, Ze to nie ja prowadzitam.

Pewnego dnia, kiedys, kto§ po mnie przyjdzie, bede miata Kare 1 Lockea, ze-

by mi pomogli. By mnie ocalili.
Moge ich zatrzymac. Uprzywilejowana Jenna.

Jak strasznie byloby juz zawsze tkwi¢ w skrzynce?

Ostatni dysk

Rznigte szklo szybek w szafce w salonie rozszczepia moje odbicie na dzie-
siatki znieksztalconych fragmentow. Przygladam si¢ im - pozyczonym bl¢kitom,
czerwieniom 1 fioletom przemieszanym z polyskujacym cialem. Szukam blysku,

roznicy. Ale nie znajduje niczego, co by swiadczylo, ze rézni¢ si¢ od Danea.

Kopie mnie i moich przyjacidl tkwia uwiezione w miejscu, w ktérym nigdy
nie chcialabym si¢ znalez¢. A ja im nie pomoge. Blekity. Czerwienie. Fiolety.

Cialo. Fragmenty. Niemal ludzkie. Tak samo wygladaloby odbicie Danea.



Odwracam si¢ od szafki i podchodz¢ do komody zajmujacej wicksza czes§é
jednej Sciany. Przetrzasam szuflade, szukajac Jenny Fox/Roku siddmego; roku, w
ktérym moge ogladac¢ dziewczynke bedaca wciaz jeszcze dzieckiem, nic niewie-
dzaca o oczekiwaniach. Roku, w ktérym znaczenie mialy jedynie niebieskie tor-
ty urodzinowe i niespodzianki. Roku siédmego, chyba ostatniego, zanim si¢

dowiedzialam, ze jestem kims$§ szczegdlnym.

Matka posprzatala w szufladzie 1 dysku nie ma tam, gdzie go zostawilam.
Przesuwam palcami po ulozonych plytach, szukajac go, kiedy zauwazam co$

innego.

Kamere. Lezy w glebi w przeznaczonym na to miejscu, ale otwarta. Dysk cze-

sciowo si¢ wysunal. Wyjmuje go 1 patrze na nalepke.

JENNA FOX/ROK SZESNASTY - DYSK DRUGI

Drzy mi w palcach. To jest ostatni dysk. Naprawde ostatni.
Ten, ktory kazata mi obejrze¢ Lily.
Wystep

Jenna plynie nad scena. Ruchy ma precyzyjne. Jej ramiona wyginaja si¢ we

wdzigczny luk. Stopy na pointach, nogi wyprostowane, arabesque, Jenno...
.. .chassé, jeté entralac...
.. plié... pas de bourrée, pironette, Jenno.

Kazda pozycja pod idealnym katem, w idealnym momencie. Staje na poin-

tach, utrzymuje rownowagge - wcielenie elegancit.



Ale jej twarz jest martwa. Wystep angazuje wylacznie jej rece 1 nogi, migsnie,

nie dociera do serca.

Pamictam tamten wieczor, dotyk baletek, wstazki opinajace kostki, obcisty
stanik kostiumu podkreslajacy moja doskonale waska talie, pot zbierajacy si¢ na
karku. Pamigtam, zanim jeszcze zobacz¢ to powtdrzone na dysku. Pamigtam,
jak patrzylam na widowni¢ tamtego wieczoru pod koniec wystepu, widzac Lily
w drugim rzedzie 1 rozczarowanie w jej oczach, jak mna to wstrzasneto i zara-
zem pozwolilo zrobi¢ to, co zrobitam chwile pdzniej. Relevé, relevé. Moje Swiet-
nie wy trenowane migénie i kosdci narzucaly, dyktowaly mi kolejne ruchy. Releve,
Jenno. Ja jednak zamartam. Muzyka przeptywala obok. Resrvé, Jenno! Widzowie
si¢ poruszaja. Zaniepokojeni. Licza, ze wystep da si¢ uratowac. Nie jestem pew-
na, czy dam rade. Czuje utkwione we mnie oczy Lily, ale widz¢ nas przy ku-
chennym stole pare dni wezesniej. Narzekalam z powodu zblizajacego si¢ reci-

talu.

- Kim jestes, Jenno? Skad maja wiedziec, jesli im nie pokazesz?
- Kusi mnie. Chcialabym to z siebie wyrzucié, jeden jedyny raz.
- I co bys zrobilar

- Zacze¢labym pokazywac na scenie te wszystkie ruchy, o ktérych marzylam.

Tupalabym ci¢zko 1 krecita biodrami, zeby im pokazad.

- A wigc co ci¢ powstrzymuje?

Pamictam jej powagg 1 ze spojrzalam na nig jak na oblakana.

- To by nie bylo wlasciwe. Zawiodlabym zbyt wielu ludzi.



- Chcesz powiedzie¢: swoich rodzicow. Mysle, ze jakos by to przezyli.

Widownia wstrzymuje oddech. Muzyka milknie. Re/evé, Jenno! Moje migénie

domagaja si¢ ruchu.
,» Tupnij! Zakrec¢ biodrami, Jenno!".

I wtedy to czuje. Lydki si¢ napinaja. Piety unosza w gore. Relvé. Szybki pod-
skok na pointy. Wytrzymaé. Wytrzymac. Opas¢ w czwarta pozycije, plié 1 si¢
uktoni¢. Widownia wydaje zbiorowe westchnienie ulgi, chociaz skonczylam

tanczy¢ dlugo po umilknigciu muzyki. Zywiotowe oklaski tuszuja opdznienie.

Spetnitam oczekiwania. 1 tylko to sig¢ liczy.

Fragmenty

Fragment dla kogo$ tutaj. Fragment tam.
Czasem nie skladajq si¢ w Zadna calosc.
Ale jeste$ zaprzatnigta tancem.
Spelnianiem oczekiwan.

Nie masz czasu zauwazyc.

Albo boisz si¢ zauwazyc.



A potem pewnego dnia musisz spojrzec.
I to prawda.

Wszystkie fragmenty ciebie postuzyly, by zaspokoi¢ potrzeby innych ludzi. Ale

nie zaspokajaja twoich wlasnych.

Plaza

- Tutaj! - wola Claire, machajac reka.

Lily kiwa w odpowiedzi. Obie stoimy nieruchomo i Matka podejmuje spacer
przez kaluze pozostale po odplywie. Jazda na plaz¢ uplynela w napieciu. W
samochodzie prawie nie rozmawialy$my. Matka nalegata na wycieczke, przeko-
nujac, ze niezwykle cieply marcowy dzien jest idealny na przechadzke nad mo-

rzem.
- Potrzebowala tego - mowi Lily.
- Ja nie.
Sciaga bluze przez glowe i zawiazuje sobie w pasie.
- Wiec czego potrzebujesz, Jenno? - jej glos jest ostry.

Patrze¢ na nia 1 gdzie§ w srodku zwijam si¢ w wezel. Nie moge odpowiedziec.

Krece glowa 1 odchodze. Chwyta mnie za rami¢ 1 odwraca.

- Zadalam ci pytanie. Czego potrzebujesz? Wyrywam si¢. Jak §mie mnie trak-

towac niby...



- Potrzebuje... Potrzebuje... - Chce cisnac jej stowa w twarz, tego wlasnie po-
trzebuje, ale wcigz nie moga si¢ wyrwaé na swobode, jakby zahaczyly o cos§ w

moim wnetrzu. Stoj¢ w miejscu, moje usta wcigz szukaja stéw.
- Powiedz! - rozkazuje. Nie mogg.
Puszcza moja reke 1 wzdycha.

- I na tym zawsze polegal twoj problem, Jenno — méwi cicho. - Zawsze zyly
w tobie dwie osoby. Jenna, ktéra chce wszystkich zadowolié, 1 Jenna, ktéra w
glebi ducha tego nie znosi. Oni to przezyja, wiesz? Twoi rodzice nigdy nie uwa-

zali ci¢ za ideal. To ty tak myslatas.
O czym ona méwi? Nigdy nie uwazalam...

- Trzymali mnie na piedestale od dnia narodzin! Jaki miatam wybor, jak tylko
zosta¢ idealem! Jedli nie nadazalam w matematyce, pilce noznej czy gapieniu si¢
we wlasny pepek, najmowali prywatnego korepetytoral Tak dtugo szkolili mnie 1
trenowali, az stalam si¢ idealem! Cate zycie bylam pod lupa!l Od chwili poczecia
musialam umie¢ wszystko, bo bylam ich cudem! Z tym wlasnie musialam si¢
mierzy¢ kazdego dnia zycial Jak §miesz mowié, ze winna jestem ja, skoro to

przez nich! Zostalam poczeta po to, by spetnia¢ ich zachciankil

- O co chodzi? - pyta Claire, podbiegajac, by sprawdzi¢, czemu podnosimy

glos.

Lily nie spuszcza ze mnie wzroku, jakby prébowata mi wyperswadowac skok

z okna. Jej glos jest cichy.
- Zacznij od drobiazgdéw - moéwi. - Pytam jeszcze raz, czego potrzebujesz?

- Potrzebuje... - Stowa utykaja mi w gardle. Zacznij od drobiazgéow. - Spod-

nicy. Czerwonej spodnicy!



- Cor - Claire w oczywisty sposob nie rozumie, o co chodzi, ale oczy ma ja-
sne 1 pelne napigcia, skupione na mnie, jakbym byla calym Oceanem Spokoj-

nym.
- 1 przestrzeni. Potrzebuj¢ przestrzeni. Claire spoglada na Lily.
- O co tu chodzi?

- Stuchaj - odpowiada Lily. Chwyta Claire za ramiona i zwraca twarza do

mnie. - Po prostu stuchaj.

- Nie chcg dluzej by¢ waszym cudem. Nie moge juz by¢ waszym cudem.
Chce zy¢ na tej planecie na takich samych zasadach jak wszyscy. Potrzebuje by¢

jak wszyscy.
Zwalniam. Biore oddech.

- Nie umiem zy¢ naprawde, jesli nie moge umrzeé. Potrzebuje kopii zapaso-

wych. Kary, Lockea... 1 mojej.
Twarz matki tezeje, jakbym bredzita.
- Chce pozwoli¢ im odej$¢ - szepcze. Nie porusza si¢.

- Zniszczy¢ je - wyja$niam, podnoszac glos, tak zeby cho¢ ten jeden raz mo-

ich zamiaréw nie dalo si¢ wypaczy¢.

Jej twarz nieruchomieje, traci wyraz. Nic nie méwi przez zbyt dluga chwile.
Teraz to ja tezeje 1 wraz z Lily -czekam, zastanawiajac sig, czy z tego, co powie-
dzialam, cokolwiek dotarlo do Matki. A potem Matka zamyka rozchylone usta,

Sciaga ramiona.



- W drodze do domu kupimy ci czerwona spodnice - oswiadcza. Odwraca si¢
1 odchodzi, zatrzymujac si¢ jedynie na moment, by rzuci¢ Lily nieche¢tne, chtod-

ne spoijrzenie.

Kalkulacje

Wracamy do domu w milczeniu. Obserwuje¢ Lily. Matke. Ich oczy, niewidza-
ce, wpatrzone w szos¢ przed nami, cho¢ jej nie dostrzegaja. Kazda z nas tkwi
omotana wlasnymi myslami, dostrzegajac swoje granice, moze takze granice po-
zostalych. Jak daleko mozemy si¢ posunac? Jak bardzo mozemy si¢ nagiacr Jak
wiele mozemy ocali¢? Jak mozemy zdoby¢ to, czego pragniemy? Kalkulacje nie
majq kofica; nie znamy przysztosci, nie wiemy, czy ,,jak daleko" nie oznacza dla

nas ,,za daleko".

Moje mysli dryfuja; szukam, kalkuluje, wspominam, przeskakuje w przesztosé i

ZNOwWu W terazniejszosc.

- Moje dziecko, moje drogie dziecko, tak mi przykro.

W szpitalnej sali panuje pétmrok. Przysunela krzesto tuz obok. Kotysze sie,
nuci, szepcze, usmiecha si¢. Usmiechy znie$¢ najtrudniej. Przekraczajq jej sily,

lecz jakim$§ sposobem potrafi si¢ na nie zdobyc.

,,Pozwolcie mi umrzed".



n
,,Prosze'.

Wykrzykiwalam te stowa. Raz po raz. Ale tylko w myslach. Nie moglam ich
wypowiedzie¢. Jednak nawet kiedy blagatam ja w duchu, z nadzieja, ze jakims
cudem zrozumie, wiedzialam. Kiedy lezalam w szpitalnym 16zku, nie mogac si¢

poruszy¢ ani przemowic, wystarczylo spojrze¢ w oczy Claire, zeby wiedziec.
Nigdy nie pozwoli mi odejs¢.
Miata w sobie wiele sily, lecz nie tyle, by pozwoli¢ mi na odejscie.

Bylam na zawsze jej dzieckiem. Na zawsze jej cudem. Na zawsze - jak to dlu-

go?

Zrozumienie

Zawsze przyst. 1. Na wieki, bez korica: gostaé na zawsze. 2. Weiqg, stale, bezustanie.
Wielu stéw 1 definicji nigdy nie zapomniatam.

Ale niektore dopiero teraz zaczynam w pelni rozumiec.



Przenosiny,

Lily zamyka drzwi i rusza do szklarni, zeby si¢ irytowac, jak sadze. Ojciec stoi
na drézce i z kim§ rozmawia. Kiwa mi reka, ale wraca do rozmowy. Zaskakuje
mnie widok goscia, bo nigdy wczesniej nikt nas nie odwiedzal. Stoi plecami do
mnie, jednak korpulentna sylwetka wydaje si¢ dziwnie znajoma. Matka bierze
torby z zakupami, ktére zrobilyémy w drodze powrotnej. Nie dostalysmy czer-

wonej spodnicy. To niewazne. Tak naprawde nigdy nie byto wazne.

- Wejdz ze mna od kuchni, Jenno - mowi. Jej glos rozbrzmiewa niemal na
granicy, ktéra wezesniej wykalkulowalam. Jak daleko moge si¢ posunac? Od-
wracam si¢, zostawiajac ja przy drzwiach z garazu do domu, 1 id¢ do frontowego
wejscla, gdzie Ojciec rozmawia z nieznajomym. Stoja blisko siebie, przekazuja
sobie stowa z ust do ust, jakby wiatr mogt je porwac. Ojciec zerka na mnie, sila

woli prébuje mnie ponagli¢ do wejscia do domu. Ale ja oczywiscie zwlekam.
- Jutro...
- Niebezpiecznie...

Koncentruje si¢, probuje odcyfrowaé szeptane uwagi. Odnotowuje we wla-
snym wnetrzu fale emocji, bélu, a potem uspokojenie, jakby slowa wypowie-
dziano wprost do mojego ucha. Jakby kazdy wolny neurochip zostal zaprze-

gniety do pracy. I tak jest. Mam miliardy wolnych neurochipéw.
- Tam gdzie sa, grozi im zbyt duze niebezpieczenstwo.

- Mam kilka mozliwosci. Jutro je przeniose.



Tak, Zzeby nie dalo sig...

Wytropi¢. Wiem. Zadbatem o to.

I bezpieczne.

Czy zawiodlem cig¢ kiedys?

Ona jest moim zyciem, Ted.

Gos¢ wymienia z Ojcem udcisk dloni, potem si¢ odwraca, wiedzac doskonale,
ze obserwuje¢ ich obu. Kiwa mi glowa; czuje, jak robi mi si¢ zimno. To turysta z

misji. Ten, ktory zrobil zdjecie mnie 1 Ethanowi.

Powl6czac nogami, oddala si¢ Sciezka 1 weiska swoja otyla posta¢ do matego

samochodu, ktory skrzypi pod jego cigzarem.
- Kto to byl? - pytam Ojca, kiedy podchodzi.
- Niewazne — odpowiada. - WejdZzmy do $rodka.
- Widzialam go wczedniej. Marszczy czolo; wie, ze nie ustapie.
- M9j specjalista do spraw bezpieczenstwa. Zajmuje si¢ réznymi... rzeczami.
- Jak ja?
- Czasem.
- Zrobil mi zdjecie w starej pralni.

- Nie tobie. Interesowal go Ethan i projekt spotecz-nos$ciowy w misji. Upew-

nial sig, ze ryzyko jest minimalne.
- Wiec to jest teraz moje zycie?

- Cor



- Kontrolowany, wolny od zagrozen kokon dla twojego laboratoryjnego

monstrum?

Ojciec wzdycha i przeczesuje palcami wlosy; jedyny nerwowy nawyk, jaki u

niego zauwazylam.
- Nie zaczynajmy od nowa, Jenno.
- Co ma przeniesc?

Ojciec patrzy na mnie, przeprowadzajac wlasne kalkulacje, przypatrujac si¢
mojej twarzy, szczegoOlnie oczom. Czy wie, ze potrafi¢ dostrzec klamstwo réw-
nie wyraznie, jak glebokie westchnienie lub wzruszenie ramion? Nie odpowiada.
Nadrabia zaleglosci. Wie, Ze staje¢ si¢ czyms$ wigcej, niz planowal. Czyms$ wicce;
niz nieskoficzenie ulegla czternastolatka, ktéra kochal. Ale przeciez wszystkie

dzieci dorastaja.
- Wykombinuje, o co chodzi - moéwig. Ustepuje.

- Kopie zapasowe. Garderoba w domu to nie miejsce dla nich. Wczesniej nie
mieliSmy czasu znalez¢ nic lepszego, ale teraz tak. Zamierza je przenie$¢ w bez-

pleczniejsze miejsce.

Ojciec przypatruje mi si¢ zbyt uwaznie, zbyt czujnie, jakby on tez staral si¢
odczytac kazdy moj oddech, kazde drgnienie. Ostroznie zwracam wzrok w gore
1 na lewo, jakbym rozwazala to, co wlasnie uslyszalam, a potem bez pospiechu

przenosze na niego.
- Och - moéwig. - To pewnie dobry pomyst.

Przyglada mi si¢ 1 stopniowo jego migénie si¢ odprezaja. Wierzy mi. Ale to nic

nowego. Zawsze mi wierzyl, bo bylam grzeczna dziewczynka. Postgpowalam



wedlug zrozumialych dla niego zasad. Teraz jednak obowiazujg nowe reguly,

ktérych on jeszcze nie zna. Nauczy si¢. Tak jak ja.
Otwiera drzwi frontowe.
- Wchodzisz?
- Nie - odpowiadam. - WrocitysSmy poézniej. Zaraz przyjedzie po mnie Ethan.

- Duzisiaj nie ma szkoly - jego ton sugeruje pytanie. Stal sie, bardziej niz kie-
dys, podobny do Claire. Odkad zaczal si¢ mnie trzymac tak kurczowo? Wyczu-
wam, ze odpowiedz lezy gdzie§ pomigdzy ciemnoscig a strachem; miedzy chwi-
lami, gdy si¢ wydawalo, ze odejd¢ na zawsze. Wypadek zmienil nie tylko mnie,
sprawil, Zze oni takze stali si¢ inni; wtedy wlasnie Ojciec si¢ zmienil. Zapominam
o kalkulacjach 1 manewrach. Znowu mam siedem lat i prowadz¢ go w strong

tortu ulepionego z milosci do niego. Pochylam si¢ i catuje go w policzek.

- Nasza kolezanka Allys zachorowala. Od kilku dni nie bylo jej w szkole. Je-

dziemy ja odwiedzic.
Zwyczajny catus w policzek, a jemu szkla si¢ oczy.

- Wro6¢ przed zmrokiem - prosi. Nie odpowiadam, bo w tej chwili nie potra-
tie sklamac. Ale sprobuje wroci¢. Z powodu jego oczu. Poniewaz jestem jego

zyciem. Poniewaz pewne rzeczy si¢ nie zmieniaja.

Stoje przy krawezniku, czekajac na Ethana, 1 raz jeszcze przebiegam w my-
slach szeptang rozmowe migdzy Ojcem a nieznajomym. ,,Jutro". Tak powie-
dzial. Do tego czasu kopie zapasowe zostana zabrane. Czy glosy tez? Czy tez
nadal bede styszeé, jak mnie wolaja, blagaja o uwolnienie? Gdyby tylko mieli
druga szanse; ale w odrdéznieniu ode mnie oni nigdy si¢ nie odrodza. Ich czys$c-
cowe meki beda trwaé bez konca 1 jakim$ sposobem zawsze beda wiedzied, ze

moglam ich ocalié. Ze powinnam byla ich ocalié.



Kiedy dokladnie? Czy powiedzial?

Jutro przysztos¢ Kary i Locke'a zostanie przypiecz¢towana, a ja stang si¢
odrobing mniej niz oryginalem, czym$ w rodzaju pierwszej z numerowanej setil

artystycznych odbitek. Kara, Locke i ja, zapomniani w magazynie.

Do jutra Matka i Ojciec nigdzie si¢ nie wybieraja. Nie ma szansy, zebym zdo-

lala si¢ wélizgnac¢ do garderoby.
Swiadkowie. Sa $wiadkami.

Zreszta 1 tak juz nie mam klucza. Glupio zrobilam, zostawiajac go w zamku,

kiedy wybiegalam. Teraz nic juz nie moge zrobic. Relevé, Jenna. Releve.

Patrz¢ na swoje rece. Drza. Walka pomiedzy neuro-chipami a neuronami,

przetrwaniem a po$wiecceniem.
Gdzie jest Ethan? Spéznia sig!

Staje na palcach, jakbym dzigki temu mogta zajrze¢ dalej w glab uliczki. Od-
dycham raptownymi, plytkimi haustami i czuj¢ si¢ zdradzona przez to cialo,
ktére bez trudu pamigta panike, lecz potrzebuje przynaglenia, by sobie przypo-

mnie¢ przyjacioél. Nie moge pozwoli¢ im odejsc¢.
Wreszcie widze woz Ethana wijezdzajacy zza rogu na nasza droge.
- Mogg ci pomée. - Wzdrygam si¢ 1 odwracam. To Lily.
Nie musze pytac. Wiem, w czym chce mi pomoc.

- Masz prawo - mowi - przynajmniej do wlasnej kopii zapasowej. A moze
nawet wigcej. Tylko ty wiesz, jak to jest. Jesli naprawde tego chcesz, co§ wymy-

slimy. ..



Ethan hamuje przy krawezniku. Otwieram drzwiczki, ale patrze wciaz na Lily.
- Zabieraja ich jutro.

- Wiec moze porozmawiamy dzi§ wieczorem? Kiwam glowa, dziwiac si¢ jej

nieoczekiwanej propozycji.

- Moze - odpowiadam i wsiadam do wozu Ethana.

Oni wiedza

- Drzysz.
- Tylko dlonie.
- Nie, cale cialo.

Przyciaga mnie blisko jedna re¢ka, a kieruje druga. Dopiero teraz zauwazam,
ze dygoca mi ramiona. Prébuje je powstrzymad, ale nad nimi nie panuje. Czy to
o tym mowil Ojciec? ,,Gdyby doszlo do konfliktu miedzy twoja oryginalng
tkanka moézgowa... impulsy moglyby si¢ zachowywac niemal jak przeciwciala...
probowalyby si¢ tlumi¢ nawzajem... dlatego stworzylismy kopie zapasowe. Na

wszelki wypadek".

Ethan nachyla si¢, jednym okiem zerkajac na droge, 1 dotyka wargami mojej
skroni. Czujg, jak przeplywa mnie prad, przynajmniej na chwil¢ zapominam o

swoich rozwazaniach.



- Wszystko w porzadku - uspokaja. Prostuje sig, skupia cala uwage na szosie,
ale dalej gladzi mnie po ramieniu. Patrz¢ na niego, zastanawiajac sie, jak kto$ tak
tagodny mogt uderzy¢ kijem bejsbolowym w czaszke drugiego czlowieka. Czy

wszyscy kryjemy w sobie zaskakujace sklonnosci?

- Nie martw si¢, ze Allys wygada. Nie bylo jej w szkole cztery dni. Gdyby

komus$ powiedziala, juz bysmy wiedzieli.

- Moze - odpowiadam. - A moze nie. Wspominales, ze FREN to zbiurokra-
tyzowana machina. Moze rozkaz zgilotynowania mnie utknal gdzie§ w papie-

rach.

Milczy, ale jego oczy przebiegajq tam i z powrotem mijany krajobraz, jakby
odczytywal stowa ukryte przed moim wzrokiem. Energiczniej gladzi mnie po

ramieniu. Na koniec wyrzuca z siebie, zupelnie mnie zaskakujac:

- ,,Wigkszg cze$¢ tego, co moi blizni nazywaja dobrem, ja w glebi duszy uwa-

zam za zlo, 1 jesli czego$ zaluj¢. .." - robi pauze; czeka.
Us$miecham si¢ 1 ulegam.
- .. .to niewatpliwie swoich dobrych manier".

- ,Nie mozna zaufa¢ zadnemu sposobowi rozumowania czy postgpowania,

chocby 1 najstarszemu, jesli si¢ go nie wyprébuje. To, co wszyscy powtarzaja...".

- ...albo milczac, przyjmujaq dzisiaj za prawde, jutro moze si¢ okazac fal-
szem". - Podnosz¢ dlon, Zeby powstrzymac kolejny cytat, zanim splynie z jego
warg. - Ethan, doceniam twoje wysitki, jednak moge recytowa¢ Thoreau caly

dzien i dalej si¢ bac.

- Ale moze ze mng jest inaczej - odpowiada. Sciska mnie mocniej. - Zobacz.

Przestalas si¢ trzas¢. Najwyrazniej wcale nie wiesz tak duzo, jak ci si¢ zdaje.



Zauwazam to. Drzenie ming¢lo. Boje sie, lecz jestem spokojna. Nieco przy-
jemniejsze uczucie. Mysle o dzikiej energii cyklonu i niewielkim, spokojnym
kregu w jego centrum. To wlasnie dal mi Ethan. Przytulam si¢ mocniej do jego

ramienia.
- Moze wcale nie jest chora. Moze po prostu nie chce mnie ogladac.

- Ostatnio kiedy ja widzielismy, nie wygladata dobrze. Bez koloréw. Co$ byto

nie tak.

To prawda. Pamigtam, ze zauwazylam blados¢ Allys i ze tabletki utknely jej w
gardle. Kolejny wirus? Niemozliwe, nie znowu. Ale oczywiscie w glebi duszy

wiem, ze to si¢ moglo zdarzy¢. Zabdjcze wirusy sa plaga naszego wieku.

Szosa do domu Allys jest pelna dotéw 1 zakretéw. Nigdy nig jeszcze nie je-
chatam. Wcina si¢ coraz glebiej w pola, staje si¢ coraz wezsza, dlawiona przez

drzewa. Czy naprawde chce tam jechaé? Czy Ethan naprawde zna droge?
- Mieszka tak daleko?

- Niedaleko. Pierwszy raz zawsze si¢ tak wydaje. Skreca w niemozliwie waska
sciezke. Jest nierowna, wlasciwie nieutwardzona; warstwa grubego zwiru wcis-
nigtego w bloto. Nie umiem sobie wyobrazi¢ Allys pokonujacej t¢ trase. Nie
wida¢ zadnych domoéw; wysokie, splatane krzewy przestaniaja widok. Dociera-
my do wjazdu na posesj¢, oznaczonego zwyczajnym bialym stupkiem z adre-
sem. Ethan skreca w waska drézke, ogarnia nas rozroéniety oleander, rézowe i
biate kwiaty ocieraja si¢ o szyby. Radosny kontrast do naszej sytuacji 1 powodu,
dla ktérego pokonalismy dluga, nieznang trase. Biale, r6zowe 1 zielone smugi

hipnotyzuja mnie na chwile.



W konicu tunel otwiera si¢ na rozlegly przestrzen; szmaragdowy trawnik ota-
cza niewielki, szary budynek z szeroka, cienistq weranda. Dom jest cichy, nieru-

chomy, jakby czekal ze wstrzymanym oddechem; wciskam si¢ w fotel.
- Moze nikogo nie ma - méwi Ethan.

- Sa — odpowiadam. Ktory neurochip siegnal poza to, co dostepne moim
neuronom? W jaki sposéb mi to przekazal? A moze to po prostu zjawisko zwa-
ne intuicja? Wiem jednak z catkowita pewnoscia. JesteSmy obserwowani. Czyje$

spojrzenie mierzy samochod.

Parkujemy na kolistym podjezdzie i wchodzimy po stopniach na werandg.

Ciezkie buty Ethana stukaja glo$no w ciszy. Nawet ptaki boja si¢ ¢wierkac.
Zatrzymuje si¢ na ostatnim stopniu.
- Nie jestem pewna...
- Mnie tez nie jest lekko.
Czuje skurcz wyimaginowanego zoladka.
- Jest nasza kolezanka. - To w réwnym stopniu pytanie, co stwierdzenie.

- Niezbyt mnie to uspokaja - odpowiada Ethan. Drzwi otwierajq si¢, zanim

zdazymy zapukac.

- Czy jest Allys? - wyrzuca Ethan gwaltownie. Kobieta patrzy na nas; twarz

ma bez wyrazu, oczy ciemne i podkrazone.

- Pamietam ci¢ - méwi. Pustka w jej oczach przypomina mi Matke ogladang
ze szpitalnego 16zka w dniach, kiedy balansowalam na cienkiej granicy miedzy
zyciem a $miercia; w dniach, kiedy ani na chwil¢ ode mnie nie odchodzita. - Et-

han - dodaje po chwili.



- Tak, kiedy$ podwioztem Allys do szkoty.

- To milo z twojej strony. - Jej spojrzenie ulatuje w przestrzen, jakby probo-

wala sobie przypomnie¢ jakie§ wazne zdarzenie.

- A ja mam na imi¢ Jenna - mowig, wyciagajac reke. Gwaltownie skupia

wzrok, jej zrenice przypominajg
drobne, twarde koraliki.

- Jenna - powtarza, jakby wiedziala, kim jestem. Patrzy na moja wyciagnieta
dlon, sigga wolno 1 ujmuje w swoja. Przesuwa kciukiem po kostkach, jakby je
liczyla; nie puszcza. Patrz¢ na Ethana, bojac si¢ wyrwac reke. Kobieta zauwaza,

ze wymieniamy spojrzenia, uwalnia moja dton. Prostuje si¢ sztywno.
- Allys nie czuje si¢ dobrze - wyjasnia.
- Mozemy ja zobaczy¢?
Czyjas reka chwyta drzwi 1 otwiera je na oSciez.

- Czemu nie? - odpowiada mezczyzna. Widag, ze jest rownie wyczerpany, jak
kobieta, kregi pod jego oczami 1 bruzdy na czole $wiadcza o wielu bezsennych

nocach.
- Nie wiem, czy nie jest zbyt staba - oponuje kobieta, stojac w wejsciu.

Glos mezczyzny brzmi tagodnie; ledwie styszalny szept niczym krotki néz

przecina napigcie trzymajagce dom w uscisku.
- To jej koledzy, Victorio. Jesli nie teraz, to kiedy? Kobieta si¢ odsuwa.
- Tedy - kieruje mezczyzna.

Moje stopy tkwig jak wrosdniete, ale szturchnigcie stojacego obok Ethana plo-

szy chaotyczne mysli o ucieczce. Idziemy za mezczyzna dlugim korytarzem.



Wyczuwam tuz za plecami obecno$¢ kobiety obserwujacej nasze ruchy. Moje

ruchy. Zanim wejdziemy do ostatniego pokoju po lewej, przystaje.

Juz czuje zapach $mierci. Wstrzasaja mna wspomnienia. Zapach. Byl ostatnig
rzecza wigzaca mnie z tym $wiatem, zanim zostalam porwana do tamtego dru-
glego, ciemnego i pustego. Wyrazny, stodkawy i sfermentowany zapach §mierci,
podobny do woni splesniatego chleba, wilgotny 1 nabrzmialy — powleka $ciany,
nozdrza, skore, wszystko w zasiegu reki, naznacza wszystko. Nawet kiedy prze-

staj¢ widzie¢, wciaz czuje Smieré pelznaca po mojej skorze.

- Jest tam? - pytam.

- Tak - szepcze jej ojciec. - Wszystko w porzadku. Chetnie was zobaczy.

Robimy kolejne dwa kroki. Zanim jeszcze ja dostrzegamy, zauwazamy sprzet
medyczny stloczony w pomieszczeniu. Pompy ssace. Tace z gaza, mictowymi
wacikami do przecierania ust, kubkami kruszonego lodu 1 stosami bialtych recz-

nikow.
Ethan cofa si¢ 1 opiera o $ciang.
- Jest zbyt cigzko chora, zeby leze¢ w domu. Czemu nie jest w szpitalu?
Matka odpowiada zza naszych plecow.

- Przyznano jej jedynie Pielegnacje Usmierzajaca. Przestaje funkcjonowac wa-
troba. Pluca. Serce. Nerki. Mam wylicza¢ dalej? Prawie wszystkie narzady sa na
jakim$ etapie niewydolno$ci. Na dodatek jej stan wywolal zaostrzenie tocznia

uktadowego. Jej cialo praktycznie atakuje samo siebie.
- A przeszczep? - pyta Ethan.

- Ktérego narzadu? Potrzebowalaby zbyt wielu. Liczba punktéw rosnie lawi-

nowo. Powiedzieli, ze nie ma szans.



- Uszkodzenia powstaly podczas ostatniej choroby - dodaje ojciec. - Wiedzie-
lismy o tym. Ale lekarze sadzili, ze dzi¢ki lekom utrzymajq sytuacje pod kontro-

la. Radzita sobie tak dobrze. Myslelismy...

Urywa. Przygladam sie, jak tlumi szloch, opiera si¢ o §ciang, ociera oczy, za-
wstydzony, a potem spuszcza wzrok, $ciskajac nasade nosa. Jego ramiona dygo-
ca, z piersi wyrywajq si¢ sttumione, zawodzace westchnienia, gdy stara si¢ opa-
nowac rozpacz. Nigdy nie widzialam mojego ojca placzacego. Teraz jednak ci-
che westchnienia tego mezczyzny przeszywaja mnie do glebi, wysysaja ze mnie
sily; boje si¢, ze nogi zalamia si¢ pode mng. Slyszalam wczedniej te dzwigki.

Placz dorostego mezczyzny, kiedy nie mozna juz nic zrobié. Ptacz mojego ojca.

Chwytam Ethana za rami¢ i wciagam do pokoju. Gdy wchodzimy, Allys ob-

raca glowe. Ethan nie potrafi ukry¢ swojej reakcii.
- O, Boze.
- Tez miewales lepsze dni, Ethan - ma ochryply i staby glos.
- Allys - szepczg.

Wydaje si¢ drobna, tonie wsrdd przescieradel 1 poduszek, jak gdyby tamten
swiat do polowy juz ja pochlonal. Z wyjatkiem prawej reki jej protezy zniknely,
gdzies schowane. Kikuty ledwie wystaja spod koszuli nocnej. O gérna warge

opiera si¢ rurka z tlenem, na piersi ma przyklejony spory plaster.

- Chodzcie blizej - méwi. - Trudno rozmawiaé. Ethan podchodzi do tézka z

jednej strony, ja z drugiej.

- Nie wiedzieliSmy, Ze jeste$ tak bardzo chora - méwi. Allys usmiecha sie, jej

wargi przypominaja blado-zo6lta smuge na twarzy.



- Malo powiedziane. Ja umieram. Kiedy narzady przestaja dziala¢, do konca
juz nie jest daleko. Zawsze wiedzialam, Ze moze do tego dojs¢. Rodzice to wy-
pierali. - Smieje sie z trudem. - Moze ja tez. - Kaszle i krzywi sie z bélu wywola-
nego wysitkiem. Weciska guzik na panelu lezacym tuz przy jej palcach. Plaster na

jej piersi wydaje pstrykniecie. - Stodki eliksir - wyjasnia Allys i si¢ u§miecha.
- Mozemy co$ dla ciebie zrobic? - pytam.

- Nie, Jenna. Wszystko zostalo zrobione. Ten pociag zostal wprawiony w
ruch kilkadziesiat lat temu przez ludzi, ktérym si¢ zdawalo, ze s3 ponad syste-
mem. I pewnie potrwa kilkadziesiat lat, zanim si¢ go uda zatrzymaé. Tylko
FREN moze posprzatac¢ balagan, jakiego narobilismy. Ale dla mnie jest za p6z-
no. Jakby porachowa¢, czego mi potrzeba, liczba punktéw znacznie przekroczy-

laby limit. Takie jest prawo, pamictasz?
Milcze. Jak na cigzko chorg jej glos brzmi zaskakujaco surowo.
- WezZ mnie za reke - prosi. Ethan wyciaga dlon.

- Nie. Jenna. Chcg, zeby Jenna wzigta mnie za reke. Patrzymy na siebie z Et-
hanem. Jak mozna odmoéwi¢ umierajacej drobnego zyczenia? Siggam nad 16z-

kiem 1 ujmuj¢ proteze.

- Masz taka delikatng dlon. Znacznie delikatniejsza od mojej. - Z poczatku
dotyka lekko, potem $ciska silniej. Przyciaga mnie do siebie. - Blizej - prosi. Na-
chylam twarz do jej twarzy, az czuj¢ stodkawy, mdlacy oddech owiewajacy go-
racem moj policzek. Allys podnosi sig, na ile jej pozwala lewy kikut, 1 szepcze mi

do ucha.
Puszcza mnie 1 opada na poduszke; cofam si¢ o krok.

- Co to za sekrety? - pyta Ethan.



- To nie sekret - odpowiada Allys 1 zamyka oczy; stodki eliksir przez kolejny
kwadrans bedzie wypelnial swoje zadanie.

Ethan trze oko nasada dtoni i chrzaka.
- Musimy i$¢ - oznajmia. Zegnamy sie, lecz Allys juz $pi.

Jej ojciec odprowadza nas do drzwi. Odzyskal panowanie nad soba. Znéw
jest tym zmeczonym mezczyzna, ktory nas przywital: otoczonym sfera spokoju,

ktora sam stworzyl.
- Dzigkuje, ze przyszliScie - mowi. - Wiem, ze to wiele dla niej znaczy.
Kiedy wychodzimy, jej matka wybiega na ganek.
- Ty. Jenna. Mieszkasz na Lone Ranch Road, prawda?

- Tak.

- Tak mysélalam - odpowiada. Odwraca si¢, nie méwiac nic wigcej, 1 wraca do

srodka.

Odjezdzamy z Ethanem tq samg trasa, ktéra nas tu przywiodla. Milczymy az

do powrotu na gléwna droge.
- Wyglada na to, Ze sprawa jest oczywista - wzdycha Ethan.
- Jaka sprawar

- Teraz Allys nikomu na ciebie nie doniesie. Gapig si¢ przez okno. Krajobraz

przemyka jak szara

smuga, bo wzrok mam skupiony gdzies w polowie drogi miedzy szyba a otacza-
jacym swiatem. Niesprecyzowany obszar, mieszczacy jedynie stowa Allys. Ethan

jej nie docenil.



- Juz to zrobila - moéwie. - To wlasnie mi szepneta. O to jej chodzito. To nie

sekret. Powiedziata swoim rodzicom. Kazala im donies¢é.

Rumieniec zalewa jego twarz, nie si¢gajac oczu; Ethan zaciska rece na kie-

rownicy.

- Nie wrécisz do domu - o$wiadcza. - Mozesz jecha¢ do mnie. Gdziekolwiek.
Zabiore ci¢ tam, gdzie ci¢ nikt nie znajdzie...

Wymysla dalej rozpaczliwe plany ucieczki, ja jednak przylapuje si¢ na tym, ze
moje mysli dryfuja; zastanawiam si¢, gdzie moze si¢ znajdowac ,,gdziekolwiek"
Ethana; pochwycona w kraing ,,by¢ moze" 1 ,,jezeli", chce w niej pozostaé, bo

jest dla mnie znacznie bezpieczniejsza od $wiata, w ktérym mieszkam.

Odejscie i pozostanie

Prawie.
Prawie moglam wyjecha¢ 1 nigdy nie ogladac si¢ za siebie.

Jak pan Bender, moglam zostawic za sobg to, kim jestem, nie wylaczajac nazwi-

ska.
Wyjecha¢ z powodu Allys 1 tego wszystkiego, czym wedlug niej jestem.
Wyjecha¢ z powodu tego wszystkiego, czym chyba nie bede juz nigdy.

Wyjecha¢, bo moze nie istniej¢ wystarczajaco.



Wyjecha¢, bo Allys, senator Harris i pot §wiata wiedza lepiej niz Ojciec, Matka 1

zapewne takze
Ethan.
Wyjechac.

Bo dawna Jenna byla do tego stopnia zaabsorbowana wlasnymi potrzebami, ze
moéwila ,tak", chociaz wiedziala, ze powinna powiedzie¢ ,,nie", i poniewaz
wstyd tamtej nocy daloby si¢ ukry¢ w nowym miejscu 1 pod nowym nazwi-

skiem. Ale kiedy ma si¢ przyjacidl, to nie taka prosta sprawa.

I istnieje takze pozostanie. Pozosta¢ z powodu Kary oraz Lockea, 1 tego, ze nie

czeka ich zadna inna przysztos§¢ poza uwigzieniem.
Pozosta¢, bo majq coraz mniej czasu, a ja jestem ich jedyna szansa.

Pozosta¢ ze wzgledu na dawnag Jenneg i na to wszystko, co jest winna Karze 1
Lockebwi, i by¢ moze takze ze wzgledu na to wszystko, co jest im winna nowa

Jenna.

Pozostac ze wzgledu na dziesie¢ procent i na to wszystko, czym - mam nadzieje

- moze sie ono stac.

Pozosta¢, poniewaz pan Bender wymazal swoje zycie 1 tego zaluje. Pozostac,
zeby zachowac¢ kontakt. Pozosta¢, poniewaz dwie mnie to dosy¢, zeby jedna ja
stala si¢ zupelnie bezwartosciowa. I pozosta¢, bo by¢ moze Lily jednak kocha te
nows Jenng réwnie mocno, jak dawna. Bo moze, jesli da¢ im czas, ludzie si¢

zmieniaja, moze zmieniaja si¢ tez prawa. By¢ moze zmieniamy si¢ wszyscy.




Plan

Mam przewage.

Potrafie co§ zobaczy¢ o czwartej nad ranem w mroku swojego pokoju. Swia-
tlo w korytarzu zostalo strategicznie unieszkodliwione. Stoj¢ za drzwiami, dwie

godziny przed wyznaczonym czasem, bo jestem silna jak kon 1 si¢ nie mecze.
I poniewaz nie mogge zasnac.

Strach niczym kofeina plynie w moim pozbawionym zyl ciele, przeskakuje
miedzy biochipami, krazy w moich ocalonych dziesi¢ciu procentach, moim mo-
zgu; motylu niewiele wigkszym od tych prawdziwych, lecz mimo to najwazniej-
szym kawaltku ladu mojego wszechs§wiata. Réznica pomiedzy pozostaniem a
odejsciem. Nie mecze sig, ale raz po raz wstrzymuje oddech. Zdrada. Lojalnosc.

Przetrwanie. Po§wiccenie. Zmagajq si¢ w moim wnetrzu.
Piata rano.

Zostalo pigcdziesigt minut. Czy nie za p6zno, zeby zmieni¢ zdanie? Czy daw-
na Jenna narazilaby wlasna przyszlos¢ ze wzgledu na co$ innego? Przywieram
do Sciany, wcisnigta za otwarte drzwi, ktore dotykaja moich palcow u stop. W
ciemnosci nigdy mnie nie zauwaza. Po raz setny powtarzam sobie plan; w tym
samym momencie stysze skrzypnigcie obluzowanej deski za drzwiami 1 wyobra-

zone serce podchodzi mi do gardia. Kroki zmierzajace ku upatrzonej pozycji.

Nie musze patrze¢ na zegarek. Moje neurochipy wiedza co do sekundy, ile
czasu uplyneto. Godzina wybila. Spazmatycznie chwytam powietrze, zarazem

przeklina



jac 1 wielbiac neurochipy, ktére pamigtaja 1 imituja zbyt wiele.

Dwadzie$cia minut do §witu. Teraz. Nadszedl czas. Strzepuje¢ palcami. Zdrada.

Lojalnos¢. Przetrwanie. Poswigcenie. Wybieraj, Jenno.
Krzycze. Dlugo 1 przeciagle. Na caly glos. Nastuchuje.
Stysze trzasniecie drzwi. Przeklenstwo. Wolanie. Kroki.

Krzycze znowu. ,,Nie... przestaicie... pomocy!". Glosno, az dzwick odbija si¢

od $cian.
Dwie pary krokéw z tomotem whbiegajacych po schodach, wolanie: ,,Jennal".

Dwie pary krokow biegnacych korytarzem. Sekundy od moich drzwi i puste-

go 16zka.
Ojciec przeklina przepalona zarowke.
Sekundy.
Przez drzwi. Do 16zka. Pustego 16zka. A ja si¢ wymykam.

Drzwi zatrzaskuja si¢ za mng. Z ciemnosci wyskakuje Lily, szybkim, wycwi-

czonym ruchem wsuwa klucz do dziurki i go przekreca.

Zaryglowane drzwi, ktére mialy odizolowaé¢ mnie w $rodku na wszelki wypa-

dek, teraz wi¢za ich, na wszelki wypadek.

- Pospiesz si¢ - moéwi Lily, podajac mi drugi klucz. - Mozesz nie mie¢ wiele
czasu. Sprobuje wyjasnié, uspokoi¢ ich. Ale wiesz, jacy sa. Twoj ojciec potrafi

wylamac drzwi z zawiasow.
Juz zaczeli w nie wali€ 1 krzycze¢. Dotykam drewna.

- Sprobujcie mnie zrozumie¢ - przekonuje.



- Jenna! Co ty wyprawiasz? Wypus$¢ nas!

- Wszystko w porzadku? Co si¢ stalo? Jenna! Drzwi dygoca, kiedy Ojciec

uderza w nie ramieniem.

- 1Idz juz - ponagla Lily. - Pos$piesz si¢. Przeskakuje po dwa stopnie, moje nie-

zdarne stopy

potykaja si¢ dwa razy, dlon chwyta porecz, by uchroni¢ przed upadkiem. Z
ostatniego stopnia staczam si¢ na podloge korytarza, prébuje ztapaé rownowa-
ge¢ 1 padam na czworaki. Biegne korytarzem, chwytam ukryty za drzwiami poko-
ju Lily tom, ktéry zostawita zgodnie z obietnica, a potem wpadam do pokoju
Matki 1 Ojca, az drzwi walg o Sciang. Moje palce drza, kiedy probuje wsunac
klucz do zamka w drzwiach garderoby. Nie chce wejs¢! Moze wziglam nie ten?
Dom dygocze od ciosow Matki i Ojca. Slysze Matke tak wyraznie, jakby stala
tuz przy mnie. Jej rozkazy, btagania, a na koniec chwila goraczkowego ol$nienia

’"

wstrzasaja mnie do glebi. Nogi uginajg si¢ pode mna. ,,Pospiesz si¢, Jenna

- Boze, spraw, zeby wszed!! - wolam, dygocac i manewrujac kluczem. Wsuwa

si¢ do dziurki. Szlocham, przekrecam go i drzwi si¢ otwieraja.

- Jestem tutaj, jestem - mowi¢ z niebezpiecznym uczuciem, ze trac¢ kontrole

nad sobg. Mysl. Zwolnij.
Podnosz¢ tom niczym bejsbolista patke. Ktory pierwszy?

Opuszczam tom i1 wsuwam jego koniec pod okucie pierwszej kopii zapaso-
wej. Kara. Ani drgnie. Prosz¢. Napieram calym cialem 1 nity wyskakuja. Okucie

odbija si¢ od $ciany 1 laduje na ziemi.



Drugi. Locke. Trzy podejscia 1 nity wypadaja.

Wreszcie trzect. Jenna. Dotykam powierzchni komputera 1 czuje zawroét glo-

'"

wy. ,,Pospiesz sie, Jenna!l Teraz!". Wsuwam tom pod okucie i naciskam silnie

jednym plynnym ruchem. Okucie odlatuje przy pierwszej probie.

Pamictam kazdy szczegdl tego, co Ojciec méwil o kopiach zapasowych. Kie-
dy je wyjme ze stacji dokujacych, pozostang nienaruszone jedynie przez pot go-
dziny. Szczegélne $rodowisko, ktore je podtrzymuje, przestanie wirowac 1 be-

dzie po nich.
Odejda.
Dokad?
Czy mogg to zrobic? A jedli...

Rece mi drza, kiedy zmuszam je sita woli, zeby dotknety kopii Kary. ,,Prosze,

Jenna".

Obejmuj¢ palcami kostke. Jakie$ pietnascie centymetréw szesSciennych. Nie-
wielki, skoficzony, a zarazem rownie bezkresny, jak czarna dziura w galaktyce.
Powraca do mnie przerazenie 1 samotno$¢ tamtego pustego $wiata, odrywam

dlonie.

,,Nigdy - powiedzial Ojciec. - Nic nie zostalo z ich czlowieczenstwa. Nigdy

nie beda istnie¢ poza tq pigtnastocentymetrows kostka'.
Stysze skomlenie zwierzecia. Oplakiwanie.
Moje wlasne jeki.

Klade dtonie na kopiach Kary i Lockea.



- Przepraszam - szlocham. - Tak bardzo Zaltuje. -Wyjmuje ich ze stacji doku-

jacych. - To nie potrwa dlugo.
Patrze na trzecia kopie. Moja. Czego potrzebujesz, Jenno? Czegor? Czegor
Potrzebuj¢ wlasnego zycia.

Wyjmuje ja; przekraczam niewidzialng granice miedzy nie$miertelnosdcia a

Smiertelnoscia.

- To poczatek - szepcze. Prawdziwy poczatek. Biore kopie w ramiona. Zbyt

ryzykowne byloby tu

czeka¢ pot godziny. Ja tez wiem, co to ryzyko. Kiedy chodzi o mnie, Matka 1
Ojciec wykazujg si¢ wielkag pomystowoscia. Jedne cienkie drzwi nie powstrzy-
majq ich dlugo. Pora doprowadzi¢ plan do konca. Kopie trzeba umiesci¢ w
bezpiecznym miejscu, gdzie nikomu nie uda si¢ ich dosiegnac przez co najmnie;

pot godziny.
Stysze glodny trzask. Lily krzyczy z gory.
- Jennal

Nie musi nic dodawaé. Ojciec jest zdeterminowany. Pedze korytarzem, a mijajac

schody, wotam ile sit w plucach:

- Powiedz im, niech wyjrza przez okno! Wybiegam przez kuchni¢ na weran-
de, a potem po zboczu w strong stawu. Swit muska palcami drzewa i dachy
doméw. Wspinam si¢ na granitowy glaz na brzegu 1 spogladam w strong domu.

Matka 1 Ojciec stoja przy oknie, mocuja si¢ z zamknig¢ciem.
- Jenna, nie!

- Na mitos¢ boska, nie!



Bior¢ kopi¢ Kary w prawa reke. ,,Jestes wolna" - mowig i rzucam ja w powie-
trze: ptak szybujacy w liliowym powietrzu. Z pluskiem wpada do wody posrod-
ku stawu, zmarszczki 1 rozpryski rozbijaja spokojna jak szklo tafle. Kopia Loc-
kea podaza w $lad za pierwsza, tonie niedaleko od Kary, drobne zmarszczki
wzbudzone przez nich dwoje spotykaja si¢, mieszaja, tagodnie rozchodzg coraz

dalej, az znikna. Odeszli.

Chwytam trzecia kopie. Z okna za moimi plecami nie dobiega zaden krzyk.
Pogodzenie? Ostatnie stadium zaloby? To koniec. Wiedzg o tym. I ja tez wiem.

Ostateczny upadek Jenny Fox. Zwyczajna dziewczyna, jak wszystkie inne.

Kostka wylatuje z mojej dloni wysoko w niebo, przez chwile jakby si¢ za-
trzymuje, niemal zawieszona, wolna, a potem spada, znika z tego §wiata i dola-

cza do pozostatych.
Wstrzymuje oddech, czekam.

Nie stycha¢ fanfar. Stofice nie zatrzymuje si¢ na niebie. Lyski, tylko odrobing
zaniepokojone drobnym incydentem, wplywaja z powrotem miedzy patki, zeby
kontynuowa¢ $niadanie. Jedna mata, odmieniona rodzina nie liczy si¢ w §wiecie,
ktory kreci si¢ od miliardow lat. Lecz jedna drobna zmiana sprawia, ze dla jed-

nej rodziny §wiat zaczyna si¢ kreci¢ inaczej na miliardy nowych sposobow.
Dla jednej rodziny 1 dla mnie. Jedynej Jenny Angeliny Fox.

Siedzg na skraju glazu, patrzac, jak fale gasng i traca energie. Ale czy znikaja?
Kto wie, co si¢ dzieje z energig? Staw znowu zmienia si¢ w szklo. By¢ moze na
powierzchni wyglada jak dotychczas, jednak zostal odmieniony na zawsze przez

to, co spoczywa w jego glebi.
Stysze¢ kroki. Ciche. Niespieszne. Zatrzymuyja si¢ za moimi plecami. Lily.

- Wypuscitam ich - mowi.



- Powinnam wracac.
- Nigdy mi tego nie wybacza.
Wstaje 1 strzepuje zwir z dioni.

- Swiat sie zmienil. Tak méwitas. Mysle, ze moze wybaczenie jest jak zmiana:

dokonuje si¢ niewielkimi krokami.

Wyciaga rece. Padam w jej objecia, a wtedy przytula mnie mocno, gladzi po

glowie. Neurochipy czy neurony, niewazne; jej dotyk 1 zapach sprawiaja, ze od-
plywam.

Cofa si¢ o krok, wciaz trzymajac mnie za ramiona.

- IdZ. Miej to za soba. Ja zaraz przyjde.

Dom jest cichy, jakby kto§ wypchnal mu z ptuc cale powietrze. Wolno wzno-
szace si¢ stonce zalewa kuchni¢ migkkim, rézowym $wiatlem. Przy stole $nia-
daniowym, bedacym zwykle porannym sercem domu, nie ma nikogo. Ide do
korytarza. Na jednej ze $cian 1§ni niewielki tréjkat $wiatla, ale reszta ginie w
mroku. Podchodze do schodéw i z zaskoczeniem zauwazam wsrod cieni Claire,
siedzaca na podescie, opartg bezwladnie o porecz. Wspinam si¢ po schodach 1

siadam obok niej. Patrzy w przestrzen, jakby mnie nie bylo.
- Mamo...

- Mogliby ci¢ ocali¢, wiesz? - mowi ledwie styszalnym szeptem. - Gdyby kto$

ci¢ kiedys$ oskarzyl...

- To prawda, pod pewnym wzgledem mogliby mnie ocali¢. Ale pod wieloma
innymi zgubitabym sama siebie 1 nie umialabym ze sobg zy¢. Zrobilam dla nich

to, co oni zrobiliby dla mnie.



- Jenno - wzdycha.

- Jedli to blad, to moj blad. Pozwdlcie mi go popelni¢. Odchyla glowe i pa-
trzy w sufit, kolyszac si¢ lekko, jakby probowala wytrzasnaé ze swojego wnetrza

ostatnie wydarzenia.

Zza zakretu korytarza wychodzi Ojciec; przystaje, patrzy na mnie z r¢kami
swobodnie zwieszonymi u bokéw, zmierzwionymi wlosami i pobruzdzona twa-

rza. Wchodzi na gore 1 z cigzkim westchnieniem opada na stopien ponizej.

Kreci glowa bez stowa. Kreci glowa o wiele za dlugo 1 moje gardto zaciska

si¢ jak wezel.

- Nie znasz ryzyka, Jenno - stwierdza na koniec. -Zwyczajnie nie znasz ryzy-

ka.
Klade mu reke na ramieniu.
- Moze po prostu znam inne jego rodzaje. Nie odpowiada.
- Jestem tu teraz tak samo jak ty - mowie. - Czy to nie wystarczy?

Milczy, ale przynajmniej przestal kreci¢ glowa. Po chwili kladzie mi reke na
dtoni. Matka patrzy na mnie, spojrzenie ma znowu obecne, jej oczy l$nia czyms,
co -jestem pewna - nie ma nazwy ani definicji. Czyms, czego dawna Jenna nigdy
nie widziala 1 co nowa Jenna dopiero zaczyna rozumie¢. Matka bierze gleboki
oddech i1 obejmuje ramionami nas oboje. Tworzymy splatana sie¢ pod-
trzymujacych si¢ nawzajem ramion oraz lez plynacych razem. Siedzimy na

schodach niczym w mrocznej jaskini, dajac sobie czas, jakby$my byli rozgwiazda

czekajaca, az odrosnie jej ramie, uczaca si¢ porusza¢ od nowa.

U stép schodéw staje Lily. Patrzy na Matke oczyma pelnymi nadziei, pelnymi

tego czegos$, co przed chwilg widzialam w oczach Claire. Spojrzenie Matki we-



druje na spotkanie wzroku Lily i rozmawiaja dlugo w jezyku, ktory tylko one

znaja. W koncu Claire wzdycha 1 pyta:
- Nastawic¢ kawe?

Miliard lat krazenia woko! stonica. Nie jeste§my niewrazliwi na doniosto$¢ chwi-

li. Lily kiwa glowa.
- Pomogg ci.

Rozplatujemy splecione konczyny; a gdy docieramy na dol, rozlega si¢ sta-

nowcze pukanie do drzwi.
- Kto to moze by¢ tak wczesnie? - pyta Claire.
- Moze Simmons - odpowiada Oijciec.

,»Albo kto$ inny" - mysle. Moze ktos, komu Allys doniosta. Ktos, kto przy-

szed! po mnie.

- Bede mu musial powiedzieé, ze juz nam niepotrzebny schowek - méwi Oj-

ciec, siegajac do klamki.
Powinnam ich ostrzec?

Drzwi juz si¢ otwieraja. Zaskoczenie Ojca jest oczywiste, waha si¢: nie zna

przybylych. Naprzod wystepuje Matka.
- W czym moge pomoc?

- Czy panstwo sg rodzicami Jenny Fox? Wymieniaja spojrzenia. Widze, jak

Matka przenosi
cigzar ciala, gotowa si¢ zmieni¢ w mur, gdyby zaszla potrzeba.

Wychodze z cienia.



- Tak, to oni - oSwiadczam.
- Jestesmy rodzicami Allys, kolezanki ze szkoly panstwa corki.
- Tak? - odzywa si¢ Ojciec.

- Wiemy o Jennie - wyjasnia ojciec Allys. - Nasza corka... - glos mu si¢ zala-

muje.

- Nasza corka umiera - podejmuje matka Allys. Twarz ma nieruchoma. Prze-
razajaca. Patrze, jak przelyka sling; dlonie mocno zaci$nigte w pigsci przyciska

do bokéw. - Prosze, czy mogliby nam pafstwo pomoc?

Nieruchoma maska peka, plyna 1zy. Jej szlochanie niesie si¢ echem po koryta-

rzu.

- Prosze wejs¢ - méwi Matka, wyciaga reke 1 obejmuje ramieniem matke Al-
lys. Tuli szlochajaca kobiete w sposéb, ktoéry mnie zaskakuje. Jakby ja znata od

lat. Jakby ja doskonale rozumiala.

- ChodZmy do mojego gabinetu - zaprasza Ojciec. - Tam mozemy poroz-

mawiac.

- To zajmie chwile - rzuca Matka do Lily przez ramig. - Przyniesiesz nam ka-

wy, jak si¢ zaparzy?

Bez pospiechu prowadzg rodzicéw Allys do gabinetu 1 zamykaja drzwi za so-

ba.
Zostajemy z Lily w korytarzu, gapiac si¢ na zamknigte drzwi.
- No 1 prosze - kwituje Lily. Krece glowa.
- Allys by si¢ to nie spodobato.

Lily wypuszcza powietrze w dlugim westchnieniu.



- Co moéwilas o zmianie? Niewielkie kroki? Skoro §wiat si¢ zmienia, to pew-
nie zdanie tez mozna zmieni¢. Czasem wymaga to jedynie czasu i zmiany pet-

spektywy.

Czy moja perspektywa si¢ zmienita? Tak. A perspektywa Allys? A perspekty-

wa Swiata?

- Nie jestem taka pewna - mowig. - Ale pewnie masz racj¢ co do niektérych

ludzi. Jeszcze parg tygodni temu uwazalam, ze kutas z ciebie.

Lily si¢ usmiecha, zmarszczki rozchodza si¢ promieniscie od jej oczu, wydaje
si¢, jakbysmy siedzialy u niej w domu przy kuchennym stole, a nie znajdowaly
si¢ trzy lata 1 tysigce kilometréw od tego, kim byly$Smy dawniej. Obejmuje mnie

ramieniem.

- Chodz, pomozesz mi przy kawie. Dam ci odrobing tyknaé, jesli nie wyga-

dasz rodzicom.

Chrzest

Idziemy przez kosciol, jak gdyby to byl zwykly dzien. Lily zanurza dlon w
wodzie §wigconej, przykleka i kresli na piersi znak podobny do klucza wiolino-

wego - idzie na pogawedke o nasionach i roslinach, ja na spotkanie z Ethanem.



Ale to nie jest zwykly dzien. Co$ go rézni. Cos drobnego i powszedniego jak
szept, lecz zarazem monumentalnego i donioslego. Zatrzymuje si¢ na przecigciu
naw 1 patrz¢ w gore na kopule. Zamykam oczy; czuje chiéd, zapach zbutwiale;
historii, drewna 1 muréw, nastuchuje ech obudzonych przez nasze ruchy i moja
pami¢¢. Z kazdym oddechem odczuwam réznice: dzisiaj jestem na tej ziemi,
lecz by¢ moze jutro mnie nie bedzie; 1 granice, ktora dla mnie jest czym$ no-

wym, ale zarazem odwiecznym jak poczatki czasu.

Kroki Lily zblizaja si¢, a kiedy otwieram oczy, widze, ze stoi zaledwie kilka
centymetréw ode mnie. Palce ma mokre, dopiero co zanurzone w wodzie $wig-
conej, i unosi je do mojej twarzy. Znowu zamykam oczy, ona za$§ szepcze mo-

dlitwe 1 dotyka dlonig mojego czola, potem piersi i ramion.
- Skad mozesz wiedzie¢? — pytam.
- Sa rzeczy, ktorych si¢ nie wie. I tylko si¢ wierzy.

Kropla na moim czole. Ledwie wyczuwalna. Ale Lily to wystarcza. I mnie

chyba tez. Zmy¢ to, co dawne, uwierzy¢ w nowe.

Swiat sie zmienil. Ja tez.



DwieScie szeScCdziesiat lat pOzniej

Siedzg¢ posrodku ogrodu pana Bendera. Zmarl przed tyloma dziesigtkami lat,
ze stracitam rachube. Teraz ja tu mieszkam. Wprowadzitam si¢ czterdziesci lat

temu, kiedy dom Matki 1 Ojca splonal. Zmarli wiele lat przed panem Benderem.

Ojciec mylil si¢ co do tego, ze pozyje dwa lata albo dwiescie, ale nie czuj¢
rozgoryczenia. Nauczylam sig, ze wiara 1 nauka to dwie strony tej samej monety,
rozdzielone przestrzenia waska, lecz wystarczajaca, by nie mogly si¢ nawzajem
dostrzec. Nie wiedza nawet, ze sa zlaczone. Doszlam do wniosku, ze Ojciec 1
Lily stanowili dwie strony tej samej monety, a ja by¢ moze jestem przestrzenig

posrodku.

- Jennor! - Slysz¢ wolanie jedynej osoby na ziemi, ktéra moge zgodnie z

prawda nazywac swoja rowiesnica. - Tu jestes - mowi.

To Allys. Nie kustyka. Jej stowa nie brzmia surowo. To Allys szcze¢sliwsza od
tej, ktora poznalam dawno temu. Nowa Allys. Dwadziescia dwa procent. Cho-
claz procenty nie maja dzisiaj znaczenia. Dzisiaj sq juz inni, podobni do nas.
Swiat stal sic nam bardziej przychylny. Pracowaly$my i podrézowalysmy wiele
lat, by pokazac, ze istniejq ludzie tacy jak my. Ale nadal pozostatam standardem.
wotandard Jenny" — jak go niekiedy nazywaja. Dziesi¢¢ procent to minimalny
odsetek. Ale ludzie si¢ zmieniaja. I §wiat tez si¢ zmieni. To jedno wiem na pew-

Nno.

Allys i ja mieszkamy teraz razem. Jeste$my staruszkami w skorze nastolatek.

To kolejny czynnik, ktérego Ojciec 1 jego wspotpracownicy nie wzieli pod uwa-



ge: ze biochipy bedg si¢ uczyé, rosnaé i mutowaé, poniewaz gdzie§ wsréd tych
dziesigciu procent kryje si¢ rozkaz: ,przetrwaj". I biochipy o to zadbaly. Jak
dlugo jeszcze? Nikt nie wie. Ale biozel zmodyfikowano na uzytek przyszlych
biorcéw, aby nikt nie zyl ponad ,,akceptowalny i stosowny" czas. Obie z Allys,
w naszym podeszlym wieku, chichoczemy, Ze jesteSmy niestosowne. Z wielu

rzeczy §miejemy si¢ teraz fatwiej.
- Kayla przysztal - wola Allys, stojac na skraju ogrodu.
- Przydlyj ja tutaj.

Przezylam z Ethanem siedemdziesiat dobrych lat. Dopiero dlugo po jego
smierci zebralam si¢ na odwagg, by si¢ postara¢ o Kayle. Ma jego karnacje, bly-

skotliwos$¢, mitos¢ do literatury, a niekiedy jego porywczos¢. Mysle

o niej w kazdej chwili zycia. Ale wiem, ze kiedys, gdy Kayla osiagnie pewien
wiek, pojade do Bostonu zimg 1 tam zostane; bede chodzi¢ na dlugie spacery i
raz jeszcze poczuje na twarzy mickki dotyk zimnych $niegowych platkéw, bo

zadna matka ani ojciec nie powinni zy¢ dluzej od swojego dziecka.
Kayla wybiega zza rogu.
- Mamusiu!

- (385 - méwie, podnoszac palec do ust. Milknie, promieniejac swiadomoscia
tego, co si¢ stanie, 1 wyczekiwaniem, z oczami szeroko otwartymi i czujnymi. A
kiedy w nie patrz¢ — za kazdym razem, kiedy w nie patrz¢ - przypominaja mi

si¢ Matka, Lily 1 to, co zrozumiatam naprawde dopiero dzigki Kayli.

- Chodz tutaj, aniotku - szepcze, ona za$ zbliza si¢ na palcach 1 sadowi obok

mnie na tawece.



Ledwie siggam do kieszeni, a juz wokol naszych ramion trzepocze chmara
ptakow. Dziele si¢ z Kaylg garécia ziarna 1 wyciggamy dionie napelnione ofiara.
Ptaki natychmiast siadaja nam na rekach. Tuzin albo wigcej. Kazdy z nich tak
lekki. Najwyzej kilkanadcie graméw. Zajmuja zaledwie tyle przestrzeni, co dlon
zwinigta w pies¢, a przeciez ich dotyk budzi we mnie uczucia, ktérych nie umia-
tabym nazwac. Kilkanascie graméw cudu poruszajacego do glebi. 1 dzisiaj takze,

jak kazdego dnia od dwustu lat, dziwi¢ si¢ cigzarowi wrobla.



Podziekowania

Gorace podzickowania dla Lisy Firke, Amy Butler Greenfield, Lisy Harkra-
der, Cynthii Lord, Amy Mc-Auley, Marlene Perez, Laury Weiss i Melissy Wyatt
za niezliczone sugestie oraz wsparcie. Za wielokrotne czytanie tekstu, krytyke 1
cierpliwo$¢ jestem gleboko wdzigczna Catherine Atkins, Shirley Harazin,

Amandzie Jenkins, Jill Rubalcabie i Nancy Werlin.

Ta ksiazka nie zostalaby ukonczona bez zachety oraz zrzedzenia Karen 1 Be-
na Beiswengerow. Nawet w najtrudniejszych chwilach patrzyliScie w przysztosc,
dzieki czemu ja takze nabieralam otuchy. Nie mam dla was dos¢ stéw podziwu.
Dzigkuje Jessice Pearson za trafne porady i opinie, nawet kiedy stala juz w

drzwiach. Jess, jeszcze tylko jeden drobiazg...

Jestem wdzigczna mojej niesamowitej agentce, Rosemary Stimoli, za entu-

zjazm 1 niewyczerpang energie. Nie ma takiej drugiej na §wiecie.

Nie moglabym znalez¢ bardziej cierpliwego, dodajacego wiary w siebie 1 by-
strego redaktora niz Kate Farrell. Wie doskonale, jak wydoby¢ z autora to, co

najlepsze. Zaciagnetam u niej wielki dtug wdzigcznosci.

Jessico 1 Karen, ta ksiazka od poczatku do konca zawdzigcza swoje powstanie
waszej inspiracji. Jak mawiala babcia: ,,Dostalam od was tyle, ze nigdy nie zdo-

tam si¢ odwdzigczyc".

I, jak zawsze, dzigkuje za wszystko mezowi, wspolnikowl przestepstwa i po-
krewnej duszy - Dennisowi Pearsonowi. To za jego sprawa wszystko si¢ dzieje.

USA, kochany, USA.
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